Bundesgesetzblatt

Teil 11

245

G 1998

2000

Ausgegeben zu Bonn am 3. Marz 2000

Nr. 7

Tag

21.2.2000

25.1.2000

Inhalt

Gesetz zu dem Europa-Mittelmeer-Abkommen vom 24. November 1997 zur Grindung einer

Assoziation zwischen den Européischen Gemeinschaften und ihren Mitgl iedstaaten einerseits

und dem Haschemitischen Konigreich Jordanien andererseits
GESTA: XEO13

Bekanntmachung liber den Geltungsbereich des Internationalen Freibord-Ubereinkommens von 1966

Seite

246

388




246 Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Méarz 2000

Gesetz
zu dem Europa-Mittelmeer-Abkommen vom 24. November 1997
zur Grindung einer Assoziation
zwischen den Europaischen Gemeinschaften
und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und dem Haschemitischen Koénigreich Jordanien andererseits

Vom 21. Februar 2000

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Dem in Briissel am 24. November 1997 von der Bundesrepublik Deutschland
unterzeichneten Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Griindung einer Assozia-
tion zwischen den Europdischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und dem Haschemitischen Konigreich Jordanien andererseits wird
zugestimmt. Das Abkommen wird nachstehend veroffentlicht.

Artikel 2

(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkiindung in Kraft.

(2) Der Tag, an dem das Europa-Mittelmeer-Abkommen nach seinem
Artikel 107 Abs. 1 Satz 2 fur die Bundesrepublik Deutschland in Kraft tritt, ist im
Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.

Die verfassungsmaRigen Rechte des Bundesrates sind gewahrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und wird im Bundes-
gesetzblatt verkiindet.

Berlin, den 21. Februar 2000

Fur den Bundesprasidenten
Der Prasident des Bundesrates
Kurt Biedenkopf

Der Bundeskanzler
Gerhard Schrdéder

Der Bundesminister der Finanzen
Hans Eichel

Der Bundesminister des Auswartigen
J. Fischer
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Europa-Mittelmeer-Abkommen
zur Griindung einer Assoziation
zwischen den Europaischen Gemeinschaften
und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und dem Haschemitischen Koénigreich Jordanien andererseits

Das Konigreich Belgien,

das Konigreich Danemark,

die Bundesrepublik Deutschland,

die Griechische Republik,

das Konigreich Spanien,

die Franzdsische Republik,

Irland,

die Italienische Republik,

das Grof3herzogtum Luxemburg,

das Konigreich der Niederlande,

die Republik Osterreich,

die Portugiesische Republik,

die Republik Finnland,

das Konigreich Schweden,

das Vereinigte Konigreich GroRbritannien und Nordirland,

Vertragsparteien des Vertrags zur Griindung der Européaischen
Gemeinschaft und des Vertrags Uber die Griindung der Europai-
schen Gemeinschaft fur Kohle und Stahl, im folgenden ,Mitglied-

staaten“ genannt, und

die Européaische Gemeinschaft, die Europaische Gemeinschaft
fir Kohle und Stahl, im folgenden ,,Gemeinschaft“ genannt,

einerseits, und

das Haschemitische Kénigreich Jordanien, im folgenden , Jor-
danien“ genannt,

andererseits,

in Anbetracht der Bedeutung der traditionellen Bindungen zwi-
schen der Gemeinschaft, ihren Mitgliedstaaten und Jordanien
sowie ihrer gemeinsamen Werte,

in der Erwagung, dal} die Gemeinschaft, ihre Mitgliedstaaten
und Jordanien diese Bindungen starken, dauerhafte Beziehun-
gen auf der Grundlage der Gegenseitigkeit und der Partnerschaft

aufnehmen und die jordanische Wirtschaft weiter in die européi-
sche Wirtschaft integrieren wollen,

in Anbetracht der Bedeutung, welche die Vertragsparteien den
Grundsatzen der Charta der Vereinten Nationen und insbeson-
dere der Achtung der Menschenrechte und der Wahrung der
Grundséatze der Demokratie und der politischen und wirtschaft-
lichen Freiheiten beimessen, welche die eigentliche Grundlage
der Assoziation bilden,

in Anbetracht der politischen und wirtschaftlichen Entwick-
lungen, die sich in den letzten Jahren in Europa und im Nahen
Osten vollzogen haben,

eingedenk der Notwendigkeit, ihre Anstrengungen zur Star-
kung der politischen Stabilitat und der wirtschaftlichen Entwick-
lung in der Region durch Forderung der regionalen Zusammen-
arbeit zu vereinen,

in dem Wunsch, einen regelmafigen politischen Dialog Uber
bilaterale und internationale Fragen von gemeinsamem Interesse
aufzunehmen und auszubauen,

Uberzeugt von der Notwendigkeit, den Prozel3 der sozialen
und wirtschaftlichen Modernisierung zu starken, den Jordanien
mit dem Ziel eingeleitet hat, seine Wirtschaft ohne Einschran-
kung in die Weltwirtschaft zu integrieren und in der Gemeinschaft
der demokratischen Staaten mitzuwirken,

in Anbetracht des wirtschaftlichen und sozialen Gefalles zwi-
schen Jordanien und der Gemeinschatft,

in dem Wunsch, zur Verbesserung des Wissens und des Ver-
stéandnisses auf beiden Seiten eine durch einen regelmagigen
Dialog unterstiitzte Zusammenarbeit in wirtschaftlichen, wissen-
schaftlichen, technologischen, kulturellen, audiovisuellen und
sozialen Fragen aufzunehmen,

in Anbetracht des Eintretens der Gemeinschaft und Jorda-
niens fir den Freihandel und insbesondere fir die Wahrung der
Rechte und die Einhaltung der Verpflichtungen aus dem Allge-
meinen Zoll- und Handelsabkommen von 1994 (GATT),

in der Uberzeugung, daR das Assoziationsabkommen ein
neues Klima fir ihre Wirtschaftsbeziehungen und vor allem fir
den Ausbau von Handel, Investitionen und wirtschaftlicher und
technologischer Zusammenarbeit schaffen wird,

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

(1) Zwischen der Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und Jordanien andererseits wird eine Assoziation
gegrindet.
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(2) Ziel dieses Abkommens ist es,

— einen geeigneten Rahmen fir den politischen Dialog zu schaf-
fen, der die Entwicklung enger politischer Beziehungen zwi-
schen den Vertragsparteien ermdglicht;

— die Voraussetzungen fir die schrittweise Liberalisierung des
Waren-, des Dienstleistungs- und des Kapitalverkehrs zu
schaffen;

— durch Dialog und Zusammenarbeit die Entwicklung ausgewo-
gener wirtschaftlicher und sozialer Beziehungen zwischen den
Vertragsparteien zu fordern;

— die Lebens- und Beschaftigungsbedingungen zu verbessern
und die Produktivitat und die finanzielle Stabilitat zu erhdhen;

— die regionale Zusammenarbeit zu fordern, um die friedliche
Koexistenz und die wirtschaftliche und politische Stabilitat zu
festigen;

— die Zusammenarbeit in weiteren Bereichen zu férdern, die von
gemeinsamem Interesse sind.

Artikel 2

Die Beziehungen zwischen den Vertragsparteien ebenso wie
alle Bestimmungen des Abkommens beruhen auf der Wahrung
der Grundsétze der Demokratie und der Achtung der Menschen-
rechte, wie sie in der Allgemeinen Erklarung der Menschenrech-
te niedergelegt sind, von denen die Vertragsparteien sich bei
ihrer Innen- und Auf3enpolitik leiten lassen und die ein wesent-
liches Element dieses Abkommens sind.

Titel |

Politischer Dialog

Artikel 3

(1) Zwischen den Vertragsparteien wird ein regelmagiger poli-
tischer Dialog eingerichtet. Er starkt ihre Beziehungen, tragt zur
Entwicklung einer dauerhaften Partnerschaft bei und erhéht das
gegenseitige Verstandnis und die gegenseitige Solidaritat.

(2) Der Dialog und die Zusammenarbeit sollen insbesondere

— die Entwicklung eines besseren gegenseitigen Verstandnisses
und einer starkeren Konvergenz der Standpunkte in internatio-
nalen Fragen und insbesondere in solchen Fragen ermdg-
lichen, die erhebliche Folgen fiir die eine oder die andere Ver-
tragspartei haben kénnen;

— jeder Vertragspartei die Moglichkeit geben, den Standpunkt
und die Interessen der anderen Vertragspartei zu berticksich-
tigen;

— die regionale Sicherheit und Stabilitat erhdhen;

— die Durchfiihrung gemeinsamer Aktionen fordern.

Artikel 4

Der politische Dialog betrifft alle Fragen von gemeinsamem
Interesse und soll neue Formen der Zusammenarbeit zur Errei-
chung der gemeinsamen Ziele, insbesondere Frieden, Sicherheit,
Menschenrechte, Demokratie und regionale Entwicklung ermég-
lichen.

Artikel 5

(1) Der politische Dialog erleichtert die Durchfiihrung gemein-
samer Aktionen und wird regelméaRig und sooft wie nétig gefihrt,
insbesondere

a) auf Ministerebene, vor allem im Assoziationsrat;

b) auf der Ebene hoher Beamter, die Jordanien einerseits und
die Prasidentschaft des Rates und die Kommission anderer-
seits vertreten;

c) durch volle Nutzung aller diplomatischen Kanale, einschliel3-
lich der regelméRigen Unterrichtung durch Beamte, Konsul-
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tationen anlaglich internationaler Konferenzen und Kontakten
zwischen den diplomatischen Vertretern in Drittlandern;

d) durch alle anderen Mittel, die einen nutzlichen Beitrag zur
Festigung, Entwicklung und Intensivierung dieses Dialogs lei-
sten kénnen.

(2) Es findet ein politischer Dialog zwischen dem Europdaischen
Parlament und dem jordanischen Parlament statt.

Titel 11
Freier Warenverkehr

Grundsatze

Artikel 6

In einer Ubergangszeit von hdchstens 12 Jahren ab Inkraft-
treten dieses Abkommens errichten die Gemeinschaft und Jor-
danien nach den Bestimmungen dieses Abkommens und im Ein-
klang mit den Bestimmungen des Allgemeinen Zoll- und
Handelsabkommens von 1994 (im folgenden ,GATT" genannt)
schrittweise eine Freihandelszone.

Kapitel 1
Gewerbliche Waren

Artikel 7

Die Bestimmungen dieses Kapitels gelten fir die Ursprungs-
waren der Gemeinschaft und Jordaniens, mit Ausnahme der in
Anhang Il des Vertrags zur Griindung der Européischen Gemein-
schaft aufgefiihrten Waren.

Artikel 8

Im Handel zwischen der Gemeinschaft und Jordanien werden
weder neue Einfuhrzélle noch Abgaben gleicher Wirkung einge-
fuhrt.

Artikel 9

Die Ursprungswaren Jordaniens werden frei von Zdéllen und
Abgaben gleicher Wirkung und frei von mengenmaRigen Be-
schrankungen und Mafnahmen gleicher Wirkung zur Einfuhr in
die Gemeinschaft zugelassen.

Artikel 10
(Y]
a) Die Bestimmungen dieses Kapitels schlieen nicht aus, dald

die Gemeinschaft bei den in Anhang | aufgefihrten Ur-
sprungswaren Jordaniens einen Agrarteilbetrag beibehalt.

b) Der Agrarteilbetrag kann ein fester Betrag oder ein Wertzoll-
satz sein.

c) Die Bestimmungen des Kapitels 2 fir landwirtschaftliche
Erzeugnisse finden auf den Agrarteilbetrag entsprechende
Anwendung.

@
a) Die Bestimmungen dieses Kapitels schlieBen nicht aus, daR

Jordanien bei den in Anhang Il aufgefuihrten Ursprungswaren
der Gemeinschaft einen Agrarteilbetrag beibehélt.

b) Der Agrarteilbetrag, den Jordanien nach Buchstabe a auf Ein-
fuhren aus der Gemeinschaft erheben kann, darf 50 v. H. des
Ausgangszollsatzes nicht Ubersteigen, der auf Einfuhren aus
Landern angewandt wird, fir die keine Préferenzregelung gilt,
sondern die Meistbegunstigung.

c) Weist Jordanien nach, daR die Zdlle fur die landwirtschaft-
lichen Erzeugnisse, die in den in Anhang Il aufgefiuihrten
Waren enthalten sind, den unter Buchstabe b festgelegten
Hochstsatz Ubersteigen, so kann der Assoziationsrat einen
héheren Satz vereinbaren.
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d) Jordanien kann die Liste der Waren, fur die dieser Agrarteil-
betrag gilt, erweitern, sofern die Waren in Anhang | aufgefihrt
sind. Dieser Agrarteilbetrag wird vor seiner Annahme dem
AssoziationsausschuB zur Priifung notifiziert; dieser kann die
erforderlichen Beschliisse fassen.

e) Auf die in Anhang Il aufgefiihrten Ursprungswaren der Ge-
meinschaft erhebt Jordanien ab Inkrafttreten des Abkom-
mens keine hoheren als die am 1. Januar 1996 geltenden
Z6lle und Abgaben gleicher Wirkung.

(3) Fur die gewerbliche Komponente der in Anhang Il aufge-
fuhrten Ursprungswaren der Gemeinschaft beseitigt Jordanien
seine Einfuhrzolle und Abgaben gleicher Wirkung nach MaRRgabe
des Artikels 11.

(4) Werden im Handel zwischen der Gemeinschaft und Jorda-
nien die Abgaben auf ein landwirtschaftliches Grunderzeugnis
gesenkt oder geht die Senkung auf gegenseitige Zugestéandnisse
fur landwirtschaftliche Verarbeitungserzeugnisse zurtick, so kén-
nen die nach den Abséatzen 1 und 2 erhobenen Agrarteilbetrége
gesenkt werden.

(5) Die in Absatz 4 genannte Senkung, die Liste der Waren und
gegebenenfalls die Zollkontingente, in deren Rahmen die Sen-
kung gilt, werden vom Assoziationsrat festgelegt.

Artikel 11

(1) Die Einfuhrzélle und Abgaben gleicher Wirkung Jordaniens
auf Ursprungswaren der Gemeinschaft, die nicht in den Anhén-
gen Il, Il oder IV aufgefuihrt sind, werden bei Inkrafttreten dieses
Abkommens beseitigt.

(2) GemanR Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe b und Absatz 3 wer-
den alle Einfuhrzélle und Abgaben gleicher Wirkung Jordaniens
auf die in Anhang Il aufgefuihrten landwirtschaftlichen Verarbei-
tungserzeugnisse mit Ursprung in der Gemeinschaft schrittweise
nach folgendem Zeitplan abgebaut:

— vier Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz um 10 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— funf Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz um 20 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— sechs Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz um 30 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— sieben Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz um 40 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— acht Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz um 50 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt.

(3) Die Einfuhrzélle und Abgaben gleicher Wirkung Jordaniens
auf die in Anhang lll Liste A aufgefiihrten Ursprungswaren der
Gemeinschaft werden schrittweise nach folgendem Zeitplan ab-
gebaut:

— bei Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder Zoll- oder
Abgabensatz auf 80 v. H. des Ausgangssatzes gesenkt;

— ein Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder Zoll-
oder Abgabensatz auf 60 v.H. des Ausgangssatzes gesenkt;

— zwei Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz auf 40 v.H. des Ausgangssatzes ge-
senkt;

— drei Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz auf 20 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— vier Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens werden die
verbleibenden Zolle und Abgaben beseitigt.

(4) Die Einfuhrzélle und Abgaben gleicher Wirkung Jordaniens
auf die in Anhang Il Liste B aufgefuhrten Ursprungswaren der
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Gemeinschaft werden schrittweise nach folgendem Zeitplan
abgebaut:

— vier Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz auf 90 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— funf Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz auf 80 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— sechs Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz auf 70 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— sieben Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz auf 60 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— acht Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz auf 50 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— neun Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz auf 40 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— zehn Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder
Zoll- oder Abgabensatz auf 30 v.H. des Ausgangssatzes
gesenkt;

— elf Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens wird jeder Zoll-
oder Abgabensatz auf 20 v. H. des Ausgangssatzes gesenkt;

— zwolf Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens werden die
verbleibenden Zélle und Abgaben beseitigt.

(5) Die Regelung fur die in Anhang IV aufgefuhrten Waren wird
vier Jahre nach Inkrafttreten des Abkommens vom Assoziations-
rat Uberpriift. Bei dieser Uberpriifung stellt der Assoziationsrat
einen Zeitplan fir den Abbau der Zolle auf die in Anhang IV
aufgefiihrten Waren auf.

(6) Treten bei einer Ware ernstliche Schwierigkeiten auf, so
kann der entsprechende Zeitplan des Absatzes 2, 3 beziehungs-
weise 4 vom Assoziationsausschufd einvernehmlich geéndert
werden; jedoch kann der Zeitplan, dessen Anderung beantragt
wurde, fiir die betreffende Ware nicht iber die hochstens zwdlf-
jahrige Ubergangszeit hinaus verlangert werden. Hat der Asso-
ziationsausschuf? binnen dreilig Tagen nach Eingang des
Antrags auf Anderung des Zeitplans keinen BeschluR gefaft, so
kann Jordanien den Zeitplan fur hdchstens ein Jahr vorlaufig
aussetzen.

(7) Fur jede Ware gilt als Ausgangssatz, von dem aus die in den
Absétzen 2, 3 und 4 vorgesehenen schrittweisen Senkungen vor-
genommen werden, der Satz, der am 1. Januar 1996 tatsachlich
gegeniber der Gemeinschaft angewandt wird.

(8) Wird nach dem 1. Januar 1996 eine Zollsenkung erga
omnes vorgenommen, so tritt der gesenkte Zollsatz ab dem Zeit-
punkt des Inkrafttretens dieser Senkung an die Stelle des in
Absatz 7 genannten Ausgangssatzes.

(9) Jordanien teilt der Gemeinschaft seine Ausgangsséatze mit.

Artikel 12

Die Bestimmungen Uber den Abbau der Einfuhrzélle gelten
auch fir die Finanzzélle.

Artikel 13

(1) Befristete AusnahmemaRnahmen zu Artikel 11 kénnen von
Jordanien in Form hoherer oder wiedereingefiihrter Zollsatze
getroffen werden.

Diese Malihahmen durfen nur junge Industrien oder bestimmte
Wirtschaftszweige betreffen, die sich in der Umstrukturierung
befinden oder ernstlichen Schwierigkeiten gegentiberstehen, die
insbesondere bedeutende soziale Probleme hervorrufen.

Die mit diesen Ausnahmemafinahmen eingefuhrten Einfuhrzélle
Jordaniens auf Ursprungswaren der Gemeinschaft durfen 25 v.H.
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des Wertes nicht ubersteigen und missen den Ursprungswaren
der Gemeinschaft weiterhin eine Préaferenz sichern. Der jahrliche
Gesamtwert der Waren, die diesen MaBnahmen unterliegen, darf
20 v.H. des durchschnittlichen jéahrlichen Gesamtwerts der in den
letzten drei Jahren, fur die Statistiken vorliegen, eingefiihrten
gewerblichen Ursprungswaren der Gemeinschaft nicht ber-
steigen.

Diese Malinahmen gelten héchstens funf Jahre, sofern nicht der
AssoziationsausschuB3 eine Verlangerung genehmigt. Sie treten
spéatestens bei Ablauf der hochstens zwolfjahrigen Ubergangs-
zeit aulRer Kraft.

Derartige Malinahmen durfen fur eine Ware nicht eingefiihrt wer-
den, wenn seit der Beseitigung samtlicher Zélle und mengen-
maRigen Beschrankungen oder Abgaben oder MaRhahmen glei-
cher Wirkung flr diese Ware mehr als vier Jahre vergangen sind.

Jordanien unterrichtet den Assoziationsausschul® tber etwaige
Ausnahmemafnahmen, die es einzufiihren beabsichtigt; auf
Antrag der Gemeinschaft finden vor Anwendung derartiger MaR3-
nahmen Konsultationen tber die Manahmen und die betreffen-
den Wirtschaftszweige statt. Bei Einfuhrung derartiger MaRnah-
men Ubermittelt Jordanien dem Assoziationsausschul’ einen
Zeitplan fur die Beseitigung der gemaf diesem Artikel eingefiihr-
ten Zolle. Nach diesem Zeitplan muf3 der schrittweise Abbau die-
ser Zolle in gleichen Jahresraten spatestens zwei Jahre nach
ihrer Einflhrung beginnen. Der Assoziationsausschufd kann einen
anderen Zeitplan beschlieRRen.

(2) Abweichend von Absatz 1 Unterabsatz 4 kann der Asso-
ziationsausschuf? Jordanien ausnahmsweise gestatten, bereits
nach Absatz 1 getroffene MaRnahmen Uber die héchstens zwolf-
jahrige Ubergangszeit hinaus fiir héchstens drei Jahre auf-
rechtzuerhalten, um Schwierigkeiten beim Aufbau einer neuen
Industrie Rechnung zu tragen oder wenn bestimmte Wirt-
schaftszweige sich in der Umstrukturierung befinden oder ernst-
lichen Schwierigkeiten gegenuberstehen.

Kapitel 2

Landwirtschaftliche Erzeugnisse

Artikel 14

Die Bestimmungen dieses Kapitels gelten fur die in Anhang I
des Vertrags zur Grindung der Européischen Gemeinschaft auf-
gefihrten Ursprungswaren der Gemeinschaft und Jordaniens.

Artikel 15

Die Gemeinschaft und Jordanien nehmen schrittweise eine
starkere Liberalisierung ihres Handels mit landwirtschaftlichen
Erzeugnissen vor.

Artikel 16

(1) Fur landwirtschaftliche Erzeugnisse mit Ursprung in Jorda-
nien gelten bei der Einfuhr in die Gemeinschaft die Bestimmun-
gen des Protokolls Nr. 1.

(2) Fur landwirtschaftliche Erzeugnisse mit Ursprung in der
Gemeinschaft gelten bei der Einfuhr nach Jordanien die Bestim-
mungen des Protokolls Nr. 2.

Artikel 17

(1) Ab 1. Januar 2002 prifen die Gemeinschaft und Jordanien
die Lage und legen die LiberalisierungsmafRnahmen fest, die von
der Gemeinschaft und Jordanien im Einklang mit dem in Arti-
kel 15 gesetzten Ziel ab 1. Januar 2003 anzuwenden sind.

(2) Unbeschadet des Absatzes 1 und unter Berilicksichtigung
der Struktur des Handels der Vertragsparteien mit landwirt-
schaftlichen Erzeugnissen sowie deren besonderer Empfind-
lichkeit kdnnen die Gemeinschaft und Jordanien regelméagig im
Assoziationsrat fur jede Ware auf der Grundlage der Gegensei-
tigkeit die Mdoglichkeit priifen, einander in geeigneter Weise Zu-
gestandnisse einzurdaumen.
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Kapitel 3
Gemeinsame Bestimmungen

Artikel 18

(1) Im Handel zwischen der Gemeinschaft und Jordanien wer-
den weder neue mengenmalRige Einfuhrbeschrankungen noch
MafRnahmen gleicher Wirkung eingefihrt.

(2) Die mengenmafigen Einfuhrbeschrankungen und Maf3nah-
men gleicher Wirkung im Handel zwischen der Gemeinschaft und
Jordanien werden bei Inkrafttreten dieses Abkommens beseitigt.

(3) Die Gemeinschaft und Jordanien wenden in ihrem Handel
bei der Ausfuhr weder Zélle und Abgaben gleicher Wirkung noch
mengenmaliige Beschrankungen und Maflinahmen gleicher Wir-
kung an.

Artikel 19

(1) Wird als Folge der Durchfiihrung ihrer Agrarpolitik eine
besondere Regelung eingefiihrt oder eine geltende Regelung
geandert oder werden die Bestimmungen uber die Durchfiihrung
ihrer Agrarpolitik gedndert oder erweitert, so kann die betreffen-
de Vertragspartei die aus diesem Abkommen folgenden Maf3-
nahmen fur die Waren abandern, fur welche die Regelung oder
die Anderungen gelten.

(2) Die Vertragspartei, welche die Abanderung vornimmt,
unterrichtet den Assoziationsausschuf3. Auf Antrag der anderen
Vertragspartei kommt der Assoziationsausschufd zusammen, um
den Interessen dieser Vertragspartei in angemessener Weise
Rechnung zu tragen.

(3) Andert die Gemeinschaft oder Jordanien gemaR Absatz 1
die in diesem Abkommen vorgesehene Regelung fiir landwirt-
schaftliche Erzeugnisse, so gewahrt sie fur die Einfuhr von Ur-
sprungswaren der anderen Vertragspartei einen Vorteil, der dem
in diesem Abkommen vorgesehenen Vorteil vergleichbar ist.

(4) Uber die Anwendung dieses Artikels kénnen Konsulta-
tionen im Assoziationsrat stattfinden.

Artikel 20

(1) Fur Ursprungswaren Jordaniens gilt bei der Einfuhr in die
Gemeinschaft keine glinstigere Behandlung, als sie die Mitglied-
staaten einander gewahren.

(2) Die Bestimmungen dieses Abkommens gelten unbescha-
det der Verordnung (EWG) Nr. 1911/91 des Rates vom 26. Juni
1991 uber die Anwendung der Vorschriften des Gemeinschafts-
rechts auf die Kanarischen Inseln.

Artikel 21

(1) Die Vertragsparteien wenden keine Maf3nhahmen oder Prak-
tiken interner steuerlicher Art an, die unmittelbar oder mittelbar
die Waren der einen Vertragspartei gegeniber gleichartigen
Ursprungswaren der anderen Vertragspartei benachteiligen.

(2) Fur Waren, die nach dem Gebiet einer Vertragspartei aus-
gefiihrt werden, darf keine Erstattung fur inlandische indirekte
Abgaben gewahrt werden, die hdher ist als die auf diese Waren
unmittelbar oder mittelbar erhobenen indirekten Abgaben.

Artikel 22

(1) Dieses Abkommen steht der Aufrechterhaltung oder Errich-
tung von Zollunionen, Freihandelszonen oder Grenzverkehrs-
regelungen nicht entgegen, sofern diese keine Anderung der in
diesem Abkommen vorgesehenen Regelung des Warenverkehrs
bewirken.

(2) Im Assoziationsrat finden Konsultationen zwischen der
Gemeinschaft und Jordanien statt tiber Ubereinkiinfte zur Errich-
tung von Zollunionen oder Freihandelszonen und, soweit ange-
bracht, Uber andere wichtige Fragen, die ihre Handelspolitik
gegenuber Drittlandern betreffen. Derartige Konsultationen fin-
den insbesondere im Falle des Beitritts eines Drittlands zur
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Européischen Union statt, um sicherzustellen, da den beider-
seitigen Interessen der Gemeinschaft und Jordaniens Rechnung
getragen werden kann.

Artikel 23

Stellt eine Vertragspartei im Handel mit der anderen Vertrags-
partei Dumping im Sinne des Artikels VI des GATT fest, so kann
sie im Einklang mit dem Ubereinkommen zur Durchfiihrung von
Artikel VI GATT und ihren einschlagigen internen Rechtsvor-
schriften unter den Voraussetzungen und nach den Verfahren
des Artikels 26 geeignete Malinahmen gegen diese Praktiken
treffen.

Artikel 24

Wird eine Ware in derart erhéhten Mengen und unter solchen
Bedingungen eingefihrt,

— daB den inléandischen Herstellern gleichartiger oder unmittel-
bar konkurrierender Waren im Gebiet einer der Vertragspar-
teien ein erheblicher Schaden zugefligt wird oder droht oder

— daB in einem Wirtschaftszweig schwerwiegende Stérungen
hervorgerufen werden oder drohen,

so kann die betreffende Vertragspartei unter den Voraussetzun-
gen und nach den Verfahren des Artikels 26 geeignete MalRnah-
men treffen.

Artikel 25
Fihrt die Befolgung des Artikels 18 Absatz 3

i) zu einer Wiederausfuhr in ein Drittland, dem gegenulber die
ausfuihrende Vertragspartei fur die betreffende Ware men-
genmafige Ausfuhrbeschrankungen, Ausfuhrzdlle oder Maf3-
nahmen oder Abgaben gleicher Wirkung aufrechterhélt, oder

i) zu einer schwerwiegenden Verknappung oder der Gefahr
einer schwerwiegenden Verknappung bei einer fir die aus-
fuhrende Vertragspartei wesentlichen Ware

und ergeben sich daraus fur die ausfuhrende Vertragspartei
tatsachlich oder voraussichtlich erhebliche Schwierigkeiten, so
kann diese Vertragspartei unter den Voraussetzungen und nach
den Verfahren des Artikels 26 geeignete MaRnahmen treffen.
Diese MafRnahmen durfen nicht diskriminierend sein und mussen
beseitigt werden, wenn die Umsténde ihre Aufrechterhaltung
nicht langer rechtfertigen.

Artikel 26

(1) Legt die Gemeinschaft oder Jordanien fiur die Einfuhren von
Waren, welche die in Artikel 24 genannten Schwierigkeiten her-
vorrufen konnten, ein Verwaltungsverfahren fest, um schnell
Informationen uber die Entwicklung der Handelsstrome zu erhal-
ten, so teilt die betreffende Vertragspartei dies der anderen Ver-
tragspartei mit.

(2) Die betreffende Vertragspartei stellt dem Assoziationsaus-
schul? in den Féllen der Artikel 23, 24 und 25 vor Ergreifen der
dort vorgesehenen MalRRnahmen oder in den Féllen des Absat-
zes 3 Buchstabe d so bald wie mdglich alle fur eine grindliche
Prifung der Lage erforderlichen zweckdienlichen Informationen
zur Verfigung, um eine fur die Vertragsparteien annehmbare
L&sung zu ermdoglichen.

Mit Vorrang sind solche MafRnahmen zu treffen, die das Funktio-
nieren des Abkommens am wenigsten beeintrachtigen.

Die SchutzmaRnahmen werden unverziiglich dem Assoziations-
ausschul? naotifiziert und sind insbesondere im Hinblick auf ihre
moglichst baldige Beseitigung Gegenstand regelmaRiger Kon-
sultationen im Ausschul3.

(3) Fur die Durchfuhrung des Absatzes 2 gilt folgendes:

a) Beziglich des Artikels 23 wird die ausfiuihrende Vertragspartei
Uber den Dumpingfall unterrichtet, sobald die Behorden der
einfuhrenden Vertragspartei eine Untersuchung eingeleitet
haben. Ist innerhalb von drei8ig Tagen nach Notifikation des
Falls das Dumping im Sinne des Artikels VI GATT nicht abge-
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stellt oder keine andere zufriedenstellende Losung erreicht
worden, so kann die einfiihrende Vertragspartei geeignete
MaRnahmen treffen.

b) Beziglich des Artikels 24 werden die Schwierigkeiten, die
sich aus der dort beschriebenen Lage ergeben, dem Assozia-
tionsausschuf zur Prifung vorgelegt; dieser kann alle zweck-
dienlichen Beschlisse zu ihrer Behebung fassen.

Hat der Assoziationsausschufl oder die ausfiihrende Ver-
tragspartei innerhalb von dreiig Tagen nach Vorlage des
Falls keinen Beschlul3 zur Behebung der Schwierigkeiten
gefalBt oder ist keine andere zufriedenstellende Ldsung
erreicht worden, so kann die einfuhrende Vertragspartei
geeignete Mafnahmen zur Losung des Problems treffen.
Diese MaRnahmen missen sich auf das zur Behebung der
aufgetretenen Schwierigkeiten Notwendige beschranken.

c) Beziglich des Artikels 25 werden die Schwierigkeiten, die
sich aus der dort beschriebenen Lage ergeben, dem Assozia-
tionsausschuf3 zur Priifung vorgelegt.

Der Assoziationsausschuf3 kann alle zweckdienlichen Be-
schlisse zu ihrer Behebung fassen. Hat er innerhalb von
dreif3ig Tagen nach Vorlage des Falls keinen BeschluR gefaft,
so kann die ausfiihrende Vertragspartei bei der Ausfuhr der
betreffenden Ware geeignete MaBnahmen treffen.

d) SchlieRen auBergewdhnliche Umstande, die ein sofortiges
Eingreifen erfordern, eine vorherige Unterrichtung bezie-
hungsweise Prifung aus, so kann die betreffende Vertrags-
partei in den Fallen der Artikel 23, 24 und 25 unverziiglich die
zur Abhilfe unbedingt notwendigen Sicherungsmaf3nahmen
treffen; sie unterrichtet unverziglich die andere Vertrags-
partei.

Artikel 27

Dieses Abkommen steht Einfuhr-, Ausfuhr- und Durchfuhrver-
boten oder -beschréankungen nicht entgegen, die aus Griinden
der offentlichen Sittlichkeit, Ordnung oder Sicherheit oder zum
Schutz der Gesundheit und des Lebens von Menschen, Tieren
oder Pflanzen, des nationalen Kulturguts von kinstlerischem,
geschichtlichem oder archédologischem Wert oder des geistigen,
gewerblichen oder kommerziellen Eigentums gerechtfertigt sind;
ebensowenig steht es Regelungen betreffend Gold und Silber
entgegen. Diese Verbote oder Beschrankungen dirfen jedoch
weder ein Mittel der willkurlichen Diskriminierung noch eine ver-
schleierte Beschrankung des Handels zwischen den Vertrags-
parteien darstellen.

Artikel 28

Die Bestimmung des Begriffs , Erzeugnisse mit Ursprung in“
oder ,Ursprungserzeugnisse” und die Methoden der Zusammen-
arbeit der Verwaltungen in diesem Bereich sind fur diesen Titel in
Protokoll Nr. 3 festgelegt.

Artikel 29

Fir die Einreihung der Waren im Handel zwischen den Ver-
tragsparteien gilt die Kombinierte Nomenklatur.

Titel 111

Niederlassungsrecht
und Dienstleistungen

Kapitel 1

Niederlassungsrecht

Artikel 30
@)

a) Die Gemeinschaft und ihre Mitgliedstaaten gewahren fiur die
Niederlassung jordanischer Gesellschaften eine Behandlung,
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die nicht weniger gunstig ist als die gleichartigen Gesell-
schaften eines Drittlands gewéahrte Behandlung.

b) Unbeschadet der in Anhang V aufgefuhrten Vorbehalte ge-
wahren die Gemeinschaft und ihre Mitgliedstaaten den in
einem Mitgliedstaat niedergelassenen Tochtergesellschaften
jordanischer Gesellschaften hinsichtlich deren Geschéfts-
tatigkeit eine Behandlung, die nicht weniger glinstig ist als die
gleichartigen Gesellschaften der Gemeinschaft gewahrte
Behandlung.

c) Die Gemeinschaft und ihre Mitgliedstaaten gewéahren den in
einem Mitgliedstaat niedergelassenen Zweigniederlassungen
jordanischer Gesellschaften hinsichtlich deren Geschéfts-
tatigkeit eine Behandlung, die nicht weniger glinstig ist als die
gleichartigen Zweigniederlassungen von Gesellschaften
eines Drittlands gewahrte Behandlung.

@

a) Unbeschadet der in Anhang VI aufgefihrten Vorbehalte
gewahrt Jordanien fur die Niederlassung von Gesellschaften
der Gemeinschaft in seinem Gebiet eine Behandlung, die
nicht weniger giinstig ist als die seinen eigenen Gesellschaf-
ten oder den Gesellschaften eines Drittlands gewahrte
Behandlung, sofern letztere die gunstigere Behandlung ist.

b) Jordanien gewéhrt den in seinem Gebiet niedergelassenen
Tochtergesellschaften und Zweigniederlassungen von Ge-
sellschaften der Gemeinschaft hinsichtlich deren Geschéfts-
tatigkeit eine Behandlung, die nicht weniger glinstig ist als die
seinen eigenen Gesellschaften beziehungsweise Zweignie-
derlassungen oder den jordanischen Tochtergesellschaften
beziehungsweise Zweigniederlassungen von Gesellschaften
eines Drittlands gewéhrte Behandlung, sofern letztere die
glnstigere Behandlung ist.

(3) Von Absatz 1 Buchstabe b und Absatz 2 Buchstabe b darf
nicht Gebrauch gemacht werden, um die Gesetze und sonstigen
Vorschriften einer Vertragspartei zu umgehen, die auf den Zu-
gang der im Gebiet dieser ersten Vertragspartei niedergelasse-
nen Tochtergesellschaften oder Zweigniederlassungen von Ge-
sellschaften der anderen Vertragspartei zu einzelnen Wirtschafts-
zweigen oder Tatigkeiten Anwendung finden.

Die in Absatz 1 Buchstabe b, Absatz 1 Buchstabe c und Absatz 2
Buchstabe b genannte Behandlung gilt fir die Gesellschaften,
Tochtergesellschaften und Zweigniederlassungen, die in der
Gemeinschaft beziehungsweise in Jordanien zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieses Abkommens niedergelassen sind, und fir
die Gesellschaften, Tochtergesellschaften und Zweigniederlas-
sungen, die sich nach diesem Zeitpunkt dort niedergelassen
haben, sobald sie niedergelassen sind.

Artikel 31

(1) Artikel 30 findet keine Anwendung auf den Luft-, Binnen-
schiffs- und Seeverkehr.

(2) Hinsichtlich der Tatigkeiten von Schiffsagenturen zur Er-
bringung von Dienstleistungen im internationalen Seeverkehr,
einschlieflich intermodaler Transporte, bei denen ein Teil der
Strecke auf See zuriickgelegt wird, gestattet jedoch jede Ver-
tragspartei den Gesellschaften der anderen Vertragspartei die
gewerbliche Niederlassung in ihrem Gebiet in Form von Tochter-
gesellschaften oder Zweigniederlassungen zu Bedingungen fiir
die Niederlassung und Geschéftstéatigkeit, die nicht weniger gun-
stig sind als die ihren eigenen Gesellschaften oder den Tochter-
gesellschaften oder Zweigniederlassungen von Gesellschaften
eines Drittlands gewahrten Bedingungen, sofern letztere die giin-
stigeren Bedingungen sind. Diese Tatigkeiten umfassen folgen-
des, ohne sich jedoch darauf zu beschranken:

a) Vermarktung und Verkauf von Seeverkehrsdienstleistungen
und seeverkehrsbezogenen Dienstleistungen im unmittelba-
ren Kontakt mit Kunden, vom Kostenanschlag bis zur Faktu-
rierung, ohne Ricksicht darauf, ob diese vom Dienst-
leistungserbringer selbst oder von Dienstleistungserbringern,
mit denen der Dienstleistungsverkaufer eine feste Geschafts-

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Mé&rz 2000

verbindung eingegangen ist, betrieben oder angeboten wer-
den;

b) Kauf und Inanspruchnahme von Verkehrsdienstleistungen
und verkehrsbezogenen Dienstleistungen, einschlief3lich der
fur die Erbringung integrierter Dienstleistungen erforderlichen
Transportdienstleistungen aller Verkehrstrager im Binnenver-
kehr, insbesondere Binnenwasserstral’e, Stral’e und Schie-
ne, fur sich oder fur Kunden (und Weiterverkauf an Kunden);

c) Ausarbeitung von Informationsunterlagen uber Beforde-
rungsdokumente, Zollpapiere oder sonstige Dokumente, die
sich auf den Ursprung und die Beschaffenheit der befoérder-
ten Guter beziehen;

d) Bereitstellung von Geschéftsinformationen auf jede Weise,
einschliefllich computergestutzter Informationssysteme und
des elektronischen Datenaustauschs (vorbehaltlich nichtdis-
kriminierender Beschrénkungen im Telekommunikations-
bereich);

e) Eingehen von Geschéftsverbindungen mit ortsansassigen
Schiffsagenturen, einschliellich der Beteiligung am Kapital
der Gesellschaft und der Einstellung ortlichen Personals
(oder, vorbehaltlich der einschlagigen Bestimmungen dieses
Abkommens, auslandischen Personals);

f) Handeln im Namen der Gesellschaften, Organisieren des Ein-
laufens des Schiffes oder Ubernehmen von Ladungen, wenn
gewunscht.

Artikel 32
Im Sinne dieses Abkommens

a) ist eine ,Gesellschaft der Gemeinschaft* beziehungsweise
eine ,jordanische Gesellschaft* eine Gesellschaft, die nach
den Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaats beziehungs-
weise Jordaniens gegrindet wurde und ihren satzungsmaf3i-
gen Sitz, ihre Hauptverwaltung oder ihre Hauptniederlassung
im Gebiet der Gemeinschaft beziehungsweise Jordaniens
hat.

Hat die nach den Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaats
beziehungsweise Jordaniens gegriindete Gesellschaft nur
ihren satzungsmaRigen Sitz im Gebiet der Gemeinschaft be-
ziehungsweise Jordaniens, so gilt die Gesellschaft als Gesell-
schaft der Gemeinschaft beziehungsweise als jordanische
Gesellschaft, sofern ihre Geschéftstatigkeit eine echte und
kontinuierliche Verbindung mit der Wirtschaft eines der Mit-
gliedstaaten beziehungsweise Jordaniens aufweist;

b) ist eine ,Tochtergesellschaft* einer Gesellschaft eine Gesell-
schaft, die von der ersten Gesellschaft kontrolliert wird;

c) ist eine ,Zweigniederlassung“ einer Gesellschaft eine ge-
schéftliche Niederlassung ohne eigene Rechtspersonlichkeit,
die auf Dauer als Au3enstelle eines Stammhauses hervortritt,
eine Geschéaftsfuhrung hat und sachlich so ausgestattet ist,
daB sie in der Weise Geschafte mit Dritten betreiben kann,
dal diese, obgleich sie wissen, dal mdglicherweise ein
Rechtsverhaltnis mit dem im Ausland anséssigen Stamm-
haus begriindet wird, sich nicht unmittelbar an dieses zu
wenden brauchen;

d) bedeutet ,Niederlassung” das Recht der Gesellschaften der
Gemeinschaft und der jordanischen Gesellschaften im Sinne
des Buchstabens a auf Aufnahme von Erwerbstétigkeiten
durch Griindung von Tochtergesellschaften und Zweignie-
derlassungen in Jordanien beziehungsweise in der Gemein-
schaft;

e) ist ,Geschéftstatigkeit” die Ausiibung von Erwerbstétigkei-
ten;

f) sind ,Erwerbstatigkeiten“ gewerbliche, kaufmannische und
freiberufliche Tatigkeiten;

g) ist ,Staatsangehdriger eines Mitgliedstaats* beziehungswei-
se ,Staatsangehdriger Jordaniens” eine natirliche Person,
die Staatsangehoriger eines der Mitgliedstaaten beziehungs-
weise Jordaniens ist.
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h) Dieses Kapitel und Kapitel 2 gelten im internationalen See-
verkehr, einschlief3lich intermodaler Transporte, bei denen ein
Teil der Strecke auf See zuriickgelegt wird, auch fur Staats-
angehdrige der Mitgliedstaaten beziehungsweise Jordaniens,
die auRerhalb der Gemeinschaft beziehungsweise Jordani-
ens niedergelassen sind, und fir Schiffahrtsgesellschaften,
die auRerhalb der Gemeinschaft beziehungsweise Jordani-
ens niedergelassen sind und von Staatsangehdrigen eines
Mitgliedstaats beziehungsweise Jordaniens kontrolliert wer-
den, wenn ihre Schiffe in diesem Mitgliedstaat beziehungs-
weise in Jordanien gemafld den dort geltenden Rechtsvor-
schriften registriert sind.

Artikel 33

(1) Die Vertragsparteien bemuhen sich nach besten Kréften,
MaRnahmen zu vermeiden, durch welche die Bedingungen fur
die Niederlassung und die Geschéftstéatigkeit der Gesellschaften
der anderen Vertragspartei restriktiver werden, als sie am Tag vor
der Unterzeichnung dieses Abkommens sind.

(2) Dieser Artikel 18Rt Artikel 44 unberihrt. Fir die Féalle des
Artikels 44 ist unter Ausschluf? aller sonstigen Bestimmungen
allein Artikel 44 mafgeblich.

Artikel 34

(1) Die im Gebiet Jordaniens niedergelassenen Gesellschaften
der Gemeinschaft und die im Gebiet der Gemeinschaft niederge-
lassenen jordanischen Gesellschaften sind berechtigt, im Ein-
klang mit den geltenden Rechtsvorschriften des Aufnahmelands
im Gebiet Jordaniens beziehungsweise der Gemeinschaft Perso-
nal zu beschéftigen oder von ihren Tochtergesellschaften oder
Zweigniederlassungen beschéftigen zu lassen, das die Staatsan-
gehdrigkeit eines Mitgliedstaats beziehungsweise Jordaniens
besitzt, sofern es sich dabei um in Schlusselpositionen beschéf-
tigtes Personal im Sinne des Absatzes 2 handelt, das ausschliel3-
lich von diesen Gesellschaften, Tochtergesellschaften oder
Zweigniederlassungen beschéaftigt wird. Die Aufenthalts- und
Arbeitserlaubnisse dieser Beschéftigten gelten nur fir den jewei-
ligen Beschaftigungszeitraum.

(2) In Schlusselpositionen beschéftigtes Personal der obenge-
nannten Gesellschaften, im folgenden , Organisationen“ genannt,
ist ,,gesellschaftsintern versetztes Personal“ im Sinne des Buch-
stabens c, das zu nachstehenden Kategorien gehort, sofern die
Organisation eine juristische Person ist und die betreffenden Per-
sonen mindestens in dem der Versetzung vorausgehenden Jahr
von ihr beschéftigt worden sind oder an ihr beteiligt gewesen
sind (ohne die Mehrheitsbeteiligung zu besitzen):

a) Fuhrungskréfte einer Organisation, die in erster Linie die Nie-
derlassung leiten und allgemeine Weisungen hauptsachlich
vom Vorstand oder den Aktionéaren beziehungsweise Anteils-
eignern erhalten; zu ihren Kompetenzen gehéren

— die Leitung der Niederlassung oder einer Abteilung oder
Unterabteilung der Niederlassung,

— die Uberwachung und Kontrolle der Arbeit des anderen
aufsichtsfiihrenden Personals und der anderen Fach- und
Verwaltungskréfte,

— die personliche Befugnis zur Einstellung und Entlassung
oder zur Empfehlung der Einstellung und Entlassung oder
sonstiger Personalentscheidungen;

b) Personal einer Organisation mit ungewdhnlichen Kenntnis-
sen, die fur Betrieb, Forschungsausrustung, Verfahren oder
Verwaltung der Niederlassung notwendig sind. Bei der
Bewertung dieser Kenntnisse kdnnen neben besonderen
Kenntnissen bezuglich der Niederlassung eine hohe Qualifi-
kation fiir bestimmte Arbeiten oder Aufgaben, die spezifische
technische Kenntnisse voraussetzen, sowie die Zuge-
hdrigkeit zu einem zulassungspflichtigen Beruf berticksichtigt
werden.

c) Das ,gesellschaftsintern versetzte Personal* umfafit die
naturlichen Personen, die von einer Organisation im Gebiet
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der einen Vertragspartei beschéftigt und zur Ausiibung von
Erwerbstatigkeiten vortibergehend in das Gebiet der anderen
Vertragspartei versetzt werden; die betreffende Organisation
mufB ihre Hauptniederlassung im Gebiet der einen Vertrags-
partei haben, und die Versetzung mul in eine Niederlassung
(2weigniederlassung, Tochtergesellschaft) dieser Organisa-
tion erfolgen, die im Gebiet der anderen Vertragspartei
tatsachlich gleichartige Erwerbstatigkeiten austbt.

(3) Die Einreise und der voriibergehende Aufenthalt im Gebiet
Jordaniens beziehungsweise der Gemeinschaft wird den Staats-
angehdrigen der Mitgliedstaaten beziehungsweise Jordaniens
gestattet, die Vertreter einer Gesellschaft und in einer Schlissel-
position im Sinne des Absatzes 2 Buchstabe a beschéftigt sind
und die Verantwortung fur die Niederlassung einer Gesellschaft
der Gemeinschaft in Jordanien oder einer jordanischen Gesell-
schaft in der Gemeinschaft tragen, sofern

— diese Vertreter nicht im direkten Verkauf tatig sind und nicht
selbst Dienstleistungen erbringen und

— die Gesellschaft tber keine anderen Vertreter, Biros, Zweig-
niederlassungen oder Tochtergesellschaften in Jordanien oder
in einem Mitgliedstaat der Gemeinschaft verfugt.

Artikel 35

Um den Staatsangehdrigen der Mitgliedstaaten beziehungs-
weise Jordaniens die Aufnahme und die Austibung reglementier-
ter freiberuflicher Tatigkeiten in Jordanien beziehungsweise in
der Gemeinschaft zu erleichtern, pruft der Assoziationsrat, wel-
che MaRnahmen zur gegenseitigen Anerkennung der Beféhi-
gungsnachweise getroffen werden mussen.

Artikel 36

Artikel 30 schlief3t nicht aus, dal eine Vertragspartei beson-
dere Regeln fir die Niederlassung und die Geschaftstatigkeit der
Zweigniederlassungen von Gesellschaften der anderen Vertrags-
partei in ihrem Gebiet anwendet, die nicht im Gebiet der ersten
Vertragspartei eingetragen sind, sofern diese Regeln durch
rechtliche oder tatséchliche Unterschiede zwischen diesen
Zweigniederlassungen und den Zweigniederlassungen von in
ihrem Gebiet eingetragenen Gesellschaften beziehungsweise bei
Finanzdienstleistungen aus aufsichtsrechtlichen Griinden ge-
rechtfertigt sind. Der Unterschied in der Behandlung darf nicht
Uber das infolge der rechtlichen oder tatsachlichen Unterschiede
beziehungsweise bei Finanzdienstleistungen aus aufsichtsrecht-
lichen Grinden unbedingt Notwendige hinausgehen.

Kapitel 2

Grenzuberschreitender Dienstleistungsverkehr

Artikel 37

(1) Die Vertragsparteien bemihen sich nach besten Kréften,
unter Berucksichtigung der Entwicklung des Dienstleistungs-
sektors in den Vertragsparteien schrittweise die Erbringung von
Dienstleistungen durch Gesellschaften der Gemeinschaft oder
jordanische Gesellschaften zu erlauben, die in einer anderen Ver-
tragspartei als derjenigen des Leistungsempféngers niedergelas-
sen sind.

(2) Der Assoziationsrat spricht Empfehlungen fir die Errei-
chung des in Absatz 1 genannten Ziels aus.

Artikel 38

Zur Sicherstellung einer koordinierten Entwicklung des Ver-
kehrs zwischen den Vertragsparteien, die ihrem wirtschaftlichen
Bedarf entspricht, kénnen die Bedingungen fir den gegenseiti-
gen Marktzugang und die Erbringung von Dienstleistungen im
Stralen-, Schienen- und Binnenschiffsverkehr und gegebenen-
falls im Luftverkehr, soweit angebracht, in Sonderabkommen
behandelt werden, die von den Vertragsparteien nach Inkraft-
treten dieses Abkommens ausgehandelt werden.
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Artikel 39

(1) Hinsichtlich des Seeverkehrs verpflichten sich die Vertrags-
parteien, den Grundsatz des ungehinderten Zugangs zum inter-
nationalen Markt und zum internationalen Seeverkehr auf kauf-
mannischer Basis wirksam anzuwenden.

a) Die vorstehende Bestimmung berihrt nicht die Rechte und
Pflichten aus dem Ubereinkommen der Vereinten Nationen
Uber einen Verhaltenskodex fiir Linienkonferenzen, wie es fir
die Vertragsparteien dieses Abkommens anwendbar ist.
Nichtkonferenz-Reedereien durfen mit einer Konferenz-Ree-
derei im Wettbewerb stehen, sofern sie den Grundsatz des
fairen Wettbewerbs auf kaufménnischer Basis beachten.

b) Die Vertragsparteien bekraftigen ihr Eintreten fur den freien
Wettbewerb als einen wesentlichen Faktor des Verkehrs mit
trockenen und flissigen Massengdtern.

(2) GemaR den Grundsétzen des Absatzes 1

a) nehmen die Vertragsparteien in kiinftige bilaterale Abkom-
men mit Drittlandern Uber den Verkehr mit trockenen und
flissigen Massengutern und Frachtliniendienste keine La-
dungsanteilvereinbarungen auf. Dies schlief3t jedoch die
Zuléssigkeit derartiger Vereinbarungen uber Frachtliniendien-
ste nicht aus, wenn der auRergewdhnliche Umstand gegeben
ist, daB Linienreedereien der einen oder der anderen Ver-
tragspartei sonst keinen tatséchlichen Zugang zum Verkehr
von und nach dem betreffenden Drittland hétten;

b) beseitigen die Vertragsparteien bei Inkrafttreten dieses Ab-
kommens alle einseitigen Malinahmen sowie alle administra-
tiven, technischen und sonstigen Hemmnisse, die eine ver-
schleierte Beschrankung darstellen oder eine Diskriminierung
hinsichtlich der Dienstleistungsfreiheit im internationalen
Seeverkehr bewirken kénnten.

Jede Vertragspartei gewahrt den im Giter- und/oder Personen-
verkehr eingesetzten und von Staatsangehdrigen oder Gesell-
schaften der anderen Vertragspartei betriebenen Schiffe unter
anderem hinsichtlich des Zugangs zu den Hafen, der Benutzung
der Infrastruktur dieser Hafen und der Inanspruchnahme der dort
angebotenen Hilfsdienstleistungen sowie der diesbezuglichen
Gebuhren und sonstigen Abgaben, der Zollerleichterungen, der
Zuweisung von Liegeplatzen sowie von Lade- und Ldscheinrich-
tungen eine Behandlung, die nicht weniger glnstig ist als die
ihren eigenen Schiffen gewahrte Behandlung.

Kapitel 3
Allgemeine Bestimmungen

Artikel 40

(1) Die Vertragsparteien verpflichten sich, die Weiterentwick-
lung dieses Titels im Hinblick auf den AbschluR eines ,,Abkom-
mens Uber wirtschaftliche Integration“ im Sinne des Artikels V
des Allgemeinen Abkommens Uber Dienstleistungen (GATS) zu
prufen.

(2) Das in Absatz 1 vorgesehene Ziel wird zum erstenmal
spatestens funf Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens im
Assoziationsrat gepruft.

(3) Bei dieser Priufung tragt der Assoziationsrat den Fortschrit-
ten bei der Angleichung der Rechtsvorschriften der Vertragspar-
teien Uber die betreffenden Téatigkeiten Rechnung.

Artikel 41

(1) Dieser Titel gilt vorbehaltlich der Beschrankungen, die aus
Grunden der 6ffentlichen Ordnung, Sicherheit oder Gesundheit
gerechtfertigt sind.

(2) Er qgilt nicht fur Tatigkeiten, die im Gebiet einer Vertragspar-
tei dauernd oder zeitweise mit der Ausiibung hoheitlicher Befug-
nisse verbunden sind.

Artikel 42

Fur die Zwecke dieses Titels sind die Vertragsparteien durch
dieses Abkommen nicht daran gehindert, ihre Gesetze und son-
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stigen Vorschriften iber Einreise und Aufenthalt, Arbeit, Arbeits-
bedingungen, Niederlassung natirlicher Personen und Erbrin-
gung von Dienstleistungen anzuwenden, sofern dadurch die Vor-
teile, die einer Vertragspartei aus einer Bestimmung des Abkom-
mens erwachsen, nicht zunichte gemacht oder verringert wer-
den. Diese Bestimmung berihrt nicht die Anwendung des Arti-
kels 41.

Artikel 43

Dieser Titel gilt auch fur Gesellschaften, die sich im aus-
schliefflichen Miteigentum von jordanischen Gesellschaften und
Gesellschaften der Gemeinschaft befinden und von ihnen ge-
meinsam kontrolliert werden.

Artikel 44

Die Behandlung, die eine Vertragspartei im Rahmen dieses
Abkommens der anderen Vertragspartei gewahrt, darf von dem
Tag an, der einen Monat vor dem Inkrafttreten der entsprechen-
den Verpflichtungen des GATS liegt, hinsichtlich der unter das
GATS fallenden Sektoren und Malinahmen nicht guinstiger sein
als die Behandlung, die diese erste Vertragspartei im Rahmen
des GATS hinsichtlich jedes Dienstleistungssektors, -teilsektors
und jeder Erbringungsweise gewaéhrt.

Artikel 45

Fir die Zwecke dieses Titels bleibt die Behandlung unberiick-
sichtigt, zu deren Gewahrung sich die Gemeinschaft, ihre Mit-
gliedstaaten oder Jordanien im Einklang mit den Grundsatzen
des Artikels V GATS in Abkommen (ber wirtschaftliche Integra-
tion verpflichtet haben.

Artikel 46

(1) Ungeachtet anderer Bestimmungen des Abkommens ist
eine Vertragspartei nicht daran gehindert, aus aufsichtsrecht-
lichen Griinden, einschliefflich des Schutzes von Investoren,
Kontoinhabern, Versicherungsnehmern oder von Personen, ge-
genuber denen aufgrund eines Treuhandgeschéfts eine Verbind-
lichkeit eines Erbringers von Finanzdienstleistungen besteht,
oder zur Sicherstellung der Integritdt und der Stabilitdt des
Finanzsystems Maflinahmen zu treffen. Stehen diese MaRnah-
men mit den Bestimmungen des Abkommens nicht im Einklang,
so darf von ihnen nicht Gebrauch gemacht werden, um die
Pflichten einer Vertragspartei aus dem Abkommen zu umgehen.

(2) Das Abkommen ist nicht so auszulegen, als verpflichte es
eine Vertragspartei, Informationen Uber die Geschafte und
Bicher einzelner Kunden offenzulegen oder vertrauliche oder
vermodgensbezogene Informationen preiszugeben, die sich im
Besitz 6ffentlicher Einrichtungen befinden.

Artikel 47

Dieses Abkommen schlief3t nicht aus, daf jede Vertragspartei
alle notwendigen MaRnahmen trifft, um zu verhindern, daf3 durch
die Bestimmungen dieses Abkommens ihre MaRnahmen hin-
sichtlich des Zugangs von Drittlandern zu ihrem Markt umgangen
werden.

Titel IV

Zahlungen, Kapitalverkehr
und sonstige wirtschaftliche Fragen

Kapitel 1

Zahlungen und Kapitalverkehr

Artikel 48

Vorbehaltlich der Artikel 51 und 52 sind laufende Zahlungen im
Zusammenhang mit dem Waren-, Personen-, Dienstleistungs-
oder Kapitalverkehr im Rahmen dieses Abkommens frei von allen
Beschrankungen.
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Artikel 49

(1) Im Rahmen dieses Abkommens sind unbeschadet der Arti-
kel 50 und 51 und des in Artikel 30 Absatz 2 Buchstabe a ge-
nannten Anhangs VI Beschrankungen des Kapitalverkehrs von
der Gemeinschaft nach Jordanien und des Direktinvestitionen
betreffenden Kapitalverkehrs von Jordanien in die Gemeinschaft
unzuléssig.

(2) Der Abflu jordanischen Kapitals in die Gemeinschaft, das
nicht Direktinvestitionen betrifft, unterliegt den in Jordanien gel-
tenden Rechtsvorschriften.

(3) Die Vertragsparteien halten Konsultationen ab, um den
Kapitalverkehr vollstéandig zu liberalisieren, sobald die Vorausset-
zungen dafur erfillt sind.

Artikel 50

Unbeschadet der sonstigen Bestimmungen dieses Abkom-
mens und der sonstigen internationalen Verpflichtungen der Ge-
meinschaft und Jordaniens berihrt Artikel 49 nicht die Anwen-
dung von Beschrankungen, die zwischen ihnen bei Inkrafttreten
dieses Abkommens hinsichtlich ihres Kapitalverkehrs bestehen
und die Direktinvestitionen, unter anderem in Immobilien, und
Niederlassung betreffen.

Der Transfer von Investitionen, die von Gebietsansassigen der
Gemeinschaft in Jordanien oder von Gebietsansassigen Jordani-
ens in der Gemeinschaft getatigt werden, und von daraus resul-
tierenden Gewinnen ins Ausland bleibt jedoch unberihrt.

Artikel 51

Falls der Kapitalverkehr zwischen der Gemeinschaft und Jor-
danien unter auRergewdhnlichen Umsténden ernstliche Schwie-
rigkeiten fur das Funktionieren der Wahrungspolitik oder der
Geldpolitik in der Gemeinschaft oder in Jordanien verursacht
oder zu verursachen droht, kann die Gemeinschaft beziehungs-
weise Jordanien unter den im Rahmen des GATS festgelegten
Voraussetzungen und im Einklang mit den Artikeln VIII und XIV
der Satzung des Internationalen Wahrungsfonds im Kapitalver-
kehr zwischen der Gemeinschaft und Jordanien fiir hdchstens
sechs Monate SchutzmafRnahmen treffen, die nicht Uber das zur
Behebung der Schwierigkeiten unbedingt Notwendige hinausge-
hen dirfen.

Artikel 52

Bei bereits eingetretenen oder bei drohenden ernstlichen Zah-
lungsbilanzschwierigkeiten eines oder mehrerer Mitgliedstaaten
der Gemeinschaft oder Jordaniens kann die Gemeinschaft bezie-
hungsweise Jordanien unter den im Rahmen des GATT festge-
legten Voraussetzungen und im Einklang mit den Artikeln VIII
und XIV der Satzung des Internationalen Wéahrungsfonds Be-
schrankungen der laufenden Zahlungen einfuihren, die nicht tber
das zur Behebung der Zahlungsbilanzschwierigkeiten unbedingt
Notwendige hinausgehen dirfen. Die Gemeinschaft beziehungs-
weise Jordanien unterrichtet unverziglich die andere Vertrags-
partei und legt ihr so bald wie moglich einen Zeitplan fiir die
Beseitigung der MaRnahmen vor.

Kapitel 2

Wettbewerb und
sonstige wirtschaftliche Fragen

Artikel 53

(1) Soweit sie geeignet sind, den Handel zwischen der Ge-
meinschaft und Jordanien zu beeintrachtigen, sind mit dem ord-
nungsgemalfen Funktionieren des Abkommens unvereinbar

a) alle Vereinbarungen zwischen Unternehmen, Beschliisse von
Unternehmensvereinigungen und aufeinander abgestimmte
Verhaltensweisen, die eine Verhinderung, Einschréankung
oder Verféalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewir-
ken;
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b) die miRbrauchliche Ausnutzung einer beherrschenden Stel-
lung im Gebiet der Gemeinschaft oder Jordaniens oder auf
einem wesentlichen Teil desselben durch ein oder mehrere
Unternehmen;

c) staatliche Beihilfen, gleich welcher Art, die durch die Begiin-
stigung bestimmter Unternehmen oder Produktionszweige
den Wettbewerb verfalschen oder zu verfélschen drohen.

(2) Alle Verhaltensweisen, die im Widerspruch zu diesem Arti-
kel stehen, werden nach den Kriterien beurteilt, die sich aus den
Artikeln 85, 86 und 92 des Vertrags zur Griindung der Européi-
schen Gemeinschaft beziehungsweise im Falle der EGKS-Er-
zeugnisse aus den Artikeln 65 und 66 des Vertrags Uber die
Grundung der Européischen Gemeinschaft fur Kohle und Stahl
sowie aus den Regeln Uber staatliche Beihilfen einschlief3lich des
Sekundarrechts ergeben.

(3) Der Assoziationsrat erlaf3t binnen funf Jahren nach Inkraft-
treten des Abkommens die erforderlichen Durchfiihrungsbestim-
mungen zu den Abséatzen 1 und 2.

Bis zum Erlaf’ dieser Bestimmungen werden die Bestimmungen
des Ubereinkommens zur Auslegung und Anwendung der Arti-
kel VI, XVI und XXIll des GATT als Durchfiihrungsbestimmungen
zu Absatz 1 Buchstabe c und den einschlagigen Teilen des
Absatzes 2 angewandt.

@

a) Fur die Zwecke des Absatzes 1 Buchstabe c erkennen die
Vertragsparteien an, daf wahrend der ersten funf Jahre nach
Inkrafttreten des Abkommens alle von Jordanien gewahrten
staatlichen Beihilfen unter Berticksichtigung der Tatsache
beurteilt werden, daf3 Jordanien den Gebieten der Gemein-
schaft gleichgestellt wird, in denen im Sinne des Artikels 92
Absatz 3 Buchstabe a des Vertrags zur Grindung der
Européischen Gemeinschaft die Lebenshaltung auflerge-
wohnlich niedrig ist oder eine erhebliche Unterbeschéftigung
herrscht.

Der Assoziationsrat beschliel3t unter Berlcksichtigung der
wirtschaftlichen Lage Jordaniens, ob dieser Zeitraum um
weitere Funfjahreszeitradume zu verlangern ist.

b) Die Vertragsparteien sorgen fir die Transparenz der staatli-
chen Beihilfen, indem sie unter anderem der anderen Ver-
tragspartei jahrlich Bericht uber den Gesamtbetrag und die
Verteilung der Beihilfen erstatten und auf Antrag Auskunft
Uber die Beihilfesysteme erteilen. Auf Antrag einer Vertrags-
partei erteilt die andere Vertragspartei Auskunft Uber
bestimmte Einzelfélle staatlicher Beihilfen.

(5) Hinsichtlich der in Titel Il Kapitel 2 genannten Waren
— findet Absatz 1 Buchstabe ¢ keine Anwendung;

— werden alle Verhaltensweisen, die im Widerspruch zu Absatz 1
Buchstabe a stehen, nach den Kriterien beurteilt, welche die
Gemeinschaft auf der Grundlage der Artikel 42 und 43 des Ver-
trags zur Grindung der Européischen Gemeinschaft aufge-
stellt hat, insbesondere nach den Kriterien der Verordnung
Nr. 26/1962 des Rates.

(6) Wenn die Gemeinschaft oder Jordanien der Ansicht ist, dal3
eine bestimmte Verhaltensweise mit Absatz 1 unvereinbar ist und

— in den in Absatz 3 genannten Durchfiihrungsbestimmungen
nicht in angemessener Weise geregelt ist, oder

— wenn bei Fehlen derartiger Bestimmungen diese Verhaltens-
weise den Interessen der anderen Vertragspartei oder ihrem
inlandischen Wirtschaftszweig einschliefllich des Dienstlei-
stungsgewerbes eine bedeutende Schadigung verursacht
oder zu verursachen droht,

kann die betreffende Vertragspartei nach Konsultationen im
Assoziationsausschul? oder drei3ig Arbeitstage nach dem Ersu-
chen um derartige Konsultationen geeignete Maf3nahmen treffen.

Hinsichtlich der mit Absatz 1 Buchstabe c unvereinbaren Verhal-
tensweisen kdnnen derartige geeignete MalRhahmen, soweit sie
unter das GATT fallen, nur nach den Verfahren und unter den
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Voraussetzungen des GATT oder der anderen einschléagigen
Ubereinkiinfte eingefiihrt werden, die im Rahmen des GATT aus-
gehandelt wurden und zwischen den Vertragsparteien Anwen-
dung finden.

(7) Unbeschadet anderslautender Bestimmungen, die nach
Absatz 3 erlassen werden, findet der Informationsaustausch zwi-
schen den Vertragsparteien unter Beruicksichtigung der erforder-
lichen Beschrankungen zur Wahrung des Berufs- und Geschéfts-
geheimnisses statt.

Artikel 54

Unbeschadet ihrer Verpflichtungen im Rahmen des GATT for-
men die Mitgliedstaaten und Jordanien alle staatlichen Handels-
monopole schrittweise so um, da am Ende des finften Jahres
nach Inkrafttreten dieses Abkommens jede Diskriminierung in
den Versorgungs- und Absatzbedingungen zwischen den
Staatsangehdrigen der Mitgliedstaaten und Jordaniens ausge-
schlossen ist. Der Assoziationsausschufl wird Uber die zur Errei-
chung dieses Ziels erlassenen MaRnahmen unterrichtet.

Artikel 55

Hinsichtlich der 6ffentlichen Unternehmen und der Unterneh-
men, denen besondere oder ausschlielliche Rechte tbertragen
worden sind, sorgt der Assoziationsrat daftr, dal ab dem flinften
Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens keine MaRnahmen
erlassen oder aufrechterhalten werden, die den Handel zwischen
der Gemeinschaft und Jordanien beeintréachtigen und den Inter-
essen der Vertragsparteien zuwiderlaufen. Dies steht der Wahr-
nehmung der diesen Unternehmen zugewiesenen besonderen
Aufgaben —de jure oder de facto — nicht entgegen.

Artikel 56

(1) Nach Mafgabe dieses Artikels und des Anhangs VI
gewahrleisten die Vertragsparteien einen angemessenen und
wirksamen Schutz der Rechte an geistigem, gewerblichem und
kommerziellem Eigentum nach den strengsten internationalen
Normen; dazu gehoren auch wirksame Mittel zur Durchsetzung
dieser Rechte.

(2) Die Durchfuihrung dieses Artikels und des Anhangs VII wird
von den Vertragsparteien regelméfig uberprift. Treten im Be-
reich des geistigen, gewerblichen und kommerziellen Eigentums
Probleme auf, welche die Handelsbeziehungen beeinflussen, so
finden auf Antrag einer Vertragspartei unverziiglich Konsultatio-
nen statt, um fiir beide Seiten zufriedenstellende Losungen zu
finden.

Artikel 57

Die Vertragsparteien streben an, die Unterschiede in den
Bereichen Normung und Konformitatsprifung zu verringern. Zu
diesem Zweck schlieBen die Vertragsparteien, soweit ange-
bracht, Abkommen uber die gegenseitige Anerkennung im
Bereich der Konformitétsprifung.

Artikel 58

Die Vertragsparteien sind sich tiber das Ziel einer schrittweisen
Liberalisierung des offentlichen Beschaffungswesens einig. Der
Assoziationsrat halt Konsultationen zur Erreichung dieses Ziels
ab.

Titel V

Wirtschaftliche Zusammenarbeit

Artikel 59
Ziele

(1) Die Vertragsparteien verpflichten sich, die wirtschaftliche
Zusammenarbeit in ihrem beiderseitigen Interesse im Einklang
mit den Ubergeordneten Zielen des Abkommens zu férdern.
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(2) Ziel der Zusammenarbeit ist es, die Anstrengungen Jorda-
niens im Hinblick auf eine nachhaltige wirtschaftliche und soziale
Entwicklung zu unterstiitzen.

Artikel 60
Geltungsbereich

(1) Die Zusammenarbeit konzentriert sich auf die Bereiche, in
denen interne Schwierigkeiten bestehen oder die durch die Libe-
ralisierung der jordanischen Wirtschaft insgesamt und insbeson-
dere durch die Liberalisierung des Handels zwischen Jordanien
und der Gemeinschaft betroffen sind.

(2) Die Zusammenarbeit bezieht sich auch vorrangig auf die
Bereiche, welche die Annéherung der Wirtschaft der Gemein-
schaft und der Wirtschaft Jordaniens erleichtern, insbesondere
auf die wachstums- und beschéftigungsintensiven Bereiche.

(3) Die Vertragsparteien férdern die wirtschaftliche Zusam-
menarbeit zwischen Jordanien und den anderen Landern der
Region.

(4) Der Erhaltung der Umwelt und des 6kologischen Gleichge-
wichts wird bei der Durchfihrung der wirtschaftlichen Zusam-
menarbeit in den verschiedenen Bereichen Rechnung getragen,
fur die sie von Bedeutung ist.

(5) Die Vertragsparteien kénnen weitere Bereiche, die nicht
unter die Bestimmungen dieses Titels fallen, einvernehmlich in
die wirtschaftliche Zusammenarbeit einbeziehen.

Artikel 61
Methoden und Modalitaten

Die wirtschaftliche Zusammenarbeit wird insbesondere ver-
wirklicht durch

a) regelmaRigen wirtschaftspolitischen Dialog zwischen den
Vertragsparteien, der alle Bereiche der Wirtschaftspolitik
umfafit;

b) regelméaRigen Informations- und Meinungsaustausch in
jedem Bereich der Zusammenarbeit, einschliefflich Treffen
von Beamten und Sachverstandigen;

c) Beratung, Vermittlung von Fachwissen und Ausbildungsmaf3-
nahmen;

d) Durchfihrung gemeinsamer Aktionen wie Seminare und
Workshops;

e) technische und administrative Hilfe sowie Hilfe bei der Ausar-
beitung von Rechtsvorschriften;

f) Forderung von Joint-ventures.

Artikel 62
Regionale Zusammenarbeit

Zur Forderung der regionalen Zusammenarbeit unterstiitzen
die Vertragsparteien Aktionen, die von regionaler Tragweite sind
oder an denen sich andere Lander der Region beteiligen.

Diese Aktionen kdnnen folgendes betreffen:

— Regionalhandel,

— Umweltschutz,

— Ausbau der Wirtschaftsinfrastruktur,

— wissenschaftliche und technologische Forschung,
— Kultur,

— Zoll.

Artikel 63
Bildung und Ausbildung

Die Vertragsparteien verfolgen mit ihrer Zusammenarbeit das
Ziel, die effektivsten Mittel zu ermitteln und anzuwenden, mit
denen die Lage im Bereich Bildung und Berufsausbildung erheb-
lich verbessert werden kann, insbesondere im Hinblick auf
offentliche und private Unternehmen, handelsbezogene Dienst-
leistungen, die o6ffentliche Verwaltung, Facheinrichtungen, Nor-
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mungs- und Zertifizierungsorganisationen und andere einschla-
gige Einrichtungen. In diesem Zusammenhang wird der Berufs-
ausbildung zur Umstrukturierung der Industrie besondere Auf-
merksamkeit geschenkt.

Durch die Zusammenarbeit soll ferner die Herstellung von Ver-
bindungen zwischen den Facheinrichtungen in der Gemeinschaft
und in Jordanien unterstitzt und der Informations- und Erfah-
rungsaustausch und die Zusammenlegung der technischen Res-
sourcen gefordert werden.

Artikel 64

Zusammenarbeit in
Wissenschaft und Technologie

Die Zusammenarbeit hat folgende Ziele:

a) Forderung der Herstellung dauerhafter Verbindungen zwi-
schen den Wissenschaftlern der Vertragsparteien, insbeson-
dere durch

— den Zugang Jordaniens zu den Gemeinschaftsprogram-
men fur Forschung und technologische Entwicklung geman
den geltenden Bestimmungen uber die Beteiligung von
Drittlandern an diesen Programmen,

— die Beteiligung Jordaniens an den Netzen der dezentralen
Zusammenarbeit,

— die Forderung von Synergieeffekten zwischen Ausbildung
und Forschung;

b) Ausbau der Forschungskapazitaten Jordaniens;

c) Forderung der technologischen Innovation, des Transfers
neuer Technologien und der Verbreitung von Know-how, ins-
besondere zur Beschleunigung der Anpassung der jordani-
schen Industriekapazitaten.

Artikel 65
Umwelt

(1) Ziel der Zusammenarbeit ist, eine Verschlechterung der
Umweltlage zu verhindern, die Verschmutzung zu Uberwachen,
die rationelle Nutzung der natiirlichen Ressourcen sicherzustel-
len, um eine nachhaltige Entwicklung zu gewabhrleisten, und
regionale Umweltprojekte zu fordern.

(2) Die Zusammenarbeit konzentriert sich insbesondere auf fol-
gendes:

— Desertifikation;

— Qualitét des Meerwassers und Uberwachung und Verhinde-
rung der Meeresverschmutzung;

— Bewirtschaftung der Wasserressourcen;
— rationelle Energienutzung;
— Abfallwirtschaft;

— Auswirkungen der industriellen Entwicklung auf die Umwelt im
allgemeinen und Sicherheit der Industrieanlagen im besonde-
ren;

— Auswirkungen der Landwirtschaft auf die Qualitat von Boden
und Wasser;

— Umwelterziehung und -bewuftsein;

— Einsatz von fortschrittlichen Instrumenten des Umweltmana-
gements, Umweltbeobachtungsmethoden und -uberwachung,
einschlieflich insbesondere des Einsatzes des Umweltin-
formationssystems (UIS) und der Umweltvertraglichkeits-
prufung;

Versalzung.

Artikel 66
Industrielle Zusammenarbeit

Durch die Zusammenarbeit soll insbesondere folgendes gefor-
dert und unterstitzt werden:

— industrielle Zusammenarbeit zwischen den Wirtschaftsteilneh-
mern in der Gemeinschaft und in Jordanien, einschlief3lich
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Zugang Jordaniens zu den Gemeinschaftsnetzen fir die
Unternehmenskooperation und zu den Netzen der dezentralen
Zusammenarbeit;

— Modernisierung und Umstrukturierung der jordanischen Indu-
strie;

— Schaffung und Foérderung glinstiger Rahmenbedingungen fiir
die Privatwirtschaft zur Forderung des Wachstums und der
Diversifizierung der Industrieproduktion;

— Zusammenarbeit zwischen kleinen und mittleren Unternehmen
in der Gemeinschaft und in Jordanien;

— Technologietransfer, Innovation und Forschung und techno-
logische Entwicklung;

— Diversifizierung der Industrieproduktion Jordaniens;
— Entwicklung der Humanressourcen;

— Verbesserung des Zugangs zu Investitionsmitteln;
— Forderung der Innovation;

— Verbesserung der Informationshilfsdienste.

Artikel 67
Investitionen und Investitionsférderung

Ziel der Zusammenarbeit ist die Schaffung gunstiger und sta-
biler Rahmenbedingungen fir Investitionen in Jordanien. Die
Zusammenarbeit fuhrt zur Entwicklung

— von harmonisierten und vereinfachten Verwaltungsverfahren,
von Koinvestitionen in Maschinen, insbesondere bei kleinen
und mittleren Unternehmen beider Vertragsparteien, und von
Informationskanélen und Mitteln zur Ermittlung von Investi-
tionsmaoglichkeiten;

— gunstiger rechtlicher Rahmenbedingungen fur die beiderseiti-
ge Investitionstatigkeit der Vertragsparteien, soweit ange-
bracht, durch Abschluf3 von Investitionsschutzabkommen und
Abkommen zur Vermeidung der Doppelbesteuerung zwischen
den Mitgliedstaaten und Jordanien;

— des Zugangs zu den Kapitalmérkten fur die Finanzierung
ertragbringender Investitionen;

— von Joint-ventures zwischen jordanischen Unternehmen und
Unternehmen der Gemeinschaft.

Artikel 68
Normung und Konformitéatsprufung

Mit der Zusammenarbeit in diesem Bereich wird insbesondere
folgendes angestrebt:

a) Forderung der Anwendung der Vorschriften der Gemein-
schaft in den Bereichen Normung, Metrologie, Qualitatsnor-
men und Anerkennung der Konformitatsprifung;

b) Hebung des Niveaus der jordanischen Konformitats-
prufungsorganisationen mit dem Ziel, sobald und soweit wie
maoglich Abkommen Uber die gegenseitige Anerkennung der
Konformitatsprufung zu schlielRen;

¢) Aufbau von Strukturen und Organisationen fur den Schutz
des geistigen, gewerblichen und kommerziellen Eigentums,
fur die Normung und fir die Aufstellung von Qualitadtsnormen.

Artikel 69
Rechtsangleichung

Die Vertragsparteien bemiihen sich nach besten Kréften, ihre
Rechtsvorschriften einander anzugleichen, um die Durchfiihrung
dieses Abkommens zu erleichtern.

Artikel 70
Finanzdienstleistungen

Die Vertragsparteien arbeiten zur Angleichung ihrer Normen
und Vorschriften zusammen, insbesondere

a) zur Starkung und Umstrukturierung des Finanzsektors Jorda-
niens;
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b) zur Verbesserung des Buchfuhrungs- sowie des Aufsichts-
und Regelungssystems fur Banken, Versicherungen und die
Ubrigen Teile des Finanzsektors Jordaniens.

Artikel 71
Landwirtschaft

Die Vertragsparteien konzentrieren sich bei der Zusammenar-
beit insbesondere auf folgendes:

— Unterstutzung der von ihnen verfolgten Politik zur Diversifizie-
rung der Produktion;

— Foérderung der umweltfreundlichen Landwirtschaft;

— engere Beziehungen zwischen Unternehmen, Berufs- und
Fachverbénden und -organisationen in Jordanien und in der
Gemeinschaft auf freiwilliger Grundlage;

— technische Hilfe und Schulung;

— Harmonisierung der pflanzenschutz- und veterinarrechtlichen
Normen;

— integrierte Entwicklung im landlichen Raum, einschlieRlich Ver-
besserung der Grunddienstleistungen und Entwicklung der
landwirtschaftsbezogenen Erwerbstatigkeiten;

— Zusammenarbeit zwischen den landlichen Regionen, Aus-
tausch von Informationen und Know-how Uber landliche Ent-
wicklung.

Artikel 72
Verkehr
Die Zusammenarbeit hat folgende Ziele:

— Umstrukturierung und Modernisierung der mit den wichtigsten
transeuropdischen Verkehrsverbindungen von gemeinsamem
Interesse verbundenen Stral3en-, Hafen- und Flughafeninfra-
struktur;

— Aufstellung und Durchsetzung von Betriebsnormen, die mit
denen der Gemeinschaft vergleichbar sind;

— Erneuerung der technischen Anlagen entsprechend den
Gemeinschaftsnormen fir den kombinierten Verkehr StralRe/-
Schiene, den Containerverkehr und den Giterumschlag;

— schrittweise Lockerung der Transitbedingungen;

— Verbesserung des Managements der Flughé&fen, der Eisenbah-
nen und der Luftverkehrskontrolle und Zusammenarbeit zwi-
schen den zusténdigen nationalen Stellen.

Artikel 73

Informationsinfra-
struktur und Telekommunikation

Die Zusammenarbeit konzentriert sich auf folgendes:
a) Telekommunikation im allgemeinen;

b) Normung, Konformitatsprifung und Zertifizierung in den
Bereichen Informationstechnologie und Telekommunikation;

c) Verbreitung neuer Informationstechnologien, insbesondere
im Bereich der Netze und des Verbunds von Netzen (ISDN —
dienstintegrierende digitale Netze — und EDI — elektronischer
Datenaustausch);

d) Forderung der Forschung und der Entwicklung neuer Kom-
munikationsmittel und neuer informationstechnologischer
Einrichtungen zwecks Expansion des Marktes fur Aus-
rustungsgditer, Dienstleistungen und Anwendungen in Ver-
bindung mit den Informationstechnologien, Kommunikati-
onsmitteln, Dienstleistungen und Anlagen.

Artikel 74
Energie
Die vorrangigen Bereiche der Zusammenarbeit sind folgende:

— Forderung regenerativer Energietrdger und einheimischer
Energiequellen;
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— Forderung der Energieeinsparung und der rationellen Energie-
nutzung;

— angewandte Forschung auf dem Gebiet der Vernetzung von
Datenbanken im wirtschaftlichen und sozialen Bereich, insbe-
sondere zwischen den Wirtschaftsteilnehmern der Gemein-
schaft und Jordaniens;

— Unterstitzung von Modernisierung und Ausbau der Energie-
versorgungsnetze und ihres Verbunds mit den Netzen der
Gemeinschaft.

Die Zusammenarbeit konzentriert sich ferner auf die Erleichte-
rung der Durchleitung von Gas, Ol und Elektrizitéat.

Artikel 75
Fremdenverkehr

Die Prioritaten der Zusammenarbeit in diesem Bereich sind fol-
gende:

— Verbesserung des Fachwissens der Fremdenverkehrsindustrie
und Erarbeitung eines in sich geschlossenen Konzepts fir die
Fremdenverkehrspolitik;

— Forderung einer guten Verteilung des Fremdenverkehrs uber
die Jahreszeiten;

— Forderung der Zusammenarbeit zwischen Regionen und Stad-
ten benachbarter Lander;

— Verbesserung der Informationen fiir Touristen und Schutz ihrer
Interessen;

— Hervorhebung der Bedeutung des kulturellen Erbes fir den
Fremdenverkehr,;

— Sicherstellung der Berticksichtigung der Wechselwirkungen
zwischen Fremdenverkehr und Umwelt in geeigneter Weise;

— Steigerung der Wettbewerbsféhigkeit des Fremdenverkehrs
durch Unterstiitzung hoherer Professionalitat, insbesondere
im Bereich des Hotelmanagements;

— Informationsaustausch Uber die geplante Entwicklung des
Fremdenverkehrs sowie Uber Marketingprojekte, Messen,
Ausstellungen, Tagungen und Veréffentlichungen im Frem-
denverkehrsbereich.

Artikel 76
Zoll

(1) Die Vertragsparteien verpflichten sich, die Zusammenarbeit
im Zollwesen auszubauen, um die Einhaltung der handelspoliti-
schen Bestimmungen zu gewabhrleisten. Die Zusammenarbeit
konzentriert sich insbesondere auf folgendes:

a) Vereinfachung der Kontrollen und der Zollabfertigungsverfah-
ren;

b) Verwendung des Einheitspapiers und Herstellung einer Ver-
bindung zwischen den Durchfuhrvereinbarungen der Ge-
meinschaft und Jordaniens.

(2) Unbeschadet anderer Formen der Zusammenarbeit, die
in diesem Abkommen insbesondere fir die Bekampfung von
Drogen und Geldwasche vorgesehen sind, leisten die Verwal-
tungsbehdrden der Vertragsparteien einander Amtshilfe nach
Protokoll Nr. 4.

Artikel 77
Zusammenarbeit im Bereich der Statistik

Hauptziel der Zusammenarbeit in diesem Bereich ist die
Angleichung der Methodik, um fir die Handhabung der Statisti-
ken Uber Handel, Bevdlkerung, Migration sowie generell alle
Bereiche, die unter dieses Abkommen fallen und fir die Erstel-
lung von Statistiken in Betracht kommen, eine zuverlassige
Grundlage zu schaffen.
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Artikel 78
Geldwasche

(1) Die Vertragsparteien arbeiten insbesondere mit dem Ziel
zusammen, den MiRbrauch ihrer Finanzsysteme zum Waschen
von Erldsen aus Straftaten im allgemeinen und aus dem Drogen-
handel im besonderen zu verhindern.

(2) Die Zusammenarbeit in diesem Bereich umfafit insbeson-
dere technische Hilfe und Amtshilfe mit dem Ziel, Normen zur
Bekampfung der Geldwasche festzulegen, die den von der
Gemeinschaft und anderen zusténdigen internationalen Gremi-
en, insbesondere der Financial Action Task Force (FATF) festge-
legten Normen gleichwertig sind.

Artikel 79
Bekdampfung des DrogenmilRbrauchs

(1) Die Vertragsparteien verfolgen mit ihrer Zusammenarbeit
insbesondere das Ziel,

— die Wirksamkeit der Strategien und Durchfihrungsmafnah-
men zur Bekampfung der Versorgung und des illegalen Han-
dels mit Betaubungsmitteln und psychotropen Substanzen zu
erhdhen und den MiRbrauch dieser Produkte zu verringern;

— eine gemeinsame Vorgehensweise zur Verringerung des ille-
galen Konsums dieser Produkte zu unterstitzen.

(2) Die Vertragsparteien legen gemeinsam im Einklang mit
ihren jeweiligen Rechtsvorschriften die zur Erreichung dieser
Ziele geeigneten Strategien und Methoden der Zusammenarbeit
fest. MalRnahmen, die sie nicht gemeinsam durchfihren, sind
Gegenstand von Konsultationen und enger Koordinierung.

An den Mafnahmen kénnen sich die zustandigen privaten und
offentlichen Stellen im Rahmen ihrer Befugnisse in Zusammenar-
beit mit den zustandigen Stellen Jordaniens, der Gemeinschaft
und ihrer Mitgliedstaaten beteiligen.

(3) Die Zusammenarbeit erfolgt in Form eines Informationsaus-
tausches und, soweit angebracht, gemeinsamer Maf3nahmen in
folgenden Bereichen:

— Schaffung oder Ausbau von Sozial- und Gesundheitseinrich-
tungen und -informationszentren fir die Behandlung und Wie-
dereingliederung Drogenabhangiger;

— Durchfihrung von Projekten in den Bereichen Prévention,
Ausbildung und epidemiologische Forschung;

— Festlegung von Normen zur Verhinderung der Abzweigung von
Vorprodukten und anderen zur widerrechtlichen Herstellung
von Betdubungsmitteln und psychotropen Substanzen ver-
wendeten wesentlichen Stoffen, die den von der Gemeinschaft
und den zusténdigen internationalen Gremien, insbesondere
der Chemical Action Task Force (CATF) festgelegten Normen
gleichwertig sind.

Titel VI

Zusammenarbeit im
sozialen und kulturellen Bereich

Kapitel 1

Dialog im sozialen Bereich

Artikel 80

(1) Zwischen den Vertragsparteien wird ein regelmaRiger Dia-
log tiber alle sozialen Fragen von gemeinsamem Interesse einge-
richtet.

(2) Im Rahmen dieses Dialogs wird ermittelt, wie weitere Fort-
schritte bei der Freizlgigkeit der Arbeitnehmer, der Gleichbe-
handlung und der gesellschaftlichen Integration der Staatsan-
gehorigen Jordaniens und der Mitgliedstaaten erzielt werden
kénnen, die sich legal im Gebiet ihrer Gastlander aufhalten.
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(3) Der Dialog konzentriert sich auf die Probleme im Zusam-
menhang mit

a) den Lebens- und Arbeitsbedingungen der Einwanderer,
b) der Migration,

c) der illegalen Einwanderung und den Bedingungen fiur die
Rickfuhrung illegaler Einwanderer nach dem Aufenthalts-
und Niederlassungsrecht des Gastlands,

d) Projekte und Programme zur Forderung der Gleichbehand-
lung der Staatsangehérigen Jordaniens und der Mitgliedstaa-
ten, der gegenseitigen Kenntnis von Kultur und Gesellschaft,
der Toleranz und der Beseitigung von Diskriminierung.

Artikel 81

Der Dialog im sozialen Bereich findet auf den gleichen Ebenen
und nach den gleichen Verfahren statt, wie sie in Titel | vorgese-
hen sind, der als Rahmen fir diesen Dialog dienen kann.

Kapitel 2

MaRnahmen der
Zusammenarbeit im sozialen Bereich

Artikel 82

(1) Die Vertragsparteien erkennen die Bedeutung der sozialen
Entwicklung an, die mit der wirtschaftlichen Entwicklung einher-
gehen sollte. Sie rdumen der Achtung der sozialen Grundrechte
besondere Prioritét ein.

(2) Zur Konsolidierung der Zusammenarbeit der Vertragspar-
teien im sozialen Bereich werden Aktionen und Programme zu
allen Fragen durchgefuhrt, die fur die Vertragsparteien von Inter-
esse sind.

Vorrangig sind folgende Aktionen vorgesehen:

a) Verringerung des Migrationsdrucks durch die Schaffung von
Arbeitsplatzen und durch die Verbesserung der Ausbildung in
den Auswanderungszonen;

b) Wiedereingliederung riickgefuhrter illegaler Einwanderer;

c) Forderung der Rolle der Frau in der sozialen und wirtschaft-
lichen Entwicklung insbesondere durch das Bildungswesen
und die Medien im Rahmen der einschlagigen Politik Jorda-
niens;

d) Ausbau und Konsolidierung der jordanischen Programme fiir
die Familienplanung und den Schutz von Mutter und Kind;

e) Verbesserung des Systems der sozialen Sicherheit;
f) Verbesserung der Gesundheitsversorgung;

g) Verbesserung der Lebensbedingungen in den benachteilig-
ten Gebieten mit grof3er Bevdlkerungsdichte;

h) Durchfiihrung und Finanzierung von Austausch- und Freizeit-
programmen fiir gemischte Gruppen jordanischer und
europaischer Jugendlicher, die in den Mitgliedstaaten anséas-
sig sind, um das Versténdnis fur die Kultur des anderen und
die Toleranz zu férdern.

Artikel 83

Die MaRnahmen der Zusammenarbeit kdnnen mit den Mit-
gliedstaaten und den einschlagigen internationalen Organisatio-
nen koordiniert werden.

Artikel 84

Der Assoziationsrat setzt vor dem Ende des ersten Jahres
nach Inkrafttreten dieses Abkommens eine Arbeitsgruppe ein.
Sie wird mit der laufenden Evaluierung der Durchfiihrung der
Bestimmungen der Kapitel 1 und 2 beauftragt.
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Kapitel 3

Zusammenarbeit im kulturellen
Bereich und Informationsaustausch

Artikel 85

(1) Zur Verbesserung der gegenseitigen Kenntnis und des
gegenseitigen Verstandnisses und unter Beriicksichtigung der zu
diesem Zweck bereits eingeleiteten Projekte verpflichten sich die
Vertragsparteien im Geiste der Achtung vor der Kultur des ande-
ren, eine solide Grundlage fir einen stéandigen kulturellen Dialog
zu schaffen und eine langfristige kulturelle Zusammenarbeit in
allen geeigneten Tatigkeitsbereichen zu fordern.

(2) Bei der Festlegung der Kooperationsprojekte und -pro-
gramme sowie der gemeinsamen Aktionen schenken die Ver-
tragsparteien der Jugend, den schriftlichen und audiovisuellen
Ausdrucks- und Kommunikationsmitteln, dem Schutz des kultu-
rellen Erbes und der Verbreitung von Kultur besondere Auf-
merksamkeit.

(3) Die Vertragsparteien kommen Uberein, dal die in der
Gemeinschaft oder in den Mitgliedstaaten laufenden Programme
fur kulturelle Zusammenarbeit auf Jordanien ausgedehnt werden
kénnen.

(4) Die Vertragsparteien fordern Aktionen von gemeinsamem
Interesse im Bereich Information und Kommunikation.

Titel VII

Finanzielle Zusammenarbeit

Artikel 86

Zur Verwirklichung der Ziele dieses Abkommens wird fir Jor-
danien eine finanzielle Zusammenarbeit im Rahmen geeigneter
Verfahren und mit den erforderlichen Finanzmitteln bereitgestellt.

Nach Inkrafttreten des Abkommens legen die Vertragsparteien
diese Verfahren mittels der am ehesten geeigneten Instrumente
einvernehmlich fest.

Die finanzielle Zusammenarbeit konzentriert sich neben den in
den Titeln V und VI genannten Bereichen auf

— die Forderung der Reformen zur Modernisierung der Wirt-
schaft;

— die Verbesserung der Wirtschaftsinfrastruktur;

— die Forderung von Privatinvestitionen und beschaftigungs-
wirksamen Tatigkeiten;

— die Auswirkungen der schrittweisen Errichtung einer Frei-
handelszone auf die jordanische Wirtschaft, insbesondere auf
Modernisierung und Umstrukturierung der Industrie;

— flankierende sozialpolitische MaRnahmen.

Artikel 87

Im Rahmen der bestehenden Gemeinschaftsfinanzierungs-
instrumente zur Unterstutzung der Strukturanpassungspro-
gramme in den Mittelmeerlandern priift die Gemeinschaft in
enger Zusammenarbeit mit der jordanischen Regierung und den
anderen Gebern, insbesondere den internationalen Finanz-
institutionen, wie die Strukturpolitik Jordaniens unterstitzt wer-
den kann, welche die Wiederherstellung des finanziellen Gleich-
gewichts bei den wichtigsten finanziellen GesamtgroRen, die
Forderung der Schaffung gunstiger wirtschaftlicher Rahmen-
bedingungen fir die Beschleunigung des Wachstums und
gleichzeitig die Erhéhung des sozialen Wohlergehens der Bevol-
kerung zum Ziel hat.

Artikel 88

Im Hinblick auf ein koordiniertes Vorgehen bei aul3ergewdhn-
lichen makrodkonomischen und finanziellen Problemen, die sich
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moglicherweise infolge der Durchfihrung dieses Abkommens
ergeben, verfolgen die Vertragsparteien im Rahmen des in Titel V
vorgesehenen regelmaRigen wirtschaftspolitischen Dialogs die
Tendenzen in den Handels- und Finanzbeziehungen zwischen
der Gemeinschaft und Jordanien mit besonderer Aufmerksam-
keit.

Titel VIII

Bestimmungen Uber die Organe,
allgemeine und SchluRbestimmungen

Artikel 89

Es wird ein Assoziationsrat eingesetzt, der auf Veranlassung
seines Vorsitzenden nach MafRgabe der Geschéaftsordnung ein-
mal jahrlich auf Ministerebene sowie jedesmal tagt, wenn die
Umstande dies erfordern.

Er prift alle wichtigen Fragen, die sich aus diesem Abkommen
ergeben, sowie alle anderen bilateralen oder internationalen Fra-
gen von gemeinsamem Interesse.

Artikel 90

(1) Der Assoziationsrat besteht aus Mitgliedern des Rates der
Européischen Union und Mitgliedern der Kommission der
Europaischen Gemeinschaften einerseits und Mitgliedern der
Regierung Jordaniens andererseits.

(2) Die Mitglieder des Assoziationsrates kénnen sich nach
MaRgabe der Geschéaftsordnung vertreten lassen.

(3) Der Assoziationsrat gibt sich eine Geschéftsordnung.

(4) Den Vorsitz im Assoziationsrat fihrt abwechselnd ein Mit-
glied des Rates der Europaischen Union und ein Mitglied der
Regierung Jordaniens nach MafRgabe der Geschéftsordnung.

Artikel 91

Zur Erreichung der Ziele des Abkommens ist der Assoziations-
rat in den darin vorgesehenen Fallen befugt, Beschlisse zu fas-
sen.

Die Beschlisse sind fur die Vertragsparteien verbindlich; diese
treffen die erforderlichen MafRnahmen zu ihrer Durchfiihrung. Der
Assoziationsrat kann auch zweckdienliche Empfehlungen aus-
sprechen.

Die Beschliisse und Empfehlungen des Assoziationsrates wer-
den von den Vertragsparteien einvernehmlich ausgearbeitet.

Artikel 92

(1) Es wird ein Assoziationsausschul? eingesetzt, der vorbe-
haltlich der Befugnisse des Assoziationsrates fiir die Verwaltung
des Abkommens zustandig ist.

(2) Der Assoziationsrat kann seine Befugnisse ganz oder teil-
weise dem Assoziationsausschufd Ubertragen.

Artikel 93

(1) Der Assoziationsausschufl tagt auf Beamtenebene und
besteht aus Vertretern der Mitglieder des Rates der Européi-
schen Union und der Kommission der Européischen Gemein-
schaften einerseits und Vertretern der Regierung Jordaniens
andererseits.

(2) Der Assoziationsausschufl gibt sich eine Geschéftsord-
nung.

(3) Den Vorsitz im Assoziationsausschuf? fuhrt abwechselnd
ein Vertreter des Vorsitzes des Rates der Europaischen Union
und ein Vertreter der Regierung Jordaniens.

Artikel 94

(1) Der Assoziationsausschuf? ist befugt, fir die Verwaltung
des Abkommens sowie in den Bereichen, in denen der Assozia-
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tionsrat ihm seine Befugnisse Ubertragen hat, Beschlisse zu fas-
sen.

(2) Die Beschlusse des Assoziationsausschusses werden von
den Vertragsparteien einvernehmlich ausgearbeitet. Sie sind fiir
die Vertragsparteien verbindlich; diese treffen die erforderlichen
MaRnahmen zur Durchfuhrung der gefaf3ten Beschlisse.

Artikel 95

Der Assoziationsrat kann die fur die Durchfiihrung des Abkom-
mens erforderlichen Arbeitsgruppen oder sonstigen Gremien
einsetzen.

Artikel 96

Der Assoziationsrat trifft alle zweckdienlichen MaZnahmen, um
die Zusammenarbeit und die Kontakte zwischen dem Européi-
schen Parlament und dem jordanischen Parlament zu erleich-
tern.

Artikel 97

(1) Jede Vertragspartei kann den Assoziationsrat mit jeder
Streitigkeit Uber die Anwendung oder Auslegung dieses Abkom-
mens befassen.

(2) Der Assoziationsrat kann die Streitigkeit durch Beschluf3
beilegen.

(3) Jede Partei ist verpflichtet, die Malinahmen zu treffen, die
zur Durchfiihrung des in Absatz 2 genannten Beschlusses erfor-
derlich sind.

(4) Kann die Streitigkeit nicht gemaR Absatz 2 beigelegt wer-
den, so kann die eine Partei der anderen Partei mitteilen, daf sie
einen Schiedsrichter bestellt hat; die andere Partei ist dann ver-
pflichtet, binnen zwei Monaten einen zweiten Schiedsrichter zu
bestellen. Fur die Anwendung dieses Verfahrens gelten die
Gemeinschaft und die Mitgliedstaaten zusammen als eine Streit-
partei.

Der Assoziationsrat bestellt einen dritten Schiedsrichter.
Die Schiedsspruche ergehen mit Stimmenmehrheit.

Jede Streitpartei ist verpflichtet, die zur Durchfiihrung des
Schiedsspruchs erforderlichen MaRnahmen zu treffen.

Artikel 98

Dieses Abkommen hindert eine Vertragspartei nicht daran, alle
Mafnahmen zu treffen,

a) die sie fur notwendig erachtet, um die Weitergabe von Infor-
mationen zu verhindern, die ihren wesentlichen Sicherheitsin-
teressen widerspricht;

b) die die Herstellung von oder den Handel mit Waffen, Muniti-
on und Kriegsmaterial oder eine fir Verteidigungszwecke
unentbehrliche Forschung, Entwicklung oder Produktion
betreffen; diese MalRhahmen dirfen die Wettbewerbsbedin-
gungen hinsichtlich der nicht eigens fur militarische Zwecke
bestimmten Waren nicht beeintréchtigen;

c) die sie zur Wahrung ihrer Sicherheitsinteressen im Falle
schwerwiegender innerstaatlicher Stérungen der 6ffentlichen
Sicherheit und Ordnung, im Kriegsfall, bei einer ernsten, eine
Kriegsgefahr darstellenden internationalen Spannung oder in
Erfullung der von ihr ibernommenen Verpflichtungen zur Auf-
rechterhaltung des Friedens und der internationalen Sicher-
heit fir notwendig erachtet.

Artikel 99

In den unter dieses Abkommen fallenden Bereichen und unbe-
schadet der darin enthaltenen besonderen Bestimmungen

— bewirken die von Jordanien gegeniiber der Gemeinschaft
angewandten Regelungen keine Diskriminierung zwischen den
Mitgliedstaaten, deren Staatsangehorigen oder deren Gesell-
schaften oder Unternehmen;
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— bewirken die von der Gemeinschaft gegeniiber Jordanien
angewandten Regelungen keine Diskriminierung zwischen jor-
danischen Staatsangehorigen oder Gesellschaften oder
Unternehmen.

Artikel 100

Hinsichtlich der direkten Steuern bewirkt dieses Abkommen
nicht, daf3

— die Vorteile ausgedehnt werden, die eine Vertragspartei auf
steuerlichem Gebiet im Rahmen einer fur sie verbindlichen
internationalen Ubereinkunft gewahrt;

— eine Vertragspartei daran gehindert ist, Maf3nhahmen zu tref-
fen oder durchzusetzen, durch die Steuerhinterziehung oder
-flucht verhindert werden soll;

— eine Vertragspartei daran gehindert ist, ihre einschlagigen
Steuervorschriften auf Steuerpflichtige anzuwenden, die sich
insbesondere hinsichtlich ihres Wohnsitzes nicht in einer
gleichartigen Situation befinden.

Artikel 101

(1) Die Vertragsparteien treffen alle allgemeinen oder besonde-
ren MaRRnahmen, die zur Erflllung ihrer Verpflichtungen aus die-
sem Abkommen erforderlich sind. Sie sorgen dafir, daR die Ziele
dieses Abkommens erreicht werden.

(2) Ist eine Vertragspartei der Auffassung, daR die andere Ver-
tragspartei einer Verpflichtung aus diesem Abkommen nicht
nachgekommen ist, so kann sie geeignete Mal3nahmen treffen.
Abgesehen von besonders dringenden Fallen unterbreitet sie vor
Ergreifen dieser MaBnahmen dem Assoziationsrat alle zweck-
dienlichen Informationen fir eine griindliche Prifung der Situati-
on, um eine fur die Vertragsparteien annehmbare Lésung zu fin-
den.

Es sind mit Vorrang solche Mal3hahmen zu wéhlen, die das Funk-
tionieren dieses Abkommens am wenigsten stéren. Diese MaR3-
nahmen werden dem Assoziationsrat unverziglich mitgeteilt und
sind auf Antrag der anderen Vertragspartei Gegenstand von Kon-
sultationen im Assoziationsrat.

Artikel 102

Die Protokolle Nrn. 1 bis 4 sowie die Anhénge | bis VII sind
Bestandteil dieses Abkommens. Die Erkléarungen und Briefwech-
sel sind in der SchluRakte enthalten, die Bestandteil dieses
Abkommens ist.

Artikel 103

Im Sinne dieses Abkommens sind ,Vertragsparteien* die
Gemeinschaft oder die Mitgliedstaaten oder die Gemeinschaft
und die Mitgliedstaaten gemaf ihren jeweiligen Befugnissen
einerseits und Jordanien andererseits.

Artikel 104
Dieses Abkommen wird auf unbestimmte Zeit geschlossen.

Jede Vertragspartei kann dieses Abkommen durch Notifikation
an die andere Vertragspartei kiindigen. Dieses Abkommen tritt
sechs Monate nach dem Tag dieser Notifikation auRRer Kraft.

Artikel 105

Dieses Abkommen gilt fiir die Gebiete, in denen der Vertrag zur
Grundung der Européischen Gemeinschaft und der Vertrag Uiber
die Grindung der Européischen Gemeinschaft fur Kohle und
Stahl angewendet werden, und nach MaRgabe dieser Vertrage
einerseits und fur das Hoheitsgebiet Jordaniens andererseits.

Artikel 106

Dieses Abkommen ist in zwei Urschriften in déanischer, deut-
scher, englischer, finnischer, franzdsischer, griechischer, italieni-
scher, niederlandischer, portugiesischer, schwedischer, spani-
scher und arabischer Sprache abgefalit, wobei jeder Wortlaut
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gleichermalien verbindlich ist; es wird beim Generalsekretariat
des Rates der Européischen Union hinterlegt.

Artikel 107

(1) Dieses Abkommen wird von den Vertragsparteien nach
ihren eigenen Verfahren genehmigt.

Dieses Abkommen tritt am ersten Tag des zweiten Monats in
Kraft, der auf den Tag folgt, an dem die Vertragsparteien einan-
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der den Abschluf® der in Unterabsatz 1 genannten Verfahren noti-
fiziert haben.

(2) Dieses Abkommen ersetzt mit seinem Inkrafttreten das
Kooperationsabkommen zwischen der Européischen Wirt-
schaftsgemeinschaft und dem Haschemitischen Kénigreich Jor-
danien sowie das Abkommen zwischen den Mitgliedstaaten der
Européaischen Gemeinschaft fur Kohle und Stahl und Jordanien,
die am 18. Januar 1977 in Brussel unterzeichnet wurden.
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Anhang |

Liste der gewerblichen Waren
mit Ursprung in Jordanien, bei denen die Gemeinschaft
einen Agrarteilbetrag nach Artikel 10 Absatz 1 beibehalten kann

KN-Code

Warenbezeichnung

0403

0403 10 51 bis

Buttermilch, saure Milch und saurer Rahm, Joghurt, Kefir und andere fermentierte oder gesauerte Milch
(einschlieBlich Rahm), auch eingedickt oder aromatisiert, auch mit Zusatz von Zucker, anderen Sufmitteln,
Frichten, Nussen oder Kakao:

— Joghurt, aromatisiert oder mit Zusatz von Friichten, Nissen oder Kakao

0403 10 99

0403 90 71 bis — andere, aromatisiert oder mit Zusatz von Friichten, Nissen oder Kakao

0403 90 99

0405 Butter und andere Fettstoffe aus der Milch; Milchstreichfette:

0405 20 — Milchstreichfette:

0405 20 10 —— mit einem Fettgehalt von 39 GHT oder mehr, jedoch weniger als 60 GHT

0405 20 30 —— mit einem Fettgehalt von 60 GHT bis 75 GHT

0710 40 00 Zuckermais, auch in Wasser oder Dampf gekocht, gefroren

0711 90 30 Zuckermais, vorlaufig haltbar gemacht (z.B. durch Schwefeldioxid oder in Wasser, dem Salz, Schwefeldioxid
oder andere vorlaufig konservierend wirkende Stoffe zugesetzt sind), zum unmittelbaren Genuf3 nicht ge-
eignet

ex 1517 Margarine; genieRbare Mischungen und Zubereitungen von tierischen oder pflanzlichen Fetten und Olen
sowie von Fraktionen verschiedener Fette und Ole dieses Kapitels, ausgenommen genie3bare Fette und Ole
sowie deren Fraktionen der Position 1516:

1517 10 10 — Margarine, ausgenommen flissige Margarine, mit einem Milchfettgehalt von mehr als 10 bis 15 GHT

1517 90 10 — andere, mit einem Milchfettgehalt von mehr als 10 bis 15 GHT

1702 50 00 Chemisch reine Fructose

ex 1704 Zuckerwaren ohne Kakaogehalt (einschliefflich weie Schokolade), ausgenommen Sifholz-Auszug mit
einem Gehalt an Saccharose von mehr als 10 GHT, ohne Zusatz anderer Stoffe, der Unterposition
1704 90 10

1806 Schokolade und andere kakaohaltige Lebensmittelzubereitungen

ex 1901 Malzextrakt; Lebensmittelzubereitungen aus Mehl, Griel3, Starke oder Malzextrakt, ohne Gehalt an Kakao
oder mit einem Gehalt an Kakao, berechnet als vollstandig entfetteter Kakao, von weniger als 40 GHT,
anderweit weder genannt noch inbegriffen; Lebensmittelzubereitungen aus Waren der Positionen 0401
bis 0404, ohne Gehalt an Kakao oder mit einem Gehalt an Kakao, berechnet als vollstandig entfetteter
Kakao, von weniger als 5 GHT, anderweit weder genannt noch inbegriffen, ausgenommen Zubereitungen
der Unterposition 1901 90 91

ex 1902 Teigwaren, ausgenommen gefiillte Teigwaren der Unterpositionen 1902 20 10 und 1902 20 30; Couscous,
auch zubereitet

1903 00 00 Tapiokasago und Sago aus anderen Starken, in Form von Flocken, Graupen, Perlen, Kriimeln und der-
gleichen

1904 Lebensmittel, durch Aufbléahen oder Rosten von Getreide oder Getreideerzeugnissen hergestellt (z.B. Corn-
flakes); Getreide (ausgenommen Mais) in Form von Kérnern oder Flocken oder anders bearbeiteten Kérnern,
ausgenommen Mehl und GrieB3, vorgekocht oder in anderer Weise zubereitet, anderweit weder genannt noch
inbegriffen

1905 Backwaren, auch kakaohaltig; Hostien, leere Oblatenkapseln von der fur Arzneiwaren verwendeten Art,

Siegeloblaten, getrocknete Teigblatter aus Mehl oder Starke und ahnliche Waren
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KN-Code Warenbezeichnung
2001 90 30 Zuckermais (Zea mays var. saccharata), mit Essig zubereitet oder haltbar gemacht
2001 90 40 Yamswurzeln, St3kartoffeln und ahnliche genieRbare Pflanzenteile, mit einem Stéarkegehalt von 5 GHT oder

mehr, mit Essig zubereitet oder haltbar gemacht

2004 1091 Kartoffeln, in Form von Mehl, Grie3 oder Flocken, ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, gefroren
2004 90 10 Zuckermais (Zea mays var. saccharata), ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, gefroren

2005 20 10 Kartoffeln, in Form von Mehl, Grie3 oder Flocken, ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, nicht gefroren
2005 80 00 Zuckermais (Zea mays var. saccharata), ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, nicht gefroren

2008 99 85 Mais, ausgenommen Zuckermais (Zea mays var. saccharata), in anderer Weise zubereitet oder haltbar

gemacht, ohne Zusatz von Zucker oder Alkohol

2008 99 91 Yamswurzeln, StRkartoffeln und ahnliche genieRbare Pflanzenteile, mit einem Starkegehalt von 5 GHT oder
mehr, in anderer Weise zubereitet oder haltbar gemacht, ohne Zusatz von Zucker oder Alkohol

2101 12 98 Zubereitungen auf der Grundlage von Kaffee

2101 2098 Zubereitungen auf der Grundlage von Tee oder Mate

2101 3019 Gerostete Kaffeemittel, ausgenommen geréstete Zichorien

2101 3099 Auszilige, Essenzen und Konzentrate aus gerdsteten Kaffeemitteln, ausgenommen aus gerdsteten Zichorien
21021031 Backhefen

2102 10 39

2105 Speiseeis, auch kakaohaltig

ex 2106 Lebensmittelzubereitungen, die weder anderweitig genannt noch inbegriffen sind, ausgenommen Waren aus

den Unterpositionen 2106 10 20, 2106 90 20 und 2106 90 92 und ausgenommen aromatisierte oder gefarbte
Zuckersirupe aus den Unterpositionen 2106 90 30 bis 2106 90 59

220290091 Nichtalkoholhaltige Getrénke, ausgenommen Fruchtséfte und Gemiseséfte der Position 2009, mit einem
2202 90 95 Gehalt an Erzeugnissen der Positionen 0401 bis 0404 oder an Fetten aus Erzeugnissen der Positionen 0401
2202 90 99 bis 0404

2905 43 00 Mannitol

2905 44 D-Glucitol (Sorbit)

ex 3501 Casein, Caseinate und andere Caseinderivate

ex 3505 10 Dextrine und andere modifizierte Starken, ausgenommen veretherte Starken und veresterte Starken der

Unterposition 3505 10 50

3505 20 Leime auf der Grundlage von Starken, Dextrinen oder anderen modifizierten Starken

3809 Appretur- oder Endausristungsmittel, Beschleuniger zum Farben oder Fixieren von Farbstoffen und andere
Erzeugnisse und Zubereitungen (z.B. zubereitete Schlichtemittel und Zubereitungen zum Beizen), von der in
der Textilindustrie, Papierindustrie, Lederindustrie oder ahnlichen Industrien verwendeten Art, anderweit
weder genannt noch inbegriffen:

3809 10 — auf der Grundlage von Starke oder Starkederivaten

3824 60 Sorbit, ausgenommen Waren der Unterposition 2905 44
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Anhang Il

Liste der gewerblichen Waren
mit Ursprung in der Gemeinschaft, bei denen Jordanien

einen Agrarteilbetrag nach Artikel 10 Absatz 2 und Artikel 11 Absatz 2 beibehalten kann
KN-Code Warenbezeichnung
0403 Buttermilch, saure Milch und saurer Rahm, Joghurt, Kefir und andere fermentierte oder geséauerte Milch

0403 10 51 bis

(einschlieBlich Rahm), auch eingedickt oder aromatisiert, auch mit Zusatz von Zucker, anderen Sufmitteln,
Fruchten, Nissen oder Kakao:

— Joghurt, aromatisiert oder mit Zusatz von Friichten, Nissen oder Kakao

0403 10 99

0403 90 71 bis — andere, aromatisiert oder mit Zusatz von Friichten, Nissen oder Kakao

0403 90 99

0405 Butter und andere Fettstoffe aus der Milch; Milchstreichfette:

0405 20 — Milchstreichfette:

0405 20 10 —— mit einem Fettgehalt von 39 GHT oder mehr, jedoch weniger als 60 GHT

0405 20 30 —— mit einem Fettgehalt von 60 GHT bis 75 GHT

0710 40 00 Zuckermais, auch in Wasser oder Dampf gekocht, gefroren

0711 90 30 Zuckermais, vorlaufig haltbar gemacht (z.B. durch Schwefeldioxid oder in Wasser, dem Salz, Schwefeldioxid
oder andere vorlaufig konservierend wirkende Stoffe zugesetzt sind), zum unmittelbaren Genuf3 nicht ge-
eignet

ex 1517 Margarine; genieRbare Mischungen und Zubereitungen von tierischen oder pflanzlichen Fetten und Olen
sowie von Fraktionen verschiedener Fette und Ole dieses Kapitels, ausgenommen genieRbare Fette und Ole
sowie deren Fraktionen der Position 1516:

1517 10 10 — Margarine, ausgenommen flissige Margarine, mit einem Milchfettgehalt von mehr als 10 bis 15 GHT

1517 90 10 — andere, mit einem Milchfettgehalt von mehr als 10 bis 15 GHT

1520 00 00 Glycerin, roh; Glycerinwasser und Glycerinunterlaugen

1702 50 00 Chemisch reine Fructose

1704 Zuckerwaren ohne Kakaogehalt (einschlief3lich weil3e Schokolade)

1803 Kakaomasse, auch entfettet

1805 Kakaopulver, ohne Zusatz von Zucker oder anderen Stf3mitteln

1806 Schokolade und andere kakaohaltige Lebensmittelzubereitungen

1901 Malzextrakt; Lebensmittelzubereitungen aus Mehl, Griel3, Starke oder Malzextrakt, ohne Gehalt an Kakao
oder mit einem Gehalt an Kakao, berechnet als vollstandig entfetteter Kakao, von weniger als 40 GHT,
anderweit weder genannt noch inbegriffen; Lebensmittelzubereitungen aus Waren der Positionen 0401
bis 0404, ohne Gehalt an Kakao oder mit einem Gehalt an Kakao, berechnet als vollstandig entfetteter
Kakao, von weniger als 5 GHT, anderweit weder genannt noch inbegriffen

ex 1902 Teigwaren, ausgenommen gefullte Teigwaren der Unterpositionen 1902 20 10 und 1902 20 30; Couscous,
auch zubereitet

1903 00 00 Tapiokasago und Sago aus anderen Starken, in Form von Flocken, Graupen, Perlen, Krimeln und der-
gleichen

1904 Lebensmittel, durch Aufbléhen oder Rdsten von Getreide oder Getreideerzeugnissen hergestellt (z.B. Corn-
flakes); Getreide (ausgenommen Mais) in Form von Kérnern oder Flocken oder anders bearbeiteten Kérnern,
ausgenommen Mehl und Grief3, vorgekocht oder in anderer Weise zubereitet, anderweit weder genannt noch
inbegriffen

1905 Backwaren, auch kakaohaltig; Hostien, leere Oblatenkapseln von der fur Arzneiwaren verwendeten Art,

Siegeloblaten, getrocknete Teigblatter aus Mehl oder Starke und ahnliche Waren
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KN-Code Warenbezeichnung
2001 90 30 Zuckermais (Zea mays var. saccharata), mit Essig zubereitet oder haltbar gemacht
2001 90 40 Yamswurzeln, Stkartoffeln und &hnliche genieRbare Pflanzenteile, mit einem Stéarkegehalt von 5 GHT oder

mehr, mit Essig zubereitet oder haltbar gemacht

2004 1091 Kartoffeln, in Form von Mehl, Grie3 oder Flocken, ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, gefroren
2004 90 10 Zuckermais (Zea mays var. saccharata), ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, gefroren

2005 20 10 Kartoffeln, in Form von Mehl, Grie3 oder Flocken, ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, nicht gefroren
2005 80 00 Zuckermais (Zea mays var. saccharata), ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, nicht gefroren

2008 99 85 Mais, ausgenommen Zuckermais (Zea mays var. saccharata), in anderer Weise zubereitet oder haltbar

gemacht, ohne Zusatz von Zucker oder Alkohol

2008 99 91 Yamswurzeln, StRkartoffeln und ahnliche genieRbare Pflanzenteile, mit einem Starkegehalt von 5 GHT oder
mehr, in anderer Weise zubereitet oder haltbar gemacht, ohne Zusatz von Zucker oder Alkohol

2101 12 98 Zubereitungen auf der Grundlage von Kaffee

2101 2098 Zubereitungen auf der Grundlage von Tee oder Mate

21013019 Gerdstete Kaffeemittel, ausgenommen geréstete Zichorien

2101 3099 Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus gerdsteten Kaffeemitteln, ausgenommen aus gerdsteten Zichorien

2105 Speiseeis, auch kakaohaltig

2106 Lebensmittelzubereitungen, anderweit weder genannt noch inbegriffen

2202 90 91 Nichtalkoholhaltige Getranke, ausgenommen Fruchtsafte und Gemisesafte der Position 2009, mit einem

2202 90 95 Gehalt an Erzeugnissen der Positionen 0401 bis 0404 oder an Fetten aus Erzeugnissen der Positionen 0401

2202 90 99 bis 0404

2208 Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt von weniger als 80 % vol, unvergéllt; Branntwein, Likér und andere
Spirituosen

2905 43 00 Mannitol

2905 44 D-Glucitol (Sorbit)

ex 3501 Casein, Caseinate und andere Caseinderivate

ex 3505 10 Dextrine und andere modifizierte Starken, ausgenommen veretherte Starken und veresterte Starken der
Unterposition 3505 10 50

3505 20 Leime auf der Grundlage von Stérken, Dextrinen oder anderen modifizierten Starken

3809 Appretur- oder Endausristungsmittel, Beschleuniger zum Farben oder Fixieren von Farbstoffen und andere

Erzeugnisse und Zubereitungen (z.B. zubereitete Schlichtemittel und Zubereitungen zum Beizen), von der in
der Textilindustrie, Papierindustrie, Lederindustrie oder &hnlichen Industrien verwendeten Art, anderweit
weder genannt noch inbegriffen:

3809 10 — auf der Grundlage von Stérke oder Starkederivaten

3824 Zubereitete Bindemittel fur GielRereiformen oder -kerne; chemische Erzeugnisse und Zubereitungen der
chemischen Industrie oder verwandter Industrien (einschlie8lich Mischungen von Naturprodukten), ander-
weit weder genannt noch inbegriffen; Rickstande der chemischen Industrie oder verwandter Industrien,
anderweit weder genannt noch inbegriffen

3824 60 Sorbit, ausgenommen Waren der Unterposition 2905 44




268 Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Méarz 2000

Anhang Il

Listen
der gewerblichen Waren
mit Ursprung in der Gemeinschatft, fur die der in Artikel 11 Absatze 3 bzw. 4
genannte Zeitplan fur den Abbau der bei der Einfuhr nach Jordanien erhobenen Abgaben gilt

Liste A

HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code

050100000 251020000 262030000 280530000 282540000 283522100 290129100
050210000 251110000 262040000 280540000 282550000 283523100 290211100
050290000 251120000 262050000 280620000 282560000 283524100 290219100
050300000 251200000 262090000 280700000 282570000 283525100 290220100
050510000 251319000 262100000 280800000 282580000 283526100 290230100
050590000 251320100 270111000 280910000 282590900 283529100 290241100
050610000 251400000 270112000 280920000 282611000 283531100 290242100
050690000 251910000 270119000 281000000 282612000 283539100 290243100
050710000 251990000 270120000 281111000 282619000 283610100 290244100
050790000 252020100 270210000 281119100 282620000 283620100 290250100
050800000 252400000 270220000 281119900 282630000 283630100 290260100
130232100 252610000 270300000 281122000 282690000 283640100 290270100
140110000 252620000 270400000 281129000 282710000 283650100 290290100
140120000 252810000 270500000 281210100 282720000 283660100 290290910
140190000 252890000 270600000 281210200 282731000 283670100 290322000
140210000 253090200 270710000 281210300 282732000 283691100 290341000
140290000 253090300 270720000 281210400 282733000 283692100 290342000
140310000 260111000 270730000 281210500 282734000 283699100 290344000
140390000 260112000 270740000 281210600 282735000 283911000 290345100
140410900 260120000 270750000 281210700 282736000 283919000 290346100
140420000 260200000 270760000 281210800 282738000 283920000 290347100
140490100 260300000 270791000 281210900 282739000 283990000 290349100
152000100 260400000 270799000 281290000 282741900 284011000 290362100
152190900 260500000 270810000 281310000 282749900 284019000 290410100
180400000 260600000 270820000 281390000 282911000 284020000 290420100
180500100 260700000 270900000 281520000 282919000 284030000 290490200
190110100 260800000 271000520 281530000 282990100 284190100 290511100
190110200 260900000 271000700 281610000 283010000 284190200 290512100
190190200 261000000 271220100 281620000 283020000 284410000 290513100
210610100 261100000 271311000 281630000 283030000 284420000 290514100
210690300 261210000 271312000 281700000 283090000 284430000 290515100
210690400 261220000 271320000 281810000 283311000 284440000 290516100
210690600 261310000 271390000 281820000 283319000 284450000 290517100
250300000 261390000 271410000 281830000 283321000 284510000 290519200
250410000 261400000 271490000 281990100 283322000 284590000 290522100
250490000 261510000 280130000 282010000 283323000 284610000 290529100
250700000 261590000 280200000 282110100 283324000 284690000 290531100
250810000 261610000 280300000 282120100 283325000 284700000 290532100
250820000 261690000 280429100 282200100 283326000 284910000 290539100
250830000 261710000 280429200 282300000 283327000 284920000 290541100
250840000 261790000 280470000 282410000 283329000 284990000 290542100
250850000 261800000 280490000 282420000 283330000 290110100 290543100
250860000 261900000 280511000 282490000 283340000 290121100 290544100
250870000 262011000 280519000 282510000 283421000 290122100 290545100
250900000 262019000 280521000 282520000 283429100 290123100 290549100

251010000 262020000 280522000 282530000 283510100 290124100 290550200
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HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code

290629100 291532100 292111100 293369100 310410000 340211100 382100000
290729100 291533100 292112100 293371100 310420000 340212100 382200000
290810000 291534100 292119500 293379300 310430900 340213100 382311000
290820000 291535100 292121100 293390100 310490900 340219100 382312000
290890000 291539100 292122100 293410100 310510900 340290100 382313000
290911000 291540100 292129100 293420100 310520000 350510100 382319000
290919100 291550100 292130100 293430100 310530000 350510200 382370000
290920100 291560100 292141000 293490910 310540000 350520100 382410100
290930100 291570100 292142000 293610100 310551000 350710100 382420100
290941100 291590100 292143100 293621100 310559000 350710900 382430100
290942100 291611100 292144100 293622100 310560000 350790000 382440100
290943100 291612100 292145100 293623100 310590000 360100000 382450100
290944100 291613100 292149920 293624100 320110100 360300000 382460100
290949100 291614100 292151100 293625100 320120100 370110000 382471100
290950100 291615100 292159100 293626100 320190100 370130100 382479100
290960100 291619100 292229100 293627100 320300100 370199100 382490100
291211100 291620100 292421110 293628100 320300910 370210000 382490200
291212100 291631100 292421920 293629100 320411100 370510100 390110000
291213100 291632100 292511100 293690100 320412100 370520100 390120000
291219100 291634100 292690300 293921000 320413100 370590100 390130000
291221100 291635100 292700100 293929100 320414100 370610100 390190000
291229100 291639100 292800100 294110000 320415100 370690100 390210000
291230100 291711910 292910000 294120000 320416100 380110000 390220000
291241100 291712910 292990100 294130000 320417100 380120100 390230000
291242100 291713910 292990200 294140000 320419100 380120210 390290000
291249100 291714100 292990900 294150000 320420100 380130100 390311000
291250100 291719910 293010100 291190000 320490100 380190100 390319000
291260100 291720910 293020100 300331000 320500000 380210000 390320000
291411100 291731910 293030100 300339000 320611100 380290000 390330000
291412100 291732910 293040100 300340000 320619100 380630210 390390000
291413100 291733910 293090100 300390000 320620100 380690210 390410900
291419100 291734910 293211100 300431000 320630100 380810900 390421900
291421100 291735100 293212100 300432000 320641100 380820900 390422900
291422100 291736910 293213100 300439000 320642100 380830900 390430900
291423100 291737910 293219100 300440000 326043100 380840900 390440900
291429100 291739910 293221100 300450000 320649100 380890900 390450900
291431100 291811100 293229100 300490000 320650100 380910100 390461000
291439100 291812100 293291100 300660000 320710100 380991100 390469000
291440100 291813100 293292100 310100000 320720100 380992100 390490000
291450100 291815100 293293100 310210000 320730100 380993100 390512000
291461100 291816100 293294100 310221000 320740100 381210000 390519000
291469100 291817100 293299200 310229000 320810300 381220000 390521000
291470100 291819200 293311100 310230000 320820300 381230000 390529000
291511100 291821100 293319100 310240000 320890300 381300000 390530000
291512100 291822100 293329100 310250000 320910100 381511100 390591000
291513100 291823100 293331100 310260000 320990100 381512100 390599000
291521100 291829100 293332100 310270000 321000100 381519100 390610000
291522100 291830100 293339300 310280000 321100100 381590100 390690000
291523100 291890100 293340200 310290000 321210000 381600100 390710000
291524100 291900100 293351100 310310000 321511000 381710100 390720000
291529100 292010100 293359500 310320000 321519000 381720100 390730000
291531100 292090500 293361100 310390000 321590000 381800100 390740000
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390760000 392190110 400930100 450310000 481920200 520100000 530390000
390791000 392190910 400940100 450390100 481930100 520210000 530410000
390799000 392321100 400950100 450410100 481940100 520291000 530490000
390810000 392329100 401220100 450490100 482020100 520299000 530511000
390890000 392340100 401610100 450490200 482210000 520300000 530519000
390910000 392690100 401699100 460110000 482290000 520411000 530521000
390920000 392690200 401699200 460210100 482390100 520419000 530529000
390930000 392690400 401700100 460290100 482390200 520511000 530591000
390940000 392690600 401700400 470100000 482390500 520512000 530599000
390950000 400110000 401700500 470200000 482390600 520513000 530610000
391000000 400121000 410110000 470311000 482390700 520514000 530620000
391110000 400122000 410121000 470319000 482390800 520515000 530710000
391190000 400129100 410122000 470321000 482390910 520521000 530720000
391211000 400130900 410129000 470329000 490300000 520522000 530810000
391212000 400211900 410130000 470411000 490400000 520523000 530820000
391220000 400219110 410140000 470419000 490510000 520524000 530830000
391231000 400219900 410210000 470421000 490591000 520526000 530890000
391239000 400220110 410221000 470429000 490599000 520527000 531010100
391290000 400220900 410229000 470500000 490600000 520528000 531090100
391310000 400231110 410310000 470610000 490700900 520531000 540110900
391390000 400231900 410320000 470620000 491110000 520532000 540120900
391400000 400239110 410390000 470691000 491199100 520533000 540210000
391510000 400239900 430110000 470692000 500100000 520534000 540220000
391520000 400241900 430120000 470693000 500200000 520535000 540231000
391530000 400249110 430130000 470710000 500310000 520541000 540232000
391590000 400249900 430140000 470720000 500390000 520542000 540233000
391610100 400251900 430150000 470730000 500400000 520543000 540239000
391610910 400259110 430160000 470790000 500500000 520544000 540241000
391620100 400259900 430170000 480251100 510111000 520546000 540242000
391620910 400260110 430180000 480252100 510119000 520547000 540243000
391690100 400260900 430190000 480253100 510121000 520548000 540249000
391690910 400270110 440110000 480260100 510129000 520611000 540251000
391990100 400270900 440130000 480411300 510130000 520612000 540252000
392010910 400280110 440200000 480419300 510210000 520613000 540259000
392020910 400280900 440320100 480421000 510220000 520614000 540261000
392030100 400291900 440341100 480429000 510310000 520615000 540262000
392041100 400299110 440349100 480431300 510320000 520621000 540269000
392042100 400299900 440391100 480439300 510330000 520622000 540310000
392051100 400300000 440392100 480441300 510400000 520623000 540320000
392059100 400400000 440399100 480442300 510510000 520624000 540331000
392061100 400510100 440500000 480449300 510521000 520625000 540332000
392062100 400591100 440610000 480451300 510529000 520631000 540333000
392063100 400599110 440690000 480451400 510530000 520632000 540339000
392069100 400599900 441510100 480452300 510540000 520633000 540341000
392072100 400610000 441510200 480459300 510610000 520634000 540342000
392073910 400690100 441510300 480820000 510620000 520635000 540349000
392079910 400700100 441520100 481039100 510710000 520641000 540410000
392092100 400811100 441700100 481091100 510720000 520642000 540490900
392093100 400819100 442190100 481099100 510810000 520643000 540500900
392094100 400821200 442190200 481140100 510820000 520644000 540720100
392099910 400910100 442190300 481140200 511000900 520645000 540791100

392119200 400920100 450200100 481910100 511300100 530310000 550110000
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550120000 560490100 701092900 720291000 721935100 730439910 741129100
550130000 560490910 701093900 720292000 721990100 730441910 741700100
550190000 560500900 701094900 720293000 722011100 730449910 741999500
550200000 560710000 701110000 720299000 722012100 730451910 750110000
550310000 560729000 701120000 720410000 722020100 730459910 750120000
550320000 560730000 701190000 720421000 722090100 730511000 750210000
550330000 560790000 701911000 720429000 722100100 730512000 750220000
550340000 580310100 701912000 720430000 722211100 730519000 750300000
550390000 580390100 701919000 720441000 722219100 730520000 760110000
550410000 580631100 701931100 720449000 722220100 730531900 760120000
550490000 580632100 701939100 720450100 722230100 730539900 760200000
550510000 580639100 710110000 720510000 722300100 730590900 760611100
550520000 590310100 710121000 720610100 722410100 730610100 760611200
550610100 590320100 710122000 720711100 722490100 730610400 760611300
550620100 590390100 710210000 720712100 722511100 730620100 760612100
550630100 591131000 710221000 720719100 722519100 730620400 760612200
550700100 591132000 710229000 720720100 722520100 730630200 760691100
550810900 591140100 710231000 720840100 722530100 730640200 760691200
550820900 591190100 710239000 720854100 722540100 730650200 760691300
550911000 611511100 710310000 720890100 722550100 730690100 760692100
550912000 611512100 710391000 720916100 722591100 730690400 760692200
550921000 611519100 710399000 720917100 722592100 730890100 760711100
550922000 611520100 710410000 720918100 722599100 730890200 760719100
550931000 611591100 710420000 720926100 722611100 731021110 760720100
550932000 611592100 710490000 720927100 722619100 731021130 761290100
550941000 611593100 710510000 720928100 722620100 731029110 761290200
550942000 611599100 710590000 720990100 722691100 731029130 761290300
550951000 621710100 710691000 721011100 722692100 731100000 761300000
550952000 630510100 711011100 721012100 722693100 732190100 761699500
550953000 680410100 711021100 721030100 722694100 732619400 780110900
550959000 680423100 711031100 721041100 722699100 732690400 780191900
550961000 681210000 711041100 721049100 722710100 740110000 780199900
550962000 681220000 711210000 721050100 722720100 740120000 780200000
550969000 681230000 711220000 721061100 722790100 740200000 780600100
550991000 681250100 711290000 721069100 722810100 740311000 790111000
550992000 690310100 711319100 721070100 722820100 740312000 790112000
550999000 690310200 711810000 721090100 722830100 740313000 790120000
551011000 690320100 711890000 721810100 722840100 740319000 790200000
551012000 690320200 720110000 721891100 722850100 740321000 790390100
551020000 690390100 720120000 721899100 722860100 740322000 790500100
551030000 690390200 720150000 721911100 722870100 740323000 790500200
551090000 690911000 720211000 721912100 722880100 740329000 790700200
560311100 690912000 720219000 721913100 722910100 740400000 800110000
560312100 690919000 720221000 721914100 722920100 740500900 800120000
560313100 700100000 720229000 721921100 730210000 740911100 800200000
560314100 700210900 720230000 721922100 730220000 740921100 800700100
560391100 700220900 720241000 721923100 730230000 740931100 800700200
560392100 700231900 720249000 721924100 730240000 740940100 810191000
560393100 700232900 720250000 721931100 730290000 740990100 810291000
560394100 700239900 720260000 721932100 730410100 741110100 810310100
560410100 701020000 720270000 721933100 730429100 741121100 810411000
560420910 701091900 720280000 721934100 730431910 741122100 810419000
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810420000 830150100 842691000 847759900 852432100 871190100 903082900
810510100 830810000 842699900 847780900 852439100 871310000 903089900
810510200 830890100 842710000 847790100 852451100 871390000 903090900
810600100 830990200 842720000 847810900 852452100 871639900 903110900
810710100 840710100 842790000 847890100 852453100 871640900 903120900
810810100 840710200 842810900 848010900 852499100 871690100 903130000
810910100 840810100 842820000 848020900 852499200 880110000 903180900
811000100 840810200 842831000 848030900 852610000 880190000 903290200
811100100 841112900 842832900 848041900 852691000 880310000 930621100
811220100 841122900 842833900 848049900 852692000 880320000 930630100
811230100 841182900 842839900 848050900 853090000 880330000 930630300
811240100 841191100 842850000 848060900 853210000 880390000 930630400
811291100 841199100 842860000 848071900 853221000 880400000 940540100
811300100 841290100 842890900 848079900 853222000 880510000 940550100
820150100 841410000 843010100 848140000 853223000 890310000 940600110
820190900 841490100 843390000 848180100 853224000 890391000 960200100
820210000 841490200 843490000 848180200 853225000 890392000 960390200
820220000 841630900 843590000 848180310 853229000 890399000 960610000
820240000 841690800 843691000 848310100 853230000 890800000 960621000
820310000 841720000 843699000 848320100 853290000 900390100 960622000
820320000 841780900 843790000 848330100 854319900 901110000 960629000
820330000 841790100 843890000 848340100 854330900 901120000 960630000
820340000 841899100 843991000 848350100 854389200 901180000 960711000
820411000 841911900 843999000 848360100 854390100 901210000 960719000
820412000 841932900 844090000 848390100 854411200 901510000 960720000
820420000 841960900 844190900 850110110 854419200 901520000 960810100
820510000 841990110 844390000 850110900 854459200 901530000 960899100
820520000 841990910 845150900 850120110 854460200 901540000 960910100
820530000 842122900 845190100 850131110 854511100 901580000 961610000
820540000 842191100 845210000 850132110 854519200 901720000 970500100
820559000 842199100 845390000 850140110 860711000 901730900

820560000 842199200 845490000 850151110 860712000 901780900

820570000 842290900 845590000 850152110 860719000 902290000

820580000 842320000 845699990 850211100 860721000 902410900

820590900 842330000 846291900 850220100 860729000 902480900

820713000 842382900 846299900 850239100 860730000 902490900

820719000 842389900 846610000 850240100 860791000 902519100

820720900 842430900 846620000 850421100 860799000 902580100

820730900 842490100 846630000 850431100 870510000 902590100

820740900 842490200 846691000 850431900 870590200 902690200

820750000 842520000 846692000 850490100 870590900 902710900

820760000 842531100 846693000 850690100 870600100 902720900

820770000 842539100 846694000 850790000 870790100 902730900

820780000 842541000 846880900 850890000 870899100 902740100

820790000 842549000 846890900 851490000 870911000 902790910

820810000 842612100 847490900 851580100 870919000 902910110

820820000 842612990 847590000 851580990 871000000 902920110

820840000 842619100 847710900 851590000 871110100 903010900

820890000 842619990 847720900 852311100 871120100 903020900

821192100 842641100 847730900 852312100 871130100 903031900

821193100 842641990 847740900 852313100 871140100 903039900

830140100 842649900 847751900 852390100 871150100 903040900
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050900000 190420000 251612100 271121000 283525900 290241900 290544900
051000000 190490000 251612900 271129000 283526900 290242900 290545900
090300000 190510000 251621000 271210000 283529900 290243900 290549900
130110000 190520000 251622000 271220900 283531900 290244900 290550100
130120100 190530100 251690000 271290000 283539900 290250900 290550900
130120900 190530900 251710000 271500000 283610900 290260900 290611000
130190100 190540000 251720000 280110000 283620900 290270900 290612000
130190900 190590100 251730000 280120000 283630900 290290990 290613000
130211100 190590210 251741000 280410000 283640900 290311000 290614000
130211200 190590290 251749000 280421000 283650900 290312000 290619000
130212000 190590900 251810000 280429900 283660900 290313000 290621000
130213100 210111000 251820000 280430000 283670900 290314000 290629900
130213900 210112000 251830000 280440000 283691900 290315000 290711000
130214000 210120000 252010000 280450000 283692900 290316000 290712000
130219000 210130000 252020900 280461000 283699900 290319000 290713000
130231100 210210000 252100000 280469000 283711000 290321000 290714000
130231900 210220000 252210000 280480000 283719100 290323000 290715000
130232900 210230000 252220000 280610000 283719900 290329000 290719000
130239100 210310000 252230000 281121000 283720000 290330100 290721000
130239900 210330100 252310000 281123000 283800000 290330900 290722000
140410100 210330200 252321000 281410000 284110000 290343000 290723000
140490900 210390000 252329000 281420000 284120000 290345900 290729900
150510000 210410000 252330000 281511000 284130000 290346900 290730000
150590100 210420000 252390000 281512000 284140000 290347900 290919900
150590900 210500000 252510000 281910000 284150000 290349900 290920900
152000900 210610900 252520000 281990900 284161000 290351000 290930900
152110000 210690100 252530000 282090000 284169000 290359000 290941900
152190100 210690200 252700000 282110900 284170000 290361000 290942900
170410000 210690700 252910000 282120900 284180000 290362900 290943900
170490000 210690800 252921000 282200900 284190900 290369000 290944900
180310000 210690900 252922000 282590100 284210000 290410900 290949900
180320000 220110000 252930000 282741100 284290000 290420900 290950900
180500900 220190000 253010000 282749100 284310000 290490100 290960900
180610000 220210000 253020000 282751000 284321000 290490900 291010000
180620000 220290000 253040000 282759000 284329000 290511900 291020000
180631000 250100000 253090100 282760000 284330000 290512900 291030000
180632000 250200000 253090900 282810000 284390000 290513900 291090000
180690000 250510000 271000100 282890000 284800000 290514900 291100000
190110900 250590000 271000200 282990900 285000000 290515900 291211900
190120000 250610000 271000310 283110000 285100100 290516900 291212900
190190100 250621000 271000320 283190000 285100900 290517900 291213900
190190900 250629000 271000330 283210000 290110900 290519100 291219900
190211100 251311000 271000400 283220000 290121900 290519900 291221900
190211900 251320900 271000510 283230000 290122900 290522900 291229900
190219100 251511100 271000600 283410000 290123900 290529900 291230900
190219900 251511900 271000900 283422000 290124900 290531900 291241900
190220000 251512100 271111000 283429900 290129900 290532900 291242900
190230000 251512900 271112000 283510900 290211900 290539900 291249900
190240000 251520000 271113000 283522900 290219900 290541900 291250900
190300000 251611100 271114000 283523900 290220900 290542900 291260900
190410000 251611900 271119000 283524900 290230900 290543900 291300000
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291411900 291714900 292130900 292519100 293410900 300590000 321290200
291412900 291719100 292143900 292519900 293420900 300610000 321290900
291413900 291719990 292144900 292520000 293430900 300620000 321310000
291419900 291720100 292145900 292610000 293490100 300630000 321390000
291421900 291720990 292149100 292620000 293490990 300640000 321410000
291422900 291731100 292149200 292690100 293500000 300650000 321490000
291423900 291731990 292149300 292690200 293610900 310430100 330111000
291429900 291732100 292149400 292690900 293621900 310490100 330112000
291431900 291732990 292149500 292700900 293622900 310510100 330113000
291439900 291733100 292149600 292800900 293623900 310510200 330114000
291440900 291733990 292149700 293010900 293624900 310510300 330119000
291450900 291734100 292149800 293020900 293625900 310110900 330121000
291461900 291734990 292149910 293030900 293626900 320120900 330122000
291469900 291735900 292149990 293040900 293627900 320190900 330123000
291470900 291736100 292151900 293090900 293628900 320210000 330124000
291511900 291736990 292159900 293100000 293629900 320290000 330125000
291512900 291737100 292211000 293211900 293690900 320300990 330126000
291513900 291737990 292212000 293212900 293710000 320411900 330129000
291521900 291739100 292213100 293213900 293721000 320412900 330130000
291522900 291739990 292213900 293219900 293722000 320413900 330190100
291523900 291811900 292219110 293221900 293729000 320414900 330190900
291524900 291812900 292219120 293229900 293791000 320415900 330210100
291529900 291813900 292219190 293291900 293792000 320416900 330210200
291531900 291814000 292219200 293292900 293799000 320417900 330210900
291532900 291815900 292219300 293293900 293810000 320419900 330290000
291533900 291816900 292219400 293294900 293890000 320420900 330300000
291534900 291817900 292219900 293299100 293910000 320490900 330410000
291535900 291819100 292221000 293299900 293929900 320611900 330420000
291539900 291819900 292222000 293311900 293930000 320619900 330430000
291540900 291921900 292229900 293319900 293941000 320620900 330491000
291550900 291822900 292230100 293321000 293942000 320630900 330499000
291560900 291823900 292230200 293329900 293949100 320641900 330510000
291570900 291829900 292230300 293331900 293949900 320642900 330520000
291590900 291830900 292230900 293332900 293950100 320643900 330530000
291611900 291890900 292241000 293339100 293950900 320649900 330590000
291612900 291900900 292242000 293339200 293961000 320650900 330610000
291613900 292010900 292243000 293339900 293962000 320710900 330620000
291614900 292090100 292249100 293340100 293963000 320720900 330690000
291615900 292090200 292249900 293340900 293969000 320730900 330710000
291619900 292090300 292250000 293351900 293970000 320740900 330720000
291620900 292090400 292310000 293359100 293990100 320810100 330730000
291631900 292090900 292320000 293359200 293990200 320810900 330741000
291632900 292111900 292390000 293359300 293990300 320820100 330749000
291634900 292112900 292410100 293359400 293990400 320820900 330790100
291635900 292119100 292410900 293359900 293990500 320890100 330790900
291639900 292119200 292421190 293361900 293990900 320890900 340111000
291711100 292119300 292421910 293369900 294000000 320910900 340119000
291711990 292119400 292421990 293371900 294200000 320990900 340120000
291712100 292119900 292422000 293379100 300110000 321000200 340211900
291712990 292121900 292429100 293379200 300120000 321000900 340212900
291713100 292122900 292429900 293379900 300190000 321100900 340213900

291713990 292129900 292511900 293390900 300510000 321290100 340219900
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340220000 370251000 381119000 391990900 392590000 400910900 410611000
340290900 370252000 381121000 392010100 392610000 400920900 410612000
340311000 370253000 381129000 392010990 392620000 400930900 410619000
340319000 370254000 381190000 392020100 392630000 400940900 410620000
340391000 370255000 381400100 392020990 392640000 400950900 410710000
340399000 370256000 381400900 392030900 392690300 401011000 410721000
340410000 370291000 381511900 392041900 392690500 401012000 410729000
340420000 370292000 381512900 392042900 392690700 401013000 410790000
340490000 370293000 381519900 392051900 392690800 401019000 410800000
340510000 370294000 381590900 392059900 392690900 401021000 410900000
340520000 370295000 381600900 392061900 400129200 401022000 411000000
340530000 370310000 381710900 392062900 400129900 401023000 411100000
340540000 370320000 381720900 392063900 400130100 401024000 420100000
340590000 370390000 381800900 392069900 400130200 401029000 420211000
340600000 370400000 381900000 392071100 400211100 401110000 420212000
340700100 370510900 382000000 392071900 400219190 401120000 420219000
340700910 370520900 382410900 392072900 400219200 401130000 420221000
340700920 370590900 382420900 392073100 400220190 401140000 420222000
340700990 370610900 382430900 392073990 400220200 401150000 420229000
350110000 370690900 382440900 392079100 400231190 401191000 420231000
350190000 370710100 382450900 392079990 400231200 401199000 420232000
350211000 370710900 382460900 392091000 400239190 401210000 420239000
350219000 370790000 382471900 392092900 400239200 401220900 420291000
350220000 380120290 382479900 392093900 400241100 401290000 420292000
350290000 380130900 382490900 392094900 400249190 401310000 420299000
350300100 380190900 390410100 392099100 400249200 401320000 420310000
350300900 380300000 390421100 392099990 400251100 401390000 420321000
350400000 380400000 390422100 392111000 400259190 401410000 420329000
350510900 380510000 390430100 392112000 400259200 401490000 420330000
350520900 380520000 390440100 392113000 400260190 401511000 420340000
350610000 380590100 390450100 392114000 400260200 401519000 420400100
350691000 380590900 390750000 392119100 400270190 401590000 420400900
350699000 380610000 391610990 392119900 400270200 401610900 420500000
360200000 380620000 391620990 392190190 400280190 401691000 420610000
360410000 380630100 391690990 392190990 400280200 401692000 420690000
360490000 380630290 391710100 392210000 400291100 401693000 430211000
360500000 380690100 391710900 392220000 400299190 401694000 430212000
360610000 380690290 391721000 392290000 400299200 401695100 430213000
360690100 380700000 391722000 392310000 400510200 401695900 430219000
360690900 380810100 391723000 392321900 400510900 401699900 430220000
370120000 380810200 391729000 392329900 400520100 401700200 430230000
370130900 380820100 391731000 392330100 400520900 701700900 430310000
370191000 380830100 391732000 392330900 400591900 410410000 430390000
370199900 380840100 391733000 392340900 400599190 410421000 430400000
370220000 380890100 391739000 392350000 400690900 410422000 440121000
370231000 380910900 391740000 392390100 400700900 410429000 440122000
370232000 380991900 391810100 392390900 400811900 410431000 440310000
370239000 380992900 391810900 392410000 400819900 410439000 440320900
370241000 380993900 391890100 392490000 400821100 410511000 440341900
370242000 381010000 391890900 392510000 400821900 410512000 440349900
370243000 381090000 391910100 392520000 400829100 410519000 440391900
370244000 381111000 391910900 392530000 400829900 410520000 440392900
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440399900 442090100 480449900 481031000 482110000 520833000 521143000
440410000 442090900 480451100 481032000 482190000 520839000 521149000
440420000 442110000 480451200 481039900 482311000 520841000 521151000
440710000 442190900 480451900 481091200 482319000 520842000 521152000
440724000 450200900 480452100 481091900 482320000 520843000 521159000
440725000 450390900 480452200 481099900 482340000 520849000 521211000
440726000 450410900 480452900 481110000 482351000 520851000 521212000
440729000 450490900 480459100 481121000 482359100 520852000 521213000
440791000 460120000 480459200 481129000 482359900 520853000 521214000
440792000 460191000 480459900 481131000 482360000 520859000 521215000
440799000 460199000 480510100 481139000 482370000 520911000 521221000
440810000 460210200 480510900 481140900 482390300 520912000 521222000
440831000 460210900 480521100 481190000 482390400 520919000 521223000
440839000 460290300 480521900 481200000 482390990 520921000 521224000
440890000 460290900 480522100 481310000 490700100 520922000 521225000
440910000 480100000 480522900 481320000 490810000 520929000 530911000
440920000 480210000 480523100 481390100 490890000 520931000 530919000
441011000 480220000 480523900 481390900 490900000 520932000 530921000
441019000 480230000 480529100 481410000 491000000 520939000 530929000
441090000 480240000 480529900 481420000 491191000 520941000 531010900
441111000 480251900 480530000 481430000 491199900 520942000 531090900
441119000 480252200 480540000 481490100 500600000 520943000 531100000
441121000 480252300 480550000 481490900 500710000 520949000 540110100
441129000 480252900 480560100 481500000 500720000 520951000 540120100
441131000 480253200 480560200 481610000 500790000 520952000 540490100
441139000 480253900 480560900 481620000 510910000 520959000 540500100
441191000 480260200 480570100 481630000 510990000 521011000 540610000
441199000 480260300 480570900 481690000 511000100 521012000 540620000
441213000 480260400 480580100 481710000 511111000 521019000 540710000
441214000 480260500 480580900 481720000 511119000 521021000 540720900
441219000 480260900 480610000 481730000 511120000 521022000 540730000
441222000 480300000 480620000 481810000 511130000 521029000 540741000
441223000 480411100 480630000 481820000 511190000 521031000 540742000
441229000 480411200 480640000 481830000 511211000 521032000 540743000
441292000 480411900 480710000 481840000 511219000 521039000 540744000
441293000 480419100 480790000 481850000 511220000 521041000 540751000
441299000 480419200 480810000 481890000 511230000 521042000 540752000
441300000 480419900 480830100 481910200 511290000 521049000 540753000
441400000 480431100 480830900 481910900 511300900 521051000 540754000
441510900 480431200 480890100 481920100 520420000 521052000 540761000
441520900 480431900 480890900 481920900 520710000 521059000 540769000
441600000 480439100 480910000 481930900 520790000 521111000 540771000
441700900 480439200 480920000 481940900 520811000 521112000 540772000
441810000 480439900 480990000 481950000 520812000 521119000 540773000
441820000 480441100 481011100 481960000 520813000 521121000 540774000
441830000 480441200 481011200 482010000 520819000 521122000 540781000
441840000 480441900 481011900 482020900 520821000 521129000 540782000
441850000 480442100 481012000 482030000 520822000 521131000 540783000
441890100 480442200 481021100 482040000 520823000 521132000 540784000
441890900 480442900 481021900 482050000 520829000 521139000 540791900
441900000 480449100 481029100 482090100 520831000 521141000 540792000

442010000 480449200 481029900 482090900 520832000 521142000 540793000
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540794000 551433000 560394900 580640000 600299000 611211000 620444000
540810000 551439000 560410900 580710000 610120000 611212000 620449000
540821000 551441000 560420100 580790000 610130000 611219000 620451000
540822000 551442000 560420990 580810000 610220000 611420000 620452000
540823000 551443000 560490990 580890000 610311000 611430000 620453000
540824000 551449000 560500100 580900000 610331000 611511900 620459000
540831000 551511000 560600000 581010000 610332000 611512900 620461000
540832000 551512000 560721000 581091000 610333000 611519900 620462000
540833000 551513000 560741000 581092000 610341000 611520900 620463000
540834000 551519000 560749000 581099000 610342000 611591900 620469000
550610900 551521000 560750000 581100100 610343000 611592900 620510000
550620900 551522000 560811000 581100900 610411000 611593900 620520000
550630900 551529000 560819000 590110000 610419000 620111000 620530000
550690000 551591000 560890000 590190000 610421000 620112000 620620000
550700900 551592000 560900000 590210000 610422000 620191000 620630000
550810100 551599000 570232000 590220000 610432000 620192000 620721000
550820100 551611000 570242000 590290000 610433000 620193000 620791000
551110000 551612000 570252000 590310900 610441000 620211000 620920000
551120000 551613000 570292000 590320900 610442000 620212000 620930000
551130000 551614000 570320000 590390900 610443000 620213000 621020000
551211000 551621000 570330000 590410000 610451000 620292000 621030000
551219000 551622000 570490000 590491000 610452000 620293000 621132000
551221000 551623000 580110000 590492000 610453000 620311000 621142000
551229000 551624000 580121000 590500000 610462000 620312000 621210000
551291000 551631000 580122000 590610000 610463000 620319000 621410000
551299000 551632000 580123000 590691000 610510000 620321000 621420000
551311000 551633000 580124000 590699000 610520000 620322000 621430000
551312000 551634000 580125000 590700000 610590000 620323000 621440000
551313000 551641000 580126000 590800000 610620000 620329000 621490000
551319000 551642000 580131000 590900000 610690000 620331000 621510000
551321000 551643000 580132000 591000000 610711000 620332000 621520000
551322000 551644000 580133000 591110000 610712000 620333000 621590000
551323000 551691000 580134000 591120000 610719000 620339000 630110000
551329000 551692000 580135000 591140900 610721000 620341000 630120000
551331000 551693000 580136000 591190900 610722000 620342000 630130000
551332000 551694000 580190000 600110000 610729000 620343000 630140000
551333000 560110000 580211000 600121000 610791000 620349000 630190000
551339000 560121000 580219000 600122000 610792000 620411000 630210000
551341000 560122000 580220000 600129000 610799000 620412000 630221000
551342000 560129000 580230000 600191000 610821000 620413000 630222000
551343000 560130000 580310900 600192000 610822000 620419000 630229000
551349000 560210000 580390900 600199000 610831000 620421000 630231000
551411000 560221000 580410000 600210000 610891000 620422000 630232000
551412000 560229000 580421000 600220000 610892000 620423000 630239000
551413000 560290000 580429000 600230000 610910000 620429000 630240000
551419000 560311900 580430000 600241000 610990000 620431000 630251000
551421000 560312900 580500000 600242000 611010000 620432000 630252000
551422000 560313900 580610000 600243000 611020000 620433000 630253000
551423000 560314900 580620000 600249000 611030000 620439000 630259000
551429000 560391900 580631900 600291000 611110000 620441000 630260000
551431000 560392900 580632900 600292000 611120000 620442000 630291000
551432000 560393900 580639900 600293000 611130000 620443000 630292000
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630293000 650200000 680911000 691310000 701610000 720529000 721123000
630299000 650300000 680919000 691390000 701690000 720610900 721129000
630311000 650400000 680990100 691410000 701710000 720690000 721190000
630312000 650510000 680990200 691490000 701720000 720711900 721210000
630319000 650590000 680990900 700210100 701790000 720712900 721220000
630391000 650610000 681011000 700220100 701810000 720719900 721230000
630392000 650691000 681019000 700231100 701820000 720720900 721240000
630399000 650692000 681091000 700232100 701890000 720810100 721250000
630411000 650699000 681099000 700239100 701931900 720810900 721260000
630419000 650700000 681110000 700312000 701932000 720825100 721310100
630491000 660110000 681120000 700319100 701939900 720825900 721310200
630492000 660191000 681130000 700319900 701940000 720826100 721310300
630493000 660199000 681190000 700320000 701951000 720826900 721310900
630499000 660200000 681240000 700330000 701952000 720827100 721320100
630510900 660310000 681250900 700420000 701959000 720827900 721320200
630520000 660320000 681260000 700490000 701990000 720836100 721320300
630532000 660390000 681270000 700510000 702000000 720836900 721320900
630533000 670100000 681290100 700521000 710610000 720837100 721391100
630539000 670210000 681290900 700529000 710692000 720837900 721391200
630590000 670290000 681310000 700530000 710700000 720838100 721391300
630611000 670300000 681390000 700600000 710811000 720838900 721391900
630612000 670411000 681410000 700711000 710812000 720839100 721399100
630619000 670419000 681490000 700719100 710813000 720839900 721399200
630621000 670420000 681510000 700719900 710820000 720840900 721399300
630622000 670490000 681520000 700721000 710900000 720851000 721399900
630629000 680100000 681591000 700729100 711011200 720852000 721410100
630631000 680210000 681599000 700729900 711019000 720853000 721410200
630639000 680221000 690100000 700800100 711021200 720854900 721410300
630641000 680222000 690210100 700800900 711029000 720890900 721410900
630649000 680223000 690210900 700910000 711031200 720915000 721420100
630691000 680229000 690220100 700991000 711039000 720916900 721420200
630699000 680291000 690220900 700992000 711041200 720917900 721420300
630710000 680292000 690290100 701010000 711049000 720918900 721420900
630720000 680293000 690290900 701091100 711100100 720925000 721430100
630790100 680299000 690310900 701092100 711100900 720926900 721430200
630790900 680300000 690320900 701093100 711311000 720927900 721430300
630800000 680410900 690390900 701094100 711319900 720928900 721430900
631010000 680421000 690410000 701200000 711320000 720990900 721491100
631090000 680422000 690490000 701310100 711411000 721011900 721491200
640312000 680423900 690510000 701310900 711419000 721012900 721491300
640319000 680430000 690590000 701321000 711420000 721020000 721491900
640320000 680510000 690600000 701329000 711510000 721030900 721499100
640330000 680520000 690710000 701331000 711590000 721041900 721499200
640340000 680530000 690790000 701332000 711610000 721049900 721499300
340351000 680610100 690810000 701339000 711620000 721050900 721499900
340359000 680610900 690890000 701391100 711711000 721061900 721510100
340391000 680620000 690990000 701391900 711719000 721069900 721510200
340399000 680690100 691010000 701399100 711790000 721070900 721510300
340411000 680690900 691090000 701399900 720310000 721090900 721510900
340419000 680710000 691110000 701400000 720390000 721113000 721550100
340420000 680790000 691190000 701510000 720450900 721114000 721550200

650100000 680800000 691200000 701590000 720521000 721119000 721550300
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721550900 722300900 730459990 731413000 732219100 740829990 750810000
721590100 722410900 730490100 731414100 732219900 740911900 750890100
721590200 722490900 730490900 731414900 732290000 740919000 750890200
721590300 722511900 730531100 731419100 732310100 740921900 750890300
721590900 722519900 730539100 731419900 732310900 740929000 750890400
721610000 722520900 730590100 731420100 732391000 740931900 750890900
721621000 722530900 730610200 731420900 732392000 740939000 760310000
721622000 722540900 730610300 731431000 732393000 740940900 760320000
721631000 722550900 730610900 731439000 732394000 740990900 760410100
721632000 722591900 730620200 731441000 732399000 741011000 760410900
721633000 722592900 730620300 731442000 732410000 741012000 760421100
721640000 722599900 730620900 731449000 732421000 741021000 760421900
721650000 722611900 730630100 731450000 732429000 741022000 760429000
721665000 722619900 730630900 731511000 732490000 741110900 760511100
721669000 722620900 730640100 731512000 732510100 741121900 760511900
721691000 722691900 730640900 731519000 732510300 741122900 760519100
721699000 722692900 730650100 731520000 732510900 741129900 760519900
721710100 722693900 730650900 731581000 732591000 741210000 760521100
721710900 722694900 730660000 731582000 732599100 741220000 760521900
721720100 722699900 730690200 731589000 732599300 741300000 760529100
721720900 722710900 730690300 731590000 732599900 741420000 760529900
721730100 722720900 730690900 731600000 732611000 741490000 760611900
721730900 722790900 730711100 731700100 732619100 741510000 760612900
721790100 722810900 730711900 731700900 732619300 741521000 760691900
721790900 722820900 730719100 731811000 732619900 741529000 760692900
721810900 722830900 730719900 731812000 732620000 741531000 760711200
721891900 722840900 730721000 731813000 732690100 741532000 760711900
721899900 722850900 730722000 731814000 732690300 741539000 760719200
721911900 722860900 730723000 731815000 732690900 741600000 760719900
721912900 722870900 730729000 731816000 740500100 741700900 760720200
721913900 722880900 730791000 731819000 740610000 741811000 760720900
721914900 722910900 730792000 731821000 740620000 741819000 760810100
721921900 722920900 730793000 731822000 740710100 741820000 760810900
721922900 722990000 730799000 731823000 740710900 741910000 760820100
721923900 730110000 730810000 731824000 740721100 741991100 760820900
721924900 730120000 730820000 731829000 740721900 741991200 760900000
721931900 730300100 730830000 731910000 740722100 741991300 761010000
721932900 730300900 730840000 731920000 740722900 741991900 761090000
721933900 730410900 730890900 731930000 740729100 741999100 761100000
721934900 730421000 730900000 731990000 740729900 741999200 761210000
721935900 730429900 731010000 732010000 740811100 741999300 761290900
721990900 730431100 731021120 732020000 740811900 741999900 761410000
722011900 730431990 731021190 732090000 740819100 750400000 761490000
722012900 730439100 731021900 732111000 740819900 750511000 761511000
722020900 730439990 731029120 732112000 740821100 750512000 761519100
722090900 730441100 731029190 732113000 740821910 750521000 761519200
722100900 730441990 731029200 732181000 740821990 750522000 761519800
722211900 730449100 731029900 732182000 740822100 750610000 761519900
722219900 730449990 731210000 732183000 740822910 750620000 761520000
722220900 730451100 731290000 732190200 740822990 750711000 761610000
722230900 730451990 731300000 732190900 740829100 750712000 761691000
722240000 730459100 731412000 732211000 740829910 750720000 761699100
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761699200 811230900 830300000 841111900 841939900 845019000 847890900
761699300 811240900 830400100 841121900 841940900 845020000 847910900
761699400 811291900 830400900 841181900 841950900 845090000 847920900
761699900 811299000 830510000 841191900 841981000 845110000 847930900
780110100 811300900 830520000 841199900 841989900 845121000 847940900
780191100 820110000 830590000 841210900 841990190 845129900 847960000
780199100 820130000 830610000 841229900 841990990 845130900 847981900
780300000 820140000 830621000 841231900 842111900 845140900 847982900
780411000 820231000 830629000 841239900 842112000 845180900 847989900
780419000 820239000 830630000 841280900 842119900 845190900 847990100
780420000 820291000 830710100 841290900 842121900 845230000 847990900
780500000 820299100 830710900 841319100 842123000 845240000 848110000
780600900 820299900 830790000 841330000 842129900 845290000 848120000
790310000 820551000 830820000 841381100 842131000 846911000 848130000
790390900 820590100 830890200 841391100 842139900 846912000 848180390
790400000 820600000 830890900 841420000 842191900 846920000 848180900
790500900 820830000 830910000 841440000 842199900 846930000 848190000
790600000 820900000 830990100 841451000 842211000 847010000 848210000
790700100 821000000 830990900 841459100 842290100 847021000 848220000
790700900 821110000 831000000 841459900 842310000 847029000 848230000
800300100 821191000 831110000 841460900 842381000 847030000 848240000
800300900 821192900 831120000 841480110 842382100 847040000 848250000
800400000 821193900 831130000 841480190 842389100 847050000 848280000
800500000 821194000 831190000 841480990 842390000 847090000 848291000
800600000 821195000 840310000 841490900 842420900 847110000 848299000
800700900 821210000 840390000 841510000 842481100 847130000 848310900
810110000 821220100 840410900 841520100 842489900 847141000 848320900
810192000 821220900 840490900 841520900 842490900 847149000 848330900
810193000 821290000 840721100 841581000 842511900 847150000 848340900
810199000 821300000 840721200 841582000 842519900 847160000 848350900
810210000 821410000 840729100 841583000 842531990 847170000 848360900
810292000 821420000 840729200 841590000 842539990 847180000 848390900
810293000 821490000 840731100 841610000 842542100 847190000 848410000
810299000 821510000 840731200 841620900 842542990 847210000 848420000
810310900 821520000 840732100 841690100 842611900 847220000 848490000
810390000 821591000 840732200 841690900 842620900 847230000 848510000
810430000 821599000 840733100 841790900 842630900 847290000 848590000
810490000 830110000 840733200 841810900 842810100 847310000 850110190
810510900 830120000 840734100 841821000 842840000 847321000 850120190
810590000 830130000 840734200 841822000 843110000 847329000 850131190
810600900 830140900 840790910 841829000 843120000 847330000 850132190
810710900 830150900 840790920 841830900 843131000 847340000 850140190
810790000 830160000 840820100 841840900 843139000 847350000 850151190
810810900 830170000 840820200 841850900 843141000 847410100 850152190
810890000 830210000 840890910 841861100 843142000 847431900 850300000
810910900 830220000 840890920 841861900 843143000 847490100 850410000
810990000 830230000 840910100 841869100 843149100 847621000 850440100
811000900 830241000 840910200 841869900 843149900 847629000 850450100
811100900 830242000 840991100 841891000 844110100 847681000 850490900
811211000 830249000 840991200 841899900 844190100 847689000 850511000
811219000 830250000 840999100 841911100 845011000 847690000 850519000

811220900 830260000 840999200 841919900 845012000 847790900 850520000
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850530000 851711000 852510000 853661000 854390900 870323220 870590200
850590000 851719000 852520100 853669000 854411100 870323290 870590900
850610000 851721000 852520900 853690000 854411900 870323310 870600200
850630000 851722000 852530000 853710000 854419100 870323320 870600900
850640000 851730000 852540000 853720000 854419900 870323390 870710000
850650000 851750000 852712000 853810000 854420100 870324000 870790900
850660000 851780000 852713000 853890000 854420900 870324200 870810000
850680000 851790000 852719000 853910000 854430100 870324900 870821000
850690900 851810000 852721000 853921000 854430900 870330000 870829000
850710000 851821000 852729000 853922000 854441100 870331000 870831000
850720000 851822000 852731000 853929000 854441900 870331200 870839000
850730000 851829000 852732000 853931000 854449100 870331300 870840000
850740000 851830000 852739000 853932000 854449900 870331400 870850000
850780000 851840000 852790100 853939000 854451000 870332000 870860000
850910000 851850000 852790900 853941000 854459100 870332120 870870000
850920000 851890000 852812000 853949000 854459900 870332130 870880000
850930000 851910000 852813000 853990000 854460100 870332140 870891000
850940000 851921000 852821000 854011000 854460900 870332190 870892000
850980000 851929000 852822000 854012000 854470000 870332210 870893000
850990000 851931000 850830000 854020000 854511900 870332220 870894000
851010000 851939000 852910100 854040000 854519100 870332290 870899200
851020000 851940000 852910900 854050000 854519900 870333000 870899400
851030000 851992000 852990100 854060000 854520000 870333120 870899900
851090000 851993000 852990900 854071000 854590000 870333190 870990000
851110000 851999000 853110100 854072000 854610000 870333210 871110900
851120000 852010000 853110200 854079000 854620000 870333220 871120900
851130000 852020000 853110900 854081000 854690000 870333290 871130900
851140000 852032000 853120000 854089000 854710000 870390000 871140900
851150000 852033000 853180100 854091000 854720000 870390200 871150900
851180000 852039000 853180200 854099100 854790100 870390300 871190900
851190000 852090000 853180900 854099900 854790900 870390400 871200000
851210000 852110000 853190000 854110000 854810000 870390910 871411000
851220000 852190000 853310000 854121000 854890000 870390920 871419000
851230000 852210000 853321000 854129000 870200000 870390930 871420000
851240000 852290000 853329000 854130000 870210000 870390940 871491000
851290000 852311900 853331000 854140000 870290000 870390950 871492000
851310000 852312900 853339000 854150000 870300000 870390990 871493000
851390000 852313900 853340000 854160000 870310000 870400000 871494000
851610000 852320000 853390000 854190000 870320000 870410000 871495000
851621000 852330000 853400000 854212000 870321000 870420000 871496000
851629000 852390900 853510000 854213000 870321200 870421000 871499000
851631000 852410000 853521000 854214000 870321300 870421190 871500100
851632000 852431000 853529000 854219000 870321400 870421210 871500900
851633000 852432900 853530000 854230000 870322000 870421290 871610000
851640000 852439900 853540000 854240000 870322300 870421900 871620900
851650000 852440000 853590000 854250000 870322400 870430000 871631000
851660000 852451900 853610000 854290000 870323000 870431000 871680000
851671000 845452900 853620000 854320900 870323120 870431190 871690900
851672000 852453900 853630000 854340000 870323130 870431210 900110000
851679000 852460000 853641000 854381000 870323140 870431290 900120000
851680000 852491000 853649000 854389100 870323190 870431900 900130000
851690000 852499900 853650000 854389900 870323210 870510000 900140000
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HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code
900150000 901090000 903220900 911210000 940110000 960329000
900190000 901190000 903281100 911280000 950100000 960330000
900211000 901290000 903281900 911290000 950210000 960340000
900219000 901310000 903289100 911310100 950291000 960350000
900220000 901320000 903289900 911310900 950299000 960390100
900290000 901380000 903290100 911320000 950310000 960390900
900311000 901390000 903290900 911390000 950320000 960400000
900319000 901410000 910111000 911410000 950330000 960500000
900390900 901420000 910112000 911420000 950341000 960810900
900410000 901480000 910119000 911430000 950349000 960820000
900490000 901490000 910121000 911440000 950350000 960831000
900510000 901590000 910129000 911490000 960360000 960839000
900580100 901600190 910191000 920110000 950370000 960840000
900580900 901600900 910199000 920120000 950380000 960850000
900590100 901710000 910211000 920190000 950390000 960860000
900590900 901790000 910212000 920210000 950410000 960891000
900610000 901831100 910219000 920290000 950420100 960899900
900620000 901910100 910221000 920300000 950420900 960910900
900630000 902300000 910229000 920410000 950430000 960920000
900640000 902511000 910291000 920420000 950440000 960990000
900651000 902519900 910299000 920510000 950490000 Rt
900652000 902580900 910310000 920590000 950510000 961100000
900653000 902590900 910390000 920600000 950590000 961210000
900659000 902610100 910400000 920710000 950611000 961220000
900661000 902610900 910511000 920790000 950612000 961310000
900662000 902620100 910519000 920810000 950619000 961320000
900669000 902620900 910521000 920890000 950621000 961330000
900691000 902680100 910529000 920910000 950629000 961380000
900699000 902680900 910591000 920920000 950631000 961390000
900711000 902690100 910599000 920930000 950632000 961420000
900719000 902690900 910610000 920991000 950639000 961490000
900720100 902740900 910620000 920992000 950640000 961511000
900720900 902750900 910690000 920993000 950651000 ZZiggiggg
900791000 902780900 910700100 920994000 950659000 461620000
900792000 902790190 910700900 920999000 950661000 961700000
900810000 902790990 910811000 930100000 950662000 961800000
900820000 902810000 910812000 930200000 950669000 470110000
900830000 902820000 910819000 930310000 950670000 970190000
900840000 902830000 910820000 930320000 950691000 970200000
900890000 902890000 910891000 930330000 950699000 970300000
900911000 902910190 910899000 930390000 950710000 970400000
900912000 902910900 910911000 930400000 950720000 970500900
900921000 902920190 910919000 930510000 950730000 970600000
900922000 902920900 910990000 930521000 950790000

900930000 902990000 911011000 930529000 950800000

900990000 903083900 911012000 930590000 960110000

901010000 903141000 911019000 930610000 960190100

901041000 903149000 911090000 930621900 960190900

901042000 903190000 911110000 930629000 960200200

901049000 903210100 911120000 930630900 960200900

901050000 903210900 911180000 930690000 960310000

901060000 903220100 911190000 930700000 960321000
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Anhang IV

Liste der gewerblichen Waren

mit Ursprung in der Gemeinschaft nach Artikel 11 Absatz 5
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HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code
210320000 610230000 620113000 630900100 940370000
220300000 610290000 620119000 630900900 940380000
220300100 610312000 620199000 640110000 940390000
220300200 610319000 620219000 640191000 940410000
220300900 610321000 620291000 640192000 940421000
220500000 610322000 620299000 640199000 940429000
220510000 610323000 620590000 640212000 940430000
220590000 610329000 620610000 640219000 940490000
240200000 610339000 620640000 640220000 940510000
240210000 610349000 620690000 640230000 940520000
240220000 610412000 620711000 640291000 940530000
240290000 610413000 620719000 640299000 940540900
240290200 610423000 620722000 640510000 940550900
240300000 610402900 620729000 640520000 940560000
240310000 610431000 620792000 640590000 940591000
240390000 610439000 620799000 640610000 940592000
240391000 610444000 620811000 640620000 940599000
240399000 610449000 620819000 640691000 940600190
240399200 610459000 620821000 640699100 940600200
240399300 610461000 620822000 640699200 940600300
240399900 610469000 620829000 640699910 940600900
570100000 610610000 620891000 640699990
570110000 610811000 620892000 ex 870310000
570190000 610819000 620899000 ex 870321000
570200000 610829000 620910000 ex 870322000
570210000 610832000 620990000 ex 870323000%)

570220000 610839000 621010000 ex 870324000
570230000 610899000 621040000 ex 870331000
570231000 611090000 621050000 ex 870332000
570239000 611190000 621111000 ex 870333000
570240000 611220000 621112000 ex 870339000
570241000 611231000 621120000 940120000
570249000 611239000 621131000 940130000
570250000 611241000 621133000 940140000
570251000 611249000 621139000 940150000
570259000 611300000 621141000 940161000
570290000 611410000 621143000 940169000
570291000 611490000 621149000 940171000
570299000 611599900 621220000 940179000
570300000 611610000 621230000 940180000
570310000 611691000 621290000 940190000
570390000 611692000 621310000 940210100
570400000 611693000 621320000 940310000
570410000 611699000 621390000 940320000
570500000 611710000 621600000 940330000
610110000 611720000 621710900 940340000
610190000 611780000 621790000 940350000
610210000 611790000 630900000 940360000

*) Gebrauchte Fahrzeuge, d.h. Fahrzeuge, die vor mehr als sechs Monaten angemeldet wurden und eine Laufleistung von mindestens 6 000 km aufweisen.
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Anhang V

Liste der Vorbehalte der Gemeinschaft
nach Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe b

Bergbau

In einigen Mitgliedstaaten konnen fur nicht-EG-kontrollierte Gesellschaften Bergwerks-
und Abbaukonzessionen erforderlich sein.

Fischerei

Der Zugang zu den biologischen Ressourcen und Fischbestdnden in den Meeres-
gewassern, die zum Hoheitsbereich der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft gehdren, und
ihre Nutzung sind den Fischereifahrzeugen vorbehalten, die unter der Flagge eines Mit-
gliedstaats der Gemeinschaft fahren und im Gebiet der Gemeinschaft registriert sind,
sofern nichts anderes bestimmt ist.

Erwerb von Grundsticken
In einigen Mitgliedstaaten unterliegt der Erwerb von Grundstiicken Beschrankungen.

Audiovisuelle Dienstleistungen einschlielich Rundfunk

Die Inlanderbehandlung bezuglich Produktion und Verbreitung, einschlieRlich Rundfunk
und sonstiger Formen der 6ffentlichen Ubertragung, kann audiovisuellen Werken vorbe-
halten werden, die bestimmte Ursprungskriterien erfillen.

Telekommunikationsdienstleistungen einschlielich Mobil- und Sa-
tellitenfunk

Dienstleistungen vorbehalten.

In einigen Mitgliedstaaten ist der Marktzugang hinsichtlich Zusatzdienstleistungen und
Infrastruktur beschrankt.

Landwirtschaft

In einigen Mitgliedstaaten gilt die Inlanderbehandlung nicht fur nicht-EG-kontrollierte
Gesellschaften, die einen landwirtschaftlichen Betrieb tbernehmen wollen. Der Erwerb
von Rebflachen durch nicht-EG-kontrollierte Gesellschaften ist anzeige- oder erforder-
lichenfalls genehmigungspflichtig.

Dienstleistungen von Nachrichtenagenturen

In einigen Mitgliedstaaten bestehen Beschrankungen fiur die auslandische Beteiligung an
Verlags- und Rundfunkgesellschaften.
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Anhang VI

Liste der Vorbehalte Jordaniens
nach Artikel 30 Absatz 2 Buchstabe a

Zur Verbesserung der Inlanderbehandlung in allen Sektoren werden die nachstehenden
Vorbehalte binnen zwei Jahren nach Inkrafttreten des Abkommens Uberpruft.

— Bei Projekten und Wirtschaftstatigkeiten in den nachstehenden Sektoren darf der Anteil
nichtjordanischer Investoren nicht mehr als 50 % betragen:

a) Bauauftrage
b) Handel und handelsbezogene Dienstleistungen
c) Bergbau.

— Nichtjordanische Investoren durfen am Ammaner Finanzmarkt in jordanischer Wahrung
notierte Wertpapiere erwerben, sofern die Mittel in einer konvertierbaren auslandischen
Wahrung transferiert werden.

— Der Anteil nichtjordanischer Investoren an einer Aktiengesellschaft darf nicht mehr als
50 % betragen, es sei denn, dal? der Prozentsatz der nichtjordanischen Anteile bei
Zeichnungsschlul mehr als 50 % betragen hat; fur diesen Fall wird die Obergrenze fur
den Anteil nichtjordanischer Investoren auf diesen Prozentsatz festgesetzt.

— Der Mindestbetrag fur nichtjordanische Investitionen in Projekte ist 100 000 JOD (ein-
hunderttausend jordanische Dinar), mit Ausnahme von Investitionen in den Ammaner
Finanzmarkt, fur die ein Mindestbetrag von 1 000 JOD (eintausend Jordanische Dinar)
gilt.

Kauf, Verkauf und Vermietung von Immobilien durch Nichtjordanier bedirfen der vorhe-

rigen Zustimmung des Ministerkabinetts.
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Anhang VII

Geistiges, gewerbliches und kommerzielles Eigentum
nach Artikel 56

1. Spatestens Ende des funften Jahres nach Inkrafttreten des Abkommens tritt Jordanien
folgenden multilateralen Ubereinkiinften (ber geistiges, gewerbliches und kommer-
zielles Eigentums bei:

— Berner Ubereinkunft Giber den Schutz von Werken der Literatur und Kunst (Pariser
Fassung von 1971);

— Internationales Abkommen Uiber den Schutz der ausiibenden Kiinstler, der Hersteller
von Tontragern und der Sendeunternehmen (Rom 1961);

— Abkommen von Nizza Uber die internationale Klassifikation von Waren und Dienst-
leistungen fir die Eintragung von Marken (Genfer Fassung von 1977, geandert
1979);

— Madrider Abkommen Uber die internationale Registrierung von Marken (Stockholmer
Fassung von 1967, geadndert 1979);

— Protokoll zum Madrider Abkommen Uber die internationale Registrierung von
Marken (Madrid 1989);

— Budapester Vertrag Uber die internationale Anerkennung der Hinterlegung von
Mikroorganismen fir die Zwecke von Patentverfahren (1977, geandert 1980);

— Internationales Ubereinkommen zum Schutz von Pflanzenziichtungen (Genfer Fas-
sung von 1991).

2. Spatestens im siebten Jahr nach Inkrafttreten des Abkommens tritt Jordanien folgen-
der multilateralen Ubereinkunft bei:

— Vertrag Uber die internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens
(Washington 1970, erganzt 1979 und geandert 1984).

3. Jordanien verpflichtet sich, zum Zeitpunkt seines Beitritts zur WTO, spatestens jedoch
Ende des dritten Jahres nach Inkrafttreten dieses Abkommens, fiir einen geeigneten
und effizienten Schutz der Patente fiir chemische und pharmazeutische Erzeugnisse
gemaR den Artikeln 27 bis 34 des WTO-Ubereinkommens iiber handelsbezogene
Aspekte der Rechte an geistigem Eigentum zu sorgen.

4. Der Assoziationsrat kann beschlief3en, daR die Nummern 1, 2 und 3 auf weitere multi-
laterale Ubereinkiinfte in diesem Bereich Anwendung finden.

5. Die Vertragsparteien bekraftigen die Bedeutung, die sie der Einhaltung der Verpflich-
tungen beimessen, die aus folgender multilateralen Ubereinkunft erwachsen:

— Pariser Verbandsubereinkunft zum Schutz des gewerblichen Eigentums (Stock-
holmer Fassung von 1967, geandert 1979).
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Protokoll Nr. 1

Protokoll Nr. 2

Protokoll Nr. 3

Protokoll Nr. 4

Liste der Protokolle

Uber die Regelung fur die Einfuhr landwirtschaftlicher Erzeugnisse mit
Ursprung in Jordanien in die Gemeinschaft

Uber die Regelung fur die Einfuhr landwirtschaftlicher Erzeugnisse mit
Ursprung in der Gemeinschaft nach Jordanien

Uber die Bestimmung des Begriffs ,Erzeugnisse mit Ursprung in“ oder
LUrsprungserzeugnisse” und tber die Methoden der Zusammenarbeit der
Verwaltungen

Uber die gegenseitige Amtshilfe im Zollbereich
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Protokoll Nr. 1
Uber die Regelung fur die Einfuhr landwirtschaftlicher Erzeugnisse
mit Ursprung in Jordanien in die Gemeinschaft

(1) Die im Anhang aufgefiihrten Waren mit Ursprung in Jordanien werden unter den
nachstehend und im Anhang genannten Bedingungen zur Einfuhr in die Gemeinschaft
zugelassen.

@
a) Die Einfuhrzdlle werden beseitigt oder gesenkt, wie in Spalte A angegeben.

b) Bei einigen Waren, fur die im Gemeinsamen Zolltarif die Erhebung eines Wertzolls
und eines spezifischen Zolls vorgesehen ist, gelten die in den Spalten A und C ange-
gebenen Senkungen nur fur den Wertzoll.

(3) Bei einigen Waren werden die Zdlle im Rahmen des fiir jede Ware in Spalte B
angegebenen Zollkontingents beseitigt. Auf die eingefuhrten Mengen, die das Kontingent
Uibersteigen, wird der volle oder der gesenkte Zoll erhoben, wie fiir die betreffende Ware in
Spalte C angegeben.

(4) Fur einige der in Absatz 3 genannten Waren, fur die dies in Spalte D angegeben ist,
werden die Zollkontingente ab Inkrafttreten dieses Abkommens in vier gleich grof3en jahr-
lichen Tranchen um 3 % der angegebenen Mengen erhéht.

(5) Fur die Waren, fur die dies in Spalte D angegeben ist, kann die Gemeinschaft eine
Referenzmenge festsetzen, sofern sie aufgrund der von ihr jahrlich aufgestellten Handels-
bilanz feststellt, dal die eingefihrten Mengen einer Ware Schwierigkeiten auf dem
Gemeinschaftsmarkt zu verursachen drohen. Ubersteigen die eingefilhrten Mengen der
Ware die Referenzmenge, so kann die Gemeinschaft diese Ware einem Zollkontingent
unterstellen, dessen Menge der Referenzmenge entspricht. Auf die eingefiihrten Mengen,
die das Kontingent Ubersteigen, wird der volle oder der gesenkte Zoll erhoben, wie fur die
betreffende Ware in Spalte C angegeben.



Anhang

KN-Code?)

Warenbezeichnung?)

A B C D
Senkung des Zolls
Senkung des Zollkontingent auferhalb Besondere

Meistbegunstigungs-

des bestehenden

zolls?) Menge oder kunftigen Bestimmungen
Zollkontingents
) ® %)

ex 0406 90 33 Weilier Schafskase 100 100
ex 0406 90 50

0601 10 Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzelknollen und Wurzelstécke,

ruhend 100 Protokoll Nr. 1 Absatz 5
0602 40 Rosen, auch veredelt 100 100
0603 10 Blumen und Bliten, geschnitten, frisch 100 100 Bedingungen durch Brief-
wechsel vereinbart

ex 0701 90 51 Frihkartoffeln, vom 1. Januar bis 31. Méarz 100 1000

0702 00 15 Tomaten, vom 1. Dezember bis 31. Méarz 100 60 Protokoll Nr. 1 Absatz 5
ex 0702 00 45

0702 00 50
ex 0703 10 Speisezwiebeln und Schalotten, vom 1. Februar bis 30. April 100
ex 0703 20 00 Knoblauch, vom 1. Februar bis 31. Mai 100 50 Protokoll Nr. 1 Absatz 5

070511 05 Kopfsalat, vom 1. November bis 31. Marz 100 200
ex 0705 11 10
ex 0705 11 80
ex 0706 10 00 Karotten und Speiseméhren, vom 1. Januar bis 31. Méarz 100

0707 00 10 Gurken, mit einer Lange von weniger als 15 cm,

vom 10. November bis Ende Februar 100

0707 00 40
ex 0708 20 20 Bohnen, vom 1. November bis 30. April 100 60 Protokoll Nr. 1 Absatz 5

ex 0708 20 95

0002 ZJe\ '€ we uuog nz uagababsne 7 "IN || 191 0002 Puebiyer nejgziasabsapung

68¢



KN-Code?)

Warenbezeichnung?)

A B c D
Senkung des Zolls
Senkung des Zollkontingent auerhalb Besondere

Meistbegtinstigungs-

des bestehenden

zolls?) Menge oder kinftigen Bestimmungen
Zollkontingents
%) ® %)
ex 0709 20 00 Spargel, vom 1. Oktober bis 31. Marz 100 100
ex 0709 30 00 Auberginen, vom 1. Dezember bis 30. April 100 60 Protokoll Nr. 1 Absatz 5
ex 0709 40 00 Sellerie, vom 1. Januar bis 31. Marz 100
ex 0709 60 10 Gemusepaprika oder Paprika ohne brennenden Geschmack,
vom 15. November bis 30. April 100 40 Protokoll Nr. 1 Absatz 5
0709 60 99 Frichte der Gattungen ,Capsicum“ oder
der Gattungen ,Pimenta“, andere 100
0709 90 71 Zucchini (Courgettes), vom 1. Dezember bis 15. Mérz 100 60 Protokoll Nr. 1 Absatz 5
ex 0709 90 73
ex 0709 90 79
ex 0709 90 90 Petersilie, vom 1. November bis 31. Mai 100
ex 0709 90 90 Molochia 100
ex 0709 90 50 Fenchel, vom 1. November bis 31. Méarz 100
ex 0710 80 95 Okra 100
07108059 Friichte der Gattungen ,,Capsicum* oder
der Gattungen ,Pimenta“, andere 100
ex 0713 Getrocknete ausgeldste Hulsenfriichte, andere als zur Aussaat 100 80 Protokoll Nr. 1 Absatz 5
0804 10 Datteln 100
ex 0804 20 Feigen, vom 20. Mai bis 1. September 40
ex 0804 50 00 Mangofriichte und Guaven 40
ex 0805 10 Orangen, frisch 100 60 Protokoll Nr. 1 Absatz 5
ex 0805 20 Mandarinen, frisch 100 1000 60
ex 0805 30 Zitronen, frisch 100 1000 40
0805 40 Pampelmusen und Grapefruits 100 80 Protokoll Nr. 1 Absatz 5

06¢
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A B C D
Senkung des Zolls
Senkung des . aulerhalb
KN-Code?) Warenbezeichnung?) Meistbeguinstigungs- Zollkontingent des bestehenden Bgsondere
Menge L Bestimmungen
zolls?) oder kunftigen
Zollkontingents
(%) ® (%)
ex 0806 10 29 Tafeltrauben, frisch, vom 1. Februar bis 11. Juli 100 Protokoll Nr. 1 Absatz 5
ex 0807 19 00 Melonen, mit einem Gewicht von weniger als 600 g,
vom 1. November bis 31. Mai 100 Protokoll Nr. 1 Absatz 5

ex 0807 11 00 Wassermelonen, frisch, vom 1. April bis 15. Juni 100
ex 0810 10 05 Erdbeeren, vom 1. Januar bis 31. Mérz 100 100
ex 0810 90 85 Granatapfel, vom 1. August bis 30. September 100

0814 00 00 Schalen von Zitrusfrichten oder von Melonen 100

0904 20 39 Frichte der Gattungen ,,Capsicum* oder ,Pimenta"“,

andere, weder gemahlen noch sonst zerkleinert 100

2001 ausgenommen | Zubereitungen aus Gemdise

2001 90 50,

2001 90 30,

2001 90 40 und

2001 90 60 100 1000 Protokoll Nr. 1 Absatz 4

2004 ausgenommen

2004 10 91 und

2004 90 10

2005 ausgenommen

2005 60,

2005 20 10 und

2005 80 00

2007 Zubereitungen aus Frichten 100 1000 Protokoll Nr. 1 Absatz 4

2008 ausgenommen

2008 11 10,

2008 91 00,

2008 40,

2008 70,

2008 99 85 und

2008 99 91
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A B C D
Senkung des Zolls
Senkung des . aulRerhalb
. . L2 Zollkontingent Besondere
KN-Code?) Warenbezeichnung?) Meistbegtinstigungs- Menge des bes.tlehgnden Bestimmungen
zolls?) oder kiinftigen
Zollkontingents
(%) ® (%)
2009 ausgenommen
2009 11,
2009 19,
2009 20 und
2009 30
2002 90 31 Tomatenmark, konzentriert 100 4 000 Protokoll Nr. 1 Absatz 4
2002 90 39 Zollkontingent fiir Trocken-
20029091 massegehalt 28/30 GHT;
2002 90 99 bei seiner Verwaltung werden

die Koeffizienten des
Anhangs V Ziffer | der
VO 1709/84 angewandt

)

KN-Codes entsprechend der Verordnung (EG) Nr. 1734/96, ABI. Nr. L 238 vom 19. 9. 1996.

Unbeschadet der Vorschriften fiir die Auslegung der Kombinierten Nomenklatur ist der Wortlaut der Warenbezeichnung nur richtungsweisend, wobei fiir das Praferenzsystem im Rahmen dieses Anhangs die KN-Codes maf3gebend sind. Wenn ,ex“-KN-Codes

angegeben werden, ist das Praferenzsystem in Anwendung der KN-Codes zusammen mit der entsprechenden Warenbezeichnung festzulegen.

Die Zollsenkungen gelten nur fiir die Wertzélle, mit Ausnahme der im Rahmen von erga-omnes-Zollkontingenten geltenden Wertzdlle. Bei den Waren der KN-Codes 0406 90 33 und 0406 90 50 gelten die Zollsenkungen fiir den spezifischen Zoll.

c6¢
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Protokoll Nr. 2
Uber die Regelung fur die Einfuhr landwirtschaftlicher Erzeugnisse
mit Ursprung in der Gemeinschaft nach Jordanien

(1) Die im Anhang aufgefuihrten Waren mit Ursprung in der Gemeinschaft werden unter
den nachstehend und im Anhang genannten Bedingungen zur Einfuhr nach Jordanien
zugelassen.

(2) Die Einfuhrzolle und Abgaben gleicher Wirkung dirrfen nicht héher sein als in Spalte A
angegeben.
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Anhang
A
KN-Code Warenbezeichnung Zollsatz (%)
oder
spezifischer Zollsatz
0102 10 Reinrassige Zuchttiere, lebend 10 JOD/stlick
0102 90 Rinder, lebend, andere 10 JOD/stiick
0201 20 Fleisch von Rindern, frisch, mit Knochen 5
0201 30 Fleisch von Rindern, frisch, ohne Knochen 5
0202 30 Fleisch von Rindern, gefroren, ohne Knochen 5
0405 00 Butter und andere Fettstoffe aus der Milch; Milchstreichfette 5
0406 30 Schmelzkase, weder gerieben noch in Pulverform 20
0701 10 Pflanzkartoffeln/Saatkartoffeln, frisch 5
0713 10 Erbsen, getrocknet 10
071350 Puffbohnen (Dicke Bohnen), getrocknet 5
1002 10 Hartweizen -
1001 90 Weizen, anderer -
1003 00 Gerste 5
1005 90 Mais, anderer als zur Aussaat 5
1006 30 halbgeschliffener oder vollstandig geschliffener Reis 5
1101 00 Mehl von Weizen oder Mengkorn -
1103 11 10 Grobgriel3 und Feingriel3 von Hartweizen 15
110313 Grobgriel3, Feingrie und Pellets von Mais 10
1107 10 Malz, nicht geréstet 10
2005 70 Oliven, haltbar gemacht 40
2008 70 Pfirsiche, zubereitet oder haltbar gemacht 40
2301 10 Mehl und Pellets von Fleisch/Schlachtnebenerzeugnissen 5
2301 20 Mehl und Pellets von Fischen/wirbellosen Wassertieren 5
2304 00 Olkuchen/Riicksténde aus der Gewinnung von Sojaé| 5
2309 90 Zubereitungen von der zur Fitterung verwendeten Art, andere als Hunde- und
Katzenfutter 10
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Protokoll Nr. 3
Uber die Bestimmung des Begriffs
»Erzeugnisse mit Ursprung in“ oder ,,Ursprungserzeugnisse"”
und Uber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

Inhaltsibersicht

Allgemeines

Begriffsbestimmungen

Bestimmung des Begriffs ,Erzeugnisse mit Ursprung in“
oder ,Ursprungserzeugnisse”

Allgemeines

Bilaterale Ursprungskumulierung

Vollstandig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse

In ausreichendem MaRe be- oder verarbeitete Erzeugnisse
Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen
MaRgebende Einheit

Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge
Warenzusammenstellungen

Neutrale Elemente

Territoriale Auflagen
Territorialitatsprinzip
Unmittelbare Beférderung

Ausstellungen

ZollIriickvergitung und Zollbefreiung

Verbot der Zollriickvergiitung und der Zollbefreiung

Nachweis der Ursprungseigenschaft
Allgemeines

Verfahren fir die Ausstellung einer Warenverkehrs-

bescheinigung EUR.1

Nachtraglich
EUR.1

ausgestellte  Warenverkehrsbescheinigung

Ausstellung eines Duplikats der Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1

Ausstellung der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 auf der
Grundlage eines vorher ausgestellten Ursprungsnachweises

Voraussetzungen fir die Ausfertigung einer Erklarung auf der
Rechnung

Titel |
Allgemeines
Artikel 1

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieses Protokolls bedeuten

a) der Begriff ,Herstellen® jede Be- oder Verarbeitung ein-
schlielich Zusammenbau oder besondere Vorgéange;

b) der Begriff ,,Vormaterial* jegliche Zutaten, Rohstoffe, Kompo-
nenten oder Teile usw., die beim Herstellen des Erzeugnisses
verwendet werden;

Artikel 21 Erméchtigter Ausfihrer

Artikel 22 Geltungsdauer der Ursprungsnachweise

Artikel 23 Vorlage der Ursprungsnachweise

Artikel 24 Einfuhr in Teilsendungen

Artikel 25  Ausnahmen vom Ursprungsnachweis

Artikel 26 Belege

Artikel 27 Aufbewahrung von Ursprungsnachweisen und Belegen

Artikel 28 Abweichungen und Formfehler

Artikel 29  In ECU ausgedruckte Betrage

Titel VI Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

Artikel 30  Gegenseitige Amtshilfe

Artikel 31 Priifung der Ursprungsnachweise

Artikel 32  Streitbeilegung

Artikel 33 Sanktionen

Artikel 34 Freizonen

Titel VII Ceuta und Melilla

Artikel 35  Durchfiihrung des Protokolls

Artikel 36 Besondere Voraussetzungen

Titel VIl SchluRbestimmungen

Artikel 37 Anderung des Protokolls

Artikel 38  Durchfiihrung des Protokolls

Artikel 39 Waren im Durchfuhrverkehr oder im Zollager

Anhange

Anhang | Einleitende Bemerkungen zur Liste in Anhang Il

Anhang Il Liste der Be- oder Verarbeitungen, die an Vormaterialien
ohne Ursprungseigenschaft vorgenommen werden missen,
um den hergestellten Erzeugnissen die Ursprungseigen-
schaft zu verleihen

Anhang Ill  Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 und Antrag auf Ausstel-
lung einer Warenverkehrsbescheinigung EUR. 1

Anhang IV Erklarung auf der Rechnung

c) der Begriff ,,Erzeugnis* die Ware, auch wenn sie zur spateren

d)

e)

f)

Verwendung in einem anderen

bestimmt ist;

Herstellungsvorgang

der Begriff ,Waren“ sowohl Vormaterialien als auch Erzeug-
nisse;

der Begriff ,Zollwert* den Wert, der gemaR dem Ubereinkom-
men zur Durchfuihrung des Artikels VII des Allgemeinen Zoll-
und Handelsabkommens 1994 (WTO-Ubereinkommen (iber
den Zollwert) festgelegt wird;

der Begriff ,Ab-Werk-Preis* den Preis des Erzeugnisses ab
Werk, der dem Hersteller in der Gemeinschaft oder in Jorda-
nien gezahlt wird, in dessen Unternehmen die letzte Be- oder
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Verarbeitung durchgefiihrt worden ist, sofern dieser Preis den
Wert aller verwendeten Vormaterialien umfafdt, abziglich aller
inlandischen Abgaben, die erstattet werden oder erstattet
werden kénnen, wenn das hergestellte Erzeugnis ausgefihrt
wird;

g) der Begriff ,Wert der Vormaterialien" den Zollwert der ver-
wendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft zum
Zeitpunkt der Einfuhr oder, wenn dieser nicht bekannt ist und
nicht festgestellt werden kann, den ersten feststellbaren
Preis, der in der Gemeinschaft oder in Jordanien fur die Vor-
materialien gezahlt wird;

h) der Begriff ,Wert der Vormaterialien mit Ursprungseigen-
schaft* den Wert dieser Vormaterialien im Sinne des Buch-
staben g, der sinngemal Anwendung findet;

i) der Begriff ,Wertzuwachs" den Ab-Werk-Preis der Erzeugnis-
se abziglich des Zollwerts aller verwendeten Vormaterialien,
die nicht Ursprungserzeugnisse des Landes sind, in dem
diese Erzeugnisse hergestellt worden sind;

j) die Begriffe ,Kapitel* und ,Position* die Kapitel und Positio-
nen (vierstellige Codes) der Nomenklatur des Harmonisierten
Systems zur Bezeichnung und Codierung der Waren (in die-
sem Protokoll ,Harmonisiertes System“ oder ,HS" genannt);

k) der Begriff ,einreihen“ die Einreihung von Erzeugnissen oder
Vormaterialien in eine bestimmte Position;

1) der Begriff ,Sendung“ Erzeugnisse, die entweder gleichzeitig
von einem Ausfiihrer an einen Empfénger oder mit einem ein-
zigen Frachtpapier oder — bei Fehlen eines solchen Papiers —
mit einer einzigen Rechnung vom Ausfuhrer an den Empfan-
ger versandt werden;

m) der Begriff ,Gebiete" die Gebiete einschlieRlich der Kusten-
meere.

Titel Il

Bestimmung des Begriffs ,Erzeugnisse
mit Ursprung in“ oder ,Ursprungserzeugnisse*”

Artikel 2
Allgemeines

(1) Im Sinne des Abkommens gelten als Ursprungserzeugnisse
der Gemeinschaft

a) Erzeugnisse, die im Sinne des Artikels 4 vollstéandig in der
Gemeinschaft gewonnen oder hergestellt worden sind;

b) Erzeugnisse, die in der Gemeinschaft unter Verwendung von
Vormaterialien hergestellt worden sind, die dort nicht voll-
stéandig gewonnen oder hergestellt worden sind, voraus-
gesetzt, dal diese Vormaterialien in der Gemeinschaft im
Sinne des Artikels 5 in ausreichendem Malf3e be- oder verar-
beitet worden sind.

(2) Im Sinne des Abkommens gelten als Ursprungserzeugnisse
Jordaniens

a) Erzeugnisse, die im Sinne des Artikels 4 vollstandig in Jorda-
nien gewonnen oder hergestellt worden sind;

b) Erzeugnisse, die in Jordanien unter Verwendung von Vorma-
terialien hergestellt worden sind, die dort nicht vollstéandig
gewonnen oder hergestellt worden sind, vorausgesetzt, dafl3
diese Vormaterialien in Jordanien im Sinne des Artikels 5 in
ausreichendem Malf3e be- oder verarbeitet worden sind.

Artikel 3
Bilaterale Ursprungskumulierung

(1) Vormaterialien, die Ursprungserzeugnisse der Gemein-
schaft sind, gelten als Vormaterialien mit Ursprung in Jordanien,
wenn sie dort zur Herstellung eines Erzeugnisses verwendet wor-
den sind. Solche Vormaterialien brauchen nicht in ausreichen-
dem MaRe be- oder verarbeitet worden zu sein, sofern die durch-
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gefiihrten Be- oder Verarbeitungen Uber die Behandlungen im
Sinne des Artikels 6 Absatz 1 hinausgehen.

(2) Vormaterialien, die Ursprungserzeugnisse Jordaniens sind,
gelten als Vormaterialien mit Ursprung in der Gemeinschaft,
wenn sie dort zur Herstellung eines Erzeugnisses verwendet wor-
den sind. Solche Vormaterialien brauchen nicht in ausreichen-
dem MafRe be- oder verarbeitet worden zu sein, sofern die durch-
gefuhrten Be- oder Verarbeitungen Uber die Behandlungen im
Sinne des Artikels 6 Absatz 1 hinausgehen.

Artikel 4

Vollstandig gewonnene
oder hergestellte Erzeugnisse

(1) Als in der Gemeinschaft oder in Jordanien vollstandig
gewonnen oder hergestellt gelten

a) dort aus dem Boden oder dem Meeresgrund gewonnene
mineralische Erzeugnisse;

b) dort geerntete pflanzliche Erzeugnisse;

c) dort geborene oder ausgeschlipfte und dort aufgezogene
lebende Tiere;

d) Erzeugnisse von dort gehaltenen lebenden Tieren;
e) dort erzielte Jagdbeute und Fischfange;

f) Erzeugnisse der Seefischerei und andere von Schiffen der
Gemeinschaft oder Jordaniens auRerhalb des eigenen
Kistenmeeres aus dem Meer gewonnene Erzeugnisse;

g) Erzeugnisse, die an Bord von Fabrikschiffen der Gemein-
schaft oder Jordaniens ausschliefllich aus den unter Buch-
stabe f genannten Erzeugnissen hergestellt werden;

h) dort gesammelte Altwaren, die nur zur Gewinnung von Roh-
stoffen verwendet werden kdnnen, einschliefllich gebrauchte
Reifen, die nur zur Runderneuerung oder als Abfall verwendet
werden kénnen;

i) bei einer dort ausgelibten Produktionstatigkeit anfallende
Abfalle;

j) aus dem Meeresbhoden oder Meeresuntergrund aufRerhalb
des eigenen Kistenmeeres gewonnene Erzeugnisse, sofern
die Gemeinschaft oder Jordanien zum Zwecke der Nutzbar-
machung AusschlieBlichkeitsrechte uber diesen Teil des
Meeresbodens oder Meeresuntergrunds austiben;

k) dort ausschliellich aus Erzeugnissen gemafR den Buchsta-
ben a bis j hergestellte Waren.

(2) Der Begriff ,Schiffe der Gemeinschaft oder Jordaniens”
und , Fabrikschiffe der Gemeinschaft oder Jordaniens” in Ab-
satz 1 Buchstaben f und g ist nur anwendbar auf Schiffe und
Fabrikschiffe,

a) diein einem EG-Mitgliedstaat oder in Jordanien ins Schiffsre-
gister eingetragen oder dort angemeldet sind;

b) die die Flagge eines EG-Mitgliedstaats oder Jordaniens
fuhren;

c) die zu mindestens 50 v.H. Eigentum von Staatsangehérigen
der EG-Mitgliedstaaten oder Jordaniens oder einer Gesell-
schaft sind, die ihren Hauptsitz in einem dieser Staaten hat,
bei welcher der oder die Geschéftsfuhrer, der Vorsitzende
des Vorstands oder Aufsichtsrats und die Mehrheit der Mit-
glieder dieser Organe Staatsangehorige der EG-Mitglied-
staaten oder Jordaniens sind und im Falle von Personen-
oder Kapitalgesellschaften aulRerdem das Geschaftskapital
mindestens zur Hélfte den betreffenden Staaten oder 6ffent-
lich-rechtlichen Kérperschaften oder Staatsangehérigen die-
ser Staaten gehort;

d) deren Schiffsfiihrung aus Staatsangehorigen der EG-Mit-
gliedstaaten oder Jordaniens besteht;

e) deren Besatzung zu mindestens 75 v.H. aus Staatsangehori-
gen der EG-Mitgliedstaaten oder Jordaniens besteht.
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Artikel 5

In ausreichendem Mafle
be- oder verarbeitete Erzeugnisse

(1) Fur die Zwecke des Artikels 2 gelten Vormaterialien, die
nicht vollstandig gewonnen oder hergestellt worden sind, als in
ausreichendem Mal3e be- oder verarbeitet, wenn die Bedingun-
gen der Liste des Anhangs Il erfillt sind.

In diesen Bedingungen sind fir alle unter das Abkommen fallen-
den Erzeugnisse die Be- oder Verarbeitungen festgelegt, die an
den bei der Herstellung der Erzeugnisse verwendeten Vormate-
rialien ohne Ursprungseigenschaft vorgenommen werden mus-
sen; sie gelten nur fur diese Vormaterialien. Ein Erzeugnis, das
entsprechend den Bedingungen der Liste die Ursprungseigen-
schaft erworben hat und zur Herstellung eines anderen Erzeug-
nisses verwendet wird, hat die fir das andere Erzeugnis gelten-
den Bedingungen nicht zu erfillen; die gegebenenfalls zur Her-
stellung des ersten Erzeugnisses verwendeten Vormaterialien
ohne Ursprungseigenschaft bleiben demnach unberiicksichtigt.

(2) Vormaterialien, die gemaf den in der Liste festgelegten
Bedingungen nicht zur Herstellung eines Erzeugnisses verwen-
det werden dirfen, kdnnen abweichend von Absatz 1 dennoch
verwendet werden, wenn

a) ihr Gesamtwert 10 v.H. des Ab-Werk-Preises des Erzeugnis-
ses nicht Ubersteigt;

b) die gegebenenfalls in der Liste aufgefihrten Vomhundertsét-
ze fr den hochsten zulassigen Wert von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft durch die Anwendung dieses Absat-
zes nicht Uberschritten werden.

Dieser Absatz gilt nicht fir Waren der Kapitel 50 bis 63 des Har-
monisierten Systems.

(3) Die Absétze 1 und 2 gelten vorbehaltlich des Artikels 6.

Artikel 6
Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen

(1) Folgende Be- oder Verarbeitungen gelten ohne Ricksicht
darauf, ob die Voraussetzungen des Artikels 5 erfillt sind, als
nicht ausreichend, um die Ursprungseigenschaft zu verleihen:

a) Behandlungen, die dazu bestimmt sind, die Ware wahrend
des Transports oder der Lagerung in ihrem Zustand zu erhal-
ten (Luften, Ausbreiten, Trocknen, Kihlen, Einlegen in Salz-
lake oder in Wasser mit Schwefel oder mit einem Zusatz von
anderen Stoffen, Entfernen verdorbener Teile und ahnliche
Behandlungen);

b) einfaches Entstauben, Sieben, Aussondern, Einordnen, Sor-
tieren (einschlieBlich des Zusammenstellens von Sortimen-
ten), Waschen, Anstreichen, Zerschneiden;

c) i) Auswechseln von UmschlieBungen, Teilen oder Zusam-

menstellen von Packstlicken;

i) einfaches Abfullen in Flaschen, Flaschchen, Sacke, Etuis,
Schachteln, Befestigen auf Brettchen usw. sowie alle
anderen einfachen Behandlungen zur verkaufsmaRigen
Aufmachung;

d) Anbringen von Warenmarken, Etiketten oder anderen gleich-
artigen Unterscheidungszeichen auf den Waren selbst oder
auf ihren UmschlieBungen;

e) einfaches Mischen von Waren, auch verschiedener Arten,
wenn ein oder mehrere Bestandteile der Mischung nicht den
in diesem Protokoll festgelegten Voraussetzungen entspre-
chen, um als Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft oder
Jordaniens zu gelten;

f) einfaches Zusammenfiigen von Teilen eines Erzeugnisses zu
einem vollstandigen Erzeugnis;

g) Zusammentreffen von zwei oder mehr der unter den Buch-
staben a bis f genannten Behandlungen;

h) Schlachten von Tieren.
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(2) Bei der Beurteilung, ob die an einem Erzeugnis vorgenom-
menen Be- oder Verarbeitungen als nicht ausreichend im Sinne
des Absatzes 1 gelten, sind alle in der Gemeinschaft oder in Jor-
danien an diesem Erzeugnis vorgenommenen Be- oder Verarbei-
tungen insgesamt in Betracht zu ziehen.

Artikel 7
MaRRgebende Einheit

(1) MaRgebende Einheit fur die Anwendung dieses Protokolls
ist die fur die Einreihung in die Position des Harmonisierten
Systems mal3gebende Einheit jedes Erzeugnisses.

Daraus ergibt sich, da

a) jede Gruppe oder Zusammenstellung von Erzeugnissen, die
nach dem Harmonisierten System in eine einzige Position
eingereiht wird, als Ganzes die maf3gebende Einheit darstellt;

b) bei einer Sendung mit gleichen Erzeugnissen, die in dieselbe
Position des Harmonisierten Systems eingereiht werden,
jedes Erzeugnis flr sich betrachtet werden mul3.

(2) Werden UmschlieBungen geméaR der Allgemeinen Vor-
schrift 5 zum Harmonisierten System wie das darin enthaltene
Erzeugnis eingereiht, so werden sie auch fiir die Bestimmung des
Ursprungs wie das Erzeugnis behandelt.

Artikel 8
Zubehor, Ersatzteile und Werkzeug

Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge, die mit Geraten, Maschi-
nen oder Fahrzeugen geliefert werden, werden mit diesen
zusammen als Einheit angesehen, wenn sie als Bestandteil der
Normalausristung in deren Preis enthalten sind oder nicht
gesondert in Rechnung gestellt werden.

Artikel 9
Warenzusammenstellungen

Warenzusammenstellungen im Sinne der Allgemeinen Vor-
schrift 3 zum Harmonisierten System gelten als Ursprungser-
zeugnisse, wenn alle Bestandteile Ursprungserzeugnisse sind.
Jedoch gilt eine Warenzusammenstellung, die aus Bestandteilen
mit Ursprungseigenschaft und Bestandteilen ohne Ursprungs-
eigenschaft besteht, in ihrer Gesamtheit als Ursprungserzeugnis,
sofern der Wert der Bestandteile ohne Ursprungseigenschaft
15 v.H. des Ab-Werk-Preises der Warenzusammenstellung nicht
Ubersteigt.

Artikel 10
Neutrale Elemente

Bei der Feststellung, ob ein Erzeugnis Ursprungserzeugnis ist,
braucht der Ursprung folgender gegebenenfalls bei seiner Her-
stellung verwendeten Erzeugnisse nicht berlicksichtigt zu wer-
den:

a) Energie und Brennstoffe,
b) Anlagen und Ausristung,
¢) Maschinen und Werkzeuge,

d) Erzeugnisse, die nicht in die endgiltige Zusammensetzung
des Erzeugnisses eingehen oder nicht eingehen sollen.

Titel 1l

Territoriale Auflagen

Artikel 11
Territorialitatsprinzip

(1) Die in Titel Il genannten Bedingungen fiir den Erwerb der
Ursprungseigenschaft missen ohne Unterbrechung in der Ge-
meinschaft oder in Jordanien erfillt werden.
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(2) Ursprungswaren, die aus der Gemeinschaft oder aus Jor-
danien in ein Drittland ausgefihrt und anschlief3end wiedereinge-
fuhrt werden, gelten als Erzeugnisse ohne Ursprungseigen-
schaft, es sei denn, den Zollbehérden wird glaubhaft dargelegt,
daR

a) die wiedereingefihrten Waren dieselben wie die ausgefihr-
ten Waren sind und

b) diese Waren wahrend ihres Aufenthalts in dem betreffenden
Drittland oder wahrend des Transports keine Behandlung
erfahren haben, die Uber das zur Erhaltung ihres Zustands
erforderliche MaR hinausgeht.

Artikel 12
Unmittelbare Beférderung

(1) Die im Rahmen des Abkommens vorgesehene Praferenz-
behandlung gilt nur fir den Voraussetzungen dieses Protokolls
entsprechende Erzeugnisse, die unmittelbar zwischen der
Gemeinschaft und Jordanien beférdert werden. Jedoch kénnen
Erzeugnisse, die eine einzige Sendung bilden, Uber andere
Gebiete befdrdert werden, gegebenenfalls auch mit einer Umla-
dung oder vorlbergehenden Einlagerung in diesen Gebieten,
sofern sie unter der zollamtlichen Uberwachung der Behdrden
des Durchfuhr- oder Einlagerungslands bleiben und dort nur ent-
oder verladen werden oder eine auf die Erhaltung ihres Zustands
gerichtete Behandlung erfahren.

Ursprungserzeugnisse kénnen in Rohrleitungen durch andere
Gebiete als das Gebiet der Gemeinschaft oder Jordaniens befor-
dert werden.

(2) Der Nachweis, daB die in Absatz 1 genannten Vorausset-
zungen erfullt sind, ist erbracht, wenn den Zollbehdrden des Ein-
fuhrlands eines der folgenden Papiere vorgelegt wird:

a) ein durchgehendes Frachtpapier, mit dem die Beférderung
vom Ausfuhrland durch das Durchfuhrland erfolgt ist; oder

b) eine von den Zollbehdrden des Durchfuhrlands ausgestellte
Bescheinigung mit folgenden Angaben:

i) genaue Warenbeschreibung,

i) Zeitpunkt des Ent- und Wiederverladens der Waren oder
der Ein- oder Ausschiffung unter Angabe der benutzten
Schiffe oder sonstigen Beférderungsmittel und

iii) Bescheinigung Uber die Bedingungen des Verbleibs der
Waren im Durchfuhrland, oder

c) falls diese Papiere nicht vorgelegt werden kénnen, alle son-
stigen beweiskraftigen Unterlagen.

Artikel 13
Ausstellungen

(1) Werden Ursprungserzeugnisse zu einer Ausstellung in ein
Drittland versandt und nach der Ausstellung zur Einfuhr in die
Gemeinschaft oder nach Jordanien verkauft, so erhalten sie bei
der Einfuhr die Begunstigungen des Abkommens, sofern den
Zollbehoérden glaubhaft dargelegt wird, daf

a) ein Ausfihrer diese Erzeugnisse aus der Gemeinschaft oder
aus Jordanien in das Ausstellungsland versandt und dort
ausgestellt hat;

b) dieser Ausfihrer die Erzeugnisse einem Empfanger in der
Gemeinschaft oder in Jordanien verkauft oder Uberlassen
hat;

c) die Erzeugnisse wahrend oder unmittelbar nach der Ausstel-
lung in dem Zustand, in dem sie zur Ausstellung versandt
worden waren, versandt worden sind; und

d) die Erzeugnisse ab dem Zeitpunkt, zu dem sie zur Ausstel-
lung versandt wurden, nicht zu anderen Zwecken als zur Vor-
fuhrung auf dieser Ausstellung verwendet worden sind.

(2) Nach MaRgabe des Titels V ist ein Ursprungsnachweis aus-
zustellen oder auszufertigen und den Zollbehorden des Einfuhr-
lands unter den ublichen Voraussetzungen vorzulegen. Darin
sind Bezeichnung und Anschrift der Ausstellung anzugeben.
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Falls erforderlich, kann ein zusétzlicher Nachweis Uber die
Umsténde verlangt werden, unter denen die Erzeugnisse ausge-
stellt worden sind.

(3) Absatz 1 gilt fir alle Handels-, Industrie-, Landwirtschafts-
und Handwerksmessen oder -ausstellungen und &hnlichen
offentlichen Veranstaltungen, bei denen die Erzeugnisse unter
zollamtlicher Uberwachung bleiben; ausgenommen sind Veran-
staltungen zu privaten Zwecken fur den Verkauf ausléandischer
Erzeugnisse in Laden oder Geschéftslokalen.

Titel IV
Zollriickvergitung und Zollbefreiung

Artikel 14

Verbot der Zollruck-
vergutung und der Zollbefreiung

(1) Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft, die in der Ge-
meinschaft oder in Jordanien zur Herstellung von Ursprungser-
zeugnissen verwendet worden sind, fur die ein Ursprungsnach-
weis nach MaRgabe des Titels V ausgestellt oder ausgefertigt
wird, dirfen in der Gemeinschaft oder in Jordanien nicht Gegen-
stand einer wie auch immer gearteten Zollriickvergiitung oder
Zollbefreiung sein.

(2) Das Verbot nach Absatz 1 betrifft alle in der Gemeinschaft
oder in Jordanien geltenden MafRnahmen, durch die Zélle und
Abgaben gleicher Wirkung auf verwendete Vormaterialien voll-
standig oder teilweise erstattet, erlassen oder nicht erhoben wer-
den, sofern die Erstattung, der Erlal oder die Nichterhebung aus-
dricklich oder faktisch gewahrt wird, wenn die aus den betref-
fenden Vormaterialien Ubersteigt Erzeugnisse ausgefiihrt wer-
den, nicht dagegen, wenn diese Erzeugnisse in der Gemein-
schaft oder in Jordanien in den freien Verkehr tibergehen.

(3) Der Ausfiihrer von Erzeugnissen mit Ursprungsnachweis
hat auf Verlangen der Zollbehorden jederzeit alle zweckdienli-
chen Unterlagen vorzulegen, um nachzuweisen, daR fir die bei
der Herstellung dieser Erzeugnisse verwendeten Vormaterialien
ohne Ursprungseigenschaft keine Zollruckvergltung gewahrt
worden ist und samtliche fir solche Vormaterialien geltenden
Zolle oder Abgaben gleicher Wirkung tatsachlich entrichtet wor-
den sind.

(4) Die Absatze 1 bis 3 gelten auch fur UmschlieBungen im Sin-
nes des Artikels 7 Absatz 2, fiir Zubehér, Ersatzteile und Werk-
zeuge im Sinnes des Artikels 8 sowie fir Warenzusammenstel-
lungen im Sinnes des Artikels 9, wenn es sich dabei um Erzeug-
nisse ohne Ursprungseigenschaft handelt.

(5) Die Abséatze 1 bis 4 gelten nur fur Vormaterialien, die unter
das Abkommen fallen. Ferner stehen sie der Anwendung eines
Ausfuhrerstattungssystems fir landwirtschaftliche Erzeugnisse
nicht entgegen, das nach MaRgabe des Abkommens bei der
Ausfuhr gilt.

(6) Dieser Artikel findet in den ersten vier Jahren nach Inkraft-
treten des Abkommens keine Anwendung. Er kann einvernehm-
lich Uberpruft werden.

Titel V

Nachweis der Ursprungseigenschaft

Artikel 15
Allgemeines

(1) Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft erhalten bei der
Einfuhr nach Jordanien und Ursprungserzeugnisse Jordaniens
erhalten bei der Einfuhr in die Gemeinschaft die Begunstigungen
des Abkommens, sofern

a) eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 nach dem Muster
in Anhang Ill vorgelegt wird oder

b) in den Fallen des Artikels 20 Absatz 1 vom Ausfuhrer eine
Erklarung mit dem in Anhang IV angegebenen Wortlaut auf
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einer Rechnung, einem Lieferschein oder anderen Han-
delspapieren abgegeben wird, in denen die Erzeugnisse so
genau bezeichnet sind, daf? die Feststellung der Namlichkeit
maoglich ist (im folgenden ,Erklarung auf der Rechnung*
genannt).

(2) Abweichend von Absatz 1 erhalten Ursprungserzeugnisse
im Sinne dieses Protokolls in den Fallen des Artikels 25 die
Begunstigungen des Abkommens, ohne dalR einer der oben
genannten Nachweise vorgelegt werden muf3.

Artikel 16

Verfahren fur die Ausstellung
einer Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

(1) Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wird von den Zoll-
behorden des Ausfuhrlands auf schriftlichen Antrag erteilt, der
vom Ausfuhrer oder unter der Verantwortung des Ausfihrers von
seinem bevollmachtigten Vertreter gestellt worden ist.

(2) Der Ausfuhrer oder sein bevollméchtigter Vertreter fullt zu
diesem Zweck das Formblatt der Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 und des Antrags nach dem Muster in Anhang Ill aus. Die
Formblatter sind gemaR den Rechtsvorschriften des Ausfuhr-
lands in einer der Sprachen auszufillen, in denen das Abkom-
men abgefalit ist. Werden sie handschriftlich ausgefullt, so muf
dies mit Tinte in Druckschrift erfolgen. Die Warenbezeichnung ist
in dem dafur vorgesehenen Feld ohne Zeilenzwischenraum ein-
zutragen. Ist das Feld nicht vollstandig ausgefillt, so ist unter der
letzten Zeile der Warenbezeichnung ein waagerechter Strich zu
ziehen und der nicht ausgefillte Teil des Feldes durchzustrei-
chen.

(3) Der Ausfuhrer, der die Ausstellung der Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.1 beantragt, hat auf Verlangen der Zollbehor-
den des Ausfuhrlands, in dem die Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 ausgestellt wird, jederzeit alle zweckdienlichen Unter-
lagen zum Nachweis der Ursprungseigenschaft der betreffenden
Erzeugnisse sowie der Erflllung der Gbrigen Voraussetzungen
dieses Protokolls vorzulegen.

(4) Eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wird von den
Zollbehdrden eines EG-Mitgliedstaats oder Jordaniens ausge-
stellt, wenn die betreffenden Erzeugnisse als Ursprungser-
zeugnisse der Gemeinschaft oder Jordaniens angesehen werden
kénnen und die Ubrigen Voraussetzungen dieses Protokolls
erfullt sind.

(5) Die Zollbehérden, welche die Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 ausstellen, treffen die erforderlichen Manahmen, um die
Ursprungseigenschaft der Erzeugnisse und die Erflllung der
Ubrigen Voraussetzungen dieses Protokolls zu uberprifen. Zu
diesem Zweck sind sie berechtigt, alle Beweismittel zu verlangen
und jede Art von Uberpriifung der Buchfiihrung des Ausfiihrers
oder sonstige von ihnen fir zweckdienlich erachtete Kontrollen
vorzunehmen. Die Zollbehérden, welche die Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.1 ausstellen, achten auch darauf, da die in
Absatz 2 genannten Formblatter ordnungsgeman ausgefillt sind.
Sie prufen insbesondere, ob das Feld mit der Warenbezeichnung
so ausgefullt ist, dal jede Mdglichkeit eines miRbréauchlichen
Zusatzes ausgeschlossen ist.

6) In Feld 11 der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ist der
Tag der Ausstellung anzugeben.

(7) Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wird von den Zoll-
behorden des Ausfuhrlands ausgestellt und zur Verfiigung des
Ausfihrers gehalten, sobald die Ausfuhr tatsachlich erfolgt oder
sichergestellt ist.

Artikel 17

Nachtraglich ausgestellte
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

(1) Abweichend von Artikel 16 Absatz 7 kann die Warenver-
kehrsbescheinigung EUR.1 ausnahmsweise nach der Ausfuhr
der Erzeugnisse, auf die sie sich bezieht, ausgestellt werden,
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a) wenn sie infolge eines Irrtums, eines unverschuldeten Verse-
hens oder besonderer Umstande bei der Ausfuhr nicht aus-
gestellt worden ist oder

b) wenn den Zollbehdrden glaubhaft dargelegt wird, da eine
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ausgestellt, aber bei der
Einfuhr aus formalen Grinden nicht angenommen wurde.

(2) In Fallen des Absatzes 1 hat der Ausfihrer in seinem Antrag
Ort und Tag der Ausfuhr der Erzeugnisse, auf die sich die Waren-
verkehrsbescheinigung EUR.1 bezieht, sowie die Grinde fur den
Antrag anzugeben.

(3) Die Zollbehérden dirfen eine Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 nachtréglich erst ausstellen, nachdem sie gepriift haben,
ob die Angaben im Antrag des Ausfiihrers mit den entsprechen-
den Unterlagen Ubereinstimmen.

(4) Nachtraglich ausgestellte Warenverkehrsbescheinigungen
EUR.1 missen einen der folgenden Vermerke tragen:

~NACHTRAGLICH AUSGESTELLT", ,DELIVRE A POSTERIORI®,
+RILASCIATO A POSTERIORI®, ,AFGEGEVEN A POSTERIORI*,
,ISSUED RETROSPECTIVELY", ,UDSTEDT EFTERFOLGENDE",
+,EKDOQEN EK TWN USTERON", ,EXPEDIDO A POSTERIORI®,
,EMITIDO A POSTERIORI, ,ANNETTU JALKIKATEEN",
,UTFARDAT | EFTERHAND", » g=~% cdg E’J Galwa,

(5) Der in Absatz 4 genannte Vermerk wird in das Feld ,Bemer-
kungen“ der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 eingetragen.

Artikel 18

Ausstellung eines Duplikats
der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

(1) Bei Diebstahl, Verlust oder Vernichtung einer Warenver-
kehrsbescheinigung EUR.1 kann der Ausfihrer bei den Zoll-
behorden, welche die Bescheinigung ausgestellt haben, schrift-
lich ein Duplikat beantragen, das anhand der in ihrem Besitz
befindlichen Ausfuhrpapiere ausgefertigt wird.

(2) Dieses Duplikat ist mit einem der folgenden Vermerke zu
versehen:

»DUPLIKAT*, ,DUPLICATA*, ,DUPLICATO", ,DUPLICAAT",
.DUPLICATE", ,ANTIGRAFO", ,DUPLICADOQO", , SEGUNDA VIA®,
+KAKSOISKAPPALE ,‘,&-:'_si =34,

(3) Der in Absatz 2 genannte Vermerk wird in das Feld ,Bemer-
kungen* der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 eingetragen.

(4) Das Duplikat tréagt das Datum des Originals und gilt mit Wir-
kung von diesem Tag.

Artikel 19

Ausstellung der Warenverkehrs-
bescheinigung EUR.1 auf der Grundlage eines
vorher ausgestellten Ursprungsnachweises

Werden Ursprungserzeugnisse in der Gemeinschaft oder in
Jordanien der Uberwachung einer Zollstelle unterstellt, so kann
der urspriingliche Ursprungsnachweis im Hinblick auf den Ver-
sand samtlicher oder eines Teils dieser Erzeugnisse zu anderen
Zollstellen in der Gemeinschaft oder in Jordanien durch eine oder
mehrere Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 ersetzt werden.
Diese Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 werden von der
Zollstelle ausgestellt, unter deren Uberwachung sich die Erzeug-
nisse befinden.

Artikel 20

Voraussetzungen fur die
Ausfertigung einer Erklarung auf der Rechnung

(1) Die in Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe b genannte Erkléarung
auf der Rechnung kann ausgefertigt werden:

a) von einem erméchtigten Ausfuhrer im Sinne des Artikels 21;
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b) von jedem Ausfuhrer fur Sendungen von einem oder mehre-
ren Packstlicken, die Ursprungserzeugnisse enthalten, deren
Wert 6 000 ECU je Sendung nicht Ubersteigt.

(2) Eine Erklarung auf der Rechnung kann ausgefertigt werden,
wenn die betreffenden Erzeugnisse als Ursprungserzeugnisse
der Gemeinschaft oder Jordaniens angesehen werden kdnnen
und die Ubrigen Voraussetzungen dieses Protokolls erfillt sind.

(3) Der Ausfihrer, der eine Erklarung auf der Rechnung ausfer-
tigt, hat auf Verlangen der Zollbehdrden des Ausfuhrlands jeder-
zeit alle zweckdienlichen Unterlagen zum Nachweis der
Ursprungseigenschaft der betreffenden Erzeugnisse sowie der
Erfullung der Gbrigen Voraussetzungen dieses Protokolls vorzu-
legen.

(4) Die Erklarung ist vom Ausfuhrer maschinenschriftlich oder
mechanographisch auf der Rechnung, dem Lieferschein oder
einem anderen Handelspapier mit dem Wortlaut und in einer der
Sprachfassungen des Anhangs IV nach MaRRgabe der Rechtsvor-
schriften des Ausfuhrlands auszufertigen. Die Erklarung kann
auch handschriftlich ausgefertigt werden; in diesem Falle ist sie
mit Tinte in Druckschrift zu erstellen.

(5) Erklarungen auf der Rechnung sind vom Ausfihrer hand-
schriftlich zu unterzeichnen. Ein erméachtigter Ausfiihrer im Sinne
des Artikels 21 braucht jedoch solche Erklarungen nicht zu unter-
zeichnen, wenn er sich gegenuber den Zollbehérden des Aus-
fuhrlands schriftlich verpflichtet, die volle Verantwortung fur jede
Erklarung auf der Rechnung zu Ubernehmen, die ihn so identifi-
ziert, als ob er sie handschriftlich unterzeichnet hétte.

(6) Eine Erklarung auf der Rechnung kann vom Ausfiihrer bei
der Ausfuhr der Erzeugnisse oder nach deren Ausfuhr ausgefer-
tigt werden, vorausgesetzt, daf3 sie im Einfuhrland spétestens
zwei Jahre nach der Einfuhr der betreffenden Erzeugnisse vorge-
legt wird.

Artikel 21
Erméachtigter Ausfuhrer

(1) Die Zollbehdrden des Ausfuhrlands kdnnen einen Ausfih-
rer, der haufig unter das Abkommen fallende Erzeugnisse aus-
fuhrt, dazu erméachtigen, ohne Ricksicht auf den Wert dieser
Erzeugnisse Erklarungen auf der Rechnung auszufertigen. Ein
Ausfuhrer, der eine solche Bewilligung beantragt, muR jede von
den Zollbehorden fur erforderlich gehaltene Gewabhr fur die Kon-
trolle der Ursprungseigenschaft der Erzeugnisse und der Erful-
lung der Ubrigen Voraussetzungen dieses Protokolls bieten.

(2) Die Zollbehorden konnen die Bewilligung des Status eines
ermachtigten Ausfiihrers von allen ihnen zweckdienlich erschei-
nenden Voraussetzungen abhangig machen.

(3) Die Zollbehdérden erteilen dem erméachtigten Ausfihrer eine
Bewilligungsnummer, die in der Erklarung auf der Rechnung
anzugeben ist.

(4) Die Zollbehdrden uberwachen die Verwendung der Bewilli-
gung durch den erméchtigten Ausfihrer.

(5) Die Zollbehdrden kénnen die Bewilligung jederzeit widerru-
fen. Sie widerrufen sie, wenn der erméchtigte Ausfuhrer die in
Absatz 1 genannte Gewahr nicht mehr bietet, die in Absatz 2
genannten Voraussetzungen nicht erfillt oder von der Bewilli-
gung in unzuléssiger Weise Gebrauch macht.

Artikel 22
Geltungsdauer der Ursprungsnachweise

(1) Die Ursprungsnachweise bleiben vier Monate nach dem
Datum der Ausstellung im Ausfuhrland gultig und sind innerhalb
dieser Frist den Zollbehdrden des Einfuhrlands vorzulegen.

(2) Ursprungsnachweise, die den Zollbehtrden des Einfuhr-
lands nach Ablauf der in Absatz 1 genannten Vorlagefrist vorge-
legt werden, kénnen zur Gewahrung der Praferenzbehandlung
angenommen werden, wenn die Frist aufgrund auRergewdhn-
licher Umstande nicht eingehalten werden konnte.
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(3) In allen anderen Fallen kdnnen die Zollbehérden des Ein-
fuhrlands die Ursprungsnachweise annehmen, wenn ihnen die
Erzeugnisse vor Ablauf der Vorlagefrist gestellt worden sind.

Artikel 23
Vorlage der Ursprungsnachweise

Ursprungsnachweise sind den Zollbehdrden des Einfuhrlands
nach den dort geltenden Verfahrensvorschriften vorzulegen.
Diese Behorden konnen eine Ubersetzung des Ursprungs-
nachweises verlangen; sie kdnnen auBerdem verlangen, daR die
Einfuhrzollanmeldung durch eine Erklarung des Einfiihrers er-
ganzt wird, aus der hervorgeht, daR die Erzeugnisse die Voraus-
setzungen fir die Anwendung des Abkommens erfiillen.

Artikel 24
Einfuhr in Teilsendungen

Werden auf Antrag des Einfuihrers und unter den von den Zoll-
behoérden des Einfuhrlands festgesetzten Voraussetzungen zer-
legte oder noch nicht zusammengesetzte Erzeugnisse der
Abschnitte XVI und XVII oder der Positionen 7308 und 9406 des
Harmonisierten Systems im Sinne der Allgemeinen Vorschrift 2 a
zum Harmonisierten System in Teilsendungen eingefihrt, so ist
den Zollbehérden bei der Einfuhr der ersten Teilsendung ein ein-
ziger Ursprungsnachweis vorzulegen.

Artikel 25
Ausnahmen vom Ursprungsnachweis

(1) Erzeugnisse, die in Kleinsendungen von Privatpersonen an
Privatpersonen versandt werden oder die sich im personlichen
Gepack von Reisenden befinden, werden ohne Vorlage eines
férmlichen Ursprungsnachweises als Ursprungserzeugnisse an-
gesehen, sofern es sich um Einfuhren nichtkommerzieller Art
handelt und erklart wird, dal die Voraussetzungen fir die
Anwendung dieses Protokolls erflllt sind, wobei an der Richtig-
keit dieser Erklarung kein Zweifel bestehen darf. Bei Postversand
kann diese Erklarung auf der Zollinhaltserklarung C2/CP3 oder
einem dieser beigefligten Blatt abgegeben werden.

(2) Als Einfuhren nichtkommerzieller Art gelten solche, die
gelegentlich erfolgen und ausschliefflich aus Erzeugnissen
bestehen, die zum personlichen Ge- oder Verbrauch der Emp-
fanger oder Reisenden oder zum Ge- oder Verbrauch in deren
Haushalt bestimmt sind; dabei diirfen diese Erzeugnisse weder
durch ihre Beschaffenheit noch durch ihre Menge zu der Vermu-
tung AnlaR geben, daB ihre Einfuhr aus kommerziellen Griinden
erfolgt.

(3) AuRerdem darf der Gesamtwert der Erzeugnisse bei Klein-
sendungen 500 ECU und bei den im personlichen Gepéck von
Reisenden enthaltenen Waren 1 200 ECU nicht tbersteigen.

Artikel 26
Belege

Bei den in Artikel 16 Absatz 3 und Artikel 20 Absatz 3 genann-
ten Unterlagen zum Nachweis daflr, dal Erzeugnisse, fur die
eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder eine Erklarung
auf der Rechnung vorliegt, tatsachlich als Ursprungserzeugnisse
der Gemeinschaft oder Jordaniens angesehen werden kdnnen
und die Ubrigen Voraussetzungen dieses Protokolls erfillt sind,
kann es sich unter anderem um folgende Unterlagen handeln:

a) unmittelbarer Nachweis der vom Ausfihrer oder Lieferanten
angewendeten Verfahren zur Herstellung der betreffenden
Waren, z.B. aufgrund seiner gepriften Bicher oder seiner
internen Buchfiihrung;

b) Belege lber die Ursprungseigenschaft der zur Herstellung
der betreffenden Waren verwendeten Vormaterialien, die in
der Gemeinschaft oder in Jordanien ausgestellt oder ausge-
fertigt worden sind, wo sie nach den dort geltenden internen
Rechtsvorschriften verwendet werden;



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Mé&rz 2000

c) Belege uber in der Gemeinschaft oder in Jordanien an den
Vormaterialien vorgenommene Be- oder Verarbeitungen, die
in der Gemeinschaft oder in Jordanien ausgestellt oder aus-
gefertigt worden sind, wo sie nach den dort geltenden inter-
nen Rechtsvorschriften verwendet werden;

d) Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 oder Erklarungen auf
der Rechnung zum Nachweis fiur die Ursprungseigenschaft
der zur Herstellung der betreffenden Waren verwendeten
Vormaterialien, die in der Gemeinschaft oder in Jordanien
nach Mafl3gabe dieses Protokolls ausgestellt oder ausgefer-
tigt worden sind.

Artikel 27

Aufbewahrung von
Ursprungsnachweisen und Belegen

(1) Ein Ausfuhrer, der die Ausstellung einer Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.1 beantragt, hat die in Artikel 16 Absatz 3
genannten Belege mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

(2) Ein Ausfuhrer, der eine Erklarung auf der Rechnung ausfer-
tigt, hat eine Abschrift dieser Erklarung auf der Rechnung sowie
die in Artikel 20 Absatz 3 genannten Belege mindestens drei
Jahre lang aufzubewahren.

(3) Die Zollbehodrden des Ausfuhrlands, die eine Warenver-
kehrsbescheinigung EUR.1 ausstellen, haben das in Artikel 16
Absatz 2 genannte Antragsformular mindestens drei Jahre lang
aufzubewahren.

(4) Die Zollbehorden des Einfuhrlands haben die ihnen vorge-
legten Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 und Erklarungen
auf der Rechnung mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

Artikel 28
Abweichungen und Formfehler

(1) Bei geringfluigigen Abweichungen zwischen den Angaben in
den Ursprungsnachweisen und den Angaben in den Unterlagen,
die der Zollstelle zur Erfullung der Einfuhrférmlichkeiten fir die
Erzeugnisse vorgelegt werden, ist die Warenverkehrsbescheini-
gung EUR.1 oder die Erklarung auf der Rechnung nicht allein
dadurch ungiiltig, sofern einwandfrei nachgewiesen wird, dald
dieses Papier sich auf die gestellten Erzeugnisse bezieht.

(2) Eindeutige Formfehler wie Tippfehler in einem Ursprungs-
nachweis dirfen nicht zur Ablehnung dieses Nachweises fiihren,
wenn diese Fehler keinen Zweifel an der Richtigkeit der Angaben
in dem Papier entstehen lassen.

Artikel 29
In ECU ausgedrickte Betrage

(1) Die Betrage in der Wahrung des Ausfuhrlands, die den in
ECU ausgedriickten Betragen entsprechen, werden vom Aus-
fuhrland festgelegt und den Einfuhrlandern tber die Kommission
der Europaischen Gemeinschaften mitgeteilt.

(2) Sind die Betrage hoher als die betreffenden vom Einfuhr-
land festgelegten Betrage, so erkennt das Einfuhrland sie an,
wenn die Erzeugnisse in der Wahrung des Ausfuhrlands in Rech-
nung gestellt werden. Werden die Erzeugnisse in der Wahrung
eines anderen EG-Mitgliedstaats in Rechnung gestellt, so
erkennt das Einfuhrland den von dem betreffenden Land mitge-
teilten Betrag an.

(3) Fur die Umrechnung der in ECU ausgedriuckten Betrage in
die jeweiligen Landeswahrungen gilt der ECU-Kurs der jeweiligen
Landeswahrung am ersten Arbeitstag des Monats Oktober 1996.

(4) Die in ECU ausgedriickten Betrage und ihr Gegenwert in
den Landeswahrungen der EG-Mitgliedstaaten und Jordaniens
werden auf Antrag der Gemeinschaft oder Jordaniens vom
Gemischten AusschuR tberpriift. Bei dieser Uberpriifung sorgt
der Gemischte Ausschul3 dafiir, daf3 sich die in den Landes-
wahrungen ausgedriickten Betrdge nicht verringern; ferner
erwéagt er, ob es erstrebenswert ist, die Auswirkungen dieser
Beschrankungen in realen Werten zu erhalten. Zu diesem Zweck
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kann er beschlielen, die in ECU ausgedriickten Betrdge zu
andern.

Titel VI
Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

Artikel 30
Gegenseitige Amtshilfe

(1) Die Zollbehorden der EG-Mitgliedstaaten und Jordaniens
Ubermitteln einander Uber die Kommission der Europdischen
Gemeinschaften die Musterabdriicke der Stempel, die ihre Zoll-
stellen bei der Ausstellung der Warenverkehrsbescheinigungen
EUR.1 verwenden; gleichzeitig teilen sie einander die Anschriften
der Zollbehdrden mit, die fur die Priifung dieser Bescheinigungen
und der Erklarungen auf der Rechnung zustandig sind.

(2) Um die ordnungsgeméRe Durchfilhrung dieses Protokolls
zu gewabhrleisten, leisten die Gemeinschaft und Jordanien einan-
der durch ihre Zollverwaltungen Amtshilfe bei der Prufung der
Echtheit der Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 und der
Erklarungen auf der Rechnung sowie der Richtigkeit der in diesen
Nachweisen enthaltenen Angaben.

Artikel 31
Prufung der Ursprungsnachweise

(1) Eine nachtragliche Prufung der Ursprungsnachweise erfolgt
stichprobenweise oder immer dann, wenn die Zollbehdrden des
Einfuhrlands begriindete Zweifel an der Echtheit des Papiers, der
Ursprungseigenschaft der betreffenden Erzeugnisse oder der
Erfullung der Ubrigen Voraussetzungen dieses Protokolls haben.

(2) In Fallen des Absatzes 1 senden die Zollbehdrden des Ein-
fuhrlands die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 und die Rech-
nung, wenn sie vorgelegt worden ist, die Erklarung auf der Rech-
nung oder eine Abschrift dieser Papiere an die Zollbehérden des
Ausfuhrlands zurlick, gegebenenfalls unter Angabe der Griinde,
die eine Untersuchung rechtfertigen. Zur Begrindung des
Antrags auf nachtréagliche Priifung tbermitteln sie alle Unterlagen
und teilen alle bekannten Umstande mit, die auf die Unrichtigkeit
der Angaben in dem Ursprungsnachweis schlieRBen lassen.

(3) Die Prufung wird von den Zollbehodrden des Ausfuhrlands
durchgefihrt. Diese sind berechtigt, zu diesem Zweck die Vorla-
ge von Beweismitteln zu verlangen und jede Art von Uberpriifung
der Buchfiihrung des Ausfiihrers oder sonstige von ihnen fir
zweckdienlich erachtete Kontrollen durchzufthren.

(4) BeschlieRBen die Zollbehdérden des Einfuhrlands, bis zum
Eingang des Ergebnisses der Nachpriifung die Praferenzbehand-
lung fir die betreffenden Erzeugnisse nicht zu gewéhren, so kdn-
nen sie dem Einfuhrer vorbehaltlich der fur notwendig erachteten
Sicherungsmaflinahmen die Erzeugnisse freigeben.

(5) Das Ergebnis dieser Priifung ist den Zollbehérden, welche
die Prufung beantragt haben, so bald wie mdglich mitzuteilen.
Anhand dieses Ergebnisses muf3 sich eindeutig feststellen las-
sen, ob die Nachweise echt sind und ob die Waren als
Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft oder Jordaniens ange-
sehen werden kdnnen und die Ubrigen Voraussetzungen dieses
Protokolls erfllt sind.

(6) Ist bei begrindeten Zweifeln nach Ablauf von zehn Mona-
ten nach dem Zeitpunkt des Ersuchens um nachtragliche Pri-
fung noch keine Antwort erfolgt oder enthalt die Antwort keine
ausreichenden Angaben, um Uber die Echtheit des betreffenden
Papiers oder den tatsachlichen Ursprung der Erzeugnisse ent-
scheiden zu koénnen, so lehnen die ersuchenden Zollbehorden
die Gewahrung der Praferenzbehandlung ab, es sei denn, dald
auRergew6hnliche Umsténde vorliegen.

Artikel 32
Streitbeilegung

Streitigkeiten in Verbindung mit dem Prufungsverfahren des
Artikels 31, die zwischen den Zollbehérden, die eine Prifung
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beantragen, und den fur die Prifung zusténdigen Zollbehdrden
entstehen, oder Fragen zur Auslegung dieses Protokolls sind
dem Gemischten Ausschuf3 vorzulegen.

In allen Féllen erfolgt die Beilegung von Streitigkeiten zwischen
dem Einfiihrer und den Zollbehérden des Einfuhrlands geman
den Rechtsvorschriften des genannten Landes.

Artikel 33
Sanktionen

Sanktionen werden gegen denjenigen angewandt, der ein
Schriftstiick mit sachlich falschen Angaben anfertigt oder anfer-
tigen lalkt, um die Praferenzbehandlung fur ein Erzeugnis zu
erlangen.

Artikel 34
Freizonen

(1) Die Gemeinschaft und Jordanien treffen alle erforderlichen
MaRnahmen, um zu verhindern, da® von einem Ursprungsnach-
weis begleitete Erzeugnisse, die wéhrend ihrer Beforderung zeit-
weilig in einer Freizone auf ihrem Gebiet verbleiben, dort ausge-
tauscht oder anderen als den zu ihrer Erhaltung bestimmten tbli-
chen Behandlungen unterzogen werden.

(2) Abweichend von Absatz 1 stellen in Fallen, in denen
Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft oder Jordaniens, die
von einem Ursprungsnachweis begleitet sind, in eine Freizone
eingefuhrt und dort einer Behandlung oder Bearbeitung unterzo-
gen werden, die betreffenden Zollbehdrden auf Antrag des Aus-
fuhrers eine neue Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 aus,
wenn die Behandlung oder Bearbeitung den Bestimmungen die-
ses Protokolls entspricht.

Titel VII

Ceuta und Melilla

Artikel 35
Durchfihrung des Protokolls

(1) Im Sinne des Artikels 2 schlief3t der Begriff ,Gemeinschaft”
Ceuta und Melilla nicht ein.

(2) Erzeugnisse mit Ursprung in Jordanien erhalten bei der Ein-
fuhr nach Ceuta und Melilla die gleiche Zollbehandlung wie die-
jenige, die nach Malgabe des Protokolls Nr. 2 zur Akte tber den
Beitritt des Konigreichs Spanien und der Portugiesischen Repu-
blik zu den Européischen Gemeinschaften fur Erzeugnisse mit
Ursprung im Zollgebiet der Gemeinschaft gewahrt wird. Jordani-
en gewahrt bei der Einfuhr von unter das Abkommen fallenden
Erzeugnissen mit Ursprung in Ceuta und Melilla die gleiche Zoll-
behandlung wie diejenige, die fir aus der Gemeinschaft einge-
fuhrte Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft gewahrt wird.

(3) Zur Durchfiihrung des Absatzes 2 betreffend Erzeugnisse
mit Ursprung in Ceuta und Melilla gilt dieses Protokoll vorbehalt-
lich der besonderen Voraussetzungen des Artikels 36 sinn-
geman.

Artikel 36
Besondere Voraussetzungen

(1) Vorausgesetzt, daf? sie gemaf Artikel 12 unmittelbar befér-
dert worden sind, gelten

1. als Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas

a) Erzeugnisse, die vollstandig in Ceuta und Melilla gewon-
nen oder hergestellt worden sind;
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b) Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla unter Verwendung
von anderen als den unter Buchstabe a genannten
Erzeugnissen hergestellt worden sind, vorausgesetzt, dad

i) diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 5 in ausrei-
chendem Mal3e be- oder verarbeitet worden sind oder

i) diese Erzeugnisse im Sinne dieses Protokolls
Ursprungserzeugnisse Jordaniens oder der Gemein-
schaft sind, sofern sie Be- oder Verarbeitungen unter-
zogen worden sind, die Uber die nicht ausreichenden
Be- oder Verarbeitungen im Sinne des Artikels 6
Absatz 1 hinausgehen;

2. als Ursprungserzeugnisse Jordaniens

a) Erzeugnisse, die vollstandig in Jordanien gewonnen oder
hergestellt worden sind;

b) Erzeugnisse, die in Jordanien unter Verwendung von
anderen als den unter Buchstabe a genannten Erzeugnis-
sen hergestellt worden sind, vorausgesetzt, dald

i) diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 5 in ausrei-
chendem Mal3e be- oder verarbeitet worden sind oder

i) diese Erzeugnisse im Sinne dieses Protokolls Ur-
sprungserzeugnisse Ceutas und Melillas oder der
Gemeinschaft sind, sofern sie Be- oder Verarbeitun-
gen unterzogen worden sind, die Uber die nicht aus-
reichenden Be- oder Verarbeitungen im Sinne des
Artikels 6 Absatz 1 hinausgehen.

(2) Ceuta und Melilla gelten als ein Gebiet.

(3) Der Ausfuihrer oder sein bevollméchtigter Vertreter ist ver-
pflichtet, in Feld 2 der Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 die
Vermerke ,Jordanien“ und ,Ceuta und Melilla“ einzutragen. Bei
Ursprungserzeugnissen Ceutas und Melillas ist ferner die
Ursprungseigenschaft in Feld 4 der Warenverkehrsbescheini-
gung EUR.1 oder in der Erklarung auf der Rechnung einzutragen.

(4) Die spanischen Zollbehtérden gewaéhrleisten die Durch-
fuhrung dieses Protokolls in Ceuta und Melilla.

Titel VIII
Schlubestimmungen

Artikel 37
Anderung des Protokolls

Der Gemischte AusschulR kann beschliel3en, dieses Protokoll
zu andern.

Artikel 38
Durchfihrung des Protokolls

Die Gemeinschaft und Jordanien treffen fir ihren Bereich die
zur Durchfiihrung dieses Protokolls erforderlichen MaRnahmen.

Artikel 39
Waren im Durchfuhrverkehr oder im Zollager

Waren, welche die Voraussetzungen dieses Protokolls erfillen
und sich am Tag des Inkrafttretens des Abkommens auf dem
Transport befinden oder in der Gemeinschaft oder in Jordanien
unter die Regelung fir die vorlbergehende Verwahrung, die
Zollager- oder die Freizonenregelung fallen, kbénnen die Begun-
stigungen des Abkommens erhalten, wenn den Zollbehdrden
des Einfuhrlands innerhalb von vier Monaten nach diesem Zeit-
punkt eine nachtraglich von den zustéandigen Behorden des Aus-
fuhrlands ausgestellte Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
sowie Unterlagen zum Nachweis der unmittelbaren Beférderung
vorgelegt werden.
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Einleitende Bemerkungen zur Liste in Anhang Il

Bemerkung 1

In der Liste sind fur alle unter das Abkommen fallenden Erzeug-
nisse die Bedingungen festgelegt, die zu erfillen sind, damit
diese Erzeugnisse als in ausreichendem Maf3e be- oder verarbei-
tet im Sinne des Artikels 5 des Protokolls gelten kénnen.

Bemerkung 2

2.1

2.2

2.3

2.4

Die ersten beiden Spalten in dieser Liste beschreiben die
Uibersteigt Erzeugnisse. In der ersten Spalte steht die Posi-
tion oder das Kapitel nach dem Harmonisierten System, in
der zweiten Spalte die Warenbezeichnung, die im Harmo-
nisierten System fir diese Position oder dieses Kapital
verwendet wird. FUr jede Eintragung in den ersten beiden
Spalten ist in Spalte 3 oder 4 eine Regel vorgesehen. Steht
vor der Eintragung in der ersten Spalte ein ,ex"“, so bedeutet
dies, dal? die Regel in Spalte 3 oder 4 nur fur jenen Teil der
Position oder des Kapitels gilt, der in Spalte 2 genannt ist.

In Spalte 1 sind in bestimmten Féallen mehrere Positionen
zusammengefalt oder Kapitel angefiihrt; dementsprechend
ist die zugehoérige Warenbezeichnung in Spalte 2 in allge-
meiner Form enthalten. Die entsprechende Regel in Spalte 3
oder 4 bezieht sich dann auf alle Waren, die nach dem Har-
monisierten System in die Positionen des Kapitels oder in
jede der Positionen einzureihen sind, die in Spalte 1 zusam-
mengefalit sind.

Wenn in dieser Liste verschiedene Regeln angefihrt sind,
die auf verschiedene Erzeugnisse einer Position anzuwen-
den sind, enthdlt jede Eintragung die Bezeichnung jenes
Teils der Position, auf die sich die entsprechende Regel in
Spalte 3 oder 4 bezieht.

Sind zu einer Eintragung in den ersten beiden Spalten
Ursprungsregeln sowohl in Spalte 3 als auch in Spalte 4
angefuhrt, so kann der Ausfuhrer zwischen der Regel in
Spalte 3 und der Regel in Spalte 4 wéhlen. Ist in Spalte 4
keine Ursprungsregel angefiihrt, so ist die Regel in Spalte 3
anzuwenden.

Bemerkung 3

3.1

Die Bestimmungen des Artikels 5 des Protokolls fur Erzeug-
nisse, welche die Ursprungseigenschaft erworben haben
und zur Herstellung anderer Erzeugnisse verwendet werden,
gelten ohne Rucksicht darauf, ob die Ursprungseigenschaft
in dem Unternehmen erworben wurde, in dem diese Erzeug-
nisse verwendet werden oder in einem anderen Unterneh-
men in der Gemeinschaft oder in Jordanien.

Beispiel:

Ein Motor der Position 8407, fur den die Regel in dieser Liste
vorsieht, da der Wert der verwendbaren Vormaterialien
ohne Ursprungseigenschaft 40 v.H. des Ab-Werk-Preises
nicht Gbersteigen darf, wird aus vorgeschmiedetem, legier-
tem Stahl der Position 7224 hergestellt.

Wenn dieser vorgeschmiedete Stahl in der Gemeinschaft
aus einem Ingot ohne Ursprungseigenschaft geschmiedet
wurde, hat er bereits die Ursprungseigenschaft durch die
Regel der Position ex 7224 dieser Liste erworben. Bei der
Berechnung der Wertanteile fir den Motor kann der ge-
schmiedete Stahl daher als Ursprungserzeugnis angerech-
net werden, ohne Ricksicht darauf, ob er im selben Unter-
nehmen oder in einem anderen Unternehmen in der Ge-
meinschaft hergestellt wurde. Der Wert des Ingots ohne
Ursprungseigenschaft wird daher nicht zu den bei der
Herstellung des Motors verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft gerechnet.

3.2

3.3

3.4

35

3.6

Die Regel in dieser Liste legt das Mindestausmalf der erfor-
derlichen Be- oder Verarbeitungen fest, ein dartber hinaus-
gehender Herstellungsvorgang verleiht gleichfalls die Ur-
sprungseigenschaft; umgekehrt verleiht ein weniger weit
gehender Herstellungsvorgang nicht die Ursprungseigen-
schaft. Wenn daher eine Regel vorsieht, da Vormaterial
ohne Ursprungseigenschaft einer bestimmten Verarbei-
tungsstufe verwendet werden kann, ist auch die Verwen-
dung von Vormaterial dieser Art auf einer niedrigeren Ver-
arbeitungsstufe zulassig, nicht aber die Verwendung von
solchem Vormaterial auf einer hoheren Verarbeitungsstufe.

Wenn eine Regel besagt, daB ,Vormaterialien jeder Posi-
tion* verwendet werden kdnnen, kénnen unbeschadet der
Regel 3.2 Vormaterialien derselben Position wie die Ware
ebenfalls verwendet werden, wenn die besonderen Be-
schrankungen beachtet werden, welche die Regel gegebe-
nenfalls enthélt. Jedoch bedeutet der Ausdruck ,Herstellen
aus Vormaterialien jeder Position, einschlief3lich anderer Vor-
materialien der Position ...“, dal3 nur Vormaterialien dersel-
ben Position wie die Ware mit einer anderen Waren-
beschreibung als der, die sich aus Spalte 2 ergibt, verwen-
det werden kénnen.

Wenn eine Regel in dieser Liste vorsieht, daf? ein Erzeugnis
aus mehr als einem Vormaterial hergestellt werden kann,
bedeutet dies, dal3 eines oder mehrere dieser Vormaterialien
verwendet werden kdnnen; es missen aber nicht alle ver-
wendet werden.

Beispiel:

Die Regel fur Gewebe der HS-Positionen 5208 bis 5212
sieht vor, daf3 nattrliche Fasern verwendet werden kdnnen,
dall aber chemische Vormaterialien — neben anderen —
ebenfalls verwendet werden koénnen. Das bedeutet nicht,
daf beide verwendet werden missen; man kann sowohl die
einen als auch die anderen oder beide verwenden.

Wenn eine Regel in dieser Liste vorsieht, daf? ein Erzeugnis
aus einem bestimmten Vormaterial hergestellt werden mug,
so schlief3t diese Bedingung selbstverstandlich die Verwen-
dung anderer Vormaterialien nicht aus, die ihrer Natur nach
nicht unter diese Regel fallen konnen (bezuglich Textilien
siehe auch Bemerkung 6.2).

Beispiel:

Die Regel fur zubereitete Lebensmittel der Position 1904
schlief3t die Verwendung von Getreide und seinen Folge-
produkten ausdriicklich aus, verhindert aber nicht die Ver-
wendung von Salzen, Chemikalien und anderen Zusatzen,
die nicht aus Getreide hergestellt werden.

Dies gilt jedoch nicht fur Erzeugnisse, die zwar nicht aus
einem bestimmten in der Liste aufgefiihrten Vormaterial her-
gestellt werden kénnen, wohl aber aus einem gleichartigen
Vormaterial auf einer niedrigeren Verarbeitungsstufe.

Beispiel:

Bei einem aus Vliesstoff Ubersteigt Kleidungsstick des
ex-Kapitels 62 ist die Verwendung nur von Garnen ohne
Ursprungseigenschaft zulassig; obwohl Vliesstoffe norma-
lerweise nicht aus Garnen hergestellt werden kénnen, darf
man jedoch nicht von Vliesstoffen ausgehen. In solchen
Fallen mifte das zulassige Vormaterial normalerweise eine
Stufe vor dem Garn liegen, d.h. auf der Stufe der Fasern.

Sind in einer Regel in dieser Liste als Hochstwert fir die
zulassigen Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft zwei
Vomhundertsatze vorgesehen, so dirfen diese nicht zusam-
mengezahlt werden. Der Gesamtwert aller Vormaterialien
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4.2

4.3

4.4

Bem
5.1

5.2
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ohne Ursprungseigenschaft darf den hdchsten der vorgese-
henen Vomhundertsatze niemals Ubersteigen. Daruber hin-
aus durfen die einzelnen Vomhundertsatze bezuglich der
jeweiligen Vormaterialien, fir die sie vorgesehen sind, nicht
Uberschritten werden.

erkung 4

Der in dieser Liste verwendete Begriff ,natlrliche Fasern*
bezieht sich auf alle Fasern, die nicht kunstlich oder synthe-
tisch sind; er ist auf die Verarbeitungsstufen vor dem Spin-
nen beschrankt und schlie3t auch Abfélle ein. Soweit nichts
Gegenteiliges bestimmt ist, umfaf3t er daher auch Fasern,
die gekrempelt, gekdmmt oder auf andere Weise bearbeitet,
aber noch nicht gesponnen sind.

Der Begriff ,natirliche Fasern“ umfal3t RoRBhaar der Posi-
tion 0503, Seide der Positionen 5002 und 5003, Wolle, feine
und grobe Tierhaare der Positionen 5101 bis 5105, Baum-
wolle der Positionen 5201 bis 5203 und andere pflanzliche
Spinnstoffe der Positionen 5301 bis 5305.

Die Begriffe ,Spinnmasse“, ,chemische Materialien“ und
»Materialien fir die Papierherstellung“ stehen in dieser Liste
als Beispiel fur alle nicht in die Kapitel 50 bis 63 einzureihen-
den Vormaterialien, die fur die Herstellung kiinstlicher oder
synthetischer Fasern oder Garne oder solcher aus Papier
verwendet werden kénnen.

Der in dieser Liste verwendete Begriff ,synthetische oder
kunstliche Spinnfasern“ bezieht sich auf synthetische oder
kunstliche Spinnfasern oder auf Abfélle der Positionen 5501
bis 5507.

erkung 5

Wird bei einem Erzeugnis in dieser Liste auf diese Bemer-
kung verwiesen, so werden die in Spalte 3 der Liste vorge-
sehenen Bedingungen auf alle bei der Herstellung dieses
Erzeugnisses verwendeten textilen Grundmaterialien nicht
angewendet, die zusammengenommen 10 v.H. oder weni-
ger des Gesamtgewichts aller verwendeten textilen Grund-
materialien ausmachen (siehe auch die Bemerkungen 5.3
und 5.4).

Diese Toleranz kann jedoch nur auf Mischerzeugnisse ange-
wendet werden, die aus zwei oder mehr textilen Grundma-
terialien hergestellt sind.

Textile Grundmaterialien sind

— Seide,

— Wolle,

— grobe Tierhaare,

— feine Tierhaare,

— RoRhaar,

— Baumwolle,

— Materialien fir die Papierherstellung und Papier,
— Flachs,

— Hanf,

— Jute und andere textile Bastfasern,

— Sisal und andere textile Agavefasern,

— Kokos, Abaca, Ramie und andere pflanzliche Spinnstoffe,
— synthetische Filamente,

— kunstliche Filamente,

— synthetische Spinnfasern aus Polypropylen,

— synthetische Spinnfasern aus Polyester,

— synthetische Spinnfasern aus Polyamid,

— synthetische Spinnfasern aus Polyacrylnitril,

— synthetische Spinnfasern aus Polyimid,

— synthetische Spinnfasern aus Polytetrafluorethylen,
— synthetische Spinnfasern aus Polyphenylensulfid,
— synthetische Spinnfasern aus Polyvinylchlorid,

— andere synthetische Spinnfasern,

— kunstliche Spinnfasern aus Viskose,

— andere kunstliche Spinnfasern,

— Polyurethangarne mit Zwischenstiicken aus elastischen
Polyethersegmenten, auch umsponnen,

— Polyurethangarne mit Zwischenstiicken aus elastischen
Polyestersegmenten, auch umsponnen,

— Erzeugnisse der Position 5605 (Metallgarne) mit einer
Breite von nicht mehr als 5 mm, bestehend aus einer
Seele aus Aluminiumfolie oder aus Kunststoffolie, auch
mit Aluminiumpulver Uberzogen, die durch Kleben mit
durchsichtigem oder farbigem Klebstoff zwischen zwei
Lagen Kunststoffolie eingefiigt ist,

— andere Erzeugnisse der Position 5605.
Beispiel:

Ein Garn der Position 5205, das aus Baumwollfasern der
Position 5203 und aus synthetischen Spinnfasern der Posi-
tion 5506 hergestellt ist, ist ein Mischgarn. Daher kénnen
synthetische Spinnfasern ohne Ursprungseigenschaft, wel-
che die Ursprungsregeln nicht erfillen (die das Herstellen
aus chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse verlan-
gen), bis zu 10 v.H. des Gewichts des Garns verwendet wer-
den.

Beispiel:

Ein Kammgarngewebe aus Wolle der Position 5112, das aus
Kammgarn aus Wolle der Position 5107 und aus Garn aus
synthetischen Spinnfasern der Position 5509 hergestellt ist,
ist ein Mischgewebe. Daher kann synthetisches Garn, das
die Ursprungsregeln nicht erfillt (die das Herstellen aus che-
mischen Vormaterialien oder Spinnmasse verlangen), oder
Kammgarn aus Wolle, das den Ursprungsregeln nicht ent-
spricht (die das Herstellen aus Naturfasern, weder gekrem-
pelt noch gekdmmt oder anderweit fir das Spinnen vorbe-
reitet, verlangen) oder eine Mischung aus diesen beiden
Garnarten bis zu 10 v.H. des Gewichts des Gewebes ver-
wendet werden.

Beispiel:

Ein getuftetes Spinnstofferzeugnis der Position 5802, das
aus Baumwollgarn der Position 5205 und aus Baumwoll-
gewebe der Position 5210 hergestellt ist, ist nur dann ein
Mischerzeugnis, wenn das Baumwollgewebe selbst ein
Mischgewebe aus Garnen ist, die in zwei verschiedenen
Positionen eingereiht werden, oder wenn die verwendeten
Baumwollgarne selbst Mischerzeugnisse sind.

Beispiel:

Wenn das betreffende getuftete Spinnstofferzeugnis aus
Baumwollgarn der Position 5205 und aus synthetischem
Gewebe der Position 5407 hergestellt worden ist, sind die
verwendeten Garne zwei verschiedene textile Grundmate-
rialien und ist das getuftete Spinnstofferzeugnis folglich ein
Mischerzeugnis.

Beispiel:

Ein getufteter Teppich, der aus kinstlichen Garnen und aus
Baumwollgarnen und einem Grundgewebe aus Jute her-
gestellt ist, ist ein Mischerzeugnis, weil drei textile Grund-
materialien verwendet worden sind. Daher kdnnen alle
anderen Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft einer
héheren Verarbeitungsstufe, als die Regel erlaubt, verwen-
det werden, wenn ihr Gesamtgewicht 10 v.H. des Gewichts
der textilen Vormaterialien des Teppichs nicht Ubersteigt.
Das Grundgewebe aus Jute und/oder die kunstlichen Garne
kénnen in dieser Verarbeitungsstufe eingefihrt werden,
vorausgesetzt, die Gewichtsgrenze wird eingehalten.
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Diese Toleranz erhoht sich auf 20 v.H. fur Gewebe aus
Polyurethangarnen mit Zwischenstiicken aus elastischen
Polyethersegmenten, auch umsponnen.

Diese Toleranz erhéht sich auf 30 v.H. fiir Erzeugnisse aus
Streifen mit einer Breite von nicht mehr als 5 mm, bestehend
aus einer Seele aus Aluminiumfolie oder aus einem Kunst-
stoffilm, auch mit Aluminiumpulver beschichtet, die mit
durchsichtigem oder gefarbtem Leim zwischen zwei Lagen
Kunststoff geklebt ist.

Bemerkung 6

6.1

6.2

6.3

Im Falle von Spinnstofferzeugnissen, die in dieser Liste
mit einer auf diese Bemerkung verweisenden Fufnote be-
zeichnet sind, kdnnen textile Vormaterialien, ausgenommen
Futter und Einlagestoffe, die nicht die Regel erfullen, die in
Spalte 3 dieser Liste fur die betreffenden Konfektionswaren
vorgesehen ist, dennoch verwendet werden, vorausgesetzt,
dal sie zu einer anderen Position gehodren als das herge-
stellte Erzeugnis und ihr Wert 8 v.H. des Ab-Werk-Preises
des Ubersteigt Erzeugnisses nicht tUbersteigt.

Vormaterialien, die nicht zu den Kapiteln 50 bis 63 gehoren,
kénnen ohne Ricksicht darauf, ob sie Spinnstoffe enthalten
oder nicht, unbeschrénkt verwendet werden.

Beispiel:

Wenn eine Regel in der Liste vorsieht, daB fir ein bestimm-
tes Textilerzeugnis, wie etwa lange Hosen, Garn verwendet
werden muf3, schlieft dies nicht die Verwendung von Metall-
gegenstanden wie etwa Kndpfen aus, weil die Kndpfe nicht
zu den Kapiteln 50 bis 63 gehdren. Aus demselben Grund
ist auch die Verwendung von Rei3verschlissen nicht aus-
geschlossen, obwohl diese in der Regel Spinnstoffe enthal-
ten.

Der Wert der nicht zu den Kapiteln 50 bis 63 gehdrenden
Vormaterialien muR3 aber bei der Berechnung des Werts der
verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft
berlicksichtigt werden, wenn eine Prozentregel gilt.

Bemerkung 7

7.1

Als ,beglnstigte Verfahren* im Sinne der Positionen
ex 2707, 2713 bis 2715, ex 2901, ex 2902 und ex 3403
gelten

a) die Vakuumdestillation;

b) die Redestillation zur weitgehenden Zerlegung?);
c) das Kracken;

d) das Reformieren;

e) die Raffination mit Selektiv-Losungsmitteln;

f) die Behandlung mit konzentrierter Schwefelsaure,
Oleum oder Schwefelsaureanhydrid und anschlieRender
Neutralisation mit Alkalien sowie Bleichen und Reinigen

1) Siehe die zusatzliche Anmerkung 4b zu Kapitel 27 der Kombinierten Nomenklatur.

7.2

7.3.
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mit von Natur aktiven Erden, mit Bleicherde oder Aktiv-
kohle und Bauxit;

g) die Polymerisation;
h) die Alkylierung;
i) die Isomerisation.

Als ,beginstigte Verfahren“ im Sinne der Positionen 2710,
2711 und 2712 gelten

a) die Vakuumdestillation;

b) die Redestillation zur weitgehenden Zerlegung?);
c) das Kracken;

d) das Reformieren;

e) die Raffination mit Selektiv-Losungsmitteln;

f) die Behandlung mit konzentrierter Schwefelsdure,
Oleum oder Schwefelsaureanhydrid und anschlieRender
Neutralisation mit Alkalien sowie Bleichen und Reinigen
mit von Natur aktiven Erden, mit Bleicherde oder Aktiv-
kohle oder Bauxit;

g) die Polymerisation;
h) die Alkylierung;
i) die Isomerisation;

k) nur fir Schwerdle der Unterposition ex 2710: das Ent-
schwefeln unter Verwendung von Wasserstoff, wenn da-
bei der Schwefelgehalt der Erzeugnisse um mindestens
85 v.H. vermindert wird (Methode ASTM D 1266-59 T);

I) nur fir Erzeugnisse der Position 2710: das Entparaffinie-
ren, ausgenommen einfaches Filtern;

m

=

nur fur Schwerdle der Unterposition ex 2710: die
Behandlung mit Wasserstoff bei einem Druck uber
20 bar und einer Temperatur Gber 250 T mit Hilfe eines
Katalysators zu anderen Zwecken als zum Entschwe-
feln, wenn dabei der Wasserstoff aktiv an einer chemi-
schen Reaktion beteiligt ist. Die Nachbehandlung von
Schmierdlen der Unterposition ex 2710 mit Wasserstoff
(zum Beispiel Hydrofinishing oder Entfarbung) zur Ver-
besserung insbesondere der Farbe oder der Stabilitat
gilt jedoch nicht als begiinstigtes Verfahren;

n) nur fur Heizol der Unterposition ex 2710: die atmosphéri-
sche Destillation, wenn bei der Destillation der Erzeug-
nisse nach der Methode ASTM D 86 bis 300 € ein-
schlieBlich der Destillationsverluste weniger als 30 RHT
Ubergehen;

0) nur fur Schwerdle, andere als Gasél und Heizol der
Unterposition ex 2710: die Bearbeitung durch elektri-
sche Hochfrequenz-Entladung.

Im Sinne der Positionen ex 2707, 2713 bis 2715, ex 2901,
ex 2902 und ex 3403 verleihen einfache Behandlungen wie
Reinigen, Klaren, Entsalzen, Abscheiden des Wassers, Fil-
tern, Farben, Markieren, Erzielen eines bestimmten Schwe-
felgehalts durch Mischen von Erzeugnissen mit unter-
schiedlichem Schwefelgehalt, alle Kombinationen dieser
Behandlungen oder &hnliche Behandlungen nicht die
Ursprungseigenschaft.
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Anhang Il

Liste der Be- oder Verarbeitungen,
die an Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft vorgenommen werden mussen,
um den hergestellten Erzeugnissen die Ursprungseigenschaft zu verleihen

Nicht alle in der Liste aufgefiihrten Waren fallen unter das Abkommen. Es ist daher erforderlich, die anderen Teile des Abkommens zu

konsultieren.

HS-Position Warenbezeichnun Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
g Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ®) oder @
Kapitel 01 Lebende Tiere Alle verwendeten Tiere des Kapi-
tels 1 mussen vollstandig gewonnen
oder hergestellt sein
Kapitel 02 Fleisch und genielRbare Schlacht- | Herstellen, bei dem alle ver-
nebenerzeugnisse wendeten Vormaterialien der Kapi-
tel 1 und 2 vollstandig gewonnen
oder hergestellt sein miissen
Kapitel 03 Fische und Krebstiere, Weichtiere | Herstellen, bei dem alle verwen-
und andere wirbellose Wassertiere deten Vormaterialien des Kapitels 3
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen
ex Kapitel 04 Milch und Milchnebenerzeugnisse; | Herstellen, bei dem alle verwen-
Vogeleier; natlrlicher Honig; ge- | deten Vormaterialien des Kapitels 4
nieBbare Waren tierischen Ur- | vollstdandig gewonnen oder herge-
sprungs, anderweit weder genannt | stellt sein missen
noch inbegriffen, ausgenommen:
0403 Buttermilch, saure Milch und saurer | Herstellen, bei dem
Rahm, Joghurt, Kefir und andere | — alle verwendeten Vormaterialien
fermentierte oder geséuerte Milch des Kapitels 4 vollstandig gewon-
(einschlieBlich Rahm), auch einge- nen oder hergestellt sein missen
gItht oder azrorrll(at|5|erta aUChs,r_T;;t — die verwendeten Fruchtséafte
L_Jtstalz VO: . Ef er, Nan eren l:j - (ausgenommen Ananas-, Limo-
Elke n, Fruchten ussen oder nen-, Limetten- und Pampelmu-
aKao sensafte) der Position 2009 Ur-
sprungswaren sein missen und
— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien des Kapitels 17 30 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Gberschreitet
ex Kapitel 05 Andere Waren tierischen Ursprungs, | Herstellen, bei dem alle verwen-
anderweit weder genannt noch in- | deten Vormaterialien des Kapitels 5
begriffen, ausgenommen: vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen
ex 0502 Borsten von Hausschweinen oder | Reinigen, Desinfizieren, Sortieren
Wildschweinen, zubereitet und Gleichrichten von Borsten
Kapitel 06 Lebende Pflanzen und Waren des | Herstellen, bei dem
Blumenhandels — alle verwendeten Vormaterialien
des Kapitels 6 vollstandig gewon-
nen oder hergestellt sein mussen
und
— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Gberschreitet
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

Kapitel 07

Gemuse, Pflanzen, Wurzeln und
Knollen, die zu Erndhrungszwecken
verwendet werden

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 7
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen

Kapitel 08

Genief3bare Friichte und Nusse;
Schalen von Zitrusfriichten oder von
Melonen

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Friichte voll-
standig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen und

— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien des Kapitels 17 30 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

ex Kapitel 09

0901

0902

ex 0910

Kaffee, Tee und Gewdrze, ausge-
nommen:

Kaffee, auch gerostet oder ent-
koffeiniert; Kaffeeschalen und Kaf-
feehautchen; Kaffeemittel mit belie-
bigem Kaffeegehalt

Tee, auch aromatisiert

Gewurzmischungen

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien des Kapitels 9
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position

Kapitel 10

Getreide

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 10
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen

ex Kapitel 11

ex 1106

Mdullereierzeugnisse; Malz; Starke;
Inulin; Kleber von Weizen, ausge-
nommen:

Mehl, GrieR und Pulver von trocke-
nen, ausgeldosten Hulsenfrichten
der Position 0713

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Getreide, Gemuse, Wurzeln und
Knollen der Position 0714 oder
Frichte vollstandig gewonnen oder
hergestellt sein missen

Trocknen und Mahlen von Hil-
senfriichten der Position 0708

Kapitel 12

1301

1302

Olsamen und 6lhaltige Friichte; ver-
schiedene Samen und Frichte;
Pflanzen zum Gewerbs- oder Heil-
gebrauch; Stroh und Futter

Schellack; natirliche  Gummen,
Harze, Gummiharze und Oleoresine
(z.B. Balsame)

Pflanzenséfte und Pflanzenauszuge;
Pektinstoffe, Pektinate und Pektate;
Agar-Agar und andere Schleime
und Verdickungsstoffe von Pflan-
zen, auch modifiziert:

— Schleime und Verdickungsstoffe
von Pflanzen, modifiziert

Herstellen, bei dem alle ver-
wendeten Vormaterialien des Kapi-
tels 12 vollstandig gewonnen oder
hergestellt sein missen

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien der
Position 1301 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen aus nicht modifizierten
Schleimen und Verdickungsstoffen
von Pflanzen
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HS-Position

@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder

@

— andere

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Kapitel 14

Flechtstoffe und andere Waren
pflanzlichen Ursprungs, anderweit
weder genannt noch inbegriffen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 14
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen

ex Kapitel 15

1501

1502

1504

ex 1505

Tierische und pflanzliche Fette und
Ole; Erzeugnisse ihrer Spaltung;
genieBbare  verarbeitete  Fette;
Wachse tierischen und pflanzlichen
Ursprungs, ausgenommen:

Schweinefett (einschliefllich Schweine-
schmalz) und Gefliigelfett, ausgenom-
men solches der Position 0209 oder
1503:

— Knochenfett und Abfallfett

— anderes

Fett von Rindern, Schafen oder
Ziegen, ausgenommen solches der
Position 1503:

— Knochenfett und Abfallfett

— anderes

Fette und Ole sowie deren Frak-
tionen, von Fischen oder Meeres-
saugetieren, auch raffiniert, jedoch
nicht chemisch modifiziert:

— feste Fraktionen

— andere

Lanolin, raffiniert

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 0203, 0206
oder 0207 oder aus Knochen der
Position 0506

Herstellen aus Fleisch oder geniel3-
baren Schlachtnebenerzeugnissen
von Schweinen der Position 0203
oder 0206 oder aus Fleisch oder
genieBbaren Schlachtnebenerzeug-
nissen von Hausgefligel der Posi-
tion 0207

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 0201, 0202,
0204 oder 0206 oder aus Knochen
der Position 0506

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 2
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliefflich aus anderen
Vormaterialien der Position 1504

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien der Kapitel 2
und 3 vollstandig gewonnen oder
hergestellt sein missen

Herstellen aus Wollfett der Position
1505
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder

@

1506

1507 bis
1515

1516

1517

Andere tierische Fette und Ole sowie
deren Fraktionen, auch raffiniert,
jedoch nicht chemisch modifiziert:

— feste Fraktionen

— andere

Pflanzliche Ole und ihre Fraktionen:

— Sojadl, ErdnuRRsl, Palmél, Kokosol
(Kopradl), Palmkerndl und Babas-
su6l, Tungol (Holzdl), Oiticicadl,
Myrtenwachs, Japanwachs, Frak-
tionen von Jojobadl und Ole zu
technischen oder industriellen
Zwecken, ausgenommen zum
Herstellen von Lebensmitteln

— feste Fraktionen, ausgenommen
von Jojobadl

— andere

Tierische und pflanzliche Fette und
Ole sowie deren Fraktionen, ganz
oder teilweise hydriert, umgeestert,
wiederverestert oder elaidiniert,
auch raffiniert, jedoch nicht weiter-
verarbeitet

Margarine; geniefbare Mischungen
und Zubereitungen von tierischen
oder pflanzlichen Fetten und Olen
sowie von Fraktionen verschiedener
Fette und Ole dieses Kapitels,
ausgenommen genieBbare Fette
und Ole sowie deren Fraktionen der
Position 1516

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlielRlich aus anderen
Vormaterialien der Position 1506

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 2
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus anderen Vormate-
rialien der Positionen 1507 bis 1515

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten pflanzlichen Vormaterialien voll-
standig gewonnen oder hergestellt
sein missen

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
des Kapitels 2 vollstandig gewon-
nen oder hergestellt sein miissen

— alle verwendeten pflanzlichen
Vormaterialien vollstandig ge-
wonnen oder hergestellt sein
mussen. Jedoch durfen Vorma-
terialien der Positionen 1507,
1508, 1511 und 1513 verwendet
werden

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
der Kapitel 2 und 4 vollstéandig
gewonnen oder hergestellt sein
mussen

— alle verwendeten Vormaterialien
vollstandig gewonnen oder her-
gestellt sein mussen. Jedoch
dirfen Vormaterialien der Posi-
tionen 1507, 1508, 1511 und
1513 verwendet werden

Kapitel 16

Zubereitungen von Fleisch, Fischen
oder von Krebstieren, Weichtieren
und anderen wirbellosen Wasser-
tieren

Herstellen aus Tieren des Kapitels 1.
Alle verwendeten Vormaterialien
des Kapitels 3 missen vollstandig
gewonnen oder hergestellt sein

ex Kapitel 17

Zucker und Zuckerwaren, ausge-
nommen:

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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HS-Position

@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder

@

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Rohr- und Ribenzucker sowie che-
misch reine Saccharose, fest, mit
Zusatz von Aroma- oder Farbstoffen

Andere Zucker, einschliefllich che-
misch reine Lactose, Maltose, Glu-
cose und Fructose, fest; Zuckersiru-
pe, ohne Zusatz von Aroma- oder
Farbstoffen; Invertzuckercreme,
auch mit natlrlichem Honig ver-
mischt; Zucker und Melassen, kara-
melisiert:

— chemisch reine Maltose und
Fructose

— andere Zucker, fest, mit Zusatz
von Aroma- oder Farbstoffen

-andere

Melassen aus der Gewinnung oder
Raffination von Zucker, mit Zusatz
von Aroma- oder Farbstoffen

Zuckerwaren ohne Kakaogehalt
(einschlieBlich weiRe Schokolade)

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 17 30 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlieBlich aus anderen
Vormaterialien der Position 1702

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 17 30 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle ver-
wendeten Vormaterialien Ursprungs-
waren sein missen

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 17 30 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien des Kapitels 17 30 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Kapitel 18

1901

Kakao und Zubereitungen aus
Kakao

Malzextrakt; Lebensmittelzuberei-
tungen aus Mehl, Griel3, Starke oder
Malzextrakt, ohne Gehalt an Kakao
oder mit einem Gehalt an Kakao,
berechnet als vollstandig entdlter
Kako, von weniger als 40 GHT,
anderweit weder genannt noch
inbegriffen; Lebensmittelzuberei-
tungen aus Waren der Positio-
nen 0401 bis 0404, ohne Gehalt an
Kakao oder mit einem Gehalt an
Kakao, berechnet als vollstandig

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien des Kapitels 17 30 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ @) oder @)
1901 entblter Kakao, von weniger als
5 GHT, anderweit weder genannt
noch inbegriffen
— Malzextrakt Herstellen aus Getreide des Kapi-
tels 10
— andere Herstellen, bei dem
— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und
— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien des Kapitels 17 30 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht iberschreitet
1902 Teigwaren, auch gekocht oder
gefullt (mit Fleisch oder anderen
Stoffen) oder in anderer Weise
zubereitet, z.B. Spaghetti, Makkaro-
ni, Nudeln, Lasagne, Gnocchi,
Ravioli, Canneloni; Couscous, auch
zubereitet:
— 20 GHT oder weniger Fleisch, | Herstellen, bei dem die verwen-
Schlachtnebenerzeugnisse, deten Getreide und ihre Folge-
Fische, Krebstiere oder andere | produkte (ausgenommen Hart-
wirbellose Wassertiere enthaltend | weizen und seine Folgeprodukte)
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen
— 20 GHT oder mehr Fleisch, | Herstellen, bei dem
Schlachtnebenerzeugnisse, Fische, di d Getreid d
Krebstiere oder andere wirbellose | ~ 'hle vFer\INen e;erll etreide un
Wassertiere enthaltend ihre - Folgeprodukte (ausgenom-
men Hartweizen und seine Folge-
produkte) vollstandig gewonnen
oder hergestellt sein missen und
— alle verwendeten Vormaterialien
der Kapitel 2 und 3 vollstéandig
gewonnen oder hergestellt sein
mussen
1903 Tapiokasago und Sago aus anderen Herstellen aus Vormaterialien jeder
Stéarken, in Form von Flocken, | Position, ausgenommen aus Kar-
Graupen, Perlen, Krimeln und der- | toffelstarke der Position 1108
gleichen
1904 Lebensmittel, durch Aufblahen oder | Herstellen

Rosten von Getreide oder Getrei-
derzeugnissen hergestellt (z.B. Corn
Flakes), Getreide (ausgenommen
Mais) in Form von Kdornern oder
Flocken oder anders bearbeiteten
Kornern, ausgenommen Mehl und
GrieB, vorgekocht oder in anderer
Weise zubereitet, anderweit weder
genannt noch inbegriffen

— aus Vormaterialien jeder Position,
ausgenommen aus Vormateriali-
en der Position 1806,

— bei dem die verwendeten Getrei-
de und das verwendete Mehl
(ausgenommen Hartweizen und
seine Folgeprodukte) vollstéandig
gewonnen oder hergestellt sein
mussen und

— bei dem der Wert der verwen-
deten Vormaterialien des Kapi-
tels 17 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

Zucker oder Alkohol

— ErdnuBmark; Mischungen auf der
Grundlage von Getreide; Palm-
herzen; Mais

— andere, ausgenommen Fruchte
(einschlieBlich Schalenfriichte), in
anderer Weise als in Wasser oder
Dampf gekocht, ohne Zusatz von
Zucker, gefroren

verwendeten Schalenfrichte und
Olsamen mit Ursprungseigenschaft
der Positionen 0801, 0802 und 1202
bis 1207 60 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware uber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht (ber-
schreitet

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ® oder @
1905 Backwaren, auch kakaohaltig; | Herstellen aus Vormaterialien jeder
Hostien, leere Oblatenkapseln der | Position, ausgenommen aus Vor-
fur Arzneiwaren verwendeten Art, | materialien des Kapitels 11
Siegeloblaten, getrocknete Teig-
blatter aus Mehl oder Starke und
ahnliche Waren
ex Kapitel 20 Zubereitungen von Gemduse, Frich- | Herstellen, bei dem die verwen-
ten, Nussen oder anderen Pflanzen- | deten Frichte und Gemise voll-
teilen, ausgenommen: standig gewonnen oder hergestellt
sein missen
ex 2001 Yamswurzeln, SifRkartoffeln und Herstellen, bei dem alle verwen-
ahnliche genieRbare Pflanzenteile, | deten Vormaterialien in eine andere
mit einem Stérkegehalt von 5 GHT | Position als die hergestellte Ware
oder mehr, mit Essig zubereitet oder | einzureihen sind
haltbar gemacht
ex 2004 Kartoffeln, in Form von Mehl, Grie3 | Herstellen, bei dem alle verwen-
und oder Flocken, ohne Essig zubereitet | deten Vormaterialien in eine andere
oder haltbar gemacht Position als die hergestellte Ware
ex 2005 einzureihen sind
2006 Gemiise, Frichte, Nisse, Frucht- | Herstellen, bei dem der Wert der
schalen und andere Pflanzenteile, | verwendeten Vormaterialien des
mit Zucker haltbar gemacht (durch- | Kapitels 17 30 v.H. des Ab-Werk-
trankt und abgetropft, glasiert oder | Preises der hergestellten Ware nicht
kandiert) Uberschreitet
2007 Konfitiren,  Fruchtgelees, Mar- | Herstellen, bei dem
meladen, Fruchtmuse und Frucht- | _ alle verwendeten Vormaterialien
pasten,_durch Kochen hergestellt, in eine andere Position als die
augh mltsggsgtttz Ivon Zucker oder hergestellte Ware einzureihen
anderen SuRmitteln sind und
— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht (ber-
schreitet
ex 2008 — Schalenfriichte ohne Zusatz von | Herstellen, bei dem der Wert der
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ® oder @
2009 Fruchtsafte (einschlieRlich Trauben- | Herstellen, bei dem
most) un(rj] Gegwsetsafte, nXIT(t r?el — alle verwendeten Vormaterialien
gor(—:]n, (,; Qe tusaz vzon K odo, in eine andere Position als die
au(cj mIS"Esa‘ttz Ivon ucker oder hergestellte Ware einzureihen
anderen Sufmitteln sind und
— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien des Kapitels 17 30 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet
ex Kapitel 21 Verschiedene Lebensmittelzuberei- | Herstellen, bei dem alle verwen-
tungen, ausgenommen: deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
2101 Ausziige, Essenzen und Konzen- | Herstellen, bei dem
tzrage aus Kaffee,nge, g/latedlund — alle verwendeten Vormaterialien
u e};re#ung_?n alé l\irt .run " atge in eine andere Position als die
von xariee, Tee oder Mate, geroste- hergestellte Ware einzureihen
te Zichorien und andere gerdstete sind und
Kaffeemittel sowie Ausziige, Essen-
zen und Konzentrate hieraus — die verwendeten Zichorien voll-
stéandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen
2103 Zubereitungen zum Herstellen von
WirzsoRen und zubereitete Wirz-
sofRen; zusammengesetzte Wirz-
mittel; Senfmehl, auch zubereitet,
und Senf:
— Zubereitungen zum Herstellen | Herstellen, bei dem alle ver-
von WirzsolRen und zubereitete | wendeten Vormaterialien in eine
WirzsoRBen; zusammengesetzte | andere Position als die hergestellte
Wirzmittel Ware einzureihen sind. Jedoch darf
Senfmehl, auch zubereitet, oder
Senf verwendet werden
—Senfmehl, auch zubereitet, und | Herstellen aus Vormaterialien jeder
Senf Position
ex 2104 — Zubereitungen zum Herstellen | Herstellen aus Vormaterialien jeder
von Suppen oder Briihen; Sup- Position, ausgenommen aus zube-
pen und Brihen reiteten oder haltbar gemachten
Gemusen der Positionen 2002 bis
2005
2106 Lebensmittelzubereitungen, ander- | Herstellen, bei dem
Wi']f weder genannt noch inbe- | _ alle verwendeten Vormaterialien
griten in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und
— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien des Kapitels 17 30 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet
ex Kapitel 22 Getranke, alkoholische Flussig- | Herstellen, bei dem

keiten und Essig, ausgenommen:

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— die verwendeten Weintrauben
und ihre Folgeprodukte vollstan-
dig gewonnen oder hergestellt
sein mussen
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verwendeten Art

— das verwendete Getreide, der
verwendete Zucker, die verwen-
deten Melassen, das verwendete
Fleisch und die verwendete Milch
Ursprungswaren sein mussen
und

— alle verwendeten Vormaterialien
des Kapitels 3 vollstandig gewon-
nen oder hergestellt sein missen

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ® oder @
2202 Wasser, einschliefflich  Mineral- Herstellen, bei dem
wasser und _kohlensaurehaltiges | _ 50 yenyendeten Vormaterialien
Wasser, m_',t Z.usatz von  Zucker, in eine andere Position als die
anderen Sulimitteln Od.er Aroma- hergestellte Ware einzureihen
stoffen und andere nichtalkohol- sind
haltige Getranke, ausgenommen '
Frucht und Gemiseséfte der Posi- | — der Wert der verwendeten Vorma-
tion 2009 terialien des Kapitels 17 30 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet
und
— die verwendeten Fruchtséfte (aus-
genommen Ananas-, Limonen-,
Limetten- und Pampelmusen-
safte)  Ursprungswaren  sein
mussen
2208 Ethylalkohol mit einem Alkohol- | Herstellen
gehalt von weniger _aIs 8_0__% vol, | _ aus Vormaterialien, die nicht in
unvergallt;_ _Branntwem, Likore und die Position 2207 oder 2208 ein-
andere Spirituosen sureihen sind
— bei dem die verwendeten Wein-
trauben und ihre Folgeprodukte
vollstdndig gewonnen oder her-
gestellt sein muissen oder bei
dem, wenn alle anderen verwen-
deten Vormaterialien Ursprungs-
waren sind, Arrak bis zu einem
Anteil von 5 % vol verwendet
werden darf
ex Kapitel 23 Rickstdnde und Abfalle der | Herstellen, bei dem alle verwende-
Lebensmittelindustrie; zubereitetes | ten Vormaterialien in ene andere
Futter, ausgenommen: Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
ex 2301 Mehl von Walen; Mehl und Pellets | Herstellen, bei dem alle verwen-
von Fischen oder von Krebstieren, | deten Vormaterialien der Kapitel 2
von Weichtieren oder anderen | und 3 vollstdndig gewonnen oder
wirbellosen Wassertieren, unge- | hergestellt sein missen
nielbar
ex 2303 Rickstdnde aus der Maisstar- | Herstellen, bei dem der verwendete
kegewinnung (ausgenommen ein- | Mais vollstandig gewonnen oder
gedicktes Maisquellwasser) mit | hergestellt sein muf3
einem auf die Trockenmasse bezo-
genen Proteingehalt von mehr als
40 GHT
ex 2306 Olivendlkuchen und andere Rlck- | Herstellen, bei dem die verwen-
stande aus der Gewinnung von Oli- | deten Oliven vollstandig gewonnen
vendl, mit einem Gehalt an Olivendl oder hergestellt sein mussen
von mehr als 3 GHT
2309 Zubereitungen der zur Fitterung | Herstellen, bei dem
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HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ® oder @
ex Kapitel 24 Tabak und verarbeitete Tabaker- Herstellen, bei dem alle verwen-
satzstoffe, ausgenommen: deten Vormaterialien des Kapi-
tels 24 vollstandig gewonnen oder
hergestellt sein missen
2402 Zigarren (einschliefBlich Stumpen), | Herstellen, bei dem mindestens
Zigarillos und Zigaretten, aus Tabak | 70 GHT des verwendeten unverar-
oder Tabakersatzstoffen beiteten Tabaks oder der verwende-
ten Tabakabfélle der Position 2401
Ursprungswaren sein missen
ex 2403 Rauchtabak Herstellen, bei dem mindestens
70 GHT des verwendeten unverar-
beiteten Tabaks oder der verwende-
ten Tabakabfélle der Position 2401
Ursprungswaren sein missen
ex Kapitel 25 Salz, Schwefel, Steine und Erden; Herstellen, bei dem alle verwen-
Gips, Kalk und Zement, ausgenom- | deten Vormaterialien in eine andere
men: Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
ex 2504 Naturlicher, kristalliner Graphit, mit | Anreicherung des Kohlenstoffge-
Kohlenstoff angereichert, gereinigt | halts, Reinigen und Mahlen von kri-
und gemahlen stallinem Rohgraphit
ex 2515 Marmor, durch Ségen oder auf an- | Zerteilen von Marmor, auch bereits
dere Weise lediglich zerteilt, in | zerteilten, mit einer Dicke von mehr
Blocken oder quadratischen oder | als 25 cm, durch S&égen oder auf
rechteckigen Platten mit einer Dicke | andere Weise
von 25 cm oder weniger
ex 2516 Granit, Porphyr, Basalt, Sandstein | Zerteilen von Steinen, auch bereits
und andere Werksteine, durch Sa- | zerteilten, mit einer Dicke von mehr
gen oder auf andere Weise lediglich | als 25 cm, durch Sagen oder auf
zerteilt, in Blocken oder quadrati- | andere Weise
schen oder rechteckigen Platten mit
einer Dicke von 25 cm oder weniger
ex 2518 Dolomit, gebrannt Brennen von nicht gebranntem
Dolomit
ex 2519 Natirliches Magnesiumcarbonat | Herstellen, bei dem alle verwen-
(Magnesit), gebrochen, in luftdicht | deten Vormaterialien in eine andere
verschlossenen Behéltnissen; Mag- | Position als die hergestellte Ware
nesiumoxid, auch chemisch rein, | einzureihen sind. Jedoch darf natur-
ausgenommen geschmolzene Mag- | liches Magnesiumcarbonat (Magne-
nesia und totgebrannte (gesinterte) | sit) verwendet werden
Magnesia
ex 2520 Gips, zu zahnarztlichen Zwecken Herstellen, bei dem der Wert aller
besonders zubereitet verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet
ex 2524 Asbestfasern Herstellen aus Asbestkonzentrat
ex 2525 Glimmerpulver Mahlen von Glimmer und Glimmer-
abfall
ex 2530 Farberden, gebrannt oder gemahlen | Brennen oder Mahlen von Farb-
erden
Kapitel 26 Erze sowie Schlacken und Aschen Herstellen, bei dem alle verwen-

deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder

@

ex Kapitel 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

2713

Mineralische Brennstoffe, Mineral-
Ole und Erzeugnisse ihrer Destilla-
tion; bitumindse Stoffe; Mineral-
wachse, ausgenommen:

Ole, in denen die aromatischen Be-
standteile gegenuber den nichtaro-
matischen Bestandteilen gewichts-
mafig Uberwiegen und die &hnlich
sind den Mineraldlen und anderen
Erzeugnissen der Destillation des
Hochtemperatur-Steinkohlenteers,

bei deren Destillation bis 250 T
mindestens 65 RHT Ubergehen
(einschlieBlich der Benzin-Benzol-
Gemische), zur Verwendung als
Kraft- oder Heizstoffe

Ol aus bituminésen Mineralien, roh

Erdél und Ol aus bituminésen Mine-
ralien, ausgenommen rohe Ole;
Zubereitungen mit einem Gehalt an
Erdél oder Ol aus bituminésen
Mineralien von 70 GHT oder mehr,
in denen diese Ole den Charakter
der hergestellten Waren bestimmen,
anderweit weder genannt noch
inbegriffen

Erdgas und andere gasférmige Koh-
lenwasserstoffe

Vaselin; Paraffin, mikrokristallines
Erddlwachs, paraffinische Rick-
stande (,slack wax"), Ozokerit,
Montanwachs, Torfwachs, andere
Mineralwachse und &hnliche durch
Synthese oder andere Verfahren
gewonnene  Erzeugnisse, auch
gefarbt

Petrolkoks, Bitumen aus Erdél und
andere Rickstande aus Erdél oder
Ol aus bituminésen Mineralien

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren”)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dr-
fen Vormaterialien derselben Positi-
on verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht (ber-
schreitet

Schwelung bitumindser Mineralien

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren®)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dr-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren®)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dir-
fen Vormaterialien derselben Positi-
on verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren®)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dr-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren ')

oder
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@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

2714

2715

Naturbitumen und Naturasphalt;
bitumindse oder dlhaltige Schiefer
und Sande; Asphaltite und Asphalt-
gestein

Bitumindése Mischungen auf der
Grundlage von Naturasphalt oder
Naturbitumen, Bitumen aus Erddl,
Mineralteer oder Mineralteerpech

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dur-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren ')

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dur-
fen Vormaterialien derselben Positi-
on verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere beginstigte(s) Verfahren?)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dir-
fen Vormaterialien derselben Positi-
on verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

ex Kapitel 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

Anorganische chemische Erzeug-
nisse; anorganische oder organi-
sche Verbindungen von Edel-
metallen, von Seltenerdmetallen,
von radioaktiven Elementen oder
von Isotopen; ausgenommen:

»Mischmetall*

Schwefeltrioxid

Aluminiumsulfate

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch dirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der

hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet
Herstellen durch elektrolytische

oder thermische Behandlung, bei
dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Uberschreitet

Herstellen aus Schwefeldioxid

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialen 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht

Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht

Uiberschreitet
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3) oder @)

ex 2840

Natriumperborat

Herstellen aus Dinatriumtetraborat-
pentahydrat

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Organische chemische Erzeugnis-
se, ausgenommen:

Acyclische Kohlenwasserstoffe, zur
Verwendung als Kraft- oder Heiz-
stoffe

Cyclane und Cyclene (ausgenom-
men Azulene), Benzol, Toluol, Xylo-
le, zur Verwendung als Kraft- oder
Heizstoffe

Metallalkoholate von Alkoholen die-
ser Position oder von Ethanol oder
Glycerin

Gesattigte acyclische einbasische
Carbonséauren und ihre Anhydride,
Halogenide, Peroxide und Peroxy-
sauren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro-
oder Nitrosoderivate

— Innere Ether und ihre Halogen-,
Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderi-
vate

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren?)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dr-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht ber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren®)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dr-
fen Vormaterialien derselben Positi-
on verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliefflich aus anderen
Vormaterialien der Position 2905.
Jedoch durfen Metallalkoholate die-
ser Position verwendet werden,
wenn ihr Wert 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position. Jedoch darf der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Positionen 2915 und 2916 insge-
samt 20 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
Uberschreiten

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position. Jedoch darf der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Position 2909 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreiten

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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2933

2934

— Cyclische Acetale und innere
Halbacetale und ihre Halogen-,
Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderi-
vate

Heterocyclische Verbindungen, nur
mit Stickstoff als Heteroatom(e)

Nukleinséuren und ihre Salze; ande-
re heterocyclische Verbindungen

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position. Jedoch darf der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der Posi-
tionen 2932 und 2933 insgesamt
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht Uberschreiten

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position. Jedoch darf der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der Posi-
tionen 2932, 2933 und 2934 insge-
samt 20 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreiten

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 30

3002

Pharmazeutische Erzeugnisse, aus-
genommen:

Menschliches Blut; tierisches Blut,
zu therapeutischen, prophylakti-
schen oder diagnostischen Zwek-
ken zubereitet; Antisera und andere
Blutfraktionen sowie modifizierte
immunologische Erzeugnisse, auch
in einem biotechnologischen Ver-
fahren hergestellt; Vaccine, Toxine,
Kulturen  von  Mikroorganismen
(ausgenommen Hefen) und &hnliche
Erzeugnisse:

— Waren bestehend aus zwei oder
mehr Bestandteilen, die zu thera-
peutischen oder prophylaktischen
Zwecken gemischt worden sind,
oder ungemischte Waren zu die-
sen Zwecken, dosiert oder in Auf-
machungen fur den Einzelverkauf

— andere:
— menschliches Blut

— tierisches Blut, zu therapeuti-
schen oder prophylaktischen
Zwecken zubereitet

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien in eine andere Position
als die hergestellte Ware einzurei-
hen sind. Jedoch durfen Vormate-
rialien derselben Position verwendet
werden, wenn ihr Wert 20 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Uiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlief3lich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch durfen Vormaterialien dieser
Beschreibung verwendet werden,
wenn ihr Wert 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlief3lich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch dirfen Vormaterialien dieser
Beschreibung verwendet werden,
wenn ihr Wert 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlief3lich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch dirfen Vormaterialien dieser
Beschreibung verwendet werden,
wenn ihr Wert 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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3003 und
3004

— Blutfraktionen, andere als Anti-
sera, Hamoglobin und Serum-
globine

— Hamoglobin, Blutglobuline und
Serumglobuline

— andere

Arzneiwaren
zeugnisse der
3005 und 3006):

(ausgenommen  Er-
Positionen 3002,

— hergestellt aus Amicatin der Posi-
tion 2941

— andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliefflich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch durfen Vormaterialien dieser
Beschreibung verwendet werden,
wenn ihr Wert 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliefflich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch durfen Vormaterialien dieser
Beschreibung verwendet werden,
wenn ihr Wert 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliellich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch dirfen Vormaterialien dieser
Beschreibung verwendet werden,
wenn ihr Wert 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Vormaterialien der Positionen 3003
oder 3004 verwendet werden, wenn
ihr Wert insgesamt 20 v.H. des
AbWerk-Preises der hergestellten
Ware nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch durfen Vormateriali-
en der Positionen 3003 oder 3004
verwendet werden, wenn ihr Wert
insgesamt 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

ex Kapitel 31

Diingemittel, ausgenommen:

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch dirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet




Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Mé&rz 2000

321

HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder @)

ex 3105

Mineralische oder chemische Diin-
gemittel, zwei oder drei der diingen-
den Stoffe Stickstoff, Phosphor und
Kalium enthaltend; andere Diinge-
mittel; Erzeugnisse dieses Kapitels
in Tabletten oder &hnlichen Formen
oder in Packungen, mit einem
Rohgewicht von 10 kg oder weni-
ger, ausgenommen:

— Natriumnitrat

Calciumcyanamid
— Kaliumsulfat

— Kaliummagnesiumsulfat

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch dirfen Vormateriali-
en derselben Position verwendet
werden, wenn ihr Wert 20 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 32

ex 3201

3205

Gerb- und Farbstoffauszlge; Tanni-
ne und ihre Derivate; Farbstoffe,
Pigmente und andere Farbmittel;
Anstrichfarben und Lacke; Kitte;
Tinten, ausgenommen:

Tannine und ihre Salze, Ether, Ester
und andere Derivate

Farblacke; Zubereitungen im Sinne
der Anmerkung 3 zu diesem Kapitel
auf der Grundlage von Farblacken*)

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen aus Gerbstoffausziigen
pflanzlichen Ursprungs

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Positionen 3203,
3204 und 3205. Jedoch dirfen
Vormaterialien der Position 3205
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht ber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uiberschreitet

ex Kapitel 33

3301

Etherischne Ole und Resinoide;
zubereitete Riech-, Korperpflege-
oder Schonheitsmittel, ausgenom-
men:

Etherische Ole (auch terpenfrei
gemacht), einschliefllich ,konkrete*
oder ,absolute® Ole; Resinoide;
Konzentrate etherischer Ole in Fet-
ten, nichtfliichtigen Olen, Wachsen
oder &hnlichen Stoffen, durch
Enfleurage oder Mazeration gewon-
nen; terpenhaltige Nebenerzeug-
nisse aus etherischen Olen; destil-
lierte, aromatische Wasser und
wéRrige Losungen etherischer Ole

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliefllich aus Vorma-
terialien einer anderen Warengrup-
pe ') dieser Position. Jedoch durfen
Vormaterialien derselben Waren-
gruppe verwendet werden, wenn ihr
Wert 20 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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ex Kapitel 34

ex 3403

3404

Seifen, organische grenzflachen-
aktive Stoffe, zubereitete Wasch-
mittel, zubereitete Schmiermittel,
kunstliche Wachse, zubereitete
Wachse, Schuhcreme, Scheuer-
pulver und dergleichen, Kerzen und
ahnliche Erzeugnisse, Modellier-
massen, ,Dentalwachs* und Zube-
reitungen fir zahnérztliche Zwecke
auf der Grundlage von Gips, ausge-
nommen:

Zubereitete Schmiermittel, weniger
als 70 GHT an Erdél oder Ol aus
bitumindsen Mineralien enthaltend

Kinstliche Wachse und zubereitete
Wachse:

— auf der Grundlage von Paraffin,
von Erdélwachsen oder von
Wachsen aus bituminésen Mine-
ralien oder von paraffinischen
Ruckstanden

— andere

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren?)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dr-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht ber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
50 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus

— hydrierten Olen, die den Charak-
ter von Wachsen haben, der Posi-
tion 1516

— Fettséduren von chemisch nicht
eindeutig bestimmter Konstitution
und technischen Fettalkoholen,
die den Charakter von Wachsen
haben, der Position 3823

— Vormaterialien der Position 3404.

Jedoch dirfen die Vormaterialien
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uberschrei-
tet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 35

Eiweilstoffe, modifizierte Stérken;
Klebstoffe; Enzyme, ausgenommen:

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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3505

ex 3507

Dextrine und andere modifizierte
Starken, ausgenommen veretherte
oder veresterte Starken; Leime auf
der Grundlage von Starken, Dextri-
nen oder anderen modifizierten
Starken

— Veretherte und veresterte Starken

— andere

Zubereitete Enzyme, anderweit
weder genannt noch inbegriffen

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 3505

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 1108

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Kapitel 36

Pulver und Sprengstoffe; pyrotech-
nische Artikel; Zundhdlzer; Zind-
metallegierungen; leicht entziind-
liche Stoffe

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien in eine andere Positi-
on als die hergestellte Ware einzurei-
hen sind. Jedoch dirfen Vormateria-
lien derselben Position verwendet
werden, wenn ihr Wert 20 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 37

3701

Erzeugnisse zu photographischen
oder kinematographischen Zwek-
ken, ausgenommen:

Lichtempfindliche photographische
Platten und Planfiime, nicht belich-
tet, aus Stoffen aller Art (ausgenom-
men Papier, Pappe oder Spinn-
stoffe); lichtempfindliche photogra-
phische Sofortbild-Planfilme, nicht
belichtet, auch in Kassetten

— Sofortbild-Planfilme fur Farbauf-
nahmen

— andere

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch dirfen Vor-
materialien derselben Position ver-
wendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die Position 3701 oder
3702 einzureihen sind. Jedoch dur-
fen Vormaterialien der Position 3702
verwendet werden, wenn ihr Wert
30 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die Position 3701 oder
3702 einzureihen sind. Jedoch dr-
fen Vormaterialien der Position 3702
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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3702

3704

Lichtempfindliche photographische
Filme in Rollen, nicht belichtet, aus
Stoffen aller Art (ausgenommen
Papier, Pappe oder Spinnstoffe);
lichtempfindliche photographische
Sofortbild-Rollfilme, nicht belichtet

Photographische Platten, Filme,
Papiere, Pappen und Spinnstoff-
waren, belichtet, jedoch nicht ent-
wickelt

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die Position 3701 oder
3702 einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die Position 3701 bis
3704 einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

Verschiedene Erzeugnisse der che-
mischen Industrie, ausgenommen:

— Kolloider Graphit in 6liger Sus-

pension; halbkolloider Graphit;
kohlenstoffhaltige  Pasten  fur
Elektroden

— Graphit in Form von Pasten, aus
einer Mischung von mehr als
30 GHT von Graphit mit Mine-
ralélen bestehend

Tallol, raffiniert

Sulfatterpentindl, gereinigt

Harzester

Schwarzpech, auch lediglich Pech
genannt

Insektizide, Rodentizide, Fungizide,
Herbizide, Keimhemmungsmittel und
Pflanzenwuchsregulatoren, Desinfek-
tionsmittel und ahnliche Erzeugnis-
se, in Formen oder Aufmachungen
fur den Einzelverkauf oder als Zu-
bereitungen oder hergestellten Waren
(z.B. Schwefelbander, Schwefel-
faden, Schwefelkerzen und Fliegen-
fanger)

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Position 3403 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Raffinieren von rohem Tall6l

Reinigen durch Destillieren oder
Raffinieren von rohem Sulfatterpen-
tinol

Raffinieren von Harzsauren

Destillieren von Holzteer

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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3809

3810

3811

3812

3813

3814

3818

Appretur- oder Endausriistungs-
mittel, Beschleuniger zum Farben
oder Fixieren von Farbstoffen und
andere Erzeugnisse und Zuberei-
tungen (z.B. zubereitete Schlichte-
mittel und Zubereitungen zum Bei-
zen), von der in der Textilindustrie,
Papierindustrie, Lederindustrie oder
ahnlichen Industrien verwendeten
Art, anderweit weder genannt noch
inbegriffen

Zubereitungen zum Abbeizen von
Metallen; FluBmittel und andere
Hilfsmittel zum Schweien oder
Léten von Metallen; Pasten und Pul-
ver zum SchweilRen oder Loten, aus
Metall und anderen Stoffen; Zube-
reitungen von der als Uberzugs-
oder Fillmasse fir Schweif3elektro-
den oder Schweil3stéabe verwende-
ten Art

Zubereitete Antiklopfmittel, Antioxi-
dantien, Antigums, Viskositatsver-
besserer, Antikorrosivadditives und
andere zubereitete Additives fir
Mineraldle (einschlieRRlich Kraftstof-
fe) oder fur andere, zu denselben
Zwecken wie Mineralole verwende-
te Flussigkeiten:

— zubereitete Additives fur Schmier-
dle, Erddl oder Ol aus bituminé-
sen Mineralien enthaltend

— andere
Zubereitete Vulkanisationsbe-
schleuniger; zusammengesetzte

Weichmacher fir Kautschuk oder
Kunststoffe, anderweit weder ge-
nannt noch inbegriffen; zubereitete
Antioxidationsmittel und andere zu-
sammengesetzte Stabilisatoren fir
Kautschuk und Kunststoffe

Gemische und Ladungen fur Feuer-
I6schgerate;  Feuerldschgranaten
und Feuerldschbomben

Zusammengesetzte organische Lo-
sungs- und Verdinnungsmittel, an-
derweit weder genannt noch inbe-
griffen; Zubereitungen zum Entfer-
nen von Farben oder Lacken

Chemische Elemente, zur Verwen-
dung in der Elektronik dotiert, in
Scheiben, Plattchen oder &hnlichen
Formen; chemische Verbindungen
zur Verwendung in der Elektronik
dotiert

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet
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3819

3820

3822

3823

3824

Flussigkeiten ~ fir  hydraulische
Bremsen und andere zubereitete
Flussigkeiten fur hydraulische Kraft-
tibertragung, kein Erdél oder Ol aus
bitumindsen Mineralien enthaltend
oder mit einem Gehalt an Erdol oder
Ol aus bitumindsen Mineralien von
weniger als 70 GHT

Zubereitete Gefrierschutzmittel und
zubereitete Flissigkeiten zum Entei-
sen

Diagnostik- oder Laborreagenzien
auf einem Trager und zubereitete
Diagnostik- oder Laborreagenzien,
auch auf einem Trager, ausge-
nommen Waren der Position 3002
oder 3006

Technische einbasische Fettsauren;
saure Ole aus der Raffination; tech-
nische Fettalkohole:

— technische einbasische Fettsau-
ren; saure Ole aus der Raffination

— technische Fettalkohole

Zubereitete Bindemittel fur GieRe-
reiformen oder -kerne; chemische
Erzeugnisse und Zubereitungen der
chemischen Industrie oder ver-
wandter Industrien (einschlief3lich
Mischungen von Naturprodukten),
anderweit weder genannt noch
inbegriffen; Ruckstédnde der chemi-
schen Industrie oder verwandter
Industrien, anderweit weder ge-
nannt noch inbegriffen:

— folgende Waren dieser Position:

— zubereitete Bindemittel  fur
GielRereiformen oder GieRerei-
kerne auf der Grundlage von
natirlichen Harzprodukten

— Naphtensauren, ihre wasser-
unléslichen Salze und ihre
Esther

— Sorbit, ausgenommen Sorbit
der Position 2905

— Petroleumsulfonate, ausgenom-
men solche des Ammoniums,
der Alkalimetalle oder der
Ethanolamine; thiopenhaltige
Sulfosauren von Ol aus bitu-
mindsen Mineralien und ihre
Salze

— lonenaustauscher

— Absorbentien zum Vervoll-
standigen des Vakuums in
elektrischen Réhren

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem alle ver-
wendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlief3lich aus anderen
Vormaterialien der Position 3823

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch dirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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3901 bis
3915

ex 3907

3912

— nicht ausgebrauchte Gasreini-
gungsmassen

— Ammoniakwasser und ausge-
brauchte Gasreinigungsmassen

— Sulfonaphtenséauren und ihre
wasserunldslichen Salze und
ihre Ester

— Fussel6le und Dippeltle

— Mischungen von Salzen mit
verschiedenen Anionen

— Kopierpasten auf der Grundla-
ge von Gelatine, auch auf
Unterlagen aus Papier oder
Textilien

— andere

Kunststoffe in Primarformen, Abfélle,
Schnitzel und Bruch von Kunststof-
fen, ausgenommen Waren der Posi-
tionen 3907 und 3912, fir die die
folgenden Regeln festgelegt sind:

— Additionshomopolymerisations-
erzeugnisse mit einem Anteil
eines Monomers am Gesamtge-
halt des Polymers von mehr als
99 GHT

— andere

Copolymere aus  Polycarbonat
und Acrylnitrilbutadienstyrolcopoly-
meren (ABS)

— Polyester

Cellulose und ihre chemischen Deri-
vate, anderweit weder genannt
noch inbegriffen, in Priméarformen

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Gberschreitet und

— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien des Kapitels 39 20 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschrei-
tet ?)

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 25 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet*)

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
50 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet?)

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 39 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet und/oder Herstellen
aus Tetrabrompolycarbonat (Bis-
phenol A)

Herstellen, bei dem der Wert der
Vormaterialien, die in dieselbe Posi-
tion wie die Ware einzureihen sind,
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
der verwendeten Vormaterialien
des Kapitels 39 20 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Giberschreitet
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HS-Position

@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder @)

ex 3916 bis
3921

ex 3916 und
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922 bis
3926

Halb- und Fertigerzeugnisse aus
Kunststoffen, ausgenommen Waren
der Positionen ex 3916, ex 3917, ex
3920 und ex 3921, fur die die fol-
genden Regeln festgelegt sind:

— Flacherzeugnisse, weiter be-
arbeitet als nur mit Oberflachen-
bearbeitung oder anders als nur
quadratisch oder rechteckig zu-
geschnitten; andere Erzeugnisse,
weiter bearbeitet als nur mit
Oberflachenbearbeitung

— andere

— Additionshomopolymerisations-
erzeugnisse mit einem Anteil
eines Monomers am Gesamt-
gehalt des Polymers von mehr
als 99 GHT

— andere

Profile, Rohre und Schlauche

— Folien und Filme aus lonomeren

— Folien aus regenerierter Cellu-
lose, aus Polyamid oder Poly-
ethylen

Bander aus Kunststoffen, metal-

lisiert

Fertigerzeugisse aus Kunststoffen

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 39 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 39
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uber-
schreitet?)

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 39 20 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet *)

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet, und

— der Wert der Vormaterialien, die in
dieselbe Position wie die Ware
einzureihen sind, 20 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Gberschreitet

— Herstellen aus einem Salz eines
thermoplastischen  Kunststoffs,
der ein Mischpolymer aus Ethylen
und Metacrylsaure, teilweise neu-
tralisiert durch metallische lonen,
hauptséachlich Zink und Natrium,
ist

Herstellen, bei dem der Wert der
Vormaterialien, die in dieselbe Posi-
tion wie die Ware einzureihen sind,
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen aus hochtransparenten
Polyesterfolien mit einer Dicke von
weniger als 23 Mikron?)

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

ex Kapitel 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kautschuk und Waren daraus, aus-
genommen:

Geschichtete Platten aus Kautschuk
fur Sohlenkrepp

Kautschukmischungen, nicht vulka-
nisiert, in Primarformen oder in Plat-
ten, Blattern oder Streifen

Luftreifen aus Kautschuk, rund-
erneuert oder gebraucht; Vollreifen
oder Hohlkammerreifen, auswech-
selbare Uberreifen und Felgenban-
der, aus Kautschuk

— Luftreifen, Vollreifen oder Hohl-
kammerreifen, runderneuert, aus
Kautschuk

— andere

Waren aus Hartkautschuk

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Aufeinanderschichten von Platten
aus Naturkautschuk

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien, ausge-
nommen Naturkautschuk, 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Runderneuern von gebrauchten
Reifen

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 4011 oder
4012

Herstellen aus Hartkautschuk

ex Kapitel 41

ex 4102

4104 bis
4107

4109

Rohe Haute und Felle (andere als
Pelzfelle) und Leder, ausgenom-
men:

Rohe Felle von Schafen oder Lam-
mern, enthaart

Leder, enthaart, ausgenommen
Leder der Position 4108 oder 4108

Lackleder und folienkaschierte
Lackleder; metallisierte Leder

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Enthaaren von Schaffellen oder
Lammfellen

Nachgerben von vorgegerbtem
Leder

oder

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Leder der Positio-
nen 4104 bis 4107, wenn sein Wert
50 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Giberschrei-
tet

Kapitel 42

Lederwaren; Sattlerwaren; Reise-
artikel, Handtaschen und ahnliche
Behaltnisse; Waren aus Darmen

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 43

Pelzfelle und kinstliches Pelzwerk;
Waren daraus, ausgenommen:

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

arbeiten, aus Holz

— gefrieste oder profilierte Leisten
und Friese

deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Verbundplatten mit Hohlraummittel-
lagen und Schindeln (,shingles* und
»Shakes") verwendet werden

Friesen oder Profilieren

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ® oder @
ex 4302 Pelzfelle, gegerbt oder zugerichtet,
zusammengesetzt:
— in Platten, Kreuzen oder dhnlichen | Bleichen oder Farben mit Zuschnei-
Formen den und Zusammensetzen von nicht
zusammengesetzten gegerbten oder
zugerichteten Pelzfellen
— andere Herstellen aus nicht zusammenge-
setzten gegerbten oder zugerichte-
ten Pelzfellen
4303 Bekleidung, Bekleidungszubehor | Herstellen aus nicht zusammenge-
und andere Waren, aus Pelzfellen setzten gegerbten oder zugerich-
teten Pelzfellen der Position 4302
ex Kapitel 44 Holz und Holzwaren; Holzkohle, | Herstellen, bei dem alle verwen-
ausgenommen: deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
ex 4403 Rohholz, zwei- oder vierseitig grob | Herstellen aus Rohholz, auch ent-
zugerichtet rindet oder vom Splint befreit
ex 4407 Holz, in der Langsrichtung gesagt | Hobeln, Schieifen oder Keilverzinken
oder gesdumt, gemessert oder ge-
schélt, auch gehobelt, geschliffen
oder keilverzinkt, mit einer Dicke
von mehr als 6 mm
ex 4408 Furnierblatter oder Blatter fur Sperr- | Zusammenfiigen, Hobeln, Schleifen
holz, zusammengefiigt, und ande- | oder Keilverzinken
res Holz, in der Langsrichtung ge-
sagt, gemessert oder geschélt,
auch gehobelt, geschliffen oder keil-
verzinkt, mit einer Dicke von 6 mm
oder weniger
ex 4409 Holz, entlang einer oder mehrerer
Kanten oder Flachen profiliert, auch
gehobelt, geschliffen oder keilver-
zinkt:
— geschliffen oder keilverzinkt Schleifen oder Keilverzinken
— gefrieste oder profilierte Leisten | Friesen oder Profilieren
und Friese
ex 4410 bis Gefrieste oder profilierte Holzleisten | Friesen oder Profilieren
ex 4413 und Holzfriese fur Mobel, Rahmen,
Innenausstattungen, elektrische
Leitungen oder fur ahnliche Zwecke
ex 4415 Kisten, Kistchen, Verschlage, Trom- | Herstellen aus noch nicht auf die
meln und ahnliche Verpackungs- | erforderlichen MaRe zugeschnitte-
mittel, aus Holz nen Brettern
ex 4416 Fasser, Troge, Bottiche, Eimer und | Herstellen aus Fa3stéaben, auch auf
andere Bottcherwaren und Teile | beiden Hauptflichen geségt, aber
davon, aus Holz nicht weiter bearbeitet
ex 4418 — Bautischler- und Zimmermanns- Herstellen, bei dem alle verwen-
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

ex 4421

Holz fir Zindholzer, vorgerichtet;
Holznagel fir Schuhe

Herstellen aus Holz jeder Position,
ausgenommen aus Holzdraht der
Position 4409

ex Kapitel 45

4503

Kork und Korkwaren, ausgenom-
men

Waren aus Naturkork

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Kork der Position
4501

Kapitel 46

Flechtwaren und Korbmacherwaren

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Kapitel 47

Halbstoffe aus Holz oder ande-
ren cellulosehaltigen Faserstoffen;
Papier oder Pappe (Abfalle und
Ausschufd) zur Wiedergewinnung

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

Papier und Pappe; Waren aus
Papierhalbstoff, Papier oder Pappe,
ausgenommen:

Papier und Pappe, nur liniert oder
kariert

Kohlepapier, préapariertes Durch-
schreibepapier und anderes Ver-
vielfaltigungs- und Umdruckpapier
(ausgenommen Waren der Position
4809), vollstandige Dauerschablo-
nen und Offsetplatten aus Papier,
auch in Kartons

Briefumschlage, Einstiickbriefe, Post-
karten (ohne Bilder) und Briefkarten,
aus Papier oder Pappe; Zusammen-
stellungen solcher Schreibwaren, in
Schachteln, Taschen und &hnlichen
Behaltnissen, aus Papier oder
Pappe

Toilettenpapier

Schachteln, Kartons, Sacke, Beutel,
Tuten und andere Verpackungs-
mittel, aus Papier, Pappe, Zellstoff-
watte oder Vliesen aus Zellstoff-
fasern

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien fiir die
Papierherstellung des Kapitels 47

Herstellen aus Vormaterialien fir die
Papierherstellung des Kapitels 47

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tUberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien fir die
Papierherstellung des Kapitels 47

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet
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HS-Position Warenbezeichnun Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
g Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ® oder @
ex 4820 Briefpapierblécke Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet
ex 4823 Andere Papiere, Pappen, Zellstoff- | Herstellen aus Vormaterialien fur die
watte und Vliese aus Zellstoffasern, | Papierherstellung des Kapitels 47
zugeschnitten
ex Kapitel 49 Bicher, Zeitungen, Bilddrucke und | Herstellen, bei dem alle verwen-
andere Erzeugnisse des graphi- | deten Vormaterialien in eine andere
schen Gewerbes; hand- oder ma- | Position als die hergestellte Ware
schinengeschriebene Schriftstiicke | einzureihen sind
und Plane, ausgenommen:

4009 Bedruckte oder illustrierte Post- | Herstellen aus Vormaterialien, die
karten; Glickwunschkarten und be- nicht in die Position 4909 oder 4911
druckte Karten mit Glickwinschen | einzureihen sind
oder personlichen Mitteilungen,
auch illustriert, auch mit Umschla-
gen oder Verzierungen aller Art

4910 Kalender aller Art, bedruckt, ein-
schliefllich Blécke von Abreil3-
kalendern:

— Dauerkalender oder Kalender, Herstellen, bei dem
d_eren Sustwlechselbaretr)Blor?r .alif — alle verwendeten Vormaterialien
z{ner_ h? er agPe a_mgedracp Ist, in eine andere Position als die
ble tmﬁt aus Fapier oder Fappe hergestellte Ware einzureihen
este sind und
— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet
— andere Herstellen aus Vormaterialien, die
nicht in die Position 4909 oder 4911
einzureihen sind
ex Kapitel 50 Seide, ausgenommen: Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
ex 5003 Abfalle von Seide (einschliefllich | Krempeln oder Kdmmen von Abfal-
nicht abhaspelbare Kokons, Garn- | len von Seide
abfélle und Reil3spinnstoff), gekrem-
pelt oder gekammt
5004 bis Seidengarne, Schappeseidengarne | Herstellen aus ?)
ex 5006 oder Bouretteseidengarne — Grége oder Abfallen von Seide,
gekrempelt oder gekdmmt oder
anders fir die Spinnerei bearbeitet
— anderen naturlichen Spinnfasern,
nicht gekrempelt oder gekdmmt
oder nicht anders fur die Spinne-
rei bearbeitet
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder
— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

5007

Gewebe aus Seide, Schappeseide
oder Bouretteseide:

— in Verbindung mit Kautschukfaden
— andere

Herstellen aus einfachen Garnen?)
Herstellen aus %)

— Kokosgarnen

— naturliche Fasern

— synthetischen oder kinstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausristen,
Fixieren, Dekatieren, Impragnieren,
Ausbessern und Noppen), wenn der
Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 51

5106 bis
5110

5111 bis
5113

Wolle, feine und grobe Tierhaare;
Garne und Gewebe aus RofRhaar,
ausgenommen:

Garne aus Wolle, feinen oder gro-
ben Tierhaaren oder RoRhaar

Gewebe aus Wolle, feinen oder gro-
ben Tierhaaren oder RoRRhaar:

— in Verbindung mit Kautschukfaden
— andere

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus?)

— Grége oder Abféllen von Seide,
gekrempelt oder gekdmmt oder
anders fur die Spinnerei bearbeitet

— anderen natirlichen Fasern, nicht
gekrempelt oder gekdmmt oder
nicht anders fur die Spinnerei be-
arbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung

Herstellen aus einfachen Garnen?)
Herstellen aus®)

— Kokosgarnen

— natirlichen Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gek&mmt oder nicht anders
fiir die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
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HS-Position

@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder

@

Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausrusten, Fixie-
ren, Dekatieren, Imprégnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der
Wert des verwendeten unbedruck-
ten Gewebes 47,5 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

ex Kapitel 52

5204 bis
5207

5208 bis
5212

Baumwolle, ausgenommen:

Néhgarne und andere Garne aus
Baumwolle

Gewerbe aus Baumwolle:

— in Verbindung mit Kautschuk-
faden

— andere

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus*)

— Grege oder Abféllen von Seide,
gekrempelt oder gekdmmt oder
anders fir die Spinnerei bearbeitet

— natirlichen Spinnfasern, nicht
gekrempelt oder gekdmmt oder
nicht anders fir die Spinnerei be-
arbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung

Herstellen aus einfachen Garnen?)

Herstellen aus*)
— Kokosgarnen
— naturliche Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausristen, Fixie-
ren, Dekatieren, Impragnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der
Wert des verwendeten unbedruck-
ten Gewebes 47,5 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht uberschreitet

ex Kapitel 53

5306 bis
5308

Andere pflanzliche Spinnstoffe;
Papiergarne und Gewebe aus
Papiergarnen, ausgenommen:

Garne aus anderen pflanzlichen
Spinnstoffen; Papiergarne

Andere pflanzliche Spinnstoffe;
Papiergarne und Gewebe aus
Papiergarnen, ausgenommen:

Herstellen aus*)

— Grege oder Abféllen von Seide,
gekrempelt oder gekdmmt oder
anders fur die Spinnerei bearbeitet
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

5309 bis
5311

5401 bis
5406

5407 und
5408

Gewebe aus anderen pflanzlichen
Spinnstoffen; Gewebe aus Papier-
garnen:

— in Verbindung mit Kautschuk-
faden

— andere

Garne, Monofile und Nahgarne aus
synthetischen oder kiinstlichen Fila-
menten

Gewebe aus Garnen aus syntheti-
schen oder kiinstlichen Filamenten:

— in Verbindung mit Kautschukfaden

— andere

— natirlichen Spinnfasern, nicht ge-
krempelt oder gekammt oder nicht
anders fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung

Herstellen aus einfachen Garnen*)

Herstellen aus*)
— Kokosgarnen
— natirlichen Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekdmmt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausrusten, Fixie-
ren, Dekatieren, Impragnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der
Wert des verwendeten unbedruck-
ten Gewebes 47,5 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet

Herstellen aus*)

— Grége oder Abféllen von Seide,
gekrempelt oder gekdmmt oder
anders fur die Spinnerei bearbeitet

— natirlichen Spinnfasern, nicht ge-
krempelt oder gekdmmt oder
nicht anders fur die Spinnerei
bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung

Herstellen aus einfachen Garnen?)
Herstellen aus

— Kokosgarnen

— natirlichen Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet
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HS-Position

@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder

@

5501 bis
5507

5508 bhis
5511

5512 bis
5516

Synthetische oder kinstliche Spinn-
fasern

Garne und Nahgarne aus syn-
thetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern

Gewebe aus synthetischen oder
kiinstlichen Spinnfasern:

— in Verbindung mit Kautschuk-
faden

— andere

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausrusten, Fixie-
ren, Dekatieren, Imprégnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der
Wert des verwendeten unbedruck-
ten Gewebes 47,5 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht Gberschreitet

Herstellen aus chemischen Vorma-
terialien oder aus Spinnmasse

Herstellen aus*)

— Grége oder Abféallen von Seide,
gekrempelt oder gekdmmt oder
anders fur die Spinnerei bearbeitet

— naturlichen Spinnfasern, nicht ge-
krempelt oder gekdammt oder
nicht anders fir die Spinnerei be-
arbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung

Herstellen aus einfachen Garnen*)

Herstellen aus %)
— Kokosgarnen
— natdrlichen Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausrusten, Fixie-
ren, Dekatieren, Imprégnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der
Wert des unbedruckten Gewebes
47,5 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ @) oder @
ex Kapitel 56 Watte, Filze und Vliesstoffe; Spezi- | Herstellen aus?)

algarne; Bindfaden, Seile und Taue, | _ kokosgarnen

Seilerwaren, ausgenommen: -

— natdrlichen Fasern

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung

5602 Filze, auch getrankt, bestrichen,

Uberzogen oder mit Lagen versehen

— Nadelfilze Herstellen aus?)

— natirlichen Fasern, chemischen
Vormaterialien oder Spinnmasse.

Jedoch dirfen

— Monofile aus Polypropylen der
Position 5402

— Spinnfasern aus Polypropylen der
Position 5503 oder 5506 oder

— Spinnkabel aus Filamenten aus
Polypropylen der Position 5501,
bei denen jeweils eine Faser oder
ein Filament einen Titer von weni-
ger als 9 dtex aufweist, verwen-
det werden, wenn ihr Wert 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises nicht tber-
schreitet

— andere Herstellen aus®)

— natirlichen Fasern

— Spinnfasern aus Kasein oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

5604 Féden und Kordeln aus Kautschuk,

mit einem Uberzug aus Spinnstof-

fen; Streifen und dergleichen der

Position 5404 oder 5405, Garne aus

Spinnstoffen, mit Kautschuk oder

Kunststoff —getrankt, bestrichen,

Uberzogen oder umhullt:

— Kautschukfaden und -kordeln, | Herstellen aus Kautschukfaden und
mit einem Uberzug aus Spinn- | -kordeln, nicht mit einem Uberzug
stoffen aus Spinnstoffen

— andere Herstellen aus*)

— natdrlichen Fasern, nicht gekrem-
pelt oder gekdmmt oder nicht an-
ders fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung

5605 Metallgarne und metallisierte Garne, | Herstellen aus?)

auch umsponnen, bestehend aus
Streifen und dergleichen der Positi-
on 5404 oder 5405 oder aus Garnen
aus Spinnstoffen, in Verbindung mit
Metall in Form von Faden, Streifen
oder Pulver oder mit Metall Gber-
zogen

— natdrlichen Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

stofferzeugnisse; Spitzen, Tapis-
serien; Posamentierwaren; Sticke-
reien, ausgenommen:

— in Verbindung mit Kautschukfaden
— andere

Herstellen aus einfachen Garnen?)
Herstellen aus*)
— natilrlichen Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekdmmt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ® oder @
5606 Gimpen, umsponnene Streifen und | Herstellen aus?)

dergleichen der Position 5404 oder | _ natiirlichen Fasern

5405 (ausgenommen Waren der ) )

Position 5605 und umsponnene | ~ synthetischen oder kunstlichen

Garne aus RoRhaar); Chenillegarne; Spinnfasern, nicht ~gekrempelt

,Maschengarne* oder gekammt oder nicht anders

fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierher-
stellung

Kapitel 57 Teppiche und andere FuRboden-
belage, aus Spinnstoffen:
— aus Nadelfilz Herstellen aus*)

— natlrlichen Fasern

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Jedoch durfen

— Monofile aus Polypropylen der
Position 5402, Spinnfasern aus
Polypropylen der Position 5503
oder 5506

oder

— Spinnkabel aus Filamenten aus
Polypropylen der Position 5501,
bei denen jeweils eine Faser oder
ein Filament einen Titer von weni-
ger als 9 dtex aufweist, verwen-
det werden, wenn ihr Wert 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises nicht tber-
schreitet

— aus anderem Filz Herstellen aus?)

— naturlichen Fasern, nicht gekrem-
pelt oder gekdmmt oder nicht an-
ders fiir die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

— andere Herstellen aus*)

— Kokosgarnen

— Garnen aus synthetischen oder
kunstlichen Filamenten

— naturlichen Fasern oder

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht kardiert oder
gekdmmt oder nicht anders fur
die Spinnerei bearbeitet

ex Kapitel 58 Spezialgewebe; getuftete Spinn-
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

5805

5810

5901

5902

5903

Tapisserien, handgewebt (Gobelins,
Flandrische Gobelins, Aubusson,
Beauvais und ahnliche), und Tapis-
serien als Nadelarbeit (z.B. Petit
Point-, Kreuzstich), auch konfek-
tioniert

Stickereien als Meterware, Streifen
oder als Motive

Gewebe, mit Leim oder starke-
haltigen Stoffen bestrichen, von der
zum Einbinden von Bichern, zum
Herstellen von Futteralen, Kartona-
gen oder zu ahnlichen Zwecken ver-
wendeten Art; Pausleinwand; prépa-
rierte Malleinwand; Bougram und
ahnliche steife Gewebe, von der fir
die Hutmacherei verwendeten Art

Reifencordgewebe aus hochfesten
Garnen aus Nylon oder anderen
Polyamiden, Polyestern oder Viskose:

— mit einem Anteil an textilen Vor-
materialien von nicht mehr als
90 GHT

— andere

Gewebe, mit Kunststoff getrankt,
bestrichen, Uberzogen oder mit
Lagen aus Kunststoff versehen, an-
dere als solche der Position 5902

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausristen, Fixie-
ren, Dekatieren, Impragnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der
Wert des verwendeten unbedruck-
ten Gewebes 47,5 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen sind

— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen aus Garnen

Herstellen aus Garnen

Herstellen aus chemischen Vorma-
terialien oder aus Spinnmasse

Herstellen aus Garnen
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kaland-
rieren, krumpfecht Ausristen, Fixie-
ren, Dekatieren, Imprégnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der
Wert des verwendeten unbedruck-
ten Gewebes 47,5 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet
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HS-Position

@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder

@

5904

5905

5906

5906

Linoleum, auch zugeschnitten; Ful3-
bodenbelage, aus einer Spinnstoff-
unterlage mit einer Deckschicht
oder einem Uberzug bestehend,
auch zugeschnitten

Wandverkleidungen aus Spinn-
stoffen:

— mit Kunststoff getrankt, bestri-
chen, Uberzogen oder mit Lagen
aus Kautschuk, Kunststoff oder
anderem Material versehen

— andere

Kautschutierte Gewebe, andere als
solche der Position 5902:

— aus Gewirken oder Gestricken

Kautschutierte Gewebe, andere als
solche der Position 5902:

— aus Gewirken oder Gestricken

— andere Gewebe aus syntheti-
schem Filamentgarn, mit einem
Anteil an textilen Materialien von
mehr als 90 GHT

— andere

Herstellen aus Garnen?)

Herstellen aus Garnen

Herstellen aus *)
— Kokosgarnen
— naturlichen Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekdmmt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausrusten, Fixie-
ren, Dekatieren, Imprégnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der
Wert des unbedruckten Gewebes
47,5 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen aus*)
— natdrlichen Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Herstellen aus*)
— natdrlichen Fasern

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekdmmt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Herstellen aus chemischen Vorma-
terialien

Herstellen aus Garnen




Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Mé&rz 2000

341

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ® oder @
5007 Andere Gewebe, getrankt, bestri- | Herstellen aus Garnen
chen oder Uberzogen; bemalte Ge- oder
webe flr Theaterdekorationen, Ate-
lierhintergriinde oder dergleichen Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausrusten, Fixie-
ren, Dekatieren, Impréagnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der
Wert des verwendeten unbedruck-
ten Gewebes 47,5 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet
5908 Dochte, gewebt, geflochten, gewirkt
oder gestrickt, aus Spinnstoffen, fiir
Lampen, Kocher, Feuerzeuge, Ker-
zen oder dergleichen; Gluhstrumpfe
und schlauchférmige Gewirke oder
Gestricke fur Glihstrimpfe, auch
getrankt:
-Gluhstrimpfe, getrankt Herstellen aus schlauchférmigen
Gewirken fur Gluhstrumpfe
— andere Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
5909 bis Waren des technischen Bedarfs aus
5911 Spinnstoffen:

— Polierscheiben und -ringe, andere
als aus Filz der Position 5911

— Gewebe, auch verfilzt, von der auf
Papiermaschinen oder zu ande-
ren technischen Zwecken ver-
wendeten Art, auch getrankt oder
bestrichen, schlauchférmig oder
endlos, mit einfacher oder mehr-
facher Kette und/oder einfachem
oder mehrfachem Schu3 oder
flach gewebt, mit mehrfacher
Kette und/oder mehrfachem
SchuR der Position 5911

Herstellen aus Garnen, Abféllen von
Geweben oder Lumpen der Posi-
tion 6310

Herstellen aus ?)
— Kokosgarnen
— folgenden Vormaterialien:

— Garne aus Polytetrafluorethy-
len ?),

— Garne aus Polyamid, gezwirnt
und bestrichen, getréankt oder
Uberzogen mit Phenolharz,

— Garne aus aromatischem Poly-
amid, hergestellt durch Poly-
kondensation von Metaphenyl-
endiamin und Isophthalséure,

— Monofile aus Polytetrafluor-
ethylen ?)

— Garne aus synthetischen Spinn-
fasern aus Poly-p-Phenylen-
tetraphthalamid,

— Garne aus Glasfasern, bestri-
chen mit Phenoplast und ums-
ponnen mit Acrylfasern 2),

— Monofile aus Copolyester, aus
einem Polyester, einem Ter-
ephthalsédureharz, 1,4-Cyclo-
hexandinethanol und Isopht-
halséure bestehend,

— nattrlichen Fasern,
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webe 40 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht ber-
schreitet *)

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ©) oder @
— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht kardiert oder
gekdmmt oder nicht anders fir
die Spinnerei bearbeitet, oder
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse
— andere Herstellen aus*)
— Kokosgarnen
— nattrlichen Fasern
— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht kardiert oder
gekdmmt oder nicht anders fur
die Spinnerei bearbeitet, oder
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse
Kapitel 60 | Gewirke und Gestricke Herstellen aus*)
— Kokosgarnen
— natlrlichen Fasern
— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekdammt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet, oder
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse
Kapitel 61 Bekleidung und Bekleidungszu-
behor, aus Gewirken oder Ge-
stricken:
— hergestellt durch Zusammen- | Herstellen aus Garnen?) ?)
nédhen oder sonstiges Zusam-
menfigen von zwei oder mehr
zugeschnittenen oder abgepal3-
ten gewirkten oder gestrickten
Teilen
— andere Herstellen aus?)
— natirlichen Fasern
— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekdmmt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet, oder
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse
ex Kapitel 62 Bekleidung und Bekleidungszube- | Herstellen aus Garnen *) ?)
hor, ausgenommen aus Gewirken
oder Gestricken, ausgenommen:
ex 6202 Bekleidung fur Frauen, Madchen | Herstellen aus Garnen ?)
ex 6204 oder Kleinkinder, bestickt; anderes oder
ex 6206 konfektioniertes Bekleidungszube- ) )
ex 6209 hor fur Kleinkinder, bestickt Herstellen aus nicht (iberzogenen
und Geweben, wenn der Wert der ver-
ex 6211 wendeten nicht Uberzogenen Ge-
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

ex 6210
und
ex 6216

6213 und
6214

6217

Feuerschutzausristung aus Gewe-
ben, mit einer Folie aus alumini-
siertem Polyester tiberzogen

Taschentiicher und Ziertaschen-
tucher, Schals, Umschlagticher,
Halstiicher, Kragenschoner, Kopf-
ticher, Schleier und ahnliche
Waren:

— bestickt

— andere

Anderes konfektioniertes Beklei-
dungszubehor; Teile von Beklei-
dung oder von Bekleidungszubehor,
ausgenommen solche der Posi-
tion 6212:

— bestickt

— Feuerschutzausriistung aus Ge-
weben, mit einer Folie aus alumi-
nisiertem Polyester Uberzogen

— Einlagen fir Kragen und Man-
schetten, zugeschnitten

— andere

Herstellen aus Garnen') oder Her-
stellen aus nicht iberzogenen Ge-
weben, wenn der Wert der verwen-
deten nicht Uberzogenen Gewebe
40 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet?)

Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen*) ?) oder Herstellen aus nicht
bestickten Geweben, wenn der
Wert der verwendeten nicht bestick-
ten Gewebe 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet?)

Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen?) ?) oder Bedrucken mit min-
destens zwei Vor- oder Nachbe-
handlungen (wie Reinigen, Bleichen,
Merzerisieren, Thermofixieren, Auf-
hellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausrlsten, Fixieren, Dekatieren,
Impragnieren,  Ausbessern und
Noppen), wenn der Wert des ver-
wendeten unbedruckten Gewebes
der Positionen 6213 und 6214
47,5 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

Herstellen aus Garnen®) oder Her-
stellen aus nicht bestickten Gewe-
ben, wenn der Wert der verwende-
ten nicht bestickten Gewebe 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet*)

Herstellen aus Garnen®) oder Her-
stellen aus nicht bestickten Gewe-
ben, wenn der Wert der verwende-
ten nicht bestickten Gewebe 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet*)

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen aus Garnen*)
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

Geweben und Garn, auch mit Zu-
behor, fur die Herstellung von Tep-
pichen, Tapisserien, bestickten
Tischdecken oder Servietten oder
ahnlichen Spinnstoffwaren, in Auf-
machungen fir den Einzelverkauf

menstellung muR die Regel erfullen,
die anzuwenden wére, wenn sie
nicht in der Warenzusammenstel-
lung enthalten wére. Jedoch dirfen
Waren ohne Ursprungseigenschaft
mitverwendet werden, wenn ihr
Gesamtwert 15 v.H. des Ab-Werk-
Preises der Warenzusammenstel-
lung nicht Gberschreitet

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ® oder @
ex Kapitel 63 Andere konfektionierte Spinnstoff- | Herstellen, bei dem alle verwen-
waren; Warenzusammenstellungen; | deten Vormaterialien in eine andere
Altwaren und Lumpen, ausgenom- | Position als die hergestellte Ware
men: einzureihen sind

6301 bis Decken, Bettwasche usw.; Gardi-

6304 nen usw.; andere Waren zur Innen-
ausstattung:

— aus Filz oder Vliesstoffen Herstellen aus ?)
— naturlichen Fasern oder
— chemischen Vormaterialien oder

Spinnmasse

— andere

— bestickt Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen?) ?)
oder
Herstellen aus nicht bestickten
Geweben (andere als gewirkte oder
gestrickte), wenn der Wert der ver-
wendeten nicht bestickten Gewebe
40 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Uber-
schreitet

_ andere Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen?) ?)

6305 Sacke und Beutel zu Verpackungs- | Herstellen aus?)

zwecken — natirlichen Fasern
— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekdmmt oder nicht anders
fur die Spinnerei bearbeitet, oder
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

6306 Planen und Markisen; Zelte; Segel
fur Wasserfahrzeuge, fur Surfbretter
und fir Landfahrzeuge; Camping-
ausrustungen:

— aus Vliesstoffen Herstellen aus?) ?)
— natirlichen Fasern oder
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse
— andere Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen?) ?)

6307 Andere konfektionierte Waren, ein- Herstellen, bei dem der Wert aller
schlieRBlich Schnittmuster zum Her- | verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
stellen von Bekleidung des Ab-Werk-Preises der herge-

stellten Ware nicht Gberschreitet

6308 Warenzusammenstellungen, aus | Jede Ware in der Warenzusam-
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

ex Kapitel 64

6406

Schuhe, Gamaschen und &hnliche
Waren, ausgenommen:

Schuhteile; Einlegesohlen, Fersen-
stlicke und ahnliche herausnehm-
bare Waren; Gamaschen und &hn-
liche Waren sowie Teile davon

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Zu-
sammensetzungen von Oberteilen,
an Brandsohlen oder andern Soh-
lenteilen befestigt, der Position
6406

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 65

6503

6505

Kopfbedeckungen und Teile davon,
ausgenommen:

Hite und andere Kopfbedeckun-
gen, aus Filz, aus Hutstumpen oder
Hutplatten der Position 6501 herge-
stellt, auch ausgestattet

Hute und andere Kopfbedeckun-
gen, gewirkt oder gestrickt oder aus
Stiicken (ausgenommen Streifen)
von Spitzen, Filz oder anderen
Spinnstofferzeugnissen hergestellt,
auch ausgestattet; Haarnetze aus
Stoffen aller Art, auch ausgestattet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Garnen oder Spinn-
fasern®)

Herstellen aus Garnen oder Spinn-
fasern?)

ex Kapitel 66

6601

Regenschirme, Sonnenschirme, Geh-
stocke, Sitzstocke, Peitschen, Reit-
peitschen und Teile davon, ausge-
nommen:

Regenschirme und Sonnenschirme
(einschlieRlich Stockschirme, Garten-
schirme und ahnliche Waren)

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Kapitel 67

Zugerichtete Federn und Daunen
und Waren aus Federn oder Dau-
nen; kinstliche Blumen; Waren aus
Menschenhaaren

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Waren aus Steinen, Gips, Zement,
Asbest, Glimmer oder ahnlichen
Stoffen, ausgenommen:

Waren aus Tonschiefer oder aus
PreRRschiefer

Waren aus Asbest oder aus
Mischungen auf der Grundlage von
Asbest oder auf der Grundlage von
Asbest und Magnesiumcarbonat

Waren aus Glimmer, einschliefilich
agglomerierter oder rekonstitutierter
Glimmer, auf Unterlagen aus Papier,
Pappe oder aus anderen Stoffen

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus bearbeitetem Schie-
fer

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position

Herstellen aus bearbeitetem Glim-
mer (einschlieflich agglomeriertem
oder rekonstituiertem Glimmer)
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Kapitel 69

Keramische Waren

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 70

ex 7003
ex 7004
und

ex 7005

7006

7007

7008

7009

7010

7013

ex 7019

Glas und Glaswaren, ausgenommen:

Glas mit absorbierender Schicht

Glas der Positionen 7003, 7004
oder 7005, gebogen, mit bear-
beiteten Kanten, graviert, gelocht,
emailliert oder anders bearbeitet,
jedoch weder gerahmt noch in Ver-
bindung mit anderen Stoffen

Vorgespanntes Einschichten-Sicher-
heitsglas und Mehrschichten-Sicher-
heitsglas (Verbundglas)

Mehrschichtige Isolierverglasungen

Spiegel aus Glas, auch gerahmt,
einschlieBlich Rickspiegel

Flaschen, Glasballons, Korb-
flaschen, Flakons, Kruge, Topfe,
Rohrchen, Ampullen und andere
Behéltnisse aus Glas, zu Transport-
oder Verpackungszwecken; Kon-
servenglaser; Stopfen, Deckel und
andere Verschllsse aus Glas

Glaswaren zur Verwendung bei
Tisch, in der Kiiche, bei der Toilette,
im Biro, zur Innenausstattung oder
zu dhnlichen Zwecken (ausgenom-
men Waren der Position 7010 oder
7018)

Waren aus Glasfasern (ausgenom-
men Garne)

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7001

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7001

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7001

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7001

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7001

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

oder

Schleifen von Glaswaren, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

oder

Schleifen von Glaswaren, wenn ihr
Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

oder

mit der Hand ausgeflihrtes Verzie-
ren (ausgenommen Siebdruck) von
mundgeblasenen Glaswaren, wenn
ihr Wert 50 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen aus

— ungefarbten  Glasstapelfasern,
Glasseidenstrangen (Rovings)
oder Garnen, geschnittenem
Textilglas

oder
— Glaswolle
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@ @ @) oder @
ex Kapitel 71 Echte Perlen oder Zuchtperlen, | Herstellen, bei dem alle verwen-
Edelsteine oder Schmucksteine, | deten Vormaterialien in eine andere
Edelmetalle, Edelmetallplattierungen | Position als die hergestellte Ware
und Waren daraus; Phantasie- | einzureihen sind
schmuck; Miinzen, ausgenommen:
ex 7101 Echte Perlen oder Zuchtperlen, ein- | Herstellen, bei dem der Wert aller
heitlich zusammengestellt, zur Er- | verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
leichterung der Versendung vor- | des Ab-Werk-Preises der herge-
Ubergehend aufgereiht stellten Ware nicht Uberschreitet
ex 7102, Edelsteine und Schmucksteine (na- | Herstellen aus nicht bearbeiteten
ex 7103 turliche, synthetische oder rekon- | Edelsteinen oder Schmucksteinen
und stituierte), bearbeitet (natiirliche, synthetische oder re-
ex 7104 konstituierte)
71086, Edelmetalle:
;12(8) und — in Rohform Herstellen aus Vormaterialien, die
nicht in die Position 7106, 7108 oder
7110 einzureihen sind
oder
elektrolytisches, thermisches oder
chemisches Trennen von Edelme-
tallen der Position 7106, 7108 oder
7110
oder
Legieren von Edelmetallen der Posi-
tion 7106, 7108 oder 7110 unterein-
ander oder mit unedlen Metallen
— als Halbzeug oder Pulver Herstellen aus Edelmetallen in Roh-
form
ex 7107, Metalle, mit Edelmetallen plattiert, | Herstellen aus mit Edelmetallen
ex 7109 als Halbzeug plattierten Metallen, in Rohform
und
ex 7111
7116 Waren aus echten Perlen oder | Herstellen, bei dem der Wert aller
Zuchtperlen, aus  Edelsteinen, | verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
Schmucksteinen, synthetischen | des Ab-Werk-Preises der herge-
oder rekonstituierten Steinen stellten Ware nicht Gberschreitet
7117 Phantasieschmuck Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind oder Herstellen aus
Teilen aus unedlen Metallen, nicht
vergoldet, versilbert oder platiniert,
wenn der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Uberschreitet
ex Kapitel 72 Eisen und Stahl, ausgenommen: Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
7207 Halbzeug aus Eisen oder nichtle- | Herstellen aus Vormaterialien der

giertem Stahl

Position 7201, 7202, 7203, 7204
oder 7205
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teile (z.B. Bricken und Bricken-
elemente, Schleusentore, Tirme,
Gittermaste, Pfeiler, Saulen, Ge-
riste, Déacher, Dachstiihle, Tore,
Turen, Fenster und deren Rahmen
und Verkleidungen, Tor- und Tur-
schwellen, Tir- und Fensterladen,
Gelander), aus Eisen oder Stahl,
ausgenommen vorgefertigte Ge-
baude der Position 9406; zu Kon-
struktionszwecken vorgearbeitete
Bleche, Stébe, Profile, Rohre und
dergleichen, aus Eisen oder Stahl

deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
durch SchweifRen hergestellte Profi-
le der Position 7301 nicht verwendet
werden

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
@ @ ©) oder @
7208 bis Flachgewalzte Erzeugnisse, Walz- | Herstellen aus Eisen oder nicht-
7216 draht, Stabstahl und Profile aus | legiertem Stahl in Rohblécken
Eisen oder nichtlegiertem Stahl (Ingots) oder anderen Rohformen
der Position 7206
7217 Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Herstellen aus Halbzeug aus Eisen
Stahl oder nichtlegiertem Stahl der Posi-
tion 7207
ex 7218, Halbzeug, flachgewalzte Erzeug- | Herstellen aus nichtrostendem Stahl
7219 bis nisse, Walzdraht, Stabstahl und | in Rohblocken (Ingots)oder anderen
7222 Profile aus nichtrostendem Stahl Rohformen der Position 7218
7223 Draht aus nichtrostendem Stahl Herstellen aus Halbzeug aus nicht-
rostendem Stahl der Position 7218
ex 7224, Halbzeug, flachgewalzte Erzeug- | Herstellen aus Stahl in Rohbl6cken
7225 bis nisse, Walzdraht, Stabstahl und | (Ingots) oder anderen Rohformen
7228 Profile aus anderem legierten Stahl, | der Position 7206, 7218 oder 7224
Hohlbohrerstéabe aus legiertem oder
nichtlegiertem Stahl
7229 Draht aus anderem legierten Stahl Herstellen aus Halbzeug aus ande-
rem legierten Stahl der Position
7224
ex Kapitel 73 Waren aus Eisen oder Stahl, ausge- | Herstellen, bei dem alle verwen-
nommen: deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
ex 7301 Spundwanderzeugnisse Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7206
7302 Oberbaumaterial fir Bahnen, aus | Herstellen aus Vormaterialien der
Eisen oder Stahl, wie Schienen, Position 7206
Leitschienen und Zahnstangen,
Weichenzungen, Herzstucke, Zun-
genverbindungsstangen und ande-
res Material fir Kreuzungen oder
Weichen, Bahnschwellen, Laschen,
Schienenstiihle, Winkel, Unterlags-
platten, Klemmplatten, Spurplatten
und Spurstangen, und anderes fur
das Verlegen, Zusammenfiigen
oder Befestigen von Schienen
besonders hergerichtetes Material
7304, Rohre und Hohlprofile, aus Eisen | Herstellen aus Vormaterialien der
7305 und (ausgenommen  Guleisen) oder | Position 7206, 7207, 7218 oder
7306 Stahl 7224
ex 7307 Rohrformstucke, Rohrverschlu3- Drehen, Bohren, Aufreiben, Gewin-
stikcke und Rohrverbindungsstik- | deschneiden, Entgraten und Sand-
ke aus nichtrostendem Stahl (ISO | strahlen von Schmiederohlingen,
Nr. X5 CrNiMo 1712), aus mehreren | deren Wert 35 v.H. des Ab-Werk-
Teilen bestehend Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
7308 Konstruktionen und Konstruktions- | Herstellen, bei dem alle verwen-
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ex 7315

Gleitschutzketten

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Position 7315 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 74

7401

7402

7403

7404

7405

Kupfer und Waren daraus, ausge-
nommen:

Kupfermatte, Zementkupfer (gefall-
tes Kupfer)

Nicht raffiniertes Kupfer; Kupferan-
oden zum elektrolytischen Raffinie-
ren

Raffiniertes Kupfer und Kupfer-
legierungen, in Rohform:

— raffiniertes Kupfer

— Kupferlegierungen und raffinier-
tes Kupfer, das andere Elemente
enthélt, in Rohform

Abfalle und Schrott, aus Kupfer

Kupfervorlegierungen

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle ver-
wendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus raffiniertem Kupfer,
in Rohform, oder aus Abféallen und
Schrott, aus Kupfer

Herstellen, bei dem alle ver-
wendeten Vormaterialien in eine an-
dere Position als die hergestellite
Ware einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 75

7501 bis
7503

Nickel und Waren daraus, ausge-
nommen:

Nickelmatte, Nickeloxidsinter und
andere Zwischenerzeugnisse der
Nickelmetallurgie; Nickel in Roh-
form; Abfélle und Schrott, aus
Nickel

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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ex Kapitel 76

7601

7602

ex 7616

Aluminium und Waren daraus, aus-
genommen:

Aluminium in Rohform

Abfalle und Schrott aus Aluminium

Andere Waren aus Aluminium, aus-
genommen Gewebe, Gitter und
Geflechte, aus Aluminiumdraht, und
Streckbleche aus Aluminium

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen durch thermische oder
elektrolytische Behandlung von
nichtlegiertem Aluminium oder Ab-
fallen und Schrott, aus Aluminium

Herstellen, bei dem alle ver-
wendeten Vormaterialien in eine an-
dere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch durfen Gewebe, Git-
ter und Geflechte aus Aluminium-
draht oder Streckbleche aus
Aluminium verwendet werden,
und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Kapitel 77

Reserviert fir eine eventuelle kiinfti-
ge Verwendung im Harmonisierten
System

ex Kapitel 78

7801

7802

Blei und Waren daraus, ausge-
nommen:

Blei in Rohform:

— raffiniertes Blei

— anderes

Abfalle und Schrott, aus Blei

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert der verwendeten Vorma-
terialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen aus Barrenblei oder
Werkblei

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Abfalle und Schrott der Positi-
on 7802 nicht verwendet werden

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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ex Kapitel 79

7901

7902

Zink und Waren daraus, ausge-
nommen:

Zink in Rohform

Abfalle und Schrott, aus Zink

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Abfalle und Schrott der Position
7902 nicht verwendet werden

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 80

8001

8002 und
8007

Zinn und Waren daraus, aus-
genommen:

Zinn in Rohform

Abfalle und Schrott, aus Zinn;
andere Waren aus Zinn

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch dirfen
Abfalle und Schrott der Position
8002 nicht verwendet werden

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Kapitel 81

Andere unedle Metalle; Cermets;
Waren daraus:

— andere unedle Metalle, bearbeitet;
Waren daraus

— andere

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien, die in
dieselbe Position wie die Ware ein-
zureihen sind, 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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ex Kapitel 82

8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Werkzeuge, Schneidewaren und
ERbestecke, aus unedlen Metallen;
Teile davon, aus unedlen Metallen,
ausgenommen:

Zusammenstellungen von Werk-
zeugen aus zwei oder mehr der
Positionen 8202 bis 8205, in Aufma-
chungen fur den Einzelverkauf

Auswechselbare Werkzeuge zur
Verwendung in mechanischen oder
nichtmechanischen Handwerkzeu-
gen oder in Werkzeugmaschinen
(z.B. zum Tiefziehen, Gesenk-
schmieden, Stanzen, Lochen, zum
Herstellen von Innen- und Aul3enge-
winden, Bohren, Reiben, Raumen,
Frasen, Drehen, Schrauben), ein-
schlieRllich Ziehwerkzeuge und Prel3-
matrizen zum Ziehen oder Strang-
pressen von Metallen, und Erd-, Ge-
steins- oder Tiefbohrwerkzeuge

Messer und Schneidklingen, fur
Maschinen oder mechanische Ge-
rate

Messer mit schneidender Klinge
(ausgenommen Messer der Positi-
on 8208), auch gezahnt (einschlief3-
lich Klappmesser fur den Garten-
bau)

Andere Schneidwaren (z.B. Haar-
schneide- und  Scherapparate,
Spaltmesser, Hackmesser, Wiege-
messer fir Metzger oder fir den
Kuchengebrauch und Papiermes-
ser); Instrumente und Zusammen-
stellungen, fur die Hand- oder FuR3-
pflege (einschlielflich Nagelfeilen)

Loffel, Gabeln, Schopfkellen,
Schaumléffel, Tortenheber, Fisch-
messer, Buttermesser, Zucker-
zangen und &hnliche Waren

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die Positionen 8202 bis
8205 einzureihen sind. Jedoch darf
die Warenzusammenstellung auch
Waren der Positionen 8202 bis 8205
enthalten, wenn ihr Wert 15 v.H. des
Ab-Werk-Preises der Warenzusam-
menstellung nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Klingen und Griffe aus unedlen
Metallen verwendet werden

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Griffe aus unedlen Metallen verwen-
det werden

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
Klingen und Griffe aus unedlen
Metallen verwendet werden
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ex Kapitel 83

ex 8302

ex 8306

Verschiedene Waren aus unedlen
Metallen, ausgenommen:

Beschlage und ahnliche Waren, fir
Gebaude; automatische TurschlieRer

Statuetten und andere Ziergegen-
stande, aus unedlen Metallen

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
andere Vormaterialien der Position
8302 verwendet werden, wenn ihr
Wert 20 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch kénnen
andere Vormaterialien der Position
8306 verwendet werden, wenn ihr
Wert 30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht ber-
schreitet

ex Kapitel 84

ex 8401

8402

8403 und
ex 8404

8406

8407

Kernreaktoren, Kessel, Maschinen,
Apparate und mechanische Geréte;
Teile davon; ausgenommen:

Brennstoffelemente flr Kernreak-

toren

Dampfkessel (Dampferzeuger), aus-
genommen Zentralheizungskessel,
die sowohl heilles Wasser als auch
Niederdruckdampf erzeugen kon-
nen; Kessel zum Erzeugen von
Uberhitztem Wasser

Zentralheizungskessel, ausgenom-
men solche der Position 8402; Hilfs-
apparate fir Zentralheizungskessel

Dampfturbinen

Hub- und Rotationskolbenverbren-
nungsmotoren, mit Fremdziindung

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind *)

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die Position 8403 oder
8404 einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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8408

8409

8411

8412

Kolbenverbrennungsmotoren  mit
Selbstziindung (Diesel- oder Halb-
dieselmotoren)

Teile, erkennbar ausschlie3lich oder
hauptsachlich fir Motoren der Posi-
tion 8407 oder 8408 bestimmt

Turbo-Strahltriebwerke, Turbo-Pro-
pellertriebwerke und andere Gastur-
binen

Andere Motoren und Kraftma-

schinen

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex 8413

ex 8414

8415

8418

Rotierende Verdrangerpumpen

Ventilatoren fir industrielle Zwecke

Klimageréate, bestehend aus einem
motorbetriebenen Ventilator und
Vorrichtungen zur Anderung der
Temperatur und des Feuchtigkeits-
gehalts der Luft, einschliefilich sol-
cher, bei den der Luftfeuchtigkeits-
grad nicht unabhangig von der
Lufttemperatur reguliert wird

Kuhl- und Gefrierschranke, Gefrier-
und Tiefkihltruhen und andere Ein-
richtungen, Maschinen, Apparate
und Geréte zur Kalteerzeugung, mit
elektrischer oder anderer Aus-
ristung; Warmepumpen, ausge-
nommen Klimagerate der Positi-
on 8415

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die herge-
stellte Ware einzureihen sind,

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wert der Vormate-
rialien mit Ursprungseigenschaft
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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ex 8419

8420

8423

8425 bis
8428

8429

Maschinen fur die Holz-, Papier-
halbstoff-, Papier- und Pappindu-
strie

Kalander und Walzwerke (ausge-
nommen  Metallwalzwerke  und
Glaswalzmaschinen) sowie Walzen
fir diese Maschinen

Waagen (einschliefllich zZahl- und
Kontrollwaagen), ausgenommen
Waagen mit einer Empfindlichkeit
von 50 mg oder feiner; Gewichte fir
Waagen aller Art

Maschinen, Apparate und Gerate
zum Heben, Beladen, Entladen oder
Fordern

Selbstfahrende  Planiermaschinen
(Bulldozer und Angledozer), Erd-
oder StralRenhobel (Grader), Schiirf-
wagen (Scraper), Bagger, Schirf-
und andere Schaufellader, Stral3en-

walzen und andere Bodenver-
dichter:
— StraRenwalzen

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— Vormaterialien, die in dieselbe
Position wie die hergestellte Ware
einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur
bis zu einem Wert von 25 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet und

— Vormaterialien, die in dieselbe
Position wie die hergestellte Ware
einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur
bis zu einem Wert von 25 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind, und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— Vormaterialien, die in Posi-
tion 8431 einzureihen sind, inner-
halb der obenstehenden Begren-
zung nur bis zu einem Wert von
10 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware verwendet
werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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8430

ex 8431

8439

8441

8444 bis
8447

— andere

Andere Maschinen, Apparate und
Geréte zur Erdbewegung, zum Pla-
nieren, Verdichten oder Bohren des
Bodens oder zum Abbauen von
Erzen oder anderen Mineralien;
Rammen und Pfahlzieher; Schnee-
raumer

Teile, erkennbar ausschlie3lich oder
hauptsachlich fur Stralenwalzen
bestimmt

Maschinen und Apparate zum Her-
stellen von Halbstoff aus cellulose-
haltigen Faserstoffen oder zum Her-
stellen oder Fertigstellen von Papier
oder Pappe

Andere Maschinen und Apparate
zum Be- oder Verarbeiten von Pa-
pierhalbstoff, Papier oder Pappe,
einschliellich Schneidemaschinen
aller Art

Maschinen fir die Textilindustrie
aus diesen Positionen

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

— Vormaterialien, die in Posi-
tion 8431 einzureihen sind, inner-
halb der obenstehenden Begren-
zung nur bis zu einem Wert von
10 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware verwendet
werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— Vormaterialien, die in Posi-
tion 8431 einzureihen sind, inner-
halb der obenstehenden Begren-
zung nur bis zu einem Wert von
10 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware verwendet
werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Uberschreitet und

— Vormaterialien, die in dieselbe
Position wie die Ware einzureihen
sind, innerhalb der obenstehen-
den Begrenzung nur bis zu einem
Wert von 25 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
verwendet werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der Ware nicht Uber-
schreitet und

— Vormaterialien, die in dieselbe
Position wie die hergestellte Ware
einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur
bis zu einem Wert von 25 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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ex 8448

8452

8456 bis
8466

8469 bis
8472

8480

8482

8484

Hilfsmaschinen und -apparate fur
Maschinen der Position 8444 oder
8445

Nahmaschinen, andere als Faden-
heftmaschinen der Position 8440;
Mobel, Sockel und Deckel, fir Nah-
maschinen besonders hergerichtet;
Nahmaschinennadeln:

— Steppstichnéhmaschinen, deren
Kopf ohne Motor 16 kg oder
weniger oder mit Motor 17 kg
oder weniger wiegt

— andere

Werkzeugmaschinen und Maschi-
nen, Teile und Zubehor, aus diesen
Positionen

BlUromaschinen und -apparate
(Schreibmaschinen, Rechenmaschi-
nen, automatische Datenverarbei-
tungsmaschinen, Vervielfaltigungs-
maschinen, Biroheftmaschinen)

GieRerei-Formkésten; Grundplatten
fur Formen; GieRereimodelle; For-
men fur Metalle (andere als solche
zum Giel’en von Ingots, Masseln
oder dergleichen), Hartmetalle, Glas,
mineralische Stoffe, Kautschuk oder
Kunststoffe

Walzlager (Kugellager, Rollenlager
und Nadellager)

Metalloplastische Dichtungen; Séatze
oder Zusammenstellungen von Dich-
tungen verschiedener stofflicher Be-
schaffenheit, in Beuteln, Kartons
oder ahnlichen UmschlieBungen;
mechanische Dichtungen

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tUberschreitet

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungseigen-
schaft, die zum Zusammenbau
des Kopfes (ohne Motor) ver-
wendet werden, den Wert der
verwendeten Vormaterialien mit
Ursprungseigenschaft nicht Gber-
schreitet und

— der Mechanismus fir die Ober-
fadenfuhrung, der Greifer mit
Antriebsmechanismus und die
Steuerorgane fir den Zick-Zack-
Stich Ursprungswaren sind

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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8485

Teile von Maschinen, Apparaten
oder Geréten, in Kapitel 84 anderweit
weder genannt noch inbegriffen,
ausgenommen Teile mit elektrischer
Isolierung, elektrischen Anschluf3-
stiicken, Wicklungen, Kontakten oder
anderen charakteristischen Merk-
malen elektrotechnischer Waren

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

ex Kapitel 85

8501

8502

ex 8504

ex 8518

8519

Elektrische Maschinen, Apparate,
Gerate und andere elektronische
Waren, Teile davon; Tonaufnahme-
oder Tonwiedergabegerate, Bild-
und Tonaufzeichnungs- oder -wie-
dergabegerate, fir das Fernsehen,
Teile und Zubehor fur diese Geréte;
ausgenommen:

Elektromotoren und elektrische Ge-
neratoren, ausgenommen Strom-
erzeugungsaggregate

Stromerzeugungsaggregate und
elektrische rotierende Umformer

Stromversorgungseinheiten fur auto-
matische  Datenverarbeitungsma-
schinen

Mikrophone und Haltevorrichtungen
daflr; Lautsprecher, auch in Ge-
h&usen,; elektrische Tonfrequenzver-
starker; elektrische Tonverstérker-
einrichtungen

Plattenspieler, Schallplatten-Musik-
automaten, Kassetten-Tonbandab-
spielgerate und andere Tonwieder-
gabegerate, ohne eingebaute Ton-
aufnahmevorrichtung

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die herge-
stellte Ware einzureihen sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet,

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8503 einzureihen sind, inner-
halb der obenstehenden Begren-
zung nur bis zu einem Wert von
10 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware verwendet
werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet,

— Vormaterialien, die in die Positio-
nen 8501 oder 8503 einzureihen
sind, insgesamt und innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur
bis zu einem Wert von 10 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungsei-
genschaft den Wert der Vor-
materialien mit Ursprungseigen-
schaft nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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8520

8521

8522

8523

8524

Magnetbandgerate und andere Ton-
aufnahmegerate, auch mit einge-
bauter Tonwiedergabevorrichtung

Videogerate zur Bild- und Tonauf-
zeichnung oder -wiedergabe

Teile und Zubehor, erkennbar aus-
schliefflich oder hauptséchlich fir
Gerate der Positionen 8519 bis
8521 bestimmt

Tontrager und ahnliche zur Auf-
nahme vorgerichtete Aufzeichnungs-
tréger, ohne Aufzeichnung, aus-
genommen Waren des Kapitels 37

Schallplatten, Magnetbander und
andere Tontrager und ahnliche Auf-
zeichnungstrager, mit Aufzeich-
nung, einschliel3lich der zur Schall-
plattenherstellung dienenden Matri-
zen und Galvanos, ausgenommen
Waren des Kapitels 37:

— Matrizen und Galvanos, fir die
Schallplattenherstellung

— andere

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne  Ursprungs-
eigenschaft den Wert der Vor-
materialien mit Ursprungseigen-
schaft nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne  Ursprungs-
eigenschaft den Wert der Vor-
materialien mit Ursprungseigen-
schaft nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ursprungs-
eigenschaft den Wert der Vor-
materialien mit Ursprungseigen-
schaft nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8523 einzureihen sind, inner-
halb der obenstehenden Begren-
zung nur bis zu einem Wert von
10 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware verwendet
werden

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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8525

8526

8527

8528

8529

Sendegerate fur den Funksprech-
oder Funktelegraphieverkehr, den
Rundfunk oder das Fernsehen, auch
mit eingebautem Empfangsgerat,
Tonaufnahmegerat oder Tonwieder-
gabegerat; Fernsehkameras; Video-
kameras und Camcorder

Funkmelgerate (Radargerate), Funk-
navigationsgerate und Funkfern-
steuergerate

Empfangsgerate fur den Funk-
sprech- oder Funktelegraphiever-
kehr oder den Rundfunk, auch in
einem gemeinsamen Geh&use mit
einem Tonaufnahme- oder Ton-
wiedergabegerat oder einer Uhr
kombiniert

Fernsehempfangsgeréate, auch mit
eingebautem Rundfunkempfangs-
gerat oder Ton- oder Bildaufzeich-
nungs- oder -wiedergabegerat;
Videomonitore und Videoprojek-
toren

Teile, erkennbar ausschlie3lich oder
hauptsachlich fur Gerate der Posi-
tionen 8525 bis 8528 bestimmt:

— erkennbar  ausschlieBlich  fir
Videogerate zur Bild- und Tonauf-
zeichnung oder -wiedergabe
bestimmt

— andere

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht berschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungsei-
genschaft den Wert der Vor-
materialien mit Ursprungseigen-
schaft nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet und -

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne  Ursprungs-
eigenschaft den Wert der Vor-
materialien mit Ursprungseigen-
schaft nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne  Ursprungs-
eigenschaft den Wert der Vor-
materialien mit Ursprungseigen-
schaft nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne  Ursprungs-
eigenschaft den Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien mit Ur-
sprungseigenschaft nicht uber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wert aller verwende-
ten Vormaterialien mit Ursprungs-
eigenschaft nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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8535 und
8536

8537

ex 8541

8542

8544

8545

Elektrische Gerate zum Schliel3en,
Unterbrechen, Schitzen oder Ver-
binden von elektrischen Stromkrei-
sen

Tafeln, Felder, Konsolen, Pulte,
Schréanke und andere Trager, mit
mehreren Geréaten der Position 8535
oder 8536 ausgerlstet, zum elek-
trischen Schalten oder Steuern oder
fur die Stromverteilung, einschliel3-
lich solcher mit eingebauten In-
strumenten oder Geraten des Kapi-
tels 90, sowie numerische Steue-

rungen, ausgenommen Vermitt-
lungseinrichtungen der Posi-
tion 8517

Dioden, Transistoren und &hnliche
Halbleiterbauelemente, ausgenom-
men noch nicht in Mikroplattchen
zerschnittene Scheiben (Wafers)

Elektronische integrierte Schaltun-
gen und zusammengesetzte elek-
tronische Mikroschaltungen (Mikro-
bausteine)

Isolierte (auch lackisolierte oder
elektrolytisch  oxidierte) Dréahte,
Kabel (einschliellich Koaxialkabel)
und andere isolierte elektrische Lei-
ter, auch mit Anschlu3stiicken;
Kabel aus optischen, einzeln um-
hillten Fasern, auch elektrische Lei-
ter enthaltend oder mit Anschlul3-
stiicken versehen

Kohleelektroden, Kohlebirsten,
Lampenkohlen, Batterie- und Ele-
mentekohlen und andere Waren fir
elektrotechnische Zwecke aus Gra-
phit oder anderem Kohlenstoff,
auch in Verbindung mit Metall

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Uberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8538 einzureihen sind, inner-
halb der obenstehenden Begren-
zung nur bis zu einem Wert von
10 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware verwendet
werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8538 einzureihen sind, inner-
halb der obenstehenden Begren-
zung nur bis zu einem Wert von
10 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware verwendet
werden

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8541 oder 8542 einzureihen
sind, insgesamt und innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur
bis zu einem Wert von 10 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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8546

8547

8548

Elektrische Isolatoren aus Stoffen
aller Art

Isolierteile, ganz aus Isolierstoffen
oder nur mit in die Masse einge-
pref3ten einfachen Metallteilen zum
Befestigen (z.B. mit eingeprefiten
Hulsen mit Innengewinde), fur elek-
trische Maschinen, Apparate, Gera-
te oder Installationen, ausgenom-
men Isolatoren der Position 8546;
Isolierrohre und Verbindungsstiicke
dazu, aus unedlen Metallen, mit
Innenisolierung

Abfélle und Schrott von elektrischen
Primarelementen,  Priméarbatterien
und Akkumulatoren; ausgebrauchte
elektrische Primarelemente, Primar-
batterien und Akkumulatoren; elek-
trische Teile von Maschinen, Appa-
raten und Geraten, in Kapitel 85
anderweit weder genannt noch
inbegriffen

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

ex Kapitel 86

8608

Schienenfahrzeuge und ortsfestes
Gleismaterial, Teile davon; mecha-
nische (auch elektromechanische)
Signalgerate fur Verkehrswege, aus-
genommen:

Ortsfestes Gleismaterial; mecha-
nische (auch elektromechanische)
Signal-, Sicherungs-, Uberwachungs-
oder Steuergerate fir Schienenwege
oder dergleichen, Stral3en, Binnen-
wasserstralen, Parkplatze oder Park-
hauser, Hafenanlagen oder Flughéfen;
Teile davon

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die her-
gestellte Ware einzureihen sind
und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht

Uberschreitet

ex Kapitel 87

8709

8710

Zugmaschinen, Kraftwagen, Kraft-
réader, Fahrrdder und andere nicht
schienengebundene Landfahrzeuge,
Teile davon und Zubehor, ausge-
nommen:

Kraftkarren ohne Hebevorrichtung,
von der in Fabriken, Lagerhausern,
Hafenanlagen oder auf Flugpléatzen
zum  Kurzstreckentransport  von
Waren verwendeten Art; Zugkraft-
karren, von der auf Bahnhéfen ver-
wendeten Art; Teile davon

Panzerkampfwagen und andere
selbstfahrende gepanzerte Kampf-
fahrzeuge, auch mit Waffen; Teile
davon

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die herge-
stellte Ware einzureihen sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die herge-
stellte Ware einzureihen sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht

Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht

Uberschreitet
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8711

ex 8712

8715

8716

Kraftrader (einschlieBlich Mopeds)
und Fahrrader mit Hilfsmotor, auch

mit Beiwagen; Beiwagen:

— mit Hubkolbenverbrennungsmo-

tor mit einem Hubraum von:

— 50 cm*® oder weniger

— mehr als 50 cm?®

— andere

Fahrrader, ohne Kugellager

Kinderwagen und Teile davon

Anhéanger, einschliefilich

zeuge; Teile davon

Sattel-
anhéanger, fur Fahrzeuge aller Art;
andere nicht selbstfahrende Fahr-

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wert aller verwende-
ten Vormaterialien mit Ursprungs-
eigenschaft nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wert aller verwende-
ten Vormaterialien mit Ursprungs-
eigenschaft nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wert aller verwende-
ten Vormaterialien mit Ursprungs-
eigenschaft nicht tberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien, die
nicht in die Position 8714 einzu-
reihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die herge-
stellte Ware einzureihen sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestelliten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 20 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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ex Kapitel 88

ex 8804

8805

Kapitel 89

Luftfahrzeuge; Raumfahrzeuge und
Teile davon, ausgenommen:

Rotierende Fallschirme

Startvorrichtungen fir Luftfahrzeuge;
Abbremsvorrichtungen fur Schiffs-
decks und &hnliche Landehilfen fiir
Luftfahrzeuge; Bodengerate zur
Flugausbildung; Teile davon

Wasserfahrzeuge und schwimmen-
de Vorrichtungen

Herstellen, bei dem alle ver-
wendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlieRlich anderer Vor-
materialien der Position 8804

Herstellen, bei dem alle ver-
wendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien, die in
eine andere Position als die her-
gestellte Ware einzureihen sind.
Jedoch dirfen Rimpfe der Posi-
tion 8906 nicht verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 90

9001

9002

9004

ex 9005

Optische, photographische oder
kinematographische  Instrumente,
Apparate und Geréate; MeR3-, Prif-
und Préazisionsinstrumente, -appa-
rate und -geréte; medizinische und
chirurgische Instrumente, Apparate
und Geréte; Teile und Zubehor fur
diese Instrumente, Apparate und
Gerate, ausgenommen:

Optische Fasern und Biindel aus
optischen Fasern; Kabel aus opti-
schen Fasern, ausgenommen sol-
che der Position 8544; polari-
sierende Stoffe in Form von Folien
oder Platten; Linsen (einschlieBlich
Kontaktlinsen), Prismen, Spiegel
und andere optische Elemente, aus
Stoffen aller Art, nicht gefal3t
(ausgenommen solche aus optisch
nicht bearbeitetem Glas)

Linsen, Prismen, Spiegel und andere
optische Elemente, aus Stoffen aller
Art, fir Instrumente, Apparate und
Geréte, gefaldt (ausgenommen solche
aus optisch nicht bearbeitetem Glas)

Brillen (Korrektionsbrillen, Schutz-
brillen und andere Brillen) und &hn-
liche Waren

Fernglaser, Fernrohre, optische Tele-
skope und Montierungen hierflr

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die herge-
stellte Ware einzureihen sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die herge-
stellte Ware einzureihen sind,

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet und

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet




Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Mé&rz 2000 365

HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder @)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

9015

Photoapparate; Blitzlichtgerate und
-vorrichtungen fir photographische
Zwecke sowie Photoblitzlampen,
ausgenommen  Photoblitzlampen
mit elektrischer Ziindung

Filmkameras und Filmvorfuhrappa-
rate, auch mit eingebauten Tonauf-
nahme- oder Tonwiedergabege-
raten

Optische Mikroskope, einschlieR-
lich solcher fir Mikrophotographie,
Mikrokinematographie oder Mikro-
projektion

Andere Navigationsinstrumente,
-apparate und -gerate

Instrumente, Apparate und Gerate
fur die Geodasie, Topographie,
Photogrammetrie,  Hydrographie,
Ozeanographie, Hydrologie, Meteo-
rologie oder Geophysik, ausgenom-
men Kompasse; Entfernungsmesser

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne  Ursprungs-
eigenschaft den Wert der Vorma-
terialien mit Ursprungseigenschaft
nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind,

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Gberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wert der Vormate-
rialien mit Ursprungseigenschaft
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind,

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne  Ursprungs-
eigenschaft den Wert der Vorma-
teriaien mit  Ursprungseigen-
schaft nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind,

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wert aller verwende-
ten Vormaterialien mit Ursprungs-
eigenschaft nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uiberschreitet




366

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Mé&rz 2000

HS-Position

@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder @)

9016

9017

9018

9019

9020

9024

Waagen mit einer Empfindlichkeit
von 50 mg oder feiner, auch mit
Gewichten

Zeichen-, Anreil3- oder Rechenin-
strumente und -gerédte (z.B.
Zeichenmaschinen, Pantographen,
Winkelmesser, ReiRzeuge, Rechen-
schieber und Rechenscheiben);
Langenmefinstrumente und -geréa-
te, fur den Handgebrauch (z.B.
MaRstédbe und MaRbander, Mikro-
meter, Schieblehren und andere
Lehren), in Kapitel 90 anderweit
weder genannt noch inbegriffen

Medizinische, chirurgische, zahn-
arztliche oder tierérztliche Instru-
mente, Apparate und Geréte, ein-
schlieflich Szintigraphen und ande-
re elektromedizinische Apparate
und Gerate sowie Apparate und
Geréate zum Priifen der Sehscharfe:

— zahnarztliche Behandlungsstihle
mit zahnérztlichen Vorrichtungen
oder Speifontéanen

— andere

Apparate und Geréate fiir Mechano-
therapie; Massageapparate und
-gerate; Apparate und Gerate fur
Psychotechnik; Apparate und Ge-
rate fur Ozontherapie, Sauerstoff-
therapie oder Aeorosoltherapie, Be-
atmungsapparate zum Wiederbele-
ben und andere Apparate und Ge-
rate fir Atmungstherapie

Andere  Atmungsapparate und
-gerate und Gasmasken, ausge-
nommen  Schutzmasken ohne
mechanische Teile und ohne aus-
wechselbares Filterelement

Maschinen, Apparate und Geréte
zum Prufen der Harte, Zugfestigkeit,
Druckfestigkeit, Elastizitdét oder
anderer mechanischer Eigenschaf-
ten von Materialien (z.B. von Metal-
len, Holz, Spinnstoffen, Papier oder
Kunststoffen)

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlielRlich anderer Vor-
materialen der Position 9018

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die herge-
stellte Ware einzureihen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateri-
alien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 25 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

9025

9026

9027

9028

9029

9030

Dichtemesser (Ardometer, Senk-
waagen) und &hnliche schwim-
mende Instrumente, Thermometer,
Pyrometer, Barometer, Hygrometer
und Psychrometer auch mit Regi-
striervorrichtung, auch miteinander
kombiniert

Instrumente, Apparate und Gerate
zum Messen oder Uberwachen von
Durchflu3, Fullhéhe, Druck oder
anderen veranderlichen Gréf3en von
Flussigkeiten oder Gasen (z.B.
DurchfluBmesser, Flussigkeitsstand-
oder Gasstandanzeiger, Manometer,
Warmemengenzahler), ausgenom-
men Instrumente, Apparate und
Gerate der Position 9014, 9015,
9028 oder 9032

Instrumente, Apparate und Geréte
fur physikalische oder chemische
Untersuchungen (z.B. Polarimeter,
Refraktometer, Spektrometer und
Untersuchungsgeréate fiir Gase oder
Rauch); Instrumente, Apparate und
Gerate zum Bestimmen der Visko-
sitdt, Porositat, Dilatation, Ober-
flachenspannung oder dergleichen
oder fiir kalorimetrische, akustische
oder photometrische Messungen
(einschliefflich Belichtungsmesser);
Mikrotome

Gaszéhler, Flussigkeitszéhler oder
Elektrizitatszahler, einschlieBlich
Eichzahler dafur:

— Teile und Zubehor

— andere

Andere Zaéhler (z.B. Tourenzéahler,
Produktionszahler, Taxameter, Kilo-
meterzahler oder Schrittzahler);
Tachometer und andere Geschwin-
digkeitsmesser, ausgenommen sol-
che der Position 9014 oder 9015;
Stroboskope

Oszilloskope, Spektralanalysatoren
und andere Instrumente, Apparate
und Geréte zum Messen oder Pri-
fen elektrischer Grof3en; Instrumen-
te, Apparate und Gerate zum Mes-
sen oder zum Nachweis von Alpha-,
Beta-, Gamma-, ROntgenstrahlen,
kosmischen oder anderen ionisie-
renden Strahlen

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet oder

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungsei-
genschaft den Wert der Vor-
materialien mit Ursprungseigen-
schaft nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht

Uberschreitet
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HS-Position

@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder

@

9031

9032

9033

Instrumente, Apparate, Gerate und
Maschinen zum Messen oder Prii-
fen, in Kapitel 90 anderweit weder
genannt noch inbegriffen; Profil-
projektoren

Instrumente, Apparate und Gerate
zum Regeln

Teile und Zubehor (in Kapitel 90
anderweit weder genannt noch in-
begriffen) fir Maschinen, Apparate,
Geréte, Instrumente oder andere
Waren des Kapitels 90

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

ex Kapitel 91

Uhrmacherwaren, ausgenommen:

Herstellen, bei dem der Wert aller

verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

9105 Andere Uhren Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht

Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne  Ursprungs-
eigenschaft den Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien mit Ur-
sprungseigenschaft nicht Uber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

9109 Andere Uhrwerke (ausgenommen | Herstellen, bei dem
Kleinuhr-Werke), vollstandig und

zusammengesetzt

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht tberschreitet und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien ohne Ursprungsei-
genschaft den Wert aller verwen-
deten Vormaterialien mit Ur-
sprungseigenschaft nicht Uber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

9110 Nicht oder nur teilweise zusam- Herstellen, bei dem
mengesetzte, vollstandige Uhrwer-
ke (Schablonen), unvollstandige, zu-
sammengesetzte Uhrwerke, Uhr-

rohwerke

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Po-
sition 9114 einzureihen sind,
innerhalb der obenstehenden Be-
grenzung nur bis zu einem Wert
von 10 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware verwendet
werden
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder @)

9111

9112

9113

Gehause fur Uhren der Position
9101 oder 9102, Teile davon

Gehause fur andere Uhrmacher-
waren, Teile davon

Uhrarmbander, Teile davon:

— aus unedlen Metallen, auch ver-
goldet oder versilbert oder aus
Edelmetallplattierungen

— andere

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tUberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 30 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Kapitel 92

Musikinstrumente; Teile und Zube-
hor fur diese Instrumente

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Kapitel 93

Waffen und Munition; Teile davon
und Zubehor

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

ex Kapitel 94

ex 9401 und
ex 9403

Madbel; medizinisch-chirurgische
Mdbel; Bettausstattungen und &hn-
liche Waren; Beleuchtungskorper,
anderweit weder genannt noch in-
begriffen; Reklameleuchten, Leucht-
schilder, beleuchtete Namens-
schilder und dergleichen; vorge-
fertigte Gebaude, ausgenommen:

Mdbel aus unedlen Metallen, mit
nicht gepolsterten Baumwolige-
weben mit einem Quadratmeter-
gewicht von 300 g oder weniger

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

oder

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormateria-
lien 40 v.H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
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HS-Position

@)

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3) oder

@

9405

9406

Beleuchtungskoérper (einschlielich
Scheinwerfer) und Teile davon,
anderweit weder genannt noch in-
begriffen; Reklameleuchten, Leucht-
schilder, beleuchtete Namensschil-
der und dergleichen, mit fest ange-
brachter Lichtquelle, und Teile da-
von, anderweit weder genannt noch
inbegriffen

Vorgefertigte Gebaude

Herstellen aus gebrauchsfertig kon-
fektionierten Baumwollgeweben der
Positionen 9401 oder 9403, wenn

— ihr Wert 25 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet und

— alle anderen verwendeten Vorma-
terialien  Ursprungserzeugnisse
sind und in eine andere Position
einzureihen sind als die Position
9401 oder 9403

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht tberschreitet

ex Kapitel 95

9503

ex 9506

Spielzeug, Spiele, Unterhaltungs-
artikel und Sportgeréte; Teile davon
und Zubehor, ausgenommen:

Anderes Spielzeug; maRstabgetreu
verkleinerte Modelle und &hnliche
Modelle fur Spiele und zur Unterhal-
tung, auch mit Antrieb; Puzzles aller
Art

Golfschlager und Teile davon

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch dirfen
Rohformen zum Herstellen von
Golfschlagern verwendet werden

ex Kapitel 96

ex 9601lund
ex 9602

Verschiedene Waren, ausgenom-
men:

Waren aus tierischen, pflanzlichen
und mineralischen Schnitzstoffen

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus bearbeiteten Vorma-
terialien derselben Position
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HS-Position

@

Warenbezeichnung

@

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

®) oder

@

ex 9603

9605

9606

9612

ex 9613

ex 9614

Besen, Birsten und Pinsel (ein-
schliefllich solcher, die Teile von
Maschinen, Apparaten oder Fahr-
zeugen sind), von Hand zu fihrende
mechanische Fubodenkehrer ohne
Motor, Mops und Staubwedel; Pin-
selkopfe; Kissen und Roller zum
Anstreichen; Wischer aus Kau-
tschuk oder ahnlichen geschmeidi-
gen Stoffen, ausgenommen Reisig-
besen und dergleichen sowie Biir-
sten und Pinsel aus Marder- oder
Eichhérnchenhaar

Zusammenstellungen fir die Reise,
von Waren zur Korperpflege, zum
Nahen, zum Reinigen von Schuhen
oder Bekleidung

Knoépfe, Druckkndpfe; Knopfformen
und andere Teile; Knopfrohlinge

Farbbander fir Schreibmaschinen
und &hnliche Farbbander, mit Tinte
oder anders fir Abdrucke préapa-
riert, auch auf Spulen oder in Kas-
setten; Stempelkissen, auch ge-
trankt, auch mit Schachteln

Feuerzeuge mit piezoelektrischer
Zundung

Tabakpfeifen, einschlieBlich Pfei-
fenkdpfe

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 v.H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschreitet

Jede Ware in der Warenzusam-
menstellung muR die Regel erfullen,
die anzuwenden ware, wenn sie
nicht in der Warenzusammen-
stellung enthalten wére. Jedoch
durfen Waren ohne Ursprungs-
eigenschaft mitverwendet werden,
wenn ihr Gesamtwert 15 v.H. des
Ab-Werk-Preises der Warenzusam-
menstellung nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien
in eine andere Position als die
hergestellte Ware einzureihen
sind und -

— der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der Po-
sition 9613 30 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen aus Pfeifenrohformen

Kapitel 97

Kunstgegenstande, = Sammlungs-
stiicke und Antiquitaten

Herstellen, bei dem alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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Fuf3noten:
) Die begunstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.
?) Die beglnstigten Verfahren sind in der Bemerkung 7.2 aufgefiihrt.

% Anmerkung 3 zu Kapitel 32 besagt, daf es sich bei diesen Zubereitungen um solche handelt, wie sie zum Farben beliebiger Stoffe oder zum Herstellen von Farbzubereitungen
verwendet werden, vorausgesetzt, sie sind nicht in eine andere Position des Kapitels 32 einzureihen.

%) Als Warengruppe gilt jeder Teil der Position, der von den tibrigen Waren durch einen Strichpunkt getrennt ist.

°) Bei Erzeugnissen, die aus Vormaterialien der Positionen 3901 bis 3906 einerseits und aus Vormaterialien der Positionen 3907 bis 3911 andererseits zusammengesetzt sind, gilt
diese Beschrankung nur fiir jene Gruppe von Vormaterialien, die in der hergestellten Ware gewichtsmagig tiberwiegt.

%) Folgende Folien gelten als hochtransparent: Folien, deren optische Tribung —gemessen nach ASTM-D 1003-16 mit dem Gardner-Nephelometer (d.h. Haze-Faktor) —weniger
als 2 v.H. betragt.

) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.
% Die Verwendung dieser Ware ist auf die Herstellung von Geweben von der auf Papiermaschinen verwendeten Art beschrankt.

°) Siehe Bemerkung 6.

%) Diese Regel gilt bis zum 31. Dezember 1998.

) Fur Waren aus Gewirken oder Gestricken, weder gummielastisch noch kautschutiert, durch Zusammenné&hen oder sonstiges Zusammenfiigen der gewirkten (zugeschnittenen
oder abgepafiten) Teile hergestellt, siche Bemerkung 6.
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Anhang 11|

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
und Antrag auf Ausstellung einer Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

Druckanweisungen

1. Die Bescheinigung hat das Format 210 x 297 mm, wobei die Lange héchstens 5 mm
weniger und 8 mm mehr betragen darf. Es ist weiBes, holzfreies, geleimtes Schreib-
papier mit einem Quadratmetergewicht von mindestens 25 g zu verwenden. Dieses ist
mit einem grinen guillochierten Uberdruck zu versehen, auf dem jede mechanisch
oder chemisch vorgenommene Falschung sichtbar wird.

2. Die zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft und Jordaniens
kénnen sich den Druck der Bescheinigungen vorbehalten oder ihn Druckereien tber-
lassen, die sie hierzu erméachtigt haben. Im letzteren Fall muR in jeder Bescheinigung
auf diese Erméchtigung hingewiesen werden. Jede Bescheinigung muf3 den Namen
und die Anschrift oder das Kennzeichen der Druckerei enthalten. Sie tragt ferner zur
Kennzeichnung eine Seriennummer, die auch eingedruckt sein kann.
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WARENBESCHEINIGUNG

1 Ausfuhrer/Exporteur (Name, vollstandige Anschrift, Staat
P ( g ) EU R . 1 Nr. A 000.000
Vor dem Ausfillen Anmerkungen auf der Riickseite beachten
2 Bescheinigung fur den Praferenzverkehr zwischen
3 Empféanger (Name, vollstéandige Anschrift, Staat)
(Ausfullung freigestellt)
(Angabe der betreffenden Staaten, Staatengruppen oder Gebiete)
4 Staat, Staatengruppe 5 Bestimmungsstaat,
oder Gebiet, als dessen -staatengruppe oder
bzw. deren Ursprungs- -gebiet
waren die Waren gelten
6 Angaben Uber die Beférderung  (Ausflllung freigestellt) 7 Bemerkungen
8 Laufende Nr.; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstlicke 1); Warenbezeichnung 9 Rohgewicht | 10 Rech-
(kg) oder nungen
andere (Ausfiillung
MaRe (I, freigestellt)
m3 usw.)
11 SICHTVERMERK DER ZOLLBEHORDE 12 ERKLARUNG DES
Die Richtigkeit der Erklarung wird bescheinigt. AUSFUHRERS/EXPORTEURS
ier2
Ausfuhrpapier?) Der Unterzeichner erklart, daR die vorge-
Art/MUSEET ..o NF. e nannten Waren die Voraussetzungen
vom erfullen, um diese Bescheinigung zu
...................................................................................... < | erlangen
ZONDENBIAR. ..o empe
Ausstellender/s Staat/Gebiet
..................................... T B T
....................................... e B T

1) Bei unverpackten Waren ist die Anzahl der Gegenstande oder ,lose geschittet* anzugeben.
2) Nur ausfullen, wenn nach den internen Rechtsvorschriften des Ausfuhrstaates oder -gebietes erforderlich.
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13 ERSUCHEN UM NACHPRUFUNG, zu iibersenden an: 14 ERGEBNIS DER NACHPRUFUNG

Die Nachpriifung hat ergeben, daR diese Bescheinigung?)

0 von der auf ihr angegebenen Zollbehérde ausgestellt wor-
den ist und daf die darin enthaltenen Angaben richtig sind.

0 nicht den Erfordernissen fir ihre Echtheit und fir die Rich-

Es wird um Uberpriifung dieser Bescheinigung auf ihre Echtheit tigkeit der darin enthaltenen Angaben entspricht (siehe bei-
und Richtigkeit ersucht. gefugte Bemerkungen).
............................... G e
Stempel Stempel
............................... G e

1) Zutreffendes Feld ankreuzen.

ANMERKUNGEN

1. Die Warenverkehrsbhescheinigung darf weder Rasuren noch Ubermalungen aufweisen. Etwaige Anderungen sind so vorzunehmen,
dal die irrtimlichen Eintragungen gestrichen und gegebenenfalls die beabsichtigten Eintragungen hinzugefugt werden. Jede so
vorgenommene Anderung muf von demjenigen, der die Bescheinigung ausgefiillt hat, gebilligt und von der Zollbehérde des aus-
stellenden Staates oder Gebietes bestatigt werden.

2. Zwischen den in der Warenverkehrsbescheinigung angefiihrten Warenposten dirfen keine Zwischenrdume bestehen, jeder
Warenposten mul mit einer laufenden Nummer versehen sein. Unmittelbar unter dem letzten Warenposten ist ein waagerechter
Schluf3strich zu ziehen. Leerfelder sind durch Streichungen unbrauchbar zu machen.

3. Die Waren sind nach dem Handelsbrauch so genau zu bezeichnen, daR die Feststellung der Namlichkeit moglich ist.
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ANTRAG AUF AUSSTELLUNG EINER WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG

1 Ausfihrer/Exporteur (Name, vollstandige Anschrift, Staat) EU R l NF A 000.000

Vor dem Ausfillen Anmerkungen auf der Riickseite beachten

2 Bescheinigung fur den Praferenzverkehr zwischen

3 Empféanger (Name, vollstéandige Anschrift, Staat)

(Ausfullung freigestellt)
(Angabe der betreffenden Staaten, Staatengruppen oder Gebiete)

4 Staat, Staatengruppe 5 Bestimmungsstaat,
oder Gebiet, als dessen -staatengruppe oder
bzw. deren Ursprungs- -gebiet

waren die Waren gelten

6 Angaben Uber die Beférderung  (Ausflllung freigestellt) 7 Bemerkungen

8 Laufende Nr.; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstlicke 1); Warenbezeichnung 9 Rohgewicht | 10 Rech-

(kg) oder nungen
andere (Ausfiillung
MaRe (I, freigestellt)
m3 usw.)

1) Bei unverpackten Waren ist die Anzahl der Gegenstande oder ,lose geschiittet* anzugeben.



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Marz 2000 377

ERKLARUNG DES AUSFUHRERS/EXPORTEURS

Der Unterzeichner, Ausfihrer/Exporteur der auf der Vorderseite beschriebenen Waren,

ERKLART, daf diese Waren die Voraussetzungen erfillen, um die beigefligte Bescheinigung zu erlangen;
BESCHREIBT den Sachverhalt, aufgrund dessen diese Waren die vorgenannten Voraussetzungen erfiillen, wie folgt:
LEGT folgende Nachweise VORL):

VERPFLICHTET SICH, auf Verlangen der zustéandigen Behorde alle zusétzlichen Nachweise zu erbringen, die fur die Ausstellung
der beigefluigten Bescheinigung erforderlich sind, und gegebenenfalls jede Kontrolle seiner Buchfuhrung und
der Herstellungsbedingungen fur die obengenannten Waren zu dulden;

BEANTRAGT die Ausstellung der beigefiigten Bescheinigung fiir diese Waren.

(Unterschrift)

1) Zum Beispiel: Einfuhrpapiere, Warenverkehrsbescheinigungen, Rechnungen, Erklarungen des Herstellers usw. Uber die verwendeten Erzeugnisse oder die in unverandertem
Zustand wieder ausgefiihrten Waren.
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Anhang IV

Erklarung auf der Rechnung

Die Erklarung auf der Rechnung, deren Wortlaut nachstehend wiedergegeben ist, ist
geman den Fuflinoten auszufertigen. Die FuBnoten brauchen jedoch nicht wiedergegeben
zu werden.

Englische Fassung

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...1))
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferen-
tial origin2).

Spanische Fassung

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduane-
ran°... 1)) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un
origen preferencial ...2).

Danische Fassung

Eksportgren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ...1)), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferen-
ceoprindelse i ...2).

Deutsche Fassung

Der Ausfuhrer (Ermachtigter Ausfuhrer; Bewilligungs-Nr. ...1)) der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dal3 diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
praferenzbegunstigte ... Ursprungswaren sind2).

Griechische Fassung

O efaywyéag Twv MPoidvtwv Tou KaAUmrtovTal and To Tapov &yypado (Adel
TeAwveiou urraptd. ..1)) dnAwvel 0TI, €KTOG edv dnAwvetal capwg AANwG, TA
poildvTa auTd eival MPOTIUNOLOKNG KATAYWYNS ...2).

Franzdsische Fassung

L’exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére
n°... 1)) déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préféren-
tielle ...2).

Italienische Fassung

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale
n. ...1)) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...2).

Niederlandische Fassung

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning
nr. ..1)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze
goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn2).

Portugiesische Fassung

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira
n° ...1)), declara que, salvo indicagéo expressa em contrario, estes produtos séo de origem
preferencial ...2).

Finnische Fassung

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupan:o ...1))iimoittaa, etta nama tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperéatuotteita?).

Schwedische Fassung

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand
nr. ...1)) forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberéattigande
... ursprung?).
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Arabische Fassung

(Unterschrift des Ausfiihrers und
Name des Unterzeichners in Druckschrift)

Wird die Erklarung auf der Rechnung durch einen erméchtigten Ausfiihrer im Sinne des Artikels 21 dieses Protokolls

ausgefertigt, so ist die Bewilligungsnummer des ermachtigten Ausfiihrers an dieser Stelle einzutragen. Wird die
Erklarung auf der Rechnung nicht durch einen ermachtigten Ausfiihrer ausgefertigt, so kdnnen die Wérter in Klam-
mern weggelassen bzw. der Raum leergelassen werden.

Der Ursprung der Erzeugnisse muB angegeben werden. Betrifft die Erklarung auf der Rechnung ganz oder teilweise
Erzeugnisse mit Ursprung in Ceuta und Melilla im Sinne des Artikels 36 des Protokolls, so bringt der Ausfiihrer deut-
lich sichtbar die Kurzbezeichnung ,CM* an.

Diese Angaben kénnen entfallen, wenn sie in dem Papier selbst enthalten sind.

Siehe Artikel 20 Absatz 5 des Protokolls. In Féllen, in denen der Ausfiihrer nicht unterzeichnen muR, entfallt auch der
Name des Unterzeichners.

379
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Protokoll Nr. 4
Uber die gegenseitige Amtshilfe im Zollbereich

Artikel 1
Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieses Protokolls bezeichnet der Ausdruck

a) ,Zollrecht” jede im Gebiet der Vertragsparteien geltende Be-
stimmung Uber die Einfuhr, Ausfuhr und Durchfuhr von Waren
und deren Uberfiihrung in ein Zollverfahren, einschlieRlich der
Verbote, Beschrankungen und Kontrollen;

b) ,ersuchende Behorde* die von einer Vertragspartei zu die-
sem Zweck bezeichnete zustandige Verwaltungsbehdrde, die
ein Amtshilfeersuchen im Zollbereich stellt;

c) ,ersuchte Behorde" die von einer Vertragspartei zu diesem
Zweck bezeichnete zustandige Verwaltungsbehdrde, an die
ein Amtshilfeersuchen im Zollbereich gerichtet wird;

d) ,personenbezogene Daten“ alle Informationen, die eine be-
stimmte oder bestimmbare nattrliche Person betreffen.

Artikel 2
Geltungsbereich

(1) Die Vertragsparteien leisten einander in den unter ihre
Zustandigkeit fallenden Bereichen in der Form und unter den
Voraussetzungen, die in diesem Protokoll festgelegt sind, Amts-
hilfe bei der Verhitung und Aufdeckung von Zuwiderhandlungen
gegen das Zollrecht und bei Ermittlungen im Zollbereich.

(2) Die Amtshilfe im Zollbereich im Sinne dieses Protokolls
betrifft alle Verwaltungsbehorden der Vertragsparteien, die fur
die Durchfiihrung dieses Protokolls zustandig sind. Sie berihrt
weder die Vorschriften Uber die gegenseitige Amtshilfe in Straf-
sachen, noch betrifft sie Erkenntnisse, die bei der Ausiibung von
Befugnissen auf Ersuchen der Justizbehdrden gewonnen wer-
den, es sei denn, daR diese Behdrden zustimmen.

Artikel 3
Amtshilfe auf Ersuchen

(1) Auf Ersuchen erteilt die ersuchte Behdrde der ersuchenden
Behorde alle zweckdienlichen Auskunfte, die es dieser ermdg-
lichen, sich davon zu tberzeugen, daf3 das Zollrecht ordnungs-
gemaR angewandt wird, insbesondere Auskinfte Uber festge-
stellte oder beabsichtigte Handlungen, die gegen das Zollrecht
verstof3en oder verstol3en konnten.

(2) Auf Ersuchen teilt die ersuchte Behorde der ersuchenden
Behdrde mit, ob die aus dem Gebiet einer Vertragspartei ausge-
fuhrten Waren ordnungsgemang in das Gebiet der anderen Ver-
tragspartei eingefuihrt worden sind, gegebenenfalls unter Angabe
des fur die Waren geltenden Zollverfahrens.

(3) Auf Ersuchen der ersuchenden Behdrde veranlafit die er-
suchte Behorde nach Mal3gabe der fir sie geltenden Rechtsvor-
schriften die besondere Uberwachung von

a) natirlichen oder juristischen Personen, bei denen Grund zu
der Annahme besteht, daf3 sie Zuwiderhandlungen gegen das
Zollrecht begehen oder begangen haben;

b) Ortlichkeiten, an denen Warenlager in einer Weise errichtet
werden, daf Grund zu der Annahme besteht, dal sie Zu-
widerhandlungen gegen das Zollrecht begtinstigen sollen;

c) Warenbewegungen, die den vorliegenden Angaben zufolge
moglicherweise Gegenstand von Zuwiderhandlungen gegen
das Zollrecht sind;

d) Beforderungsmitteln, bei denen Grund zu der Annahme be-
steht, daR sie bei Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht
benutzt worden sind, benutzt werden oder benutzt werden
koénnten.

Artikel 4
Amtshilfe ohne Ersuchen

Die Vertragsparteien leisten einander nach MaRgabe ihrer
Rechts- und Verwaltungsvorschriften Amtshilfe, sofern dies ihres
Erachtens zur ordnungsgeméfen Anwendung des Zollrechts
notwendig ist, insbesondere wenn sie Uber Erkenntnisse verfu-
gen Uber

— Handlungen, die gegen das Zollrecht verstoRen oder ihres Er-
achtens verstofRen und die fur die andere Vertragspartei von
Interesse sein kénnen;

— neue Mittel oder Methoden zur Begehung solcher Handlun-
gen;

— Waren, die bekanntermaRen Gegenstand von Zuwiderhand-
lungen gegen das Zollrecht sind;

— natirliche oder juristische Personen, bei denen Grund zu der
Annahme besteht, daR sie Zuwiderhandlungen gegen das
Zollrecht begehen oder begangen haben;

— Beforderungsmittel, bei denen Grund zu der Annahme be-
steht, dal sie bei Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht
benutzt worden sind, benutzt werden oder benutzt werden
konnten.

Artikel 5
Zustellung/Bekanntgabe

Auf Ersuchen der ersuchenden Behdrde veranlalit die ersuchte
Behdrde nach Mal3gabe der fir sie geltenden Rechtsvorschriften

— die Zustellung aller Schriftstiicke,
— die Bekanntgabe aller Entscheidungen,

die in den Geltungsbereich dieses Protokolls fallen, an einen
Adressaten mit Sitz oder Wohnsitz in ihrem Gebiet. In diesem Fall
findet auf das Ersuchen Artikel 6 Absatz 3 Anwendung.

Artikel 6
Form und Inhalt der Amtshilfeersuchen

(1) Amtshilfeersuchen gemaf diesem Protokoll sind schriftlich
zu stellen. Dem Ersuchen sind alle Unterlagen beizuftigen, die zu
seiner Erledigung erforderlich sind. In dringenden Féllen sind
mundliche Ersuchen zuldssig, die jedoch unverziglich schrift-
licher Bestatigung bedurfen.
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(2) Amtshilfeersuchen geméa Absatz 1 mussen folgende An-
gaben enthalten:

a) Bezeichnung der ersuchenden Behorde;

b) zu treffende Mal3nahme;

¢) Gegenstand und Grund des Ersuchens;

d) betroffene Rechts- und Verwaltungsvorschriften;

e) maoglichst genaue und umfassende Angaben Uber die natir-
lichen und juristischen Personen gegen die sich die Ermitt-
lungen richten;

f) Zusammenfassung des Sachverhalts und der bereits durch-
gefuhrten Ermittlungen auf3er in Fallen nach Artikel 5.

(3) Amtshilfeersuchen werden in einer Amtssprache der er-
suchten Behdrde oder in einer von dieser zugelassenen Sprache
gestellt.

(4) Entspricht ein Amtshilfeersuchen nicht den Formvorschrif-
ten, so kann seine Berichtigung oder Ergdnzung beantragt wer-
den; die Anordnung vorsorglicher Malinahmen wird dadurch
nicht berthrt.

Artikel 7
Erledigung von Amtshilfeersuchen

(1) Bei der Erledigung von Amtshilfeersuchen verfahrt die
ersuchte Behorde im Rahmen ihrer Zustandigkeiten und Mittel
so, als ob sie in Erfullung eigener Aufgaben oder auf Ersuchen
anderer Behorden der eigenen Vertragspartei handelte; zu die-
sem Zweck hat sie bei ihr bereits verflighare Angaben zu liefern
und zweckdienliche Nachforschungen anzustellen beziehungs-
weise zu veranlassen. Dies gilt auch fir die Behérde, die von der
ersuchten Behdrde mit dem Ersuchen befal3t wird, wenn diese
nicht selbst téatig werden kann.

(2) Die Erledigung von Amtshilfeersuchen erfolgt nach Maf3-
gabe der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der ersuchten
Vertragspartei.

(3) Ordnungsgemaf bevolimachtigte Beamte einer Vertrags-
partei kdnnen im Einvernehmen mit der anderen Vertragspartei
und unter den von dieser festgelegten Voraussetzungen bei der
ersuchten Behorde oder einer dieser nachgeordneten Behdrde
Auskunfte uber festgestellte oder vermutete Zuwiderhandlungen
gegen das Zollrecht einholen, welche die ersuchende Behorde
zu den in diesem Protokoll niedergelegten Zwecken bendtigt.

(4) Beamte der einen Vertragspartei kénnen im Einvernehmen
mit der anderen Vertragspartei und unter den von dieser fest-
gelegten Voraussetzungen bei in deren Gebiet durchgefuhrten
Ermittlungen zugegen sein.

Artikel 8
Form der Auskunftserteilung

(1) Die ersuchte Behorde teilt der ersuchenden Behdrde das
Ergebnis ihrer Ermittlungen in Form von Schriftstiicken, beglau-
bigten Kopien, Berichten oder dergleichen mit.

(2) Die in Absatz 1 genannten Schriftstiicke kénnen durch An-
gaben ersetzt werden, die mittels Datenverarbeitung in beliebiger
Form zum gleichen Zweck erstellt werden.

Artikel 9
Ausnahmen von der Verpflichtung zur Amtshilfe

(1) Die Vertragsparteien kdnnen Amtshilfe nach Mal3gabe die-
ses Protokolls verweigern, sofern diese

a) die Souveranitat Jordaniens oder eines Mitgliedstaats der
Gemeinschaft, der gemaf diesem Protokoll Amtshilfe leisten
miRte, beeintrachtigen konnte oder

b) die offentliche Ordnung, Sicherheit oder andere wesentliche
Interessen beeintrachtigen kénnte, insbesondere in den Fal-
len des Artikels 10 Absatz 2, oder
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c) Wahrungs- oder Steuervorschriften auRerhalb des Zollrechts
betrifft oder

d) ein Betriebs-, Geschéfts- oder Berufsgeheimnis verletzen
wirde.

(2) Ersucht eine Behdrde um Amtshilfe, die sie selbst im Fall
eines Ersuchens nicht leisten kdonnte, so weist sie in ihrem Ersu-
chen auf diesen Umstand hin. Die Erledigung eines derartigen
Ersuchens steht im Ermessen der ersuchten Behorde.

(3) Wird die Amtshilfe verweigert, so ist die betreffende Ent-
scheidung der ersuchenden Behdrde mit Begriindung unverziig-
lich mitzuteilen.

Artikel 10
Datenschutz

(1) Samtliche Auskiinfte nach MafRgabe dieses Protokolls sind
vertraulich, gleichgliltig, in welcher Form sie erteilt werden. Sie
unterliegen dem Dienstgeheimnis und genieen den Schutz
sowohl des innerstaatlichen Rechts der Vertragspartei, die sie er-
halten hat, als auch der entsprechenden fur die Gemeinschafts-
organe geltenden Vorschriften.

(2) Personenbezogene Daten durfen nur Ubermittelt werden,
wenn die Vertragspartei, welcher die Auskunft erteilt wird, sich
verpflichtet, einen Schutz dieser Daten zu gewéhrleisten, der
dem Schutz mindestens gleichwertig ist, den die Vertragspartei,
welche die Auskunft erteilt, in einem solchen Fall gewahrt.

(3) Die erhaltenen Auskunfte durfen nur fur die Zwecke dieses
Protokolls verwendet werden. Zu anderen Zwecken durfen sie
von einer Vertragspartei nur mit vorheriger schriftlicher Zustim-
mung der die Auskunft erteilenden Behérde und mit den gegebe-
nenfalls von dieser auferlegten Beschrankungen verwendet wer-
den.

(4) Absatz 3 steht der Verwendung von Auskiinften bei spa-
teren Gerichts- oder Verwaltungsverfahren wegen Zuwiderhand-
lungen gegen das Zollrecht nicht entgegen. Die zustandige
Behorde, welche die Auskunft erteilt hat, wird unverziglich von
einer derartigen Verwendung unterrichtet.

(5) Die Vertragsparteien kdnnen die nach Maf3gabe dieses Pro-
tokolls erhaltenen Auskinfte und eingesehenen Schriftstiicke als
Beweismittel in Protokollen, Berichten und fur Zeugenverneh-
mungen sowie in gerichtlichen Verfahren und Ermittlungen ver-
wenden.

Artikel 11
Sachverstandige und Zeugen

(1) Beamte der ersuchten Behorde einer Vertragspartei kann
gestattet werden, im Rahmen der erteilten Genehmigung in
Gerichts- oder Verwaltungsverfahren, die unter dieses Protokoll
fallende Angelegenheiten betreffen, als Sachverstandige oder
Zeugen im Bereich der Gerichtsbarkeit der anderen Vertragspar-
tei aufzutreten und dabei Gegenstande und Schriftstiicke oder
beglaubigte Kopien davon vorzulegen, sofern dies fur das Ver-
fahren erforderlich ist. In der Ladung ist genau anzugeben, in
welcher Angelegenheit und in welcher Eigenschaft oder mit wel-
cher Berechtigung die Beamten befragt werden sollen.

(2) Die zugelassenen Beamten genieflen im Gebiet der er-
suchenden Behorde den Schutz, der deren Beamten durch die
geltenden Rechtsvorschriften garantiert wird.

Artikel 12
Kosten der Amtshilfe

Die Vertragsparteien verzichten auf gegenseitige Anspriiche
auf Erstattung der bei der Durchfuhrung dieses Protokolls an-
gefallenen Kosten; hiervon ausgenommen sind gegebenenfalls
Aufwendungen fur Sachverstandige und Zeugen sowie fur
Dolmetscher und Ubersetzer, die nicht dem &ffentlichen Dienst
angehoren.
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Artikel 13
Durchfuhrung

(1) Die Durchfiihrung dieses Protokolls wird den nationalen
Zolldienststellen Jordaniens einerseits und den zustandigen
Dienststellen der Kommission der Européischen Gemeinschaften
und gegebenenfalls den Zollbehdrden der Mitgliedstaaten der
Gemeinschaft andererseits Ubertragen. Sie beschlieRen alle
zu seiner Durchfiihrung notwendigen praktischen Mafinahmen
und Vereinbarungen unter Berlicksichtigung der geltenden Da-
tenschutzbestimmungen. Sie kdnnen dem Assoziationsrat Uber
den AusschuB fiir Zusammenarbeit im Zollbereich Anderungen
dieses Protokolls vorschlagen, die ihres Erachtens notwendig
sind.
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(2) Die Vertragsparteien konsultieren und unterrichten einander
Uber die Einzelheiten der Bestimmungen, die sie gemal diesem
Protokoll erlassen.

Artikel 14
Ergédnzender Charakter des Protokolls

Unbeschadet des Artikels 10 bertihren die zwischen einem
oder mehreren Mitgliedstaaten der Gemeinschaft und Jordanien
geschlossenen Abkommen uber gegenseitige Amtshilfe nicht die
Gemeinschaftsvorschriften Gber den Informationsaustausch zwi-
schen den zusténdigen Dienststellen der Kommission und den
Zollbehorden der Mitgliedstaaten in Zollfragen, die fur die Ge-
meinschaft von Interesse sein kdnnten.
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SchluBakte

Die Bevollméachtigten
des Konigreichs Belgien,
des Konigreichs Danemark,
der Bundesrepublik Deutschland,
der Griechischen Republik,
des Konigreichs Spanien,
der Franzdsischen Republik,
Irlands,
der ltalienischen Republik,
des Grof3herzogtums Luxemburg,
des Konigreichs der Niederlande,
der Republik Osterreich,
der Portugiesischen Republik,
der Republik Finnland,
des Konigreichs Schweden,
des Vereinigten Kdnigreichs GroR3britannien und Nordirland,

Vertragsparteien des Vertrags zur Grindung der Europaischen
Gemeinschaft und des Vertrags uber die Grindung der Europaéi-
schen Gemeinschaft fur Kohle und Stahl, nachstehend ,Mitglied-
staaten“ genannt, und

der Europdischen Gemeinschaft und der Européischen
Gemeinschaft fur Kohle und Stahl, nachstehend ,,Gemeinschaft”
genannt,

einerseits, und

die Bevollmachtigten des Haschemitischen Koénigreichs Jor-
danien, nachstehend ,Jordanien“ genannt,

andererseits,

die am 24. November 1997 in Brissel zur Unterzeichnung des
Europa-Mittelmeer-Abkommens zur Griindung einer Assoziation
zwischen den Europdaischen Gemeinschaften und ihren Mitglied-
staaten einerseits und dem Haschemitischen Konigreich Jorda-
nien andererseits (,Europa-Mittelmeer-Abkommen*) zusammen-
getreten sind, haben folgende Texte angenommen:

das Europa-Mittelmeer-Abkommen, seine Anhénge und folgen-
de Protokolle:

Protokoll Nr. 1 Uber die Regelung fur die Einfuhr landwirtschaft-
licher Erzeugnisse mit Ursprung in Jordanien in
die Gemeinschaft

Protokoll Nr. 2 Uber die Regelung fur die Einfuhr landwirtschaft-
licher Erzeugnisse mit Ursprung in der Gemein-
schaft nach Jordanien

Protokoll Nr. 3 Uber die Bestimmung des Begriffs , Erzeugnisse
mit Ursprung in“ oder ,Ursprungserzeugnisse”
und Uber die Methoden der Zusammenarbeit der
Verwaltungen

Protokoll Nr. 4 Uber die gegenseitige Amtshilfe im Zollbereich.

Die Bevollmachtigten der Mitgliedstaaten und der Gemein-
schaft und die Bevoliméchtigten Jordaniens haben die folgen-
den, dieser SchluRakte beigefligten gemeinsamen Erklarungen
angenommen:

Gemeinsame Erklarung zu Artikel 28 des Abkommens

Gemeinsame Erklarung zu den Artikeln 51 und 52 des Abkom-
mens

Gemeinsame Erklarung zum geistigen, gewerblichen und kom-
merziellen Eigentum (Artikel 56 und Anhang VII)

Gemeinsame Erklarung zu Artikel 62 des Abkommens
Gemeinsame Erklarung zur dezentralen Zusammenarbeit
Gemeinsame Erklarung zu Titel VIl des Abkommens
Gemeinsame Erklarung zu Artikel 101 des Abkommens
Gemeinsame Erklarung zu den Arbeitnehmern

Gemeinsame Erklarung Uber die Zusammenarbeit zur Verhinde-
rung und Kontrolle der illegalen Einwanderung

Gemeinsame Erklarung zum Datenschutz
Gemeinsame Erklarung betreffend das Furstentum Andorra
Gemeinsame Erklérung betreffend die Republik San Marino.

Die Bevollmachtigten der Mitgliedstaaten und der Gemein-
schaft und die Bevollmachtigten Jordaniens haben ferner das
folgende, dieser SchluRBakte beigefigte Abkommen in Form
eines Briefwechsels zur Kenntnis genommen:

Abkommen in Form eines Briefwechsels zwischen der Gemein-
schaft und Jordanien tber die Einfuhr frischer geschnittener Blu-
men und Bliten sowie deren Knospen der Unterposition 0603 10
des Gemeinsamen Zolltarifs in die Gemeinschaft.
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Gemeinsame Erklarungen

Gemeinsame Erklarung zur Artikel 28

Zur Forderung der schrittweisen Errichtung einer umfassenden Freihandelszone Euro-
pa-Mittelmeer im Einklang mit den Schluf3folgerungen des Européaischen Rates von Can-
nes und den Schlu¥folgerungen der Konferenz von Barcelona

— kommen die Vertragsparteien uberein, in Protokoll Nr. 3 Uber die Ursprungsregeln die
diagonale Kumulierung vor Abschluf? und Inkrafttreten von Freihandelsabkommen
zwischen Mittelmeerlandern einzufuhren;

— bekraftigen die Vertragsparteien ihr Eintreten fir die Harmonisierung der Ursprungs-
regeln in der Freihandelszone Europa-Mittelmeer. Der Assoziationsrat andert erforder-
lichenfalls das Protokoll, damit dieses Ziel erreicht wird.

Gemeinsame Erklarung zu den Artikeln 51 und 52

Treten in Jordanien wahrend der schrittweisen Durchfiihrung des Abkommens ernstliche
Zahlungsbilanzschwierigkeiten auf, so kénnen Jordanien und die Gemeinschaft Konsulta-
tionen abhalten, um zu ermitteln, wie Jordanien am besten geholfen werden kann, diese
Schwierigkeiten zu beheben.

Die Konsultationen finden unter Beteiligung des Internationalen Wahrungsfonds statt.

Gemeinsame Erklarungen zum geistigen, gewerblichen
und kommerziellen Eigentum (Artikel 56 und Anhang VII)

Fur die Zwecke dieses Abkommens umfafdt der Begriff ,geistiges, gewerbliches und
kommerzielles Eigentum* insbesondere folgendes: Urheberrecht einschlief3lich Urheber-
recht an Computerprogrammen und verwandte Schutzrechte, Patente, gewerbliche
Muster, geographische Angaben einschlieSlich Ursprungsbezeichnungen, Handels- und
Dienstleistungsmarken, Topographien integrierter Schaltkreise sowie Schutz gegen unlau-
teren Wettbewerb im Sinne des Artikels 10Pis der Pariser Verbandsubereinkunft zum
Schutz des gewerblichen Eigentums in der Stockholmer Fassung von 1967 und Schutz
nicht offenbarter Informationen tber Know-how.

Gemeinsame Erklarung zu Artikel 62

Die Vertragsparteien bekraftigen ihr Eintreten fir den FriedensprozeR im Nahen Osten und
inre Uberzeugung, daR der Frieden durch regionale Zusammenarbeit gefestigt werden
sollte. Die Gemeinschaft ist bereit, von Jordanien und anderen Beteiligten aus der Region
vorgelegte gemeinsame Entwicklungsprojekte vorbehaltlich der einschlagigen techni-
schen und Haushaltsverfahren der Gemeinschaft zu unterstitzen.

Gemeinsame Erklarung zur Dezentralen Zusammenarbeit

Die Vertragsparteien bekraftigen die Bedeutung, die sie den Programmen der dezentralen
Zusammenarbeit als Mittel zur Forderung des Erfahrungsaustausches und des Wissens-
transfers innerhalb des Mittelmeerraums sowie zwischen der Europaischen Gemeinschaft
und ihren Partnern im Mittelmeerraum beimessen.

Gemeinsame Erklarung zu Titel VII

Die Gemeinschaft und Jordanien treffen geeignete MalRnahmen, um die jordanischen
Unternehmen bei der Modernisierung bestehender und der Errichtung neuer Anlagen
technisch und finanziell zu unterstitzen.

Gemeinsame Erkléarung zu Artikel 101

1. Die Vertragsparteien kommen tberein, daf3 fir die Zwecke der richtigen Auslegung und
der praktischen Anwendung des Abkommens die in Artikel 101 genannten ,besonders
dringenden Félle* die Falle erheblicher Verletzung des Abkommens durch eine Ver-
tragspartei sind. Eine erhebliche Verletzung des Abkommens ist

— die von den allgemeinen Regeln des Volkerrechts nicht gedeckte Ablehnung der
Erfullung des Abkommens;

— der Verstol3 gegen die in Artikel 2 niedergelegten wesentlichen Elemente des Ab-
kommens.

2. Die Vertragsparteien kommen Uberein, daf3 die in Artikel 101 genannten ,geeigneten
Maflnahmen* im Einklang mit dem Volkerrecht getroffene Manahmen sind. Trifft eine
Vertragspartei in einem besonders dringenden Fall nach Artikel 101 eine MaRnahme,
so kann die andere Vertragspartei das Streitbeilegungsverfahren in Anspruch nehmen.
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Gemeinsame Erklarung zu den Arbeitnehmern

Die Vertragsparteien bekréftigen die Bedeutung, die sie der fairen Behandlung der in ihrem
Gebiet legal ansassigen und beschéftigten auslandischen Arbeitnehmer beimessen. Die
Mitgliedstaaten erkléaren sich bereit, auf Ersuchen Jordaniens die Aushandlung bilateraler
Abkommen auf Gegenseitigkeit Uber die Arbeitsbedingungen und die Anspriche im Be-
reich der sozialen Sicherheit der in ihrem Gebiet legal anséassigen und beschéftigten
Arbeitnehmer aus Jordanien beziehungsweise aus den Mitgliedstaaten in Betracht zu
ziehen.

Gemeinsame Erklarung tUber die Zusammenarbeit
zur Verhinderung und Kontrolle der illegalen Einwanderung

1. Die Vertragsparteien kommen Uiberein zusammenzuarbeiten, um die illegale Einwande-
rung zu verhindern und zu kontrollieren. Zu diesem Zweck erklart sich jede Vertrags-
partei damit einverstanden, die Rickkehr ihrer Staatsangehdrigen, die sich illegal im
Gebiet der anderen Vertragspartei aufhalten, auf deren Ersuchen ohne weitere
Formlichkeiten zu gestatten. Uberdies versehen die Vertragsparteien ihre Staatsan-
gehorigen mit geeigneten Ausweispapieren.

Fir die Mitgliedstaaten der Europaischen Union gilt diese Verpflichtung nur hinsichtlich
der Personen, die fiir Gemeinschaftszwecke nach der Erklarung Nr. 2 zum Vertrag zur
Grundung der Europaischen Union als ihre Staatsangehoérigen anzusehen sind.

2. Die Vertragsparteien erklaren sich damit einverstanden, auf Ersuchen der anderen
Vertragspartei bilaterale Abkommen zur Festlegung spezifischer Verpflichtungen fir
die Zusammenarbeit zur Verhinderung und Kontrolle der illegalen Einwanderung zu
schlief3en, einschliellich der Verpflichtung, die Rickkehr von Staatsangehérigen ande-
rer Lander und Staatenlosen zu gestatten, die aus dem Gebiet der anderen Vertrags-
partei in ihr Gebiet gekommen sind.

3. Der Assoziationsrat prift, welche weiteren gemeinsamen Anstrengungen unternom-
men werden kénnen, um die illegale Einwanderung zu verhindern und zu kontrollieren.

4. Diese gemeinsame Erklérung ist nicht so auszulegen, als kdnnten die Vertragsparteien
bei ihrer Umsetzung den ihnen aus den geltenden Menschenrechtsnormen erwach-
senden Pflichten zuwiderhandeln oder als wiirden diese Pflichten verringert.

Gemeinsame Erklarung zum Datenschutz

Die Vertragsparteien kommen Uberein, den Datenschutz in allen Bereichen zu gewé&hr-
leisten, in denen der Austausch personenbezogener Daten vorgesehen ist.

Gemeinsame Erklarung betreffend das Firstentum Andorra

1. Erzeugnisse der Kapitel 25 bis 97 des Harmonisierten Systems mit Ursprung im
Furstentum Andorra werden von Jordanien als Ursprungserzeugnisse der Gemein-
schaft im Sinne des Abkommens anerkannt.

2. Protokoll Nr. 3 gilt sinngemaf fiir die Bestimmung der Ursprungseigenschaft der vor-
genannten Erzeugnisse.

Gemeinsame Erklarung betreffend die Republik San Marino

1. Erzeugnisse mit Ursprung in der Republik San Marino werden von Jordanien als
Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft im Sinne des Abkommens anerkannt.

2. Protokoll Nr. 3 gilt sinngemaR fur die Bestimmung der Ursprungseigenschaft der
vorgenannten Erzeugnisse.
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Abkommen
in Form eines Briefwechsels
zwischen der Gemeinschaft und Jordanien
Uber die Einfuhr frischer geschnittener Blumen und Bliiten sowie deren Knospen
der Unterposition 0603 10 des gemeinsamen Zolltarifs in die Gemeinschaft

A. Schreiben der Gemeinschaft

Herr ...,
die Gemeinschaft und Jordanien haben folgendes vereinbart:

Die derzeitige Regelung sieht die Beseitigung der Einfuhrzdlle der Gemeinschaft auf
Blumen und Bliten sowie deren Knospen, geschnitten, frisch, der Unterposition 0603 10
des Gemeinsamen Zolltarifs mit Ursprung in Jordanien im Rahmen eines Kontingents von
100 Tonnen vor.

Jordanien verpflichtet sich, die nachstehenden Bedingungen fur die Einfuhr von Rosen
und Nelken, welche die Voraussetzungen fur die Beseitigung dieses Zolls erfullen, in die
Gemeinschaft einzuhalten:

— Das Preisniveau der Einfuhren in die Gemeinschaft mu3 mindestens 85 % des Gemein-
schaftspreisniveaus fur dieselben Waren in denselben Zeitrdumen entsprechen.

— Das jordanische Preisniveau wird durch Aufzeichnung der Preise der eingefiihrten
Waren auf représentativen Gemeinschaftseinfuhrmérkten ermittelt.

— Das Gemeinschaftspreisniveau beruht auf den Erzeugerpreisen, die auf reprasentativen
Markten der Haupterzeugermitgliedstaaten verzeichnet werden.

— Die Preisniveaus werden vierzehntaglich aufgezeichnet und anhand der entsprechen-
den Mengen gewogen. Dies gilt fiir die Gemeinschaftspreise und fur die jordanischen
Preise.

— Sowohl bei den Gemeinschaftserzeugerpreisen als auch bei den Einfuhrpreisen jordani-
scher Waren wird zwischen groRblutigen und kleinblitigen Rosen und zwischen ein-
blitigen und mehrblitigen Nelken unterschieden.

— Liegt das jordanische Preisniveau fur eine Ware unter 85 % des Gemeinschaftspreis-
niveaus, so wird die Zollpraferenz ausgesetzt. Die Gemeinschaft setzt die Zollpraferenz
wieder in Kraft, wenn ein jordanisches Preisniveau verzeichnet wird, das 85 % des Ge-
meinschaftspreisniveaus oder mehr entspricht.

Ich wére lhnen dankbar, wenn Sie mir die Zustimmung lhrer Regierung zum Inhalt dieses
Schreibens bestéatigen wirden.

Genehmigen Sie, Herr ..., den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

Im Namen des Rates der Européaischen Union



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil Il Nr. 7, ausgegeben zu Bonn am 3. Mé&rz 2000 387

B. Schreiben Jordaniens

Herr ...,

ich beehre mich, den Eingang lhres heutigen Schreibens zu bestatigen, das wie folgt
lautet:

»Die Gemeinschaft und Jordanien haben folgendes vereinbart:

Die derzeitige Regelung sieht die Beseitigung der Einfuhrzélle der Gemeinschaft auf
Blumen und Bliten sowie deren Knospen, geschnitten, frisch, der Unterposition 0603 10
des Gemeinsamen Zolltarifs mit Ursprung in Jordanien im Rahmen eines Kontingents von
100 Tonnen vor.

Jordanien verpflichtet sich, die nachstehenden Bedingungen fiir die Einfuhr von Rosen
und Nelken, welche die Voraussetzungen fir die Beseitigung dieses Zolls erfillen, in die
Gemeinschaft einzuhalten:

— Das Preisniveau der Einfuhren in die Gemeinschaft muf3 mindestens 85 % des Gemein-
schaftspreisniveaus fur dieselben Waren in denselben Zeitrdumen entsprechen.

— Das jordanische Preisniveau wird durch Aufzeichnung der Preise der eingefiihrten
Waren auf reprasentativen Gemeinschaftseinfuhrmarkten ermittelt.

— Das Gemeinschaftspreisniveau beruht auf den Erzeugerpreisen, die auf reprasentativen
Markten der Haupterzeugermitgliedstaaten verzeichnet werden.

— Die Preisniveaus werden vierzehntéglich aufgezeichnet und anhand der entsprechen-
den Mengen gewogen. Dies gilt fur die Gemeinschaftspreise und fur die jordanischen
Preise.

— Sowohl bei den Gemeinschaftserzeugerpreisen als auch bei den Einfuhrpreisen jordani-
scher Waren wird zwischen groRblitigen und kleinblitigen Rosen und zwischen ein-
blutigen und mehrblitigen Nelken unterschieden.

— Liegt das jordanische Preisniveau fiir eine Ware unter 85 % des Gemeinschaftspreis-
niveaus, so wird die Zollpraferenz ausgesetzt. Die Gemeinschaft setzt die Zollpraferenz
wieder in Kraft, wenn ein jordanisches Preisniveau verzeichnet wird, das 85 % des Ge-
meinschaftspreisniveaus oder mehr entspricht.

Ich wére lhnen dankbar, wenn Sie mir die Zustimmung lhrer Regierung zum Inhalt dieses
Schreibens bestatigen wirden.”

Ich darf lhnen die Zustimmung meiner Regierung zum Inhalt dieses Schreibens bestétigen.
Genehmigen Sie, Herr ..., den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

Fir die Regierung des Haschemitischen Konigreichs Jordanien
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Bekanntmachung
uber den Geltungsbereich
des Internationalen Freibord-Ubereinkommens von 1966

Vom 25. Januar 2000

Das Internationale Freibord-Ubereinkommen vom
5. April 1966 (BGBI. 1969 11 S. 249; 1977 1l S. 164)ist nach

seinem Artikel 28 Abs. 3 fiir die

Marshallinseln
in Kraft getreten.

am 26. Juli 1988

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die
Bekanntmachung vom 18. November 1999 (BGBI. 2000 I

S. 20).

Berlin, den 25. Januar 2000

Auswartiges Amt

Im Auftrag
Dr. Hilger



